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10-B. MELLEKLET

JOVOBELI INTEZKEDESEKRE VONATKOZO FENNTARTASOK

Megjegyzések

1. A Felek 10-B-1. és 10-B-2. fiiggelékben talalhato jegyzékei a 10.11. és 11.8. cikk szerint

meghatarozzak a Felek altal az olyan meglévd, illetve korlatozobb vagy 1) intézkedésekkel

kapcsolatban tett fenntartasokat, amelyek nem felelnek meg az alabbiakban eldirt

kotelezettségeknek:

(a) 11.6. cikk;

(b)  10.6. cikk vagy 11.4. cikk;

(c) 10.8. cikk vagy 11.5. cikk;

(d) 10.10. cikk; vagy

(e) 10.9. cikk

2. A Felek fenntartasai nem érintik a Felek GATS szerinti jogait és kotelezettségeit.
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(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

4.

Valamennyi fenntartas az alabbi elemeket hatarozza meg:

»agazat”: az az altalanos agazat, amely vonatkozasaban a fenntartast teszik;

»aldgazat™: az a konkrét dgazat, amely vonatkozasaban a fenntartast teszik;

»iparagi besorolds”: adott esetben a CPC, az ISIC rev 3.1 vagy a szoban forgd fenntartasban

kifejezetten masképp részletezettek szerint a fenntartas hatalya alé tartozo tevékenységre utal;

,,a fenntartas tipusa”: meghatarozza az e melléklet 1. pontjaban emlitett kotelezettséget,

amelyre vonatkozdan a fenntartast megfogalmaztak;

»leiras”: meghatdrozza a fenntartés 4ltal érintett 4gazat, alagazat, illetve tevékenységek

hatalyat; és

,»meglévo intézkedések™: az atlathatosag céljabol azonositja a fenntartés altal érintett 4gazatra,

alagazatra, illetve tevékenységekre vonatkozd hatalyos intézkedéseket.

Egy fenntartas értelmezése sordn a fenntartas valamennyi elemét mérlegelni kell. A ,,leiras”

rész valamennyi masik résszel szemben iranyado.

5.

A Felek jegyzékeinek alkalmazasaban az ISIC rev 3.1 a gazdasagi tevékenységek ENSZ

Statisztikai Bizottsaga altal elfogadott nemzetkodzi d4gazati osztalyozasi rendszerét jelenti (Statistical

Papers, M sorozat, 4. sz., ISIC rev 3.1, 2002.).
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6. A Felek jegyzékeinek alkalmazasaban a Felek teriiletén valo helyi jelenlét kovetelményére
vonatkoz6 fenntartas a 11.6. cikkel, és nem a 10.6. cikkel vagy a 11.4. cikkel, illetve a 10-C.
mellékletben a 11.7. cikkel kapcsolatos.

7. Az Europai Unio szintjén megfogalmazott fenntartds az Eurdpai Unio valamely intézkedésére,
valamely tagallam kozponti szinti intézkedésére vagy valamely tagallamon beliili kormanyzati
intézkedésre vonatkozik, kivéve, ha a fenntartas kizarja valamely tagallamot. Valamely tagallam
altal megfogalmazott fenntartas az emlitett tagallam kdzponti, regiondlis vagy helyi szintii
kormanyzati intézkedésére vonatkozik. A belga fenntartasok alkalmazasaban a kdzponti
kormanyzati szint magéaban foglalja a szovetségi kormanyt, valamint a régiok €s a kdzosségek
kormanyat, amelyek mindegyike azonos jogalkotasi hataskorokkel bir. Az Europai Uni6 €s
tagallamai fenntartdsainak alkalmazasaban Finnorszagban a regiondlis korméanyzati szint az Aland-
szigeteket jelenti. A Chile szintjén megfogalmazott fenntartas a kozponti korméanyzat vagy a helyi

onkormanyzat intézkedésére vonatkozik.

8. A Felek jegyzékei nem tartalmazzak a képesitési kdvetelményekkel és a mindsitési
eljarasokkal, a technikai standardokkal és az engedélyezési eldirasokkal és eljardsokkal kapcsolatos
intézkedéseket, amennyiben azok nem jelentenek korlatozast a 10.6. cikk és a 11.4. cikk
értelmében. Az emlitett intézkedések kozott szerepelhetnek mindenekeldtt a kovetkezok: engedély
megszerzésének sziikségessége, az egyetemes szolgaltatasi kotelezettségeknek vald megfelelés,
elismert képesitések megszerzése a szabalyozott d4gazatokban, kiilon vizsgak letétele, ideértve a
nyelvvizsgdkat, egy konkrét foglalkozas tagsagi kovetelményeinek valdé megfelelés, példaul egy
szakmai szervezetbeli tagsag, a szolgaltatonak helyi tigyndkkel vagy helyi irodaval kell
rendelkeznie, vagy egyéb megkiilonboztetésmentes kovetelményeknek valdo megfelelés, példaul
egyes tevékenységeket nem végezhetnek védett 6vezetekben vagy teriileteken. Bar e mellékletben

nem szerepelnek, ezek az intézkedések tovabbra is alkalmazandok.
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9.  Azegyértelmiiség érdekében az Eurdpai Uniora vonatkozoan a nemzeti elbanas nyujtasanak
kotelezettsége nem foglalja magaban azt a kotelezettséget, hogy az adott tagadllamban nyujtott
elbanast az Eurdpai Unié mitkddésérol szold szerzddés értelmeében, vagy az emlitett szerzodés
alapjan elfogadott barmely intézkedés szerint nyujtott elbdndst — beleértve ezen intézkedéseknek a

tagallamokban torténd végrehajtasat — ki kell terjeszteni Chile természetes vagy jogi személyeire:

(a) masik tagallam természetes személyei vagy masik tagallamban lakohellyel rendelkezd

személyek; vagy

(b) az Eurdpai Uni6 valamely mas tagallamanak joga szerint l1étesitett jogi személy, amelynek
bejegyzett székhelye, kdzponti ligyvezetésének helye vagy elsddleges tlizleti tevékenységének

helye az Eurdpai Unioban talalhato.

10. Az egyik Fél beruhazoi altal a masik Fél joganak (beleértve az Eurdpai Unio esetében
valamely tagéallam jogat is) megfelelden alapitott olyan jogi személyeknek nytjtott elbanas,
amelyek létesitd okirat szerinti székhelye, kozponti ligyintézési helye vagy tizleti tevékenységének
{6 helye az emlitett masik Fél teriiletén talalhatd, nem érinti az ilyen jogi személyekre a masik F¢él
teriiletén valo megalapitaskor esetlegesen vonatkozé €s tovabbra is alkalmazando, a 10. fejezet

szerinti feltételeket és kotelezettségeket.
11. A Felek jegyzékei a 33.8. cikkel 6sszhangban csak a Felek teriiletére vonatkoznak, és csak az

Eurdpai Unid és tagallamai és Chile kozotti kereskedelmi kapcsolatok 6sszefliggésében relevansak.

Nincsenek hatassal a tagallamoknak az Eurdpai Unid jogabol eredd jogaira és kotelezettségeire.
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12.

EU

AT

BE

BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

Az Eurdpai Uni6 jegyzékében a kovetkezo roviditések szerepelnek:

Eurdépai Unid, ideértve minden tagallamat

Ausztria

Belgium

Bulgéria

Ciprus

Csehorszag

Németorszag

Dania

Esztorszag

Gorogorszag

Spanyolorszag

Finnorszag

Franciaorszag

Horvatorszag
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HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

Magyarorszag

Irorszag

Olaszorszag

Litvania

Luxemburg

Lettorszag

Malta

Hollandia

Lengyelorszag

Portugélia

Romania

Svédorszag

Szlovénia

Szlovakia

EGT Eurdpai Gazdasagi Térség
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10-B-1. fiiggelék

AZ EUROPAI UNIO JEGYZEKE

1. fenntartas — Valamennyi agazat

2. fenntartas — Szakmai szolgaltatasok — az egészségiigyi szolgaltatasok kivételevel

3. fenntartas — Szakmai szolgaltatasok — egészségiiggyel kapcsolatos szolgaltatasok €s a

gyogyszerek kiskereskedelme

4. fenntartas — Uzleti szolgéltatasok — kutatasi-fejlesztési szolgéltatasok

5. fenntartas — Uzleti szolgaltatasok — ingatlaniigyletekkel kapcsolatos szolgaltatasok

6. fenntartas — Uzleti szolgaltatasok — bérbeadasi vagy lizingszolgaltatasok

7. fenntartas — Uzleti szolgaltatasok — kovetelésbehajtasi szolgaltatdsok és hitelmindsitési

szolgaltatasok

8. fenntartas — Uzleti szolgaltatdsok — munkaerd-kdzvetitd szolgaltatisok

9. fenntartas — Uzleti szolgaltatdsok — biztonsagi és nyomozasi szolgaltatasok

10. fenntartas — Uzleti szolgaltatasok — egyéb iizleti szolgaltatasok
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

fenntartas — Telekommunikacio

fenntartas — EpitSipari szolgaltatasok

fenntartas — Forgalmazasi szolgaltatdsok

fenntartas — Oktatési szolgaltatdsok

fenntartas — Kornyezetvédelemmel kapcsolatos szolgaltatasok

fenntartas — Egészségligyi és szocialis szolgaltatasok

fenntartas — Idegenforgalommal és utazassal kapcsolatos szolgaltatdsok

fenntartas — Szabadidds, kulturalis és sportszolgaltatasok

fenntartas — Szallitasi szolgaltatasok és kiegészit6 szallitasi szolgaltatasok

fenntartas — MezOgazdasag, halaszat és viziigy

fenntartds — Banydaszat és energidval kapcsolatos tevékenységek

fenntartds — Mashova nem sorolt egyéb szolgaltatasok
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1. fenntartas — Valamennyi agazat

Agazat: Valamennyi dgazat

A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanés (Beruhazas és hatarokon atnyalo

szolgaltataskereskedelem)

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Beruhazas és hatarokon atnytlod

szolgaltataskereskedelem)

Teljesitoképességi kovetelmények (Beruhazas)

Felso vezetés és igazgatotanacs (Beruhdzas)

Helyi jelenlét (Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem)

Fejezet/szakasz: Beruhazésok liberalizalasa és Hatarokon atnyulo

szolgéltataskereskedelem
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Leiras:

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:

(a)

Letelepedés

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbands és a Hatarokon atnyalo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

FI: Az dlandi regionalis allampolgarsaggal nem rendelkezd természetes személyek ¢€s a jogi
személyek esetében az Aland-szigeteken korlatozzék az ingatlantulajdon 4landi illetékes
hatésagok engedélye nélkiili megszerzésének és fenntartasanak jogat. Az &landi regionalis
allampolgarsdggal nem rendelkezd természetes személyek vagy barmely vallalkozés esetében
az Aland-szigeteken korlatozzak a letelepedésre vagy gazdasagi tevékenység folytatasara

vonatkozo jogot az alandi illetékes hatdsagok engedélye nélkiil.

Hatalyos intézkedések:

FI: Ahvenanmaan maanhankintalaki (Az Aland-on torténd foldvasarlasrol sz616 térvény)

crer

(1144/1991), 11. §.

A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands, TeljesitOképességi kovetelmények, Felsd

vezetés €s igazgatotanacs:

FR: A pénziigyi és monetaris torvény L151-1. cikke és 153-1. cikke és az azt kovetd cikkei
alapjan Franciaorszagban a kiilfoldi beruhdzéasokat a pénziigyi és monetaris torvény R.151-3.
cikkében felsorolt 4gazatokban a gazdasagi minisztérium elézetes engedélyétol kell fliggdve

tenni.
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Hatéalyban 1év0 intézkedések:

FR: A fenti leiras részben foglaltak szerint.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbands, FelsO vezetés ¢s igazgatdtanacs

vonatkozasaban:

FR: Ujonnan privatizalt vallalatokban valo kiilfoldi részesedésszerzés a nyilvanossag szimara
felkinalt részvénytokének egy valtozo dsszegére korlatozott, amelyet a francia kormany
hataroz meg eseti alapon. Bizonyos kereskedelmi, ipari és kisiizemi tevékenységek terén a
letelepedéshez kiilon engedély sziikséges, amennyiben az ligyvezetd igazgatd nem

rendelkezik allando6 tartézkodasi engedéllyel.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

BG: Az allami vagy koztulajdon hasznositasahoz vagy hasznalatdhoz kapcsol6do bizonyos
gazdasagi tevékenységekre a koncessziokrol sz6lo torvény szerint nyujtott koncessziok

vonatkoznak.

Azokndl a kereskedelmi tarsasagoknal, amelyekben az allam vagy a telepiilési onkormanyzat
a toketulajdon 50 %-at meghalado részesedéssel rendelkezik, Allami Vallalatok és Ellen6rzd
Ugynokség vagy més allami, illetve regionélis hatosag — attél fiiggéen, hogy melyik az
illetékes hatosag — altal kiadott engedély sziikséges ahhoz, hogy a tarsasag befektetett
eszkozére vonatkozo ligyletet, a részesedés megszerzésére, lizingre, kozos tevékenységre,
hitelezésre, kdvetelést biztositd zalogjogra vonatkoz6 szerzddést kothessenek, valamint
valtokbol eredd kotelezettségeket vallalhassanak. Ez a fenntartds nem alkalmazand6 a
banyaszatra és az asvanyianyag-kitermelésre, amelyre kiilon fenntarts vonatkozik az Eurdpai

Uniodnak az e megallapodas 10-A. mellékletében talalhaté jegyzékében.

EU/CL/ITA/10. melléklet/en 215



IT: A kormany gyakorolhat bizonyos kiilonleges hataskordket a nemzetvédelem ¢és
nemzetbiztonsag teriiletén miikodo vallalatokban €s bizonyos stratégiai fontossagi
tevékenységekben az energia, a szallitas és a kommunikacid teriiletén. Ez a honvédelem és
nemzetbiztonsag terliletén stratégiai fontossagu tevékenységet végzd minden jogi személyre

vonatkozik, nem csak a privatizalt vallalatokra.

Amennyiben alapveté honvédelmi vagy nemzetbiztonsagi érdekeket érintd sulyos kar

fenyeget, a korméany a kovetkezo kiilonleges hataskorokkel rendelkezik:

(1) kilonleges feltételeket allapithat meg a részesedések vasarlasat illetoen;

(i) vétdjog az olyan kiilonleges miiveletekkel kapcsolatos hatarozatok elfogadasa
tekintetében, mint a székhelyathelyezések, egyesiilések, szétvalasok, valamint a

tevékenységvaltasok; vagy

(iii) részvények vasarlasanak elutasitdsa, amennyiben a vevo a tokében valo részesedés
olyan szintjét kisérli meg birtokolni, amely valdsziniisitheten sérti a honvédelmi és

nemzetbiztonsagi érdekeket.

Az energiaiigy, szallitas és kommunikacio terén a stratégiai eszkdzokkel kapcsolatos barmely
hatarozatot, jogi aktust és tigyletet (példaul székhelyathelyezések, egyesiilések, szétvalasok,
tevékenységvaltasok, megsziinések) az érintett vallalat kiteles bejelenteni a miniszterelnoki
hivatalnak. Kiilondsen az Europai Union kiviili természetes vagy jogi személyek vasarlasait

kell bejelenteni, amelyek e személyek szamara ellendrzést biztositanak a véllalat felett.
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A miniszterelndk a kdvetkezo kiilonleges hataskoroket gyakorolhatja:

(i) vétdjoga van minden olyan hatdrozat, jogi aktus és ligylet tekintetében, amely a
kozérdeket rendkiviil fenyegetd sulyos kart jelent a biztonsag tertiletén, valamint a
halozatok miikodése vagy az ellatas szempontjabél;

(i) kilonleges feltételek megallapitasa a kozérdek garantalasa érdekében; vagy

(i1i1) a vasarlas elutasitasa kivételes esetekben, amennyiben az allam alapvetd érdekeit

vesz€ly fenyegeti.

A kritériumokat, amelyek alapjan a valos vagy kivételes fenyegetést értékelik, valamint a

kiilonleges hataskorokre vonatkozo feltételeket és eljarasokat a térvény hatdrozza meg.
Hatalyos intézkedések:

IT: A védelem és nemzetbiztonsag, energia, kozlekedés és kommunikacio teriiletén miikodo
vallalatokban a kiilonleges hataskorokrol szolo 56/2012. sz. torvény; €s a nemzetvédelem ¢és
nemzetbiztonsag teriiletén a stratégiai fontossagl tevékenységeket meghatarozo 2012.

november 30-1 DPCM 253. sz. miniszterelnoki rendelet.

A Beruhazasok liberalizaldsa — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes elbanas,

TeljesitOképességi kovetelmények, Felso vezetés és igazgatotanacs vonatkozéasaban:

LT: A nemzetbiztonsag szempontjabol stratégiai fontossagu vallalkozasok, agazatok,

ovezetek, eszkdzok és létesitmények.
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(b)

Hatéalyban 1év0 intézkedések:
LT: A Litvan Koztarsasag nemzetbiztonsagat biztositd alapvetd fontossagu objektumok
védelmérdl szolo, (legutdbb a 2020. szeptember 17-1 XIII-3284. sz. torvénnyel modositott)

2002. oktober 10-1 IX-1132. sz. torvény.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés és Felso vezetés ¢s igazgatotanacs

vonatkozasaban:

SE: Diszkriminativ eldirdsok az alapitOkra, a felsé vezetésre és az igazgatdtandcsra

vonatkozoan, amennyiben a jogi személy 0j formait belefoglaljak a svéd jogba.

Ingatlantulajdon-szerzés

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Fels6 vezetés és igazgatdtanacs

vonatkozasaban:

HU: Allami tulajdon szerzése.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

HU: A term6£6ld kiilfoldi jogi személyek és tartdzkodasi hellyel nem rendelkezd természetes

személyek altali vasarlasa.
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Hatéalyban 1év0 intézkedések:

HU: A 2013. évi CXXII. térvény a mezo- és erdégazdasagi foldek forgalmarol (1. fejezet
[6-36. bekezdés] és IV. fejezet [38—59. bekezdés]); ¢s a 2013. évi CCXII. torvény a mezo- €s
erdégazdasagi foldek forgalmarol sz616 2013. évi CXXIL. torvénnyel 6sszefiiggd egyes
rendelkezésekrdl és atmeneti szabalyokrol (IV. fejezet [8—20. bekezdés]).

LV: Chilei vagy harmadik orszagbeli allampolgarok altali foldvasarlas.

Hatalyos intézkedések:

LV: A vidéki teriiletekre vonatkozo6 foldprivatizaciordl szolo torvény 28., 29., 30. szakasza.
SK: Kiilfoldi véllalatok vagy természetes személyek nem szerezhetnek mezdgazdasagi
termdfoldet vagy erddteriileteket egy telepiilés beépitett teriiletének hataran kiviil, valamint
néhany egy¢éb tipusu foldteriiletet (pl. természeti eréforrasok, tavak, folyok, kdzutak stb.).
Hatalyban 1év0 intézkedések:

SK: 44/1988. sz. torvény a természeti eréforrasok védelmérdl és kiaknazasarol; 229/1991. sz.
torvény a foldteriiletek €s mas mezdgazdasagi javak tulajdonlasanak szabalyozasarol;
460/1992. sz. torvény a Szlovak Koztarsasag alkotmanyarol; 180/1995. sz. torvény a
foldtulajdont érintd rendelkezésekre iranyuld intézkedésekrol;

202/1995. sz. devizatorvény; 503/2003. sz. torvény a termdfold tulajdonjoganak

visszaszolgaltatasarol; 326/2005. sz. torvény az erddteriiletekrdl; és a 140/2014. sz. térvény a

mezdgazdasagi foldteriilet megszerzésérdl.
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A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbands; A Hatarokon atnyald

szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozéasaban:

BG: A kiilfoldi természetes és jogi személyek nem szerezhetnek foldtulajdont. Kiilfoldi
részvétellel miikodo bolgar jogi személyek nem szerezhetnek mezdgazdasagi foldtulajdont.
Kiilfoldi jogi személyek és allando kiilfoldi lakohellyel rendelkez6 természetes személyek
vasarolhatnak épiileteket €s ingatlan-tulajdonjogokat (hasznalati jog, €pitési jog, ra¢pitési jog
¢s szolgalmak). Az allando kiilfoldi lakohellyel rendelkezd kiilfoldi természetes személyek,
kiilfoldi jogi személyek, amelyekben a kiilfoldi részvétel tobbségi szavazati jogot biztosit,
vagy megakadalyozhatja hatarozatok elfogadasat, csak engedéllyel szerezhetnek ingatlanra

vonatkoz6 tulajdonjogot, a Minisztertanacs altal kijeldlt bizonyos foldrajzi régiokban.

Hatalyos intézkedések:

BG: A Bolgar Koztarsasag alkotmanyanak 22. cikke; a mezdgazdasagi foldteriiletek
tulajdonarol és hasznositasarol szolo torvény 3. cikke; és az erdéteriiletekrdl szo616 torvény 10.

cikke.

EE: A kiilfoldi természetes vagy jogi személyek, akik nem az EGT-bdl vagy a Gazdasagi
Egyiittmiikodési és Fejlesztési Szervezet (OECD) tagjaibol valok, csak a megyei kormanyzo
¢és az Onkormanyzati képviseldtestiilet engedélyével szerezhetnek mezdgazdasagi foldteriiletet
vagy erdéfoldteriiletet magéaba foglald ingatlanvagyont, és igazolniuk kell a torvényben
foglaltaknak megfelelden, hogy az ingatlanvagyont hatékonyan, fenntarthaté modon és a

célnak megfelelden kivanjak felhasznalni.
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Hatéalyban 1év0 intézkedések:

EE: Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (Ingatlantulajdon-vasarlas korlatozasarol

sz0lo torvény), 2. €s 3. fejezet.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbands és a Hatarokon atnytilo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

LT: Barmely intézkedés, amely konzisztens az Eurdpai Unid altal a szolgaltatasok
kereskedelmérdl szo616 altalanos egyezményben (GATS) vallalt kotelezettségekkel és amely
Litvaniaban a foldvasarlas tekintetében alkalmazando. A foldvasarlasi eljarast, annak
feltételeit és korlatait az alkotmanyjog, a f6ldrél sz616 torvény és a termdfoldtulajdon-
szerzésrdl szolo torvény hatdrozza meg.

Azonban a helyi 6nkormanyzatok (helyhatésagok), az OECD és az Eszak-atlanti Szerzédés
Szervezete tagjainak mas olyan allami entitasai, amelyek LT-ban gazdasagi tevékenységet
folytatnak, és amelyek az alkotményjog alapjan az eurdpai unios integracié és a LT
részvételével milkodé mas integracid kritériumaival 6sszhangban allnak, jogosultak a
kozvetlen tevékenységiik végzéséhez sziikséges épliletek €s 1étesitmények épitéséhez és

miikodtetéséhez sziikséges nem mezdgazdasagi foldteriiletek tulajdonjogat megszerezni.
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Hatalyos intézkedések:

LT: A Litvan Koztarsasag alkotmanya; A Litvan Koztarsasag legutobb a 2018. janudr 12-i
XIII-981. sz. torvénnyel modositott, a 2003. marcius 20-1 IX-1381. sz. térvénnyel Gjonnan
szerkesztett, 1996. junius 20-1 [-1392. sz. alkotmanyos torvénye a Litvan Koztarsasag
alkotmanya 47. cikke (3) bekezdésének végrehajtasarol; a legutobb a 2020. junius 26-1 XIII-
3165. sz. torvénnyel modositott, a 2004. januar 27-1 IX-1983. sz. térvénnyel Gjonnan
szerkesztett 1994. aprilis 26-1 [-446. sz. torvény a foldrdl; a legutobb a 2020. majus 14-1 XIII-
2935. sz. torvénnyel mddositott, a 2018. januar 1-jei XIII-801. sz. torvénnyel Gjjonnan
szerkesztett 2003. januar 28-i [X-1314. sz. torvény a term6foldtulajdon-szerzésrol; és a
legutobb a 2020. junius 25-1 XIII-3115. sz. térvénnyel modositott, a 2001. aprilis 10-1 IX-
240. sz. torvénnyel ujonnan szerkesztett 1994. november 22-i [-671. sz. torvény az

erdoteriletekrol.

Elismerés

A Beruhazasok liberalizadlasa — Nemzeti elbands és a Hatarokon atnyalo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbands vonatkozasdban:

EU: Az oklevelek és mas szakmai képesitések kdlcsonos elismerésérdl szolo eurdpai unids
iranyelvek csak az Eurdpai Uni6 allampolgéraira alkalmazandok. A szabéalyozott szakmai
szolgaltatasnyujtas joga az egyik tagallamban nem biztosit ugyanilyen jogot egy masik

tagallamban.
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Legnagyobb kedvezményes elbanas

A Beruhazasok liberalizalasa — Legnagyobb kedvezményes elbanas és a Hatarokon atnyalo

szolgaltataskereskedelem — Legnagyobb kedvezményes elbanas vonatkozasaban:

EU: Megkiilonboztetett elbanasban részesit valamely harmadik orszagot a hatalyos
nemzetkdzi beruhdzasi szerzodések vagy mas kereskedelmi megallapodasok vagy e

megallapodas hatalybalépésének napja eldtt alairt megallapodéasok alapjan.

EU: Valamely harmadik orszaggal szembeni megkiilonboztetett elbanas az olyan meglévd

vagy jovobeli két- vagy tobboldali megallapodas értelmében, amely:

(1) megteremti a szolgaltatasok és a beruhazasok bels6 piacat;

(1) megadja a letelepedéshez valo6 jogot; vagy

(ii1) eldirja a jogszabalyok kozelitését egy vagy tobb gazdasagi agazatban;

a ,,szolgaltatasok és beruhazasok belsd piaca” olyan belsé hatarok nélkiili teriilet, amely

biztositja a szolgaltatasok, a toke és a személyek szabad mozgasat;

a ,letelepedés joga” szerint 1ényegében minden korlatozast el kell tordlni, amely a két- vagy
tobboldalu megallapodas részes felei kozott a letelepedést gatolja, az adott megallapodas
hatalybalépésétol kezdve. A letelepedés joga alapjan a két- vagy tobboldali megallapodas
részes feleinek allampolgarai olyan feltételek alapjan hozhatnak létre €és miikddtethetnek
vallalkozasokat, mint amilyeneket az ilyen letelepedés helye szerinti részes fél joga az ottani

allampolgérok tekintetében meghataroz;
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a ,,jogszabalyok kozelitése” a kovetkezoket jelenti:

(1) akét- vagy tobboldalu megallapodéasban részes egy vagy tobb fél jogszabalyainak

kozelitése az adott megallapodasban részes masik Fél jogszabalyaihoz; vagy

(i) kozos jogszabalyok beépitése a két- vagy tobboldalu megallapodasban részes felek
jogéba.

Ilyen kozelitésre vagy beépitésre csak abban az esetben kertil sor €s csak akkortol kell
megtorténtnek tekinteni, amikor azt a két- vagy tobboldali megallapodasban részes fél vagy

felek jogaban torvénybe iktatjak.

Hatalyban 1év0 intézkedések:

EU: Az Eurdpai Gazdasagi Térségr6l szol6 megallapodas!; Stabilizacios megallapodasok; Az
EU és a Svéjci Allamszovetség kozotti kétoldalu megallapodasok; és a mélyrehat6 és atfogd

szabadkereskedelmi megallapodasok.

EU: Megkiilonboztetett elbandsban részesit a letelepedési joggal kapcsolatban
allampolgarokat vagy vallalkozasokat a kovetkezd tagallamok kozott meglévo vagy jovobeli
kétoldalu megallapodasok alapjan: BE, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PT, valamint az
alabbi orszagok vagy hercegségek barmelyike: Andorra, Monaco, San Marino és a

Vatikanvarosi Allam.

1

EKHL L 1, 1994.1.3., 3. o.
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DK, FI, SE: DK, FI és SE éltal az északi egyiittmikodés elémozditasa céljabol hozott

intézkedések, mint példaul:

(i)  akutatas-fejlesztési (K+F) projektek pénziigyi timogatésa (Eszaki Ipari Alap);

(i) nemzetkdzi projektek megvaldsithatdsagi tanulmanyainak finanszirozéasa

(projektexportot tamogatd északi alap); és

(iii) kornyezetvédelmi technologiat hasznosito vallalatok pénziigyi taimogatasa (Eszaki
Kornyezetvédelmi Finanszirozasi Tarsasag); az Eszaki Kornyezetvédelmi
Finanszirozasi Tarsasag (NEFCO) célja, hogy elomozditsa az északi teriileteken a

kornyezetvédelmet érintd beruhdzasokat, kiillonds hangsulyt fektetve Kelet-Eurdpara.

Ez a fenntartas nem érinti a valamely F¢él altali kozbeszerzés aldli kizardst vagy tamogatasokat

az e megallapodas 11.1. cikke (2) bekezdésének e) és f) pontjaban foglaltak szerint.

PL: A letelepedésre vagy a hatdrokon atnyuld szolgéltatasnyujtasra vonatkoz6 preferencidlis
feltételek, amelyek magukban foglalhatjak a PL-ban alkalmazandé fenntartasok jegyzékében
szerepld egyes korlatozasok megsziintetését vagy modositasat, meghosszabbithatok

kereskedelmi és navigacios szerzddések révén.

PT: Eltekint az allampolgarsagi kovetelményektdl azon orszadgok szolgaltatasnyu;jto
természetes személyei altal gyakorolt egyes tevékenységek és szakmak gyakorlasa esetében,
ahol a portugdl a hivatalos nyelv (Angola, Brazilia, Z6ld-foki-szigetek, Bissau-Guinea,

Egyenlit6i-Guinea, Mozambik, Sdo Tomé ¢és Principe és Kelet-Timor).
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(e)

Fegyverek, 16szerek és hadianyagok

A Beruhézasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes elbanas, Felso
vezetés ¢s igazgatotanacs, Teljesitoképességi kovetelmények és Hatarokon atnyulo
szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes elbanas, Helyi

jelenlét vonatkozéasaban:

EU: Fegyverek, 16szerek és hadianyagok gyartasa vagy forgalmazasa vagy kereskedelme.
Hadianyagnak csak olyan termék mindsiil, amelynek kizarolagos rendeltetése és készitésének
célja a katonai felhasznalas a habortis vagy honvédelmi tevékenységek kifejtésével

Osszefiiggésben.
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2. fenntartas — Szakmai szolgaltatasok — az egészségiigyi szolgaltatasok kivételével

Agazat:

Iparagi besorolas:

A fenntartas tipusa:

Fejezet:

Szakmai szolgaltatdsok — jogi szolgaltatasok: kozjegyzok és
végrehajtok altal nyjtott szolgaltatasok; szamviteli és konyvelési
szolgaltatasok; konyvvizsgaloi szolgaltatasok, adotanacsadoi
szolgaltatasok; épitészeti és telepliléstervezesi szolgaltatasok, mérndki

szolgaltatasok és integralt mérndki szolgaltatasok

CPC 861 része, CPC 87902 resze, CPC 862, CPC 863, CPC 8671,
CPC 8672, CPC 8673, CPC 8674 és CPC 879 része

Nemzeti elbanas

Legnagyobb kedvezményes elbanas

Felso vezetés és igazgatotanacs

Beruhdzasok liberalizalasa és Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem
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Leiras:

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:

(a)

Jogi szolgaltatasok

A Beruhdzasok liberalizalasa — Nemzeti elbands, Fels6 vezetés és igazgatdtanacs és a

Hatarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozésaban:

EU, kivéve SE: A kozfeladatokkal megbizott jogi szakértd, példaul kozjegyzo, ,,huissiers de
justice” vagy mas ,,officiers publics et ministériels™ altal nyujtott jogi tanacsadasi, jogi
dokumentécios €s hitelesitési szolgaltatasok €s hivatalos korméanyaktus utjan kinevezett

birdsagi végrehajtok altal nyujtott szolgaltatasok (a CPC 861 része, a CPC 87902 része).

A Beruhazasok liberalizalasa — Legnagyobb kedvezményes elbanés és a Hatarokon atnyalo

szolgéaltataskereskedelem — Legnagyobb kedvezményes elbands vonatkozasdban:

BG: A vallalkozéasok alapitdsara és miikodésére, valamint a szolgaltatasok nyujtasara
vonatkozd teljes nemzeti elbands csak olyan cégekre terjeszthetd ki, amelyeket azokban az
orszagokban alapitottak vagy azon orszagok allampolgarai alapitottak, amelyekkel

preferencialis megallapodast kotottek vagy fognak kotni (CPC 861 része).
LT: Kiilfoldi orszagok tigyvédei csak nemzetk6zi megallapodasok alapjan jarhatnak el a

birésagon ligyvédként (a CPC 861 része), ideértve a birdsagok eldtti jogi képviselettel

kapcsolatos egyedi rendelkezéseket.
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(b)

Konyvvizsgaloi (audit) szolgaltatasok (CPC 86211, 86212, amelyek nem szamviteli és

konyvelési szolgaltatasok)

A Hatéarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

BG: A Mérlegképes Konyvvizsgalok Intézetének tagjai koz¢ tartozo bejegyzett

konyvvizsgalok altal fliggetlen pénziigyi ellendrzést kell elvégezni. Viszonossagi alapon az

Okleveles Konyvvizsgalok Intézetének be kell jegyeznie egy chilei vagy egy harmadik

orszagbeli konyvvizsgald szervezetet, amennyiben az utobbi igazolja a kovetkezoket:

(1) atestiileti tagok és a szervezet nevében ellendrzést végzo bejegyzett konyvvizsgalok
haromnegyede megfelel a bolgar konyvvizsgalokra vonatkozo kovetelményeknek és

sikeresen megfelelt az erre vonatkozo vizsgakon;

(i) akonyvvizsgalo szervezet fiiggetlen pénziigyi ellendrzést végez a fiiggetlenségre €s

objektivitasra vonatkozo kdvetelményekkel 6sszhangban; €s

(i) a konyvvizsgalo szervezet honlapjan éves atlathatosagi jelentést tesz kozzé vagy teljesiti
a nyilvanossagra vonatkozo egyéb, ezzel egyenértékii kovetelményeket, amennyiben
kozérdeklddésre szamot tartd jogalanyok ellendrzését végzi.

Meglévd intézkedések:

BG: A fiiggetlen pénziigyi ellendrzésrdl szolo torvény.
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A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands, FelsO vezetés és igazgatdtanacs

vonatkozasédban:

CZ: Csak az olyan jogi személy, amelyben a tokerészesedés vagy a szavazati jog legalabb
60 %-a a Cseh Koztarsasag vagy a tagallamok allampolgarainak van fenntartva, kaphat
engedélyt konyvvizsgdloi szolgaltatdsok nyajtasara a Cseh Koztarsasagban.

Meglévo intézkedések:

CZ: A konyvvizsgalokrol szolo, 2009. aprilis 14-1 93/2009. sz., mddositott torvény.
Epitészeti és telepiiléstervezési szolgaltatasok (CPC 8674)

A Hatarokon atnyulo szolgaltatdskereskedelem — Nemzeti elbands vonatkozasaban:

HR: Hatarokon atnyul6 varostervezési szolgaltatasnyujtas.
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3. fenntartas — Szakmai szolgaltatasok — egészségiiggyel kapcsolatos szolgaltatasok €s a

gyogyszerek kiskereskedelme
Agazat: Egészségliggyel kapcsolatos szakmai szolgaltatasok,
gyogyszertermékek, orvosi és ortopédiai aruk kiskereskedelme,
valamint gyogyszerészek altal nyujtott egyeb szolgaltatdsok
Iparagi besorolas: CPC 63211, 85201, 9312, 9319, 93121, 932
A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas
Felso vezetés és igazgatotanacs
TeljesitOképességi kovetelmények

Helyi jelenlét

Fejezet: Beruhdzasok liberalizalasa és Hatarokon atnyulo

szolgéltataskereskedelem
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Leiras:

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:

(a)

Orvosi €s fogorvosi szolgaltatasok; sziilésznok, apoldk, gyogytornaszok, pszicholdégusok és a

paramedikalis személyzet altal nyujtott szolgaltatdsok (CPC 63211, 85201, 9312, 9319, 932)

A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands, FelsO vezetés €s igazgatdtanacs és a

Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozéasaban:

FI: Valamennyi egészségiiggyel kapcsolatos szolgaltatasnyujtas, akar allamilag, akar
maganfinanszirozott, beleértve az orvosi és fogorvosi szolgaltatdsokat, a sziilészndk,
fizioterapeutak, paramedikusok és pszichologusok altal nyujtott szolgaltatdsokat, kivéve az

apolok altal nyujtott szolgaltatasokat (CPC 9312, CPC 93191).

Hatalyban 1év0 intézkedések:

FI: Laki yksityisestd terveydenhuollosta (A maganegészségiigyi ellatasrol szolo torvény)

(152/1990).

BG: Valamennyi egészségiiggyel kapcsolatos szakmai szolgéltatasnytjtas, akar allamilag,
akar maganfinanszirozott, beleértve az orvosi és fogorvosi szolgaltatasokat, az apolok,
sziilésznok, fizioterapeutak, paramedikusok €s pszicholdogusok altal nyujtott szolgaltatasokat

(CPC 9312, CPC 9319 része).
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Meglévo intézkedések:

BG: Az egészségiigyi létesitményekrdl, az apolok, sziilészek szakmai szervezetérdl és a

kapcsolddo szakorvosi testiiletrdl szolo torvény.

A Beruhézasok liberalizaldsa — Nemzeti elbanas és a Hatarokon atnyilo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

CZ, MT: Valamennyi egészségiiggyel kapcsolatos szakmai szolgaltatasnyujtas, akar
allamilag, akdr maganfinanszirozott, tobbek kozott az olyan szakemberek altal nyujtott
szolgaltatasok, mint az orvosok, fogorvosok, sziilésznok, apolok, fizioterapeutak,
paramedikusok, pszicholdégusok és egyéb kapcsolodo szolgaltatasok (CPC 9312, CPC 9319

része).

Meglévo intézkedések:

CZ: Az emberi felhasznélasra szdnt emberi szovetek és sejtek mindségének €s biztonsdganak
megOrzésérdl szo16 296/2008. sz. torvény (Az emberi szovetekrdl €s sejtekrdl szolo térvény);
a gyogyszerekrol és egyes kapcsolddo jogszabalyok modositasardl szol6 378/2007. sz.
torvény (A gyogyszerekrdl szolo torvény); az orvostechnikai eszkdzokrdl €s az adminisztrativ
dijakrol sz6l6 634/2004. sz. torvény modositasarol szolo, modositott 268/2014. sz. tdrvény; a
szervek és szovetek adomanyozasarol, kivételérdl és atiiltetésérdl és egyes torvények
modositasarol szolo 285/2002. sz. torvény (Az atiiltetésrol szol6 torvény); az egészségligyi
szolgaltatasokrol és azok nytjtasanak feltételeirdl szold 372/2011. sz. térvény; és a kiilonleges

egeészseégligyi szolgaltatasokrol szolo 373/2011. sz. torvény.
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A Hatéarokon atnyul6 szolgéltatasnyujtas — Nemzeti elbands, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

EU, kivéve NL és SE: Valamennyi egészségiiggyel kapcsolatos szakmai szolgaltatasnyujtas,
akar allamilag, akar maganfinanszirozott, tobbek kézott az olyan szakemberek altal nyujtott
szolgaltatasok esetében, mint az orvosok, fogorvosok, sziilésznok, apolok, fizioterapeutak,
paramedikusok ¢€s pszichologusok tartézkodasi hely sziikséges. Ezeket a szolgaltatasokat csak
az Europai Uni¢ teriiletén fizikailag jelen 1év6 természetes személyek nyujthatjak (CPC 9312,

CPC 93191 egy része).

BE: Valamennyi egészségiiggyel kapcsolatos szakmai szolgaltatas hatarokon atnyulo
nyujtasa, akar allamilag, akar maganfinanszirozott, tobbek kozott orvosok, fogorvosok és
szlilészndk altal nyljtott szolgaltatasok, apolok, fizioterapeutak, pszicholégusok és

paramedikusok altal nytjtott szolgaltatasok (CPC 85201 része, CPC 9312, CPC 93191 része).

A Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanés, Legnagyobb

kedvezményes elbanas vonatkozasaban:

PT: a fizioterapeutak, a paramedikusok ¢s a podologusok szakméjat illetden a kiilfoldi

szakemberek viszonossagi alapon folytathatnak tevékenységet.

Allategészségiigyi szolgaltatasok (CPC 932)

A Beruhézasok liberalizaldsa — Nemzeti elbands és Hatarokon atnyualo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

BG: Allategészségiigyi létesitményt természetes és jogi személy is 1étrehozhat.
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(c)

Az éllatgyogyaszat gyakorlasa csak az EGT-allampolgarok és az alland6 lakosok szamara

engedélyezett (az allando lakohellyel rendelkezék szamara eldirt a fizikai jelenlét).

A Hatéarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

BE, LV: Hatarokon atnyul6 allategészségiigyi szolgaltatasok.

Gyogyszertermékek, orvosi €s ortopédiai aruk kiskereskedelme, valamint a gyogyszerészek

altal nyujtott egyéb szolgaltatasok (CPC 63211)

A Hatérokon atnyulé szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozéaséaban:

EU, kivéve BE, BG, EE, ES, IE és IT: A csomagkiildd kereskedelem csak az EGT-
tagallamokbol lehetséges, ezért letelepedés sziikséges ezen orszagok barmelyikében a
gyogyszereknek és specialis orvosi termékeknek az Europai Unid lakossaga szdmara torténd
kiskereskedelméhez.

CZ: A kiskereskedelmi értékesités csak tagallamokbol lehetséges.

BE: A gyogyszerek és specialis orvosi termékek kiskereskedelmi értékesitése kizarolag

Belgiumban Iétrehozott gydgyszertarbdl lehetséges.

BG, EE, ES, IT ¢és LT: Gyogyszerek hatarokon atnyulo kiskereskedelmi értékesitése.

IE és LT: A kizarolag orvosi rendelvényre kiadhat6 gydgyszerek hatarokon atnytld

kiskereskedelme.
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PL: A gyogyszerek kereskedelmében a kozvetitOknek allando lakohellyel vagy székhellyel

kell rendelkezniiik Lengyelorszag teriiletén.
A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Felso vezetés €s igazgatdtanacs,
Teljesitoképességi kovetelmények és a Hatarokon atnyuld szolgaltataskereskedelem —

Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

FI: Gyogyszerek kiskereskedelmi értékesitése €s gyogyaszati €s ortopédiai termekek

kiskereskedelme.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Fels6 vezetés és igazgatdtanacs ¢s a

Hatarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozéaséban:

SE: A gyogyszerek kiskereskedelmi értékesitése, valamint a lakossag gyogyszerrel vald

ellatasa.

Hatalyban 1év0 intézkedések:

AT: Arzneimittelgesetz (a gyogyszerekrdl sz616 torvény), BGBI. 185/1983. sz. mddositott
torvény, §§ 57, 59, 59a; ¢€s

Medizinproduktegesetz (a gyogyaszati termékekrdl sz6l6 torvény), BGBI. 657/1996. sz.

modositott torvény, § 99.

BE: Arrété royal du 21 janvier 2009 portant instructions pour les pharmaciens; és Arrété royal

du 10 novembre 1967 relatif a 1'exercice des professions des soins de santé.

CZ: 378/2007. sz. modositott torvény a gyogyszerekrol; és 372/2011. sz. modositott torvény

az egészségligyi szolgaltatasokrol.
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FI: Ladkelaki (Gyogyszerekrol szol6 torvény) (395/1987).

PL: A gyogyszerekrol szol6 torvény 73a. cikke (2020. évi Jogi Kozlony, 944. tétel, 1493).
SE: A gyogyszerek kereskedelmérdl szolo torvény (2009:336); A gyogyszerek
kereskedelmérdl szolo rendelet (2009:659); és a svédorszagi gyogyaszatitermek-ligynokség

tovabbi szabalyokat fogadott el, amelyek részletei a kovetkez6 helyen talalhato: (LVFS
2009:9).
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4. fenntartas — Uzleti szolgaltatasok — kutatasi-fejlesztési szolgaltatasok

Agazat: Kutatasi-fejlesztési szolgaltatasok

Iparagi besorolas: CPC 851, 852, 853

A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas

Fejezet: Hatéarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem
Leiras:

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:

RO: A kutatési és fejlesztési szolgaltatasok hatarokon at torténd nyujtasa.

Hatalyban 1év0 intézkedések:

RO: 6 /2011. sz. kormanyhatarozat; Az oktatasi és kutatdsi miniszter 3548 / 2006. sz. rendelete; €s
a 134 /2011. sz. kormanyhatarozat.
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5. fenntartas — Uzleti szolgaltatasok — ingatlaniigyletekkel kapcsolatos szolgaltatasok

Agazat: Ingatlanszolgaltatasok

Iparagi besorolas: CPC 821, 822

A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas

Fejezet: Hatéarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem
Leiras:

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:

CZ és HU: Hatarokon atnyulo ingatlanszolgaltatasok.
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6. fenntartas — Uzleti szolgaltatasok — bérbeadasi vagy lizingszolgaltatasok

Agazat: Bérbeadasi vagy lizingszolgaltatasok iizemeltetok nélkiil
Iparagi besorolas: CPC 832

A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas

Fejezet: Hatéarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem

Leiras:

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:

BE ¢és FR: Személyi és haztartasi cikkekre vonatkozo6 lizing- vagy bérbeadasi szolgaltatdsok

hatarokon atnyulo nyujtasa iizemeltetd nélkiil.
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7. fenntartas — Uzleti szolgaltatasok — kovetelésbehajtasi szolgaltatasok és hitelmindsitési

szolgéltatasok

Agazat:

Iparagi besorolas:

A fenntartas tipusa:

Fejezet:

Leiras:

Kovetelésbehajtasi szolgaltatasok, hitelmindsitéssel kapcsolatos

szolgaltatasok

CPC 87901, 87902

Nemzeti elbanas

Helyi jelenlét

Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:

EU, kivéve ES, LV ¢és SE: a kovetelésbehajtasi szolgaltatasok €s hitelmindsitési szolgaltatdsok

tekintetében.
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8. fenntartas — Uzleti szolgaltatdsok — munkaerd-kdzvetitd szolgaltatasok

Agazat — alagazat:

Iparagi besorolas:

A fenntartas tipusa:

Fejezet:

Leiras:

Uzleti szolgaltatdsok — munkaerd-kdzvetité szolgaltatasok

CPC 87201, CPC 87202, CPC 87203, CPC 87204, CPC 87205, CPC
87206, CPC 87209

Nemzeti elbanas

Felsd vezetés és igazgatotanacs

Helyi jelenlét

Beruhdzasok liberalizalasa és Hatarokon atnyulo

szolgéltataskereskedelem

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:

A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands, FelsO vezetés €s igazgatdtanacs és a Hatarokon

atnyulo szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

EU, kivéve HU ¢és SE: Haztartasi kisegito személyzet, egyéb kereskedelmi vagy ipari dolgozok,
apolo- €s egyéb személyzet kozvetitésének szolgaltatasa (CPC 87204, CPC 87205, CPC 87206,

CPC 87209).

BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, SI és SK: Vezeto-kozvetitési szolgaltatasok

(CPC 87201).
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AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LT, LV MT, PL, PT, RO, SI és SK: Irodai munkaerd- és egyéb
munkaer6-kozvetitési szolgaltatasok 1étrehozasa (CPC 87202).

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, SI és SK: Irodai munkaerd kozvetitésével
foglalkozé szolgaltatasok (CPC 87203).

A Hatéarokon atnyul6 szolgaltatasnytjtas — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

EU, kivéve BE, HU és SE: Irodai munkaero- és egyéb munkaerd-kozvetitési szolgaltatasok

hatarokon atnyulé nyuajtasa (CPC 87202).

IE: A vezetdtoborzassal kapcsolatos szolgaltatdsok hatarokon atnyul6 nyujtasa (CPC 87201).

FR, IE, IT és NL: Irodai munkaerd-kozvetitési szolgaltatasok hatarokon atnyuld nytjtasa (CPC
87203).

A Beruhéazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas tekintetében:

DE: Egyes meghatarozott szakmak tekintetében a Munkaiigyi és Szocialis Minisztérium rendeletet
bocsathat ki az EU-n és az EGT-n kiviili személyzet elhelyezésére €s felvételére vonatkozoan (CPC
87201, CPC 87202, CPC 87203, CPC 87204, CPC 87205, CPC 87206, CPC 87209).

Hatalyban 1év6 intézkedések:

AT: az osztrak kereskedelmi torvény (Gewerbeordnung), 97. § és 135. §, Szovetségi Hivatalos Lap,

194/1994. szam, a modositasok szerint; €s a 196/1988. sz. ideiglenes foglalkoztatasrol szolo,

modositott torvény (Arbeitskrifteiiberlassungsgesetz/ AUG), Szovetségi Jogi Kozlony.
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BG: A foglalkoztatasi torvény, 26., 27., 27a. és 28. cikk.

CY: A 126(1)/2012. sz. magan-munkakdzvetitd tigynokségrol sz6l6 modositott torvény; és az

N.174(1)/2012. sz. modositott torvény.

CZ: A foglalkoztatasrdl szolo térvény (435/2004).

DE: Gesetz zur Regelung der Arbeitnehmeriiberlassung (AUG); Sozialgesetzbuch Drittes Buch
(SGB 111, a szocialis torvénykonyv II1. konyve) — foglalkoztatas eldmozditasa; ¢s a Verordnung
iiber die Beschéftigung von Auslidnderinnen und Ausldndern (BeschV; torvény a kiilf6ldiek

foglalkoztatasarol).
DK: 2014. januar 17-1 73. sz. torvényerejli rendelet §§ 8a — 8f. és a 2013. marcius 7-1 228. sz.
rendeletben foglaltak (a tengerészek foglalkoztatasa); és a munkavallaloi engedélyekrdl szolo 2006.

évi torvény. 1. szakaszanak (2) és (3) bekezdése.

EL: A 4093/2012. sz. torvénnyel (Hivatalos Kormanyzati K6z16ny 222 A) modositott 4052/2012.

sz. torvény (Hivatalos Korményzati K6zlony 41 A).

FI: Lakijulkisesta tydvoima- ja yrityspalvelusta (torvény az allami foglalkoztatasi szolgalatokrol €s

allami vallalatokrél) (916/2012).

HR: A munkaerdpiacrél szolo6 torvény (OG 118/18, 32/20); a munkavallalasrol szol6 térvény (OG
93/14, 127/17, 98/19); és a kiilfoldiekrol szolo torvény (OG 130/11, 74/13, 67/17, 46/18, 53/20).

IE: A munkavallaloi engedélyekrdl szolo 2006. évi torvény 1. szakaszanak (2) és (3) bekezdése.
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IT: 276/2003. sz. torvényereji rendelet 4. és 5. cikke.

LT: A Litvan Koztarsasag 2016. szeptember 14-i XII-2603. szamu térvényével jovahagyott litvan
Munka Torvénykonyve, amelyet legutobb a 2020. oktober 15-1 X111-3334. szamu torvény
modositott; a Litvan Koztarsasagban a kiilfoldiek jogallasarol szolo, legutobb a 2020. november 10-

1 XIII-3412. sz. torvénnyel modositott 2004. aprilis 29-1 [X-2206. sz. torvény.

LU: Loi du 18 janvier 2012 portant création de I'Agence pour le développement de I'emploi (a
foglalkoztatasfejlesztést szolgald ligyndkség [ADEM] 1étrehozasarol szolo, 2012. januér 18-1

torvény).

MT: A foglalkoztatasi és képzési szolgaltatasokrol szolo torvény (Cap 343) (23-25. cikke); és a
munkaerd-kozvetitd ligynokségekrol szo16 rendeletek (S.L. 343.24).

PL: A foglalkoztatas eldsegitésérdl és a munkaerdpiaci intézmények sz610, 2004. aprilis 20-i

modositott torvény 18. cikke (2015. évi Dz. U., 149. tétel, a mddositasok szerint).

PT: A 2014. februar 12-1 5/2014. sz. térvénnyel modositott, 2009. szeptember 25-1 260/20009. sz.
torvény; a 2015. szeptember 9-1 146/2015. sz. torvénnyel modositott 2016. augusztus 23-1 28/2016.
sz. torvényerejli rendelet (a munkaerd-kozvetitd ligyndkségek szolgéltatasaihoz vald hozzaférés €s

szolgaltatasnyujtas).
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RO: A kiilf61dén dolgozé romén allampolgarok védelmérdl szold 156/2000. sz. térvény, Gjra
kihirdetve, és a Kormany 384/2001. sz. hatarozata a 156/2000. sz. torvény alkalmazasara vonatkozo
modszertani normak jovahagyasarol, késobbi modositasokkal; a 277/2002. sz. kormanyrendelet,
amelyet a 790/2004. sz. és az 1122/2010. sz. kormanyrendelet modositott; ¢s az 53/2003. sz.
torvény — A Munka Torvénykonyve, Ujra kihirdetve, késobbi modositasokkal és kiegészitésekkel,
valamint a munkaerd-kolcsonzo cég miikodési feltételeirdl és az engedélyezési eljarasrol sz61o

1256/2011. sz. korméanyhatarozat.

SI: Térvény a munkaerdpiac szabalyozasardl (a Szlovén Koztarsasag Hivatalos Ko6zlonye, 80/2010,
21/2013, 63/2013, 55/2017); és a foglalkoztatasrol, onfoglalkoztatasrol és a kiilfoldiek
munkavallalasarol szolo6 torvény — ZZSDT (a Szlovén Koztarsasag Hivatalos Kozlonye, RS,

47/2015), ZZSDT-UPB?2 (a Szlovén Koztarsasag Hivatalos K6zlonye, RS, 1/2018).

SK: 5/2004. sz. torvény a foglalkoztatasi szolgaltatasokrol; és a 455/1991. sz. torvény a

kereskedelmi engedélyezésrol.

EU/CL/ITA/10. melléklet/en 246



9. fenntartas — Uzleti szolgaltatasok — biztonsagi és nyomozasi szolgaltatasok

Agazat — alagazat: Uzleti szolgaltatdsok — biztonsagi és nyomozasi szolgaltatasok

Iparagi besorolas: CPC 87301, CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304, CPC 87305, CPC
87309

A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas

Felsd vezetés és igazgatotanacs

Teljesitoképességi kovetelmények

Helyi jelenlét

Fejezet: Beruhazésok liberalizalasa és Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem
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Leiras:

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:

(a)

Biztonsagi szolgaltatasok (CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304, CPC 87305, CPC 87309)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Felso vezetés és igazgatotanics,
Teljesitoképességi kovetelmények és a Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem —

Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozdsaban:

BG, CY, CZ, EE, LT, LV, MT, PL, RO, SI és SK: Biztonsagi szolgaltatasok nyujtasa.

DK, HR és HU: Az alabbi aldgazatok: HR és HU: 6rz6-védo szolgaltatasok (87305); HR:
biztonsagtechnikai tanacsadd szolgaltatasok (87302); DK: repiiltéri 6rz6-védo szolgaltatasok

(87305 része); HU: pancélozott jarmiivel végzett szolgaltatasok (87304).

A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbanés, Fels6 vezetés és igazgatdtanacs €s a
Hatarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét

vonatkozasaban:

BE: Az 6rz8-védo szolgaltatasokkal (87305), valamint a biztonsagi szolgaltatasokkal
kapcsolatos tanacsadassal és képzéssel (87302) foglalkoz6 véllalkozasok igazgatotanacsi
tagjai esetében tagallami allampolgarsag sziikséges. Az 6rz6-védo €s biztonsagtechnikai
tanacsado szolgaltatdsokkal foglalkozo vallalkozasok fels6 vezetésének valamely tagallam

lakohellyel rendelkezd allampolgaranak kell lennie.
FI: A biztonsagi szolgéltatasok nyajtasara engedélyek csak az EGT-ben tartozkodasi hellyel

rendelkezd természetes személyeknek vagy az EGT-ben letelepedett jogi személyeknek

adhatok meg.
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ES: A biztonsagi szolgaltatdsok hatarokon at torténd nyujtasa. A magancélu biztonsagi

személyzet esetében allampolgarsagi kovetelmény all fenn.

A Hatéarokon atnyul6 szolgéltatasnyujtas — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:
BE, FI, FR ¢és PT: A biztonsagi szolgaltatasok kiilfoldi szolgaltato altali hataron 4t torténd
nyljtisa nem megengedett. Allampolgarsagi kotelezettség all fenn: PT — szakképzett
személyzet esetében; és FR — az ligyvezetd igazgatok és az igazgatok esetcben.

Hatalyos intézkedések:

BE: Loi réglementant la sécurité privée et particuliére, 2 octobre 2017.

BG: A magénbiztonsagi szolgaltatasokrol szo6l6 torvény.

CZ: A kereskedelmi engedélyezésrdl szolo torvény.

DK: A 1égi kozlekedés biztonsagardl szolo rendelet.

FI: Laki yksityisistd turvallisuuspalveluista 282/2002 (A biztonsagi magéanszolgaltatasokrol

sz0l6 torvény).

LT: 2004. julius 8-1 IX-2327. sz. torvény a személyek és javak védelmérdl.

LV: A biztonsagi 6rok tevékenységeirdl szolo torvény (6., 7., 14. szakasz).

PL: A személyek és vagyontargyak védelmérdl szolo, 1997. augusztus 22-i torvény (Hivatalos

Lap, 2016, 1432. tétel, a modositasok szerint).
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PT: 34/2013. sz. térvény, alterada p/ Lei 46/2019, 16 maio 2019; és a 273/2013. sz. rendelet,
alterada p/ Portaria 106/2015, 13 abril 2015.

SI: Zakon o zasebnem varovanju (a maganbiztonsagrol sz616 térvény).

(b) Nyomozasi szolgaltatasok (CPC 87301)
A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Felso vezetés és igazgatotanics,
Teljesitoképességi kovetelmények és a Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem —

Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozdsaban:

EU, kivéve AT és SE: Nyomozasi szolgaltatasok nyujtéasa.
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10. fenntartas — Uzleti szolgaltatasok — egyéb iizleti szolgaltatasok

Agazat — alagazat: Uzleti szolgaltatasok — egyéb iizleti szolgiltatdsok (forditas,
tolmacsolés, sokszorositasi szolgaltatisok, energiaclosztassal
kapcsolatos szolgaltatasok, feldolgozoiparral kapcsolatos

szolgéaltatasok)

Iparagi besorolas: CPC 86764, CPC 86769, CPC 87905, CPC 87904, CPC 884, CPC
8868, CPC 887

A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas

Legnagyobb kedvezményes elbanas

Felso vezetés és igazgatotanacs

Teljesitoképességi kovetelmények

Helyi jelenlét

Fejezet: Beruhazasok liberalizalasa és Hatarokon atnyulo

szolgéltataskereskedelem
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Leiras:

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:

(a)

(b)

(©)

Forditési és tolmacsolasi szolgaltatasok (CPC 87905)

A Hatérokon atnyulé szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

HR: Hivatalos dokumentumok hatarokon 4t nyujtott forditasa és tolmacsolasa.

Masolasi szolgaltatasok (CPC 87904)

A Hatarokon atnyulo szolgaltatdsnyujtas — Nemzeti elbands, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

HU: Sokszorositasi szolgaltatasok hatdrokon at torténd nyutjtasa.

Az energiaelosztassal kapcsolatos szolgaltatasok és a feldolgozodiparral kapcsolatos

szolgaltatdsok (CPC 884 része, 887 a tanacsadasi és konzultacids szolgaltatasok kivételével)

A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands, FelsO vezetés €s igazgatdtanacs és a
Hatéarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét

vonatkozasdban:
HU: Az energiaelosztassal kapcsolatos szolgaltatasok, és a feldolgozoiparral kapcsolatos

szolgaltatasok hatarokon at torténd nyujtasa tekintetében, az emlitett 4gazatokhoz kapcsolodod

tanacsadasi és konzultacios szolgaltatasok kivételével.
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(d)

Hajok, vasuti jarmuiivek, valamint 1égi jarmiivek és alkatrészeik karbantartasa €s javitasa (CPC

86764 része, CPC 86769, CPC 8868)

A Hatéarokon atnyul6 szolgéltatasnyujtas — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

EU, kivéve DE, EE és HU: A vasuti jarmtivek karbantartdsaval és javitasaval kapcsolatos

szolgaltatasok hatarokon 4t torténd nyujtasa.

EU, kivéve CZ, EE, HU, LU és SK: A belvizi szallitast végzo hajok karbantartasaval €s

javitasaval kapcsolatos szolgéltatasok hatdrokon at torténd nytjtasa.

EU, kivéve EE, HU és LV: A tengeri hajok karbantartasaval és javitasaval kapcsolatos

szolgaltatdsok hatarokon 4t torténd nyujtasa.
EU, kivéve AT, EE, HU, LV és PL: A 1égi jarmiivek és alkatrészeik karbantartasaval és
javitasaval kapcsolatos szolgaltatasok hatarokon at torténd nyujtasa (CPC 86764 része, CPC

86769, CPC 8868).

EU: A hajok kdtelezd feliigyeletével és tantsitasaval kapcsolatos szolgéltatasok hatarokon at

torténd nyujtasa.

Hatalyban 1év6 intézkedések:

EU: A 391/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet!.

Az Europai Parlament és a Tanacs 391/2009/EK rendelete (2009. aprilis 23.) a hajofeliigyeleti
¢s hajovizsgald szervezetek kozos szabalyairdl és szabvanyair6l (EU HL L 131, 2009.5.28.,
11. o).

EU/CL/ITA/10. melléklet/en 253



(e)

Légi kozlekedéssel kapcsolatos egyéb iizleti szolgaltatasok

A Beruhazasok liberalizalasa — Legnagyobb kedvezményes elbanas és a Hatarokon atnyalo

szolgaltataskereskedelem — Legnagyobb kedvezményes elbanas vonatkozasaban:

EU: Megkiilonbdztetett elbands valamely harmadik orszaggal szemben az aldbbi

szolgaltatasokkal kapcsolatos meglévo vagy jovobeli kétoldalt megailapodasok alapjan:

(1) légi kozlekedési szolgaltatasok értékesitése és marketingje;

(i) szamitogépes helyfoglalasi rendszerrel (CRS) kapcsolatos szolgaltatasok;

(i11) légi jarmiivek és ezek részeinek karbantartdsa €s javitasa;

(iv) jarmiivek személyzet nélkiili bérbeadasa vagy lizingje.
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11. fenntartas — Telekommunikacio

Agazat: Miiholdas kozvetitési szolgaltatdsok
A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas
Fejezet: Beruhazasok liberalizalasa és Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem

Leiras:

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:

BE: Miiholdas kozvetitési szolgaltatasok.
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12. fenntartas — EpitSipari szolgéltatasok

Agazat:

Iparagi besorolas:

A fenntartas tipusa:

Fejezet:

Leiras:

EpitSipari szolgaltatasok

CPC 51

Nemzeti elbanas

Beruhazasok liberalizalasa és Hatarokon atnyulo

szolgéltataskereskedelem

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:

LT: A kivételes jelentOségli €pitési tervdokumentaciok elkészitésére vonatkozd jogot csak

Litvanidban bejegyzett tervezdvallalat kaphat, vagy olyan kiilfoldi tervezdvallalat, amelyet a

kormany 4ltal felhatalmazott intézmény jovahagyott az ilyen tevékenységek tekintetében. Az

épitdipar {6 teriiletein miiszaki tevékenységek folytatasara vonatkozo jogot meg lehet adni nem

litvadn személynek, aki megkapta a litvan kormany altal felhatalmazott intézmény jovahagyasat.
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13. fenntartas — Forgalmazési szolgaltatdsok

Agazat:

Iparagi besorolas:

A fenntartas tipusa:

Fejezet:

Leiras:

Forgalmazasi szolgéltatasok

CPC 621, CPC 62117, CPC 62251, CPC 62228, CPC 62251, CPC

62271, CPC 8929, CPC 62112 része, CPC 62226, CPC 62272 része,

CPC 62276, CPC 631 része, CPC 63108, CPC 6329 része

Nemzeti elbanas

Felso vezetés és igazgatotanacs

TeljesitOképességi kovetelmények

Beruhdzasok liberalizalasa és Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:

(a) Gyodgyszerek forgalmazasa

A Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

BG: Gyogyszerek hatarokon atnylé nagykereskedelme (CPC 62251).
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A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbands, Teljesitoképességi kovetelmények. Felso
vezetés ¢s igazgatotanacs és a Hatarokon atnyulo szolgéltatiskereskedelem — Nemzeti elbanas
vonatkozaséban:

FI: Gyogyszerek forgalmazasa (CPC 62117, CPC 62251, CPC 8929).

Hatalyban 1év6 intézkedések:

BG: A human gyodgyaszatban alkalmazott gyogyszerekrdl szolo térvény; ¢s az orvostechnikai

eszk6zokrol szolo torvény.

FI: Ladkelaki (Gyogyszerekrdl szol6 torvény) (395/1987).

(b) Alkoholtartalm italok forgalmazéasa

FI: Alkoholtartalmu italok forgalmazasa (CPC 62112 része, 62226, 63107, 8929).

Hatalyos intézkedések:

FI: Alkoholilaki (Alkoholrél sz616 torvény) (1102/2017).
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(©)

Egyéb forgalmazas (CPC 621 része, CPC 62228, CPC 62251, CPC 62271, CPC 62272 része,
CPC 62276, CPC 63108, CPC 6329 része)

A Hatéarokon atnyul6 szolgéltatasnyujtas — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

BG: Vegyipari termékek, nemesfémek és dragakdvek, orvosi anyagok, orvosi felhasznélasu
termékek és targyak, nagykereskedelmi forgalmazasa; dohany és dohanytermékek, valamint

alkoholtartalmu italok nagykereskedelmi forgalmazasa.

Bulgaria fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az

arutdzsdei ligynokok altal nyujtott szolgaltatasok tekintetében.

Hatalyban 1év0 intézkedések:

BG: Torvény a humén gydgyaszatban alkalmazott gyogyszerekrdl; torvény az orvostechnikai
eszk6zokrol; az allategészségiigyi tevékenységekrol szo616 torvény; A vegyi fegyverek
tilalmarodl és a mérgezd vegyi anyagok €s prekurzoraik ellendrzésérdl szolo torvény; a
dohanyrol és dohanytermékekrdl szol6 torvény; a jovedéki adokrol és az adoraktarokrol szolo

torvény; €s a borrol és szeszes italokrol szo6l6 torvény.
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14. fenntartas — Oktatasi szolgaltatasok

Agazat: Oktatasi szolgaltatasok
Iparagi besorolas: CPC 92
A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas

Felso vezetés és igazgatotanacs

Teljesitoképességi kovetelmények

Helyi jelenlét

Fejezet: Beruhdzasok liberalizalasa és Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem
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Leiras:

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:

A Beruhdzasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Teljesitoképessegi kovetelmények, Felsd vezetés
¢s igazgatotanacs €s a Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbands, Helyi

jelenlét vonatkozasaban:

EU: Allami finanszirozast vagy barmilyen formaju allami tamogatasban részesiilé oktatasi
szolgaltatasok. Amennyiben a maganfinanszirozasu oktatasi szolgaltatasok kiilfoldi szolgaltatd
altali nytjtasa megengedett, a maganszolgaltatok részvétele az oktatasi rendszerben

megkiilonboztetésmentesen odaitélt koncesszio targyat képezheti.
EU, kivéve CZ, NL, SE és SK: A maganfinanszirozasu egy¢b oktatasi szolgaltatasok nyujtasa
esetében, amelyek az alapfoku, kdzépfoku, felsdfoku és felndttoktatastol kiillonbozo szolgaltatasokat

jelentenek (CPC 929).

CY, FI, MT ¢és RO: magénfinanszirozasa alapfokt, kozépfoku és felnéttoktatas (CPC 921, CPC
922, CPC 924).

AT, BG, CY, FI, MT és RO: Maganfinanszirozasu felsdoktatasi szolgaltatasok nyujtasa (CPC 923).
CZ és SK: A magénfinanszirozast oktatasi szolgéltatast nyujto intézmény igazgatotanacsi tagjai

tobbségének az emlitett orszag dllampolgéaranak kell lennie (CPC 921, CPC 922, CPC 923 — SK
esetében a CPC 92310 kivételével —, CPC 924).

EU/CL/ITA/10. melléklet/en 261



SI: Maganfinanszirozasu altalanos iskolat kizarolag szlovén természetes vagy jogi személyek
alapithatnak. A szolgaltatonak bejegyzett székhelyet vagy fidktelepet kell 1étesitenie. A
maganfinanszirozasu kozép- vagy felsdfoku oktatasi szolgaltatast nyfjtd intézmény igazgatotanacsi

tagjai tObbségének szlovén allampolgarnak kell lenniiik (CPC 922, CPC 923).

SE: A kozigazgatési szervek altal oktatdsi tevékenység nyujtasa céljabol jovahagyott oktatasi
szolgéltatok. Ez a fenntartas vonatkozik a bizonyos allami tdmogatasban részesiilo
maganfinanszirozast oktatasi szolgaltatokra, tobbek kozott az allam altal elismert oktatasi
szolgaltatokra, az allami felligyelet alatt miik6do oktatasi szolgéltatokra vagy a tanulmanyi

tamogatasra jogositd oktatasra (CPC 92).

SK: Valamennyi maganfinanszirozast oktatasi szolgaltatas nytjtdja esetében EGT-beli tartdzkodasi
helyre van sziikség, kivéve a felséfoku miiszaki és szakképzési szolgaltatasokat. (CPC 921, CPC
922, CPC 923, kivéve CPC 92310, CPC 924).

A Hatéarokon atnyul6 szolgaltatasnyujtas — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozésaban:

BG, IT és SI: A magénfinanszirozasu alapfokt oktatasi szolgaltatasok hataron at torténd

nyUjtasanak korlatozasa (CPC 921).

BG és IT: A maganfinanszirozasu kozépfoku oktatasi szolgaltatasok hataron 4t torténd nyuijtasanak

korlatozasa (CPC 922).

AT: A radids vagy televizios musorszolgaltatas keretében megvaldsuldé maganfinanszirozast

felndttoktatasi szolgaltatasok hatdron at torténd nyujtasanak korlatozasa (CPC 924).
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Hatélyos intézkedések:

BG: A kozoktatasrol szol6 torvény, 12. cikk; a felsGoktatasrol szolo torvény, a kiegészitd

rendelkezések (4) bekezdése; €s a szakképzésrdl sz616 torveny, 22. cikk.

FI: Perusopetuslaki (az alapfokt oktatasrol sz616 torvény) (628/1998); lukiolaki (az altalanos emelt
szintli kozépfoku oktatdsrol szold torvény) (629/1998); Laki ammatillisesta koulutuksesta (A
szakképzésrol sz616 torvény) (630/1998); laki ammatillisesta aikuiskoulutuksesta (a felndtt
szakképzésrol sz616 torvény) (631/1998); ammattikorkeakoululaki (torvény a politechnikumokrol)

(351/2003); és yliopistolaki (torvény az egyetemekrdl) (558/2009).

IT: Az 1592/1933. sz. kiralyi rendelet (a kozépfoku oktatasrol szolo6 torvény); 243/1991. szamu
torvény (A magéanegyetemek szamara nyujtott alkalmi allami hozzajarulas); a CNVSU (Comitato
nazionale per la valutazione del sistema universitario) 20/2003. sz. hatarozata; és a (DPR) 25/1998.

szamu koztarsasagi elnoki rendelet.

SK: Az oktatasrol sz6lo 245/2008. sz. torvény; az egyetemekrdl sz616 131/2002. sz. torvény; az

oktatdsban és az iskolai onkormanyzatokban az allami igazgatasrol szol6 596/2003. sz. térvény.
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15. fenntartas — Kornyezetvédelemmel kapcsolatos szolgaltatasok

Agazat — alagazat: Kornyezetvédelemmel kapcsolatos szolgaltatasok — hulladék- és
talajgazdalkodas

Iparagi besorolas: CPC 9401, CPC 9402, CPC 9403, CPC 94060

A fenntartas tipusa: Helyi jelenlét

Fejezet: Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem

Leiras:

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:
DE: Hulladékgazdalkodasi szolgaltatasok a tanacsadasi szolgaltatasok kivételével, valamint a

talajvédelemmel és a fert6zott talaj kezelésével kapcsolatos szolgéltatasok, a tandcsadasi

szolgéltatdsok kivételével.
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16. fenntartas — Egészségligyi €s szocialis szolgaltatasok

Agazat: Egészségligyi €s szocialis szolgaltatasok
Iparagi besorolas: CPC 93, 931 (kivéve 9312), 93191 része, 9311, 93192, 93193, 93199
A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas

Legnagyobb kedvezményes elbanéas

Felso vezetés és igazgatotanacs

TeljesitOképességi kovetelmények

Helyi jelenlét

Fejezet: Beruhazésok liberalizalasa és Hatarokon atnyulo

szolgéltataskereskedelem
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Leiras:

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:

(a) Egészségiigyi szolgaltatasok — kérhazi, mentdszolgalattal, valamint bentlakésos apolassal
kapcsolatos szolgaltatasok (CPC 93, CPC 931, kivéve CPC 9312, CPC 93191 része, CPC
9311, CPC 93192, CPC 93193, CPC 93199)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbands, TeljesitOképességi kovetelmények, Felso

vezetés és igazgatdtanacs:

EU: Allami finanszirozast vagy barmilyen formdjt allami tdmogatasban részesiild

egészségligyi szolgaltatasok.

EU: Valamennyi maganfinanszirozasu egészségligyi szolgaltatas esetében, kivéve a
magénfinanszirozasu korhazakat, a maganfinanszirozasi mentdszolgélatot, valamint a

maganfinanszirozasu bentlakasos, nem korhéazi apolédssal kapcsolatos szolgaltatasokat.

Ez a fenntartas nem vonatkozik az egészségiiggyel kapcsolatos szakmai szolgaltatasok
nyujtasara, beleértve az olyan szakemberek altal nyujtott szolgéltatasokat, mint példaul az
orvosok, fogorvosok, sziilészndk, apolok, gyogytornaszok, a paramedikalis személyzet és
pszicholdgusok, amelyekre egyéb fenntartdsok vonatkoznak (CPC 931, kivéve CPC 9312,
CPC 93191 része).

AT, PL és SI: Maganfinanszirozasi mentdszolgalat (CPC 93192).

BE: Magénfinanszirozasi mentdszolgalati és bentlakasos, nem korhazi apolassal kapcsolatos

szolgaltatasok (CPC 93192, CPC 93193).
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BG, CY, CZ, FI, MT ¢és SK: Maganfinanszirozasu kérhazi, mentdszolgalati és bentlakasos,
nem korhézi dpoléssal kapcsolatos szolgaltatasok nytjtasa (CPC 9311, CPC 93192, CPC
93193).

FI: Egyéb human-egészségiigyi szolgaltatasok nytjtasa (CPC 93199).

Hatalyban 1év6 intézkedések:

CZ: 372/2011. sz. torvény az egészségiligyi szolgaltatasokrol és azok nyujtasanak feltételeirol.

FI: Laki yksityisestd terveydenhuollosta (A maganegészségiigyi ellatasrol szolo térvény)

(152/1990).

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbands, Legnagyobb kedvezményes elbanas, Fels6

vezetés és igazgatdtanacs, Teljesitoképességi kovetelmények vonatkozasaban:

DE: Németorszag szocialis biztonsagi rendszerének ellatadsa, amelynek értelmében a
szolgaltatdsokat kiilonbozo vallalatok vagy jogi személyek nyujthatjdk és versenyképességi
elemeket foglalnak magukban, és ezért nem tartoznak a ,,kizardlag az dllamhatalom
gyakorlasa soran végzett tevékenységek” kozé. Jobb elbanas biztositasa az egészségligyi €s
szocialis szolgéltatasokra vonatkoz6 kétoldalu kereskedelmi megallapodas keretében

(CPC 93).

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

DE: A német hadsereg altal miikddtetett maganfinanszirozast korhazakra vonatkozo

tulajdonjog.

Mas kulcsfontossagh maganfinanszirozasa korhazak allamositasa (CPC 93110).

FR: A magéanfinanszirozasu laboratdriumi elemzési és vizsgalati szolgaltatasok tekintetében.
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A Hatéarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

FR: Maganfinanszirozast laboratoriumi elemzési és vizsgalati szolgaltatdsok nyujtasa (a CPC

9311 része).

Hatalyban 1év6 intézkedések:

FR: Code de la Santé Publique.

Egészségiigyi €s szocialis szolgaltatasok, beleértve a nyugdijbiztositast

A Hatarokon atnyulo szolgaltatasnyujtas — Nemzeti elbands, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

EU, kivéve HU: Az egészségiigyi szolgaltatasok, szocialis szolgaltatasok €s szocialis
tevékenységek vagy az allami nyugdijrendszer, illetve a kotelezd szocialis biztonsagi rendszer
részét képezd szolgaltatasok hataron at torténd nytjtasa. Ez a fenntartds nem vonatkozik az
egészségliggyel kapcsolatos szakmai szolgaltatasok nyujtasara, beleértve az olyan
szakemberek altal nyujtott szolgaltatdsokat, mint példaul az orvosok, fogorvosok, sziilészndk,
apolok, gyogytornaszok, a paramedikalis személyzet és pszichologusok, amelyekre egyéb

fenntartasok vonatkoznak (CPC 931, kivéve CPC 9312, CPC 93191 része).

HU: Valamennyi kozforrasbol finanszirozott korhdzi, mentdszolgalattal és bentlakasos, nem
korhazi dpoléssal kapcsolatos szolgaltatasok hataron at térténd nyajtasa (CPC 9311, CPC
93192, CPC 93193).
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Szocialis szolgéltatasok, beleértve a nyugdijbiztositast

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés, Fels6 vezetés és igazgatdtanacs,

Teljesitoképességi kovetelmények vonatkozasaban:

EU: Valamennyi kozforrasbol finanszirozott vagy barmilyen allami tdmogatasban részestild
szocialis szolgaltatasok vagy az allami nyugdijrendszer vagy a kotelezé szocidlis biztonsagi

rendszer részét képzo tevékenységek vagy szolgaltatasok nyujtasa.

BE, CY, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT és PT: A maganfinanszirozast szocialis szolgaltatasok,

kivéve a szanatériumokkal, tidiilokkel és idésotthonokkal kapcsolatos szolgéltatasokat.

CZ, FI, HU, MT, PL, RO, SK ¢s SI: Maganfinanszirozasu szocialis szolgéltatasok nyujtasa.
DE: Németorszag szocialis biztonsagi rendszerének ellatadsa, amelynek értelmében a
szolgaltatasokat kiilonboz6 vallalatok vagy jogi személyek nyujthatjak és versenyképességi
elemeket foglalnak magukban, és ezért nem tartozhatnak a , kizarolag az dllamhatalom
gyakorlasa soran végzett tevékenységek™ kozé.

Hatalyban lévd intézkedések:

FI: Laki yksityisisté sosiaalipalveluista (A privat szocidlis szolgalatokrol sz616 torvény)

(922/2011).

IE: A 2004. évi egészségligyi torvény (39. szakasz); és a modositott 1970. évi egészségligyi
torvény (61A. szakasz).

IT: A népegészségiigyi rendszer intézményérdl szold 833/1978. sz. torvény; az egészségiigy

terliletén a szervezésrdl és fegyelemrdl sz616 502/1992. sz. térvényerejli rendelet; A szocidlis

szolgaltatasok reformjarol sz6l6 328/2000. sz. térvény.
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17. fenntartas — Idegenforgalommal és utazéassal kapcsolatos szolgaltatasok

Agazat: Idegenvezetési, egészségligyi és szocialis szolgaltatdsok
Iparagi besorolas: CPC 7472
A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas

Legnagyobb kedvezményes elbanéas

Fejezet: Beruhazésok liberalizalasa és Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem

Leiras:

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:

A Beruhéazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és a Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem —

Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

FR: Idegenvezetdi szolgaltatasok nyujtasahoz tagallami allampolgarsag sziikséges.

A Beruhéazasok liberalizalasa — Legnagyobb kedvezményes elbands és a Hatdrokon atnytlo

szolgaltataskereskedelem — Legnagyobb kedvezményes elbanas vonatkozéasaban:
LT: Amennyiben Chile lehetévé teszi a LT allampolgarok szdmara az idegenvezetdi szolgaltatdsok

nyujtasat, LT azonos feltételekkel lehetdvé teszi a chilei allampolgarok szdmara az idegenvezetdi

szolgaltatasok nyujtasat.
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18. fenntartas — Szabadidds, kulturalis €s sportszolgaltatasok

Agazat: Szabadidd, kultara és sport
Iparagi besorolas: CPC 962, 963, 9619, 964
A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas

Felso vezetés és igazgatotanacs

Teljesitoképességi kovetelmények

Helyi jelenlét

Fejezet: Beruhdzasok liberalizalasa és Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem
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Leiras:

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:

(a) Konyvtari, levéltari, muzeumi, egyéb kulturalis tevékenység (CPC 963)
A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbands, Teljesitoképességi kdvetelmények, Felso
vezetés ¢s igazgatotanacs €s a Hatarokon atnytlo szolgéltataskereskedelem — Nemzeti

elbands, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

EU, kivéve AT és a beruhazasok liberalizalasdnak vonatkozasaban LT: Konyvtari, levéltari,

muzeumi és egyéb kulturalis szolgaltatasok nyujtasa.

AT és LT: A letelepedéshez engedélyre vagy koncesszidra lehet sziikség.

(b) Szoérakoztatassal kapcsolatos szolgaltatasok, szinhaz, €16 koncert és cirkusz (CPC 9619, 964
kivéve 96492)

A Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbands vonatkozasaban:

EU, kivéve AT és SE: A szorakoztatassal kapcsolatos szolgaltatasok — tobbek kozott szinhaz,

€16 koncert, cirkusz, valamint diszk6 — hatarokon 4tnytlé nyu;jtésa.
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A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Teljesitoképességi kovetelmények, Felso
vezetés és igazgatdtanacs és a Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Nemzeti

elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SI és SK: A szorakoztatassal kapcsolatos szolgéltatasok — tobbek

kozott szinhdz, €16 koncert, cirkusz, valamint diszké — nyujtasanak tekintetében.

BG: A szorakoztatassal kapcsolatos alabbi szolgaltatasok nyujtasa: cirkusz, vidampark és
hasonl¢ jellegli szolgaltatasok, baltermi-, diszko- €s tancoktatoi szolgéltatasok, valamint
egyeb szorakoztatassal kapcsolatos szolgaltatasok.

EE: Szérakoztatassal kapcsolatos szolgaltatasok nyujtasa, kivéve a filmszinhézat.

LT és LV: Valamennyi szorakoztatassal kapcsolatos szolgéltatas nyujtasa, kivéve a

filmszinhaz tizemeltetését.

CY, CZ, LV, PL, RO és SK: Sport- és egyéb szabadidds szolgaltatdsok hatarokon atnytlo
nyujtasa.
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(c) Hir- és sajtotigynokségek (CPC 962)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes elbanas

vonatkozasaban:

FR: A francia nyelvil kiadvanyokat jelenleg megjelentetd kiaddvallalatokban a kiilfoldi
részvétel nem haladhatja meg a vallalat tokéjének vagy szavazati jogainak 20 %-at. A chilei
sajtoligynokségek letelepedésére a nemzeti szabalyozasban eldirt feltételek vonatkoznak. A

sajtotigynokségek kiilfoldi befektetok altali alapitasa viszonossagi alapon torténik.

Hatalyban 1év6 intézkedések:

FR: Ordonnance n° 45-2646 du 2 novembre 1945 portant réglementation provisoire des
agences de presse; €s Loi n° 86-897 du 1 aolit 1986 portant réforme du régime juridique de la

presse.

(d) Szerencsejatek- és fogadasi szolgéltatasok (CPC 96492)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbands, TeljesitOképességi kovetelmények, Felso
vezetés €s igazgatotanacs €s a Hatarokon atnytlé szolgaltataskereskedelem — Nemzeti

elbanas, Helyi jelenlét vonatkozéasaban:

EU: Szerencsejatékokkal kapcsolatos tevékenységek, amelyekbe beletartoznak a pénzbeli
értékkel bird fogadasi tigyletek, beleértve kiilondsen a sorsolasos jatékokat, a kaparos
sorsjegyeket, a jatékkaszindk, jatéktermek vagy engedélyezett helyiségek altal kinalt
szerencsejatékot, fogadasi tigyleteket, bingojatékot, valamint jotékonysagi vagy nonprofit

szervezetek altal és javara miikodtetett szerencsejaték-szolgaltatasokat.
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19. fenntartas — Szallitasi szolgaltatasok és kiegészitd szallitasi szolgaltatdsok

Agazat: Arufuvarozasi és személyszallitisi szolgaltatasok

A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas

Legnagyobb kedvezményes elbanas

Felso vezetés és igazgatotanacs

Teljesitoképességi kovetelmények

Helyi jelenlét

Fejezet: Beruhdzasok liberalizalasa és Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem

Leiras:

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:

(a)  Tengeri szallitds — Hajorol folytatott barmely egyéb kereskedelmi tevékenység
A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, FelsO vezetés és igazgatdtanacs,
Teljesitoképessegi kovetelmények és a Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem —

Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

EU: Valamely tengerjar6é vagy nem tengerjard hajo személyzetének allampolgarsaga.
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(b)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes elbanas, Felso

vezetés s igazgatotanacs vonatkozasaban:

EU, kivéve LV és MT: A letelepedés helye szerinti allam nemzeti lobogoja alatt kozlekedd
jarmu lajstromozasat €s flotta lizemeltetését kizarolag unids termeészetes vagy jogi személyek
végezhetik (ez a tengerjard hajordl végzett 6sszes kereskedelmi tengeri tevékenységre —
ideértve a halaszatot, akvakultirat és a haldszattal kapcsolatos szolgéltatasokat; nemzetkozi

személy- és aruszallitds [CPC 721]; valamint a tengeri szallitas kiegeszito szolgaltatasai).

EU: Atrakodasi szolgaltatasok és az eurdpai unids hajozasi vallalkozasok tulajdonaban 1év6
vagy bérelt konténerek nem bevételi alapon torténd athelyezése, ezen szolgaltatasok azon

része, amely nem tartozik a belfoldi tengeri kabotdzs kizarasanak hataly ala.

A Hatarokon atnyulo szolgaltatdsnyujtas — Nemzeti elbands, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

SK: A kiilfoldi befektetoknek székhellyel kell rendelkezniiik a Szlovak Koztarsasagban a
szolgaltatas nyljtasara jogositd engedélyre iranyul6 kérelem benytjtasahoz (CPC 722).

A tengeri szallitast kiegészitd szolgaltatasok

A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands, FelsO vezetés €s igazgatdtanacs és a
Hatarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét

vonatkozasaban:

EU: Révkalauzi €s hajokikotési szolgaltatasok. Az egyértelmiiség érdekében, tekintet nélkiil
azokra a kritériumokra, amelyek a hajoknak a tagallamok teriiletén valo lajstromozasara
vonatkoznak, az Eurdpai Unio fenntartja a jogot, hogy eldirja, hogy csak a tagallamokban

lajstromozott hajok nydjthassanak révkalauzi és hajokikotési szolgaltatasokat (CPC 7452).
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EU, kivéve LT és LV: Csak valamely tagallam lobogoja alatt kozlekedd hajok nytjthatnak
vontatasi €s tolatasi szolgaltatasokat (CPC 7214).

A Hatéarokon atnyul6 szolgéltatasnyujtas — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

LT: Csak litvan jogi személyek vagy valamely unids tagallam olyan, Litvanidban fiokteleppel
rendelkezd jogi személyei nyujthatnak révkalauzi és hajokikotési, illetve vontatasi ¢s tolatasi
szolgaltatasokat (CPC 7214, CPC 7452), amelyek a Litvan Tengerbiztonsagi Hivatal aital

kibocsatott tanusitvannyal rendelkeznek.

A Hatarokon atnyulo6 szolgaltatasnyujtas — Nemzeti elbands, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

BE: A rakoménykezelési szolgéltatasokat csak akkreditalt munkavéallalok végezhetik, akik
jogosultak a kiralyi rendelet altal kijelolt kikotok teriiletén valdo munkavégzésre (CPC 741).

Hatalyban 1év6 intézkedések:

BE: Loi du 8 juin 1972 organisant le travail portuaire; Arrété royal du 12 janvier 1973
instituant une Commission paritaire des ports et fixant sa dénomination et sa compétence;
Arrété royal du 4 septembre 1985 portant agrément d'une organisation d'employeur (Anvers);
Arrété royal du 29 janvier 1986 portant agrément d'une organisation d'employeur (Gand);
Arrété royal du 10 juillet 1986 portant agrément d'une organisation d'employeur (Zeebrugge);
Arrété royal du ler mars 1989 portant agrément d'une organisation d'employeur (Ostende); €s
az Arrété royal du 5 juillet 2004 relatif a la reconnaissance des ouvriers portuaires dans les
zones portuaires tombant dans le champ d'application de la loi du 8 juin 1972 organisant le

travail portuaire, tel que modifié.
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(©)

(d)

Belvizi szallitasi és belvizi szallitdshoz kapcsolodo kiegészitd szolgaltatdsok
A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbands, Legnagyobb kedvezményes elbanas, Fels6
vezetés ¢s igazgatotanacs, Teljesitoképességi kovetelmények és Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét, Legnagyobb kedvezményes

elbanas vonatkozasaban:

EU: Belvizi személy- ¢és aruszallitas (CPC 722); és belvizi szallitdshoz kapcsolodo kiegészitd

szolgaltatasok.

Vastuti szallitasi és vasuti szallitashoz kapcsolddo kiegészitd szolgaltatasok

A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes elbanas és a
Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes
elbanas, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

EU: Vasuti személyszallitas (CPC 7111).

A Beruhazasok liberalizalasa — Legnagyobb kedvezményes elbanas €s a Hatarokon atnyulo
szolgaltataskereskedelem — Legnagyobb kedvezményes elbanas, Helyi jelenlét
vonatkozasdban:

EU: Vastti teherszallitas (CPC 7112). Viszonossagi feltételekhez kotott.

LT: A vasuti szallitdeszkdzok karbantartasaval és javitasaval kapcsolatos szolgéltatasok

allami monopolium targyat képzik (CPC 86764, 86769, 8868 része).
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(e)

Hatéalyban 1év0 intézkedések:

EU: Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs 2012/34/EU iranyelvel.

Kozuti szallitasi (személyszallitasi, aruszallitasi, nemzetkozi kdzuti aruszallitasi) és kozuti

szallitashoz kapcsolodo kiegészitd szolgaltatasok

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbands, Felso vezetés és igazgatGtanacs és a

Hatarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozésaban:

EU:

(1) aletelepedés eldirdsa és a kozuti szallitasi szolgaltatasok hatarokon at torténd

nyUjtasanak korlatozasa (CPC 712); és

(i) egy tagallamon beliil a kabotazzsal kapcsolatos szolgaltatasoknak egy masik

tagallamban letelepedett kiilfoldi beruhdzok altali nytjtasanak korlatozasa (CPC 712).

A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbanés ¢s Hatdrokon atnytld

szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

BG: A személy- és teherszallitas tekintetében kizarolagos jogok vagy engedélyek csak az
europai unios tagallamok allampolgérainak €s olyan eurdpai unids jogi személyeknek
adhatok, amelyek kozponti ligyintézési helye az Eurdpai Unioban taldlhato. Cégbejegyzés
sziikséges (CPC 712).

Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs 2012/34/EU iranyelve (2012. november 21.) az egységes
eurdpai vasuti térség létrehozasarol (EUHL L 343, 2012.12.14., 32. 0.).
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A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés ¢s a Hatarokon atnytlé

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

FI: A kozuti szallitasi szolgaltatasokhoz engedély sziikséges, amely nem terjed ki a kiilfoldon

nyilvantartott jarmtivekre (CPC 712).

A Beruhazésok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

FR: Varosok kozotti buszjaratok biztositasa (CPC 712).

A Hatérokon atnyulé szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozéasaban:

BG: A letelepedés eldirasa a kozuti széllitast tamogato szolgaltatasok esetében (CPC 744).

Hatalyban 1év0 intézkedések:

EU: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1071/2009/EK rendelete!; Az Eurdpai Parlament és a

Tanacs 1072/2009/EK rendelete?; és az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1073/2009/EK

rendelete’.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1071/2009/EK rendelete (2009. oktober 21.) a kozati
fuvarozoi szakma gyakorlasara vonatkozo feltételek kozos szabalyainak megallapitasardl és a
96/26/EK tanacsi iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (EU HL L 300, 2009.11.14. 51. o.).
Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1072/2009/EK rendelete (2009. oktober 21.) a nemzetkozi
kozuti arufuvarozasi piachoz valé hozzaférés kdzos szabalyairol (EU HL L 300., 2009.11.14.,
72.0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1073/2009/EK rendelete (2009. oktober 21.) az
autdbusszal végzett személyszallitds nemzetkozi piacdhoz valo hozzaférés kozos szabalyairol
¢és az 561/2006/EK rendelet modositasarol (EU HL L 300., 2009.11.14., 88. o.).
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FI: Laki kaupallisista tavarankuljetuksista tielld (torvény a kereskedelmi célu kézuti
szallitasrol) 693/2006; Laki litkenteen palveluista (a személyszallitasi szolgaltatasokrol sz616

torvény) 320/2017; és Ajoneuvolaki (A jarmiivekrdl sz616 torvény) 1090/2002.

(f)  Urszallitas és trjarmi kolcsonzése

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés, Teljesitoképességi kovetelmények, Felsd
vezetés ¢s igazgatotanacs €s a Hatarokon atnytlo szolgaltataskereskedelem — Nemzeti

elbanas, Helyi jelenlét vonatkozéasaban:

EU: A vilagliron keresztiili szallitassal €s az Grjarmiivek kolcsonzésével kapcsolatos

szolgaltatasok (CPC 733, CPC 734 része).

(g) Legnagyobb kedvezményes elbanas aldli kivételek

A Beruhazasok liberalizalasa — Legnagyobb kedvezményes elbanas és a Hataron atnyalo

szolgéaltataskereskedelem — Legnagyobb kedvezményes elbands vonatkozasdban:

- A tengeri szallitdson kiviili szallitas (kabotazs)

FI: Megkiilonboztetett elbanasban részesit valamely orszagot olyan meglévd vagy
jovobeli kétoldali megallapodés értelmében, amelyek a kdlesondsség elve alapjan egy
meghatarozott masik orszag lobogoja alatt lajstromozott hajokat vagy kiilfo1don
nyilvantartasba vett jormiiveket mentesitenek a FI-ban érvényes altalanos kabotazs
(ideértve a kombinalt, vasuti/koziti szallitast 1s) tilalma aldl (a CPC 711, 712 és 722

része).
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— Tengeri szallitast tamogat6 szolgaltatasok

BG: Amennyiben Chile lehet6vé teszi a Bulgariabol szarmazo6 szolgaltatok részére a
rakomanykezelést, tengeri és folyami kik6tdi tarolast ¢s raktarozast, ideértve a
konténerekkel €s konténeres arukkal kapcsolatos szolgaltatasok nyajtasat, Bulgaria
azonos feltételekkel lehetdvé teszi a chilei szolgéltatok szamara a rakomanykezelést,
tengeri €s folyami kikotdi taroldst és raktarozast, ideértve a konténerekkel és konténeres

arukkal kapcsolatos szolgaltatasok nyujtasat (CPC 741 része, CPC 742 része).

—  Hajok kolcsonzése és lizingje

DE: Kiilf6ldi hajok chartertevékenysége DE-ban tartozkodasi hellyel rendelkez6
fogyasztok szamara a viszonossag feltételéhez kothetd (CPC 7213, 7223, 83103).

— Kozuti és vasuti szallitas

EU: Megkiilonboztetett elbandsban részesit valamely harmadik orszagot a nemzetkozi
kozuti arufuvarozassal (beleértve a kombinalt szallitast — kdzuti vagy vasuti) és
személyszallitassal kapcsolatos, az Europai Unid vagy a tagallamok €s egy harmadik
orszag kozotti meglévo vagy jovobeli kétoldalu megallapodasok értelmében (CPC 7111,
CPC 7112, CPC 7121, CPC 7122, CPC 7123). Ez az elbanas:

(1) azegyes szerzdo feleknél bejegyzett jarmiivekre nézve tarthatja fenn vagy
korlatozhatja az érintett szallitasi szolgaltatasok nyujtasat a szerz6do felek kozott

vagy a szerz0d6 felek teriiletén!; vagy

Ausztria tekintetében a legnagyobb kedvezményes elbanas aloli kivételnek a forgalmi jogokra
vonatkozo része minden olyan orszagra vonatkozik, amelyekkel a kozuti szallitdsra vonatkozo
kétoldalu megallapodasok vagy a kozuti szallitdsra vonatkozd mas megallapodasok 1éteznek
vagy a jovében szamolni lehet veliik.
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(i1) ilyen jarmiivek esetében adomentességet allapithat meg.

Kozati szallitas

BG: A fennall6 vagy jovobeli megallapodasok alapjan hozott olyan intézkedések,
amelyek az ilyenfajta szallitasi szolgaltatasok nyujtasat fenntartjak vagy korlatozzak és
meghatarozzak ezek nyujtasanak feltételeit, ideértve a tranzitengedélyeket vagy
kedvezményes utadokat, Bulgéaria terliletén vagy Bulgaria hatarain keresztiil (CPC

7121, CPC 7122, CPC 7123).

CZ: A fennall6 vagy jovobeli megallapodasok alapjan tett, €s az érintett szerz6do
felekre nézve a szallitasi szolgaltatdsok nyujtasat fenntartd vagy korlatozé intézkedések,
meghatarozzak a miikddeési feltételeket, ideértve a CZ-be irdnyuld vagy az ott, illetve
azon keresztiil torténd vagy onnan kiindul6 szallitasi szolgaltatdsokra vonatkozé
tranzitengedélyeket és/vagy kedvezményes utadokat (CPC 7121, CPC 7122, CPC
7123).

ES: ES-ban elutasithato az olyan szolgaltatok kereskedelmi jelenlét 1étesitésére
vonatkoz6 engedélykérelme, amelyek szdrmazasi orszaga nem biztosit hatékony piacra
jutést az ES szolgéltatok szamara (CPC 7123).

Hatalyban 1évd intézkedések:

Ley 16/1987, de 30 de julio, de Ordenacion de los Transportes Terrestres.
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HR: A nemzetkozi kdzuti szallitasrol szolo fennalld vagy jovobeli megallapodasok
alapjan alkalmazott, és a szallitasi szolgaltatdsok nytjtasat fenntarté vagy korlatozo,
valamint a miikodési feltételeket meghatarozo intézkedések, ideértve a Horvatorszagba
iranyul6 vagy az ott, illetve azon keresztiil torténd vagy onnan kiindul6 szallitasi
szolgaltatasokra vonatkozo6 tranzitengedélyeket vagy kedvezményes utadokat az érintett

felek vonatkozasaban (CPC 7121, CPC 7122, CPC 7123).

LT: A kétoldalu megéllapodasok alapjan hozott olyan intézkedések, amelyek a széllitasi
szolgaltatasokra vonatkozo rendelkezéseket hataroznak meg és meghatarozzak a
miikodési feltételeket, ideértve a Litvanidba iranyul6 vagy az azon keresztiil torténd
vagy onnan kiindul6 szallitasi szolgéltatasokra vonatkozo kétoldalu tranzit- ¢s egyéb
szallitasi engedélyeket az érintett szerzddo felek vonatkozasaban, tovabba utadokat és

dijakat (CPC 7121, CPC 7122, CPC 7123).

SK: A fennall6 vagy jovobeli megallapodasok alapjan tett, €s az érintett szerz6do
felekre nézve a szallitasi szolgaltatdsok nyujtasat fenntartd vagy korlatozé intézkedések,
meghatarozzak a miikddeési feltételeket, ideértve a Szlovakidba iranyuld vagy az ott,
illetve azon keresztiil térténd vagy onnan kiindul6 szallitasi szolgaltatasokra vonatkozo
tranzitengedélyeket és/vagy kedvezményes utadokat (CPC 7121, CPC 7122, CPC
7123).

Vasuti szallitas
BG, CZ ¢és SK: Az olyan fennall6 és a jovobeli megallapodédsok esetében, amelyek
szabalyozzak a kozlekedési jogokat és a miikodési feltételeket, valamint a szallitasi

szolgéltatdsok nyujtasat Bulgaria, a Cseh Koztarsasag és Szlovakia teriiletén, tovabbé az

érintett orszagok kozott (CPC 7111, CPC 7112).
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Légi szallitas — a l1égi szallitast kiegészitd szolgaltatasok

EU: Megkiilonboztetett elbanasban részesit egy harmadik orszagot a foldi kiszolgalassal

kapcsolatos meglévo vagy jovobeli kétoldalia megallapodasok alapjan.

Kozt és vasuti szallitas

EE: Amikor megkiilonboztetett elbanasban részesit egy orszagot a nemzetk6zi kéziti
szallitasrol (beleértve a kombinalt, kdzuti vagy vasuti szallitast) sz616 fennallo vagy
jovobeli kétoldalt megallapodéasok értelmében, fenntartja vagy korlatozza a szallitasi
szolgaltatasok nyujtasat az Esztorszagba iranyuld vagy az ott, illetve azon keresztiil
torténd vagy onnan a szerz0do felek felé kiindulo szallitasi szolgaltatasokra
vonatkozoan az egyes szerz0do feleknél bejegyzett jarmiivekre nézve, valamint az ilyen
Jjarmiivek részére adomentességet allapit meg (CPC 711 része, CPC 712 része, CPC 721

része).

Valamennyi személy- és teherszallitasi szolgaltatas, kivéve a tengeri és 1égi szallitast

PL: amennyiben Chile lehet6vé teszi a szallitasi szolgaltatasok nyujtasat a
Lengyelorszagbol szarmazo6 személy- és teherszallitasi szolgaltatok szamara Chile
terililetére és azon keresztiil, Lengyelorszag azonos feltételekkel lehetdvé teszi a
szallitasi szolgaltatasok nyljtasat a chilei személy- és teherszallitasi szolgaltatok

szamara Lengyelorszag teriiletére €s azon keresztiil.
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20. fenntartds — MezOgazdasag, halaszat és viziigy

Agazat:

Iparagi besorolas:

A fenntartas tipusa:

Fejezet:

Mezbgazdasag, vadgazdalkodas, erdégazdalkodas; haldszat,
akvakultira és halészattal kapcsolatos szolgaltatasok; viz
Osszegyljtése, tisztitasa és elosztisa

ISIC rev 3.1 011, ISIC rev 3.1 012, ISIC rev 3.1 013, ISIC rev 3.1
014, ISIC rev 3.1 015, CPC 8811, CPC 8812, CPC 8813, kivéve a
tandcsadasi és konzultacios szolgaltatasokat; 0501, 0502, CPC 882
Nemzeti elbanas

Legnagyobb kedvezményes elbanas

Felso vezetés és igazgatotanacs

Teljesitoképességi kovetelmények

Helyi jelenlét

Beruhazasok liberalizalasa és Hatarokon atnyulo

szolgéltataskereskedelem
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Leiras:

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:

(a) Mezo6gazdasag, vadaszat és erdészet

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

HR: Mezdgazdasagi és vadaszati tevékenységek.

HU: Mezb6gazdasagi tevékenységek (ISIC rev 3.1 011, ISIC rev 3.1 012, ISIC rev 3.1 013,

ISIC rev 3.1 014, ISIC rev 3.1 015, CPC 8811, CPC 8812, CPC 8813, kivéve a tanacsadasi és

konzultacids szolgaltatasokat).

Hatalyban 1év6 intézkedések:

HR: Mezdgazdasagi foldteriiletrdl sz616 torvény, (OG 20/18, 115/18, 98/19).
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(b) Halaszat, akvakultura és halaszattal kapcsolatos szolgaltatasok (ISIC rev 3.1 0501, ISIC rev
3.1 0502, CPC 882)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Felso vezetés €s igazgatdtanacs,
Teljesitoképességi kovetelmények, Legnagyobb kedvezményes elbanas és Hatarokon atnyulo
szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Legnagyobb kedvezményes elbands, Helyi

jelenlét vonatkozéasaban:

EU:

1.  Kiilonosen a kozos haldszati politika, valamint harmadik orszaggal kotott halaszati
megallapodasok keretein belill, a tagallamok szuverenitdsan vagy joghatdsagan beliili
tengeri vizekben talalhato biologiai eréforrasokhoz és halaszteriiletekhez valo
hozzaférés és azok felhaszndldsa, vagy tagallami haldszati jogositvany altal biztositott

halészati jogok, beleértve az alabbiakat:

(a) A Chile vagy valamely harmadik orszag lobogoja alatt kozlekedd hajokkal végzett
fogasok kirakodasanak szabalyozasa a szamukra kiosztott kvotak tekintetében,
vagy — kizéarolag a tagallami lobogo6 alatt kézlekedd hajok esetében — annak

eldirasa, hogy a teljes fogas egy részét az eurdpai unids kikotdkben rakodjak ki;

(b) avallalkozdsok minimalis méretének meghatarozasa a kisiizemi és a part menti

haldszhajok megorzése érdekében;

(c) ahalészattal kapcsolatos hatalyos vagy jovdbeli kétoldali megallapodédsok szerint

biztositott megkiilonbdztetett elbanas szerint; €s
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(d) annak el6irasa, hogy a valamely tagallam lobogdja alatt kézlekedd hajok

személyzete tagallami allampolgarokbdl alljon.

Egy haldszhajo csak akkor jogosult valamely tagallam lobogdja alatt hajozni, ha:

(a) teljes mértékben az alabbiak tulajdonaban all:

(1) az Eurdpai Unidban bejegyzett tarsasag; vagy

(i) valamely tagallam allampolgara;

(b) annak napi szintli miikédését az Eurdpai Union beliilrdl irdnyitjak és ellendrzik; és

(c) ahajo bérloje, lizembentartdja vagy lizemeltetdje az Eurdpai Unidban bejegyzett

tarsasag vagy valamely tagallam allampolgara.

Olyan kereskedelmi halészati engedély, amely egy tagéllam parti tengerén biztosit
halaszati jogot, csak valamely tagallam lobogoja alatt kozleked6 halaszhajo részére

bocsathato ki.

Tengeri vagy belvizi akvakultiras 1étesitmények 1étrehozésa.

Az (1) bekezdés a), b), ¢) pontja (a legnagyobb kedvezményes elbanas kivételével) és d)
pontja, a (2) bekezdés a) pontjanak i. alpontja, b) és c) pontja, valamint a (3) bekezdés
kizérolag azokra az intézkedésekre alkalmazando, amelyek a hajokra vagy a
vallalkozasokra azok tényleges tulajdonosainak allampolgarsagatol fiiggetleniil

alkalmazandok.
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(©)

Valamely tagallam lobogdja alatt kozlekedd halaszhajo legénységének allampolgarsaga.

Tengeri vagy belvizi akvakulturas létesitmények 1étrehozasa.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbands, Legnagyobb kedvezményes elbanas €s

Hatarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozaséban:

BG: A tengeri és folyami €16 er6forrasoknak BG beltengeri €s parti tengerin kozlekedo hajok
altali fogasat BG lobogoja alatt kozlekedd hajoknak kell végeznitik. Kiiltoldi hajo nem
folytathat kereskedelmi halaszati tevékenységet kizardlagos gazdasagi 6vezetben, csak BG és
a lobogo szerinti allam kozotti megallapodas alapjan. A kizardlagos gazdasagi Gvezeten
keresztiil torténd athaladéas kdzben a kiilfoldi halaszhajok nem tarthatjdk haldszeszkozeiket

mukodési izemmodban.

Viz 6sszegyljtése, tisztitasa és elosztasa

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés és Hatarokon atnyuld

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbands, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

EU: Egyes olyan tevékenységek tekintetében, beleértve a viz 6sszegytijtésével, tisztitasaval,
valamint a haztartasok, az ipari, kereskedelmi és egyéb felhasznalok vonatkozasaban vald
elosztasaval kapcsolatos szolgaltatasokat, beleértve az ivoviz-szolgaltatast és a

vizgazdalkodast.
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21. fenntartds — Banyaszat és energiaval kapcsolatos tevékenységek

Agazat:

Iparagi besorolas:

A fenntartas tipusa:

Fejezet:

Bényészat és kéfejtés — energiatermel$ anyagok; Banyaszat €s
kofejtés — fémércek és egyéb banyaszat; Energidval kapcsolatos
szolgaltatdsok — sajat villamosenergia-, gaz-, g6z- ¢s melegviz-
eloallitas, -szallitas és -elosztas; tiizeldanyagok csovezetékes
szallitasa; csdvezetéken szallitott tiizeldanyagok taroldsa és

raktarozasa; valamint energiaelosztassal kapcsolatos szolgaltatasok
ISIC rev 3.1 10, ISIC rev 3.1 1110, ISIC rev 3.1 12, ISIC rev 3.1 120,
ISIC rev 3.1 1200, ISIC rev 3.1 13, ISIC rev 3.1 14, ISIC rev 3.1 232,
ISIC rev 3.1 233, ISIC rev 3.1 2330, ISIC rev 3.1 40, ISIC rev 3.1
401, ISIC rev 3.1 4010, ISIC rev 3.1 402, ISIC rev 3.1 4020, ISIC rev
3.1 4030 része, CPC 613, CPC 62271, CPC 63297, CPC 7131, CPC
71310, CPC 742, CPC 7422, CPC 88 része, CPC 887.

Nemzeti elbanas

Felso vezetés és igazgatotanacs

Teljesitoképességi kovetelmények

Helyi jelenlét

Beruhazasok liberalizalasa és Hatarokon atnyulo

szolgéltataskereskedelem
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Leiras:

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:

(a)

Banyaszattal és energetikaval kapcsolatos tevékenységek— altalanos (ISIC rev 3.1 10, ISIC
rev 3.1 1110, ISIC rev 3.1 13, ISIC rev 3.1 14, ISIC rev 3.1 232, ISIC rev 3.1 40, ISIC rev 3.1
401, ISIC rev 3.1 402, ISIC rev 3.1 403 része, ISIC rev 3.1 41; CPC 613, 62271, 63297, 7131,
742, 7422, 887 (kivéve a tandcsadasi és konzultacios szolgaltatasokat))

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Felso vezetés és igazgatdtanacs,
Teljesitoképességi kovetelmények és a Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem —

Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozdsaban:

EU: Amennyiben valamely tagallam megengedi a gaz- vagy villamosenergia-atvitelirendszer
vagy a csOvezetékes koolaj- és foldgazszallito-rendszer kiilfoldi tulajdonlésat, az olyan
harmadik orszagbeli természetes személyek vagy jogi személyek altal irdnyitott chilei
vallalatok tekintetében, amelyek az Eurdpai Unio6 kdolaj- vagy foldgaz- vagy villamosenergia-
importjanak tobb mint 5 %-at teszik ki, az egész Eurdpai Unid vagy az egyes tagallamok
energiaellatasanak biztonsaganak garantalasa érdekében. Ez a fenntartas nem alkalmazando

az energiaelosztassal kapcsolatos tanacsadasi és konzultacios szolgaltatasok esetében.

Ez a fenntartas nem alkalmazand6é HR, HU és LT esetében (LT esetében csak a CPC 7131
vonatkozasdban) a tlizel6anyagok csOvezetékes szallitasa tekintetében, sem LV esetében az
energiaelosztassal kapcsolatos szolgaltatasok tekintetében, sem SI esetében a gazelosztassal
kapcsolatos szolgaltatdsok tekintetében (ISIC rev 3.1 401, ISIC rev 3.1 402, CPC 7131, CPC

887, kivéve a tandcsadasi €s konzultacios szolgaltatasokat).
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CY: A koolaj-feldolgozas tekintetében, amennyiben a beruhazé egy olyan harmadik orszag
természetes vagy jogi személyének az ellendrzése alatt 4ll, amely az Eurdpai Unio6 kodolaj-
vagy foldgazimportjanak tobb mint 5 %-at teszi ki, tovabba a kdvetkezok tekintetében:
gazgyartas, a gaz-halmazallapotl tiizel6anyagfovezeteken torténo elosztasa és kereskedelme,
a villamos energia eldallitasa, szallitdsa vagy elosztasa, a tlizel6anyagok csdvezetékes
szallitasa, a villamos energia és gaz elosztasaval kapcsolatos szolgaltatasok, kivéve a
tanacsadasi és konzultacids szolgaltatasokat, a villamos energia nagykereskedelme, az
lizemanyag, a villamos energia és a nem palackozott gaz kiskereskedelme. Az energiahoz
kapcsolddo szolgaltatasok allampolgarsagra és tartozkodasi helyre vonatkozo kovetelményhez
kotottek. (ISIC rev 3.1 232, ISIC rev 3.1 4010, ISIC rev 3.1 4020, CPC 613, CPC 62271, CPC
63297, CPC 7131 és CPC 887, kivéve a tanacsadasi és konzultacids szolgaltatasokat).

FI: Az energia-, illetve g6z- és melegviz-szallitasi és elosztd haldzatok €s rendszerek.

FI: Mennyiségi korlatozasok monopdliumok vagy kizarolagos jogok forméjaban a foldgaz
importja, valamint a g6z- és melegviz eldallitasa és elosztasa tekintetében. Jelenleg
természetes monopoliumok és kizardlagos jogok vannak érvényben (ISIC rev 3.1 40, CPC

7131, CPC 887, kivéve a tanacsadasi és konzultacids szolgaltatasokat).

FR: Villamosenergia-atviteli és foldgazszallitasi rendszerek, valamint csOvezetékes kdolaj- és

foldgéazszallitas (CPC 7131).
A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands, FelsO vezetés €s igazgatdtanacs és a
Hatéarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét

vonatkozasaban:

BE: Energiaelosztasi és energiaelosztassal kapcsolatos szolgaltatasok (CPC 887, a tanacsadasi

szolgaltatasok kivételével).
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A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés ¢s Hatarokon atnytlo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbands, Helyi jelenlét vonatkozasaban:

BE: Energiaatviteli szolgaltatasok tekintetében a jogi személyek tipusaival és a BE altal
kizarolagos jogokkal felruhazott allami vagy maganszolgéltatokkal valdé banasmoddal
kapcsolatosan. Az Eurdpai Union beliili letelepedés sziikséges (ISIC rev 3.1 4010, CPC
71310).

BG: Energiaelosztassal kapcsolatos szolgaltatasok tekintetében (CPC 88 része).

PT: A villamos energia eldallitasa, szallitasa vagy elosztasa, a gazgyartas, a tlizel6anyagok
csOvezetékes szallitasa, a villamos energia nagykereskedelme, a villamos energia és a nem
palackozott gaz kiskereskedelme, valamint a villamos energia és foldgazelosztassal
kapcsolatos szolgaltatdsok tekintetében. A villamosenergia- és gdzagazatot érintd koncesszidk
csak korlatozott szamu vallalatnak itélheték oda, amelyek kozponti tigyintézési helye és
tényleges vezetése Portugaliaban talalhato (ISIC rev 3.1 232, 4010, 4020, CPC 7131, CPC

7422, CPC 887 kivéve a tanacsadasi és konzultacids szolgaltatasokat).

SK: Engedélyhez kotott a villamos energia eldallitasa, atvitele €s elosztasa esetében, a
gazgyartas, a gdzhalmazallapotu tlizeldanyagok elosztdsa, a g6z és meleg viz eldallitasa és
elosztasa, a tiizel6anyagok csOvezetékes szallitdsa, a villamos energia, géz és meleg viz kis-
¢és nagykereskedelme, valamint az energiaelosztassal kapcsolatos szolgaltatasok, beleértve az
energiahatékonysaggal, az energiamegtakaritassal és az energetikai audittal kapcsolatos
szolgaltatasokat. Mindezen tevékenységekre vonatkozdan, engedély csak a valamely EGT-
allamban 4allando lakohellyel rendelkezd természetes személyeknek vagy az EGT-illetdségii

jogi személyeknek adhato.
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A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands, Helyi jelenlét tekintetében:

BE: A fémtartalmu érc banyaszata, valamint az egyéb banyaszat és asvanyianyag-kitermelés
kivételével, a harmadik orszagbeli természetes szemeélyek altal iranyitott vallalatoknak,
amelyek az Europai Unid kéolaj- vagy foldgaz- vagy villamosenergia-importjanak tobb mint
5 %-at teszik ki, megtilthato a tevékenység feletti irdnyitds megszerzése. Cégbejegyzés
sziikséges (fioktelep nem megengedett) (ISIC rev 3.1 10, ISIC rev 3.1 1110, ISIC rev 3.1 13,
ISIC rev 3.1 14, ISIC rev 3.1 232, ISIC rev 3.1 4010 része, ISIC rev 3.1 4020 része, ISIC rev
3.1 4030 része).

Hatalyban 1év6 intézkedések:

EU: az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/944 iranyelve!; és az Eurdpai Parlament és

a Tanacs 2009/73/EK iranyelve?.

BG: Energiatorvény.

CY: A villamosenergia-piac szabalyozasardl szolo, modositott vagy hatalyon kiviil helyezett
2003. évi torvény; a gazpiac szabalyozasardl sz616, mddositott vagy hatalyon kiviil helyezett
2004. évi torvények; a kdolajrol (csOvezetekekrdl) szo16 torvény, 273. fejezet; a kdolajrol
sz616 L.64(1)/1975. szamu, modositott vagy hatalyon kiviil helyezett torvény; és a
koolajtermékekre és tiizeldanyagokra vonatkozé eldirasokrol sz616, 2003. évi, modositott

vagy hatalyon kiviil helyezett torvények.

FI: Sdhkomarkkinalaki (a villamosenergia-piaci torvény) (386/1995); és
Maakaasumarkkinalaki (a f6ldgazpiacrdl szolo torvény) (587/2017).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/944 iranyelve (2019. junius 5.) a villamos
energia belsd piacara vonatkozé kozos szabalyokrol és a 2012/27/EU iranyelv modositasarol
(EUHL L 158.,2019.6.14., 125. 0.).

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2009/73/EK iranyelve (2009. julius 13.) a foldgéz bels6
piacéra vonatkozo kozos szabalyokrol és a 2003/55/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérol
(EUHL L 211.,2009.8.14., 94. 0.).
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(b)

FR: Code de I’énergie.

PT: A 230/2012. szamu térvényerejli rendelet €s a foldgazrol szolo, 2012. oktober 26-i
231/2012. szamu térvényerejl rendelet; a 215-A/2012. szamu tdrvényerejlii rendelet és a 2012.
oktober 8-1 215-B/2012. szamu térvényereji rendelet — a villamos energia vonatkozasaban; és
a 2006. februar 15-1 31/2006. szamu térvényereji rendelet — a kdolaj/kdolajtermékek

vonatkozasaban.

SK: A banyaszatrdl, robbandanyagokrol ¢és allami banyaigazgatasrol szolo 51/1988. sz.
torvény; a geoldgiai tevékenységrol szo16 569/2007. sz. tdrvény; az energiarol szo61o

251/2012. sz. torvény; és a 657/2004. sz. torvény a hdenergiarol.

Villamos energia (ISIC rev 3.1 40, ISIC rev 3.1 401; CPC 62271, 887 (kivéve a tanacsadasi és

konzultacids szolgaltatasokat))
A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Fels6 vezetés és igazgatdtanacs,
TeljesitOképességi kovetelmények és a Hatarokon atnyalo szolgaltataskereskedelem —

Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

FI: Villamos energia importja. A hataron atnyl6 kereskedelem vonatkozasaban a villamos

energia kis- és nagykereskedelme.
FR: Csak olyan vallalkozas tulajdonolhat vagy miikodtethet villamosenergia-atviteli vagy
eloszto rendszereket, amely alaptékéje 100 %at a francia allam, masik kozszférahoz tartozo

szervezet vagy az Electricité de France (EDF) jegyzi.

A Beruhézasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és a Hatarokon atnyuld

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbands vonatkozasdban:

BG: A villamos energia eldallitasa és a hotermelés tekintetében.
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LT: A nem biztonsagos nuklearis forrasokbol szarmazo villamos energia nagy- ¢és

kiskereskedelmi szolgaltatasai, valamint kereskedelme.

PT: A villamosenergia-atviteli és elosztasi tevékenyseégekre a kézszolgaltatasok kizarolagos

koncesszioi révén kertil sor.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés, Legnagyobb kedvezményes elbanas és

Hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

BE: A 25 MW vagy annal nagyobb kapacitasu villamos energia termelésére vonatkozo egyedi
engedélyhez az Eurdpai Unidban vagy olyan masik allamban torténd letelepedésre van
szlikség, amelyre a jelenleg is hatalyos (EU) 2019/944 iranyelvben eldirtakhoz hasonlo
szabalyok vonatkoznak, amennyiben a véllalat tényleges és folyamatos iizleti kapcsolatban

van a gazdasaggal.

A villamos energia eléallitdsa BE offshore teriiletén koncesszidkdteles és kozos vallalkozasi
kotelezettség vonatkozik ra egy eurdpai unios jogi személlyel vagy olyan orszag jogi
személyével, amelyre az (EU) 2019/244 iranyelvben el6irtakhoz hasonl6 szabalyok
vonatkoznak, kiilonds tekintettel az engedélyezési €s kivalasztasi eljarasokra vonatkozd

feltételekre.

Ezenfeliil, a jogi személy kdzponti ligyvezetésének vagy kozponti iroddjanak egy tagallamban
vagy egy, a fenti kritériumokat teljesitd orszagban kell lennie, amennyiben tényleges €s

folyamatos tlizleti kapcsolatban van a gazdasaggal.

Az elektromos vezetékek épitéséhez, amely 0sszekapcsolja az offshore termelést az Elia
atviteli halozattal, engedélyezés sziikséges, valamint a vallalatnak meg kell felelnie az
elézetesen megallapitott feltételeknek, kivéve a kozos vallalkozasokra vonatkozo

kovetelményeket.
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A Hatéarokon atnyul6 szolgéltatasnyujtas — Nemzeti elbands, Helyi jelenlét vonatkozasdban:

BE: Engedélyhez kotott a villamosenergia-ellatas olyan kozvetito dltali biztositasa, amely BE-
ban letelepedett, az orszadgos haldzati rendszerhez vagy a 70 000 V-nal magasabb névleges
fesziiltségli kozvetlen halozathoz csatlakozé fogyasztokkal rendelkezik. Ilyen engedély csak

EGT-beli természetes vagy jogi személynek adhato.

Hatalyban 1év0 intézkedések:

BE: Arrété Royal du 11 octobre 2000 fixant les critéres et la procédure d'octroi des
autorisations individuelles préalables a la construction de lignes directes; Arrété Royal du 20
décembre 2000 relatif aux conditions et a la procédure d'octroi des concessions domaniales
pour la construction et 1'exploitation d'installations de production d'électricité a partir de l'eau,
des courants ou des vents, dans les espaces marins sur lesquels la Belgique peut exercer sa
juridiction conformément au droit international de la mer; és Arrété Royal du 12 mars 2002
relatif aux modalités de pose de cables d'énergie électrique qui pénétrent dans la mer
territoriale ou dans le territoire national ou qui sont installés ou utilisés dans le cadre de
l'exploration du plateau continental, de I'exploitation des ressources minérales et autres
ressources non vivantes ou de l'exploitation d'iles artificielles, d'installations ou d'ouvrages
relevant de la juridiction belge; Arrété royal relatif aux autorisations de fourniture d'électricité
par des intermédiaires et aux regles de conduite applicables a ceux-ci; és Arrété royal du 12
juin 2001 relatif aux conditions générales de fourniture de gaz naturel et aux conditions

d'octroi des autorisations de fourniture de gaz naturel.
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FI: Sdhkomarkkinalaki (a villamosenergia-piacrol sz616 torvény) (588/2013); és

Maakaasumarkkinalaki (a foldgazpiacrol szol6 torvény) (587/2017)

LT: A harmadik orszagokbol érkez6 nem biztonsagos nuklearis elektromos fenyegetések
elleni védelemhez sziikséges intézkedésekrol szolo, 2017. aprilis 20-1 XII1-306. szamu

torvény (utolsd6 modositas: 2019. december 19., XIII-2705. szamu térveény).

PT: A 215-A/2012. sz. térvényerejli rendelet; és a 2012. oktober 8-1 215-B/2012. szamu

torvényereji rendelet — a villamos energia vonatkozasaban.

Tiizel6anyagok, f6ldgaz, kdolaj vagy kdolajipari termékek (ISIC rev 3.1 232, ISIC rev 3.1 40,
ISIC rev 3.1 402; CPC 613, 62271, 63297, 7131, 71310, 742, 7422, 88 rész, 887 (kivéve a

tanacsadasi és konzultacids szolgaltatdsokat))

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Felso vezetés és igazgatdtanacs,
Teljesitoképességi kovetelmények és a Hatarokon atnyuld szolgaltataskereskedelem —

Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

FI: Energiabiztonsagi okokbol a cseppfolyodsitottfoldgaz-termindl (LNG-terminal) (beleértve
az LNG-terminéalnak az LNG tarolasara vagy ujragazositasara hasznalt részeit) kiilfoldi
természetes személyek vagy jogi személyek altali ellendrzésének vagy tulajdonldséanak

megakadalyozasa.
FR: Nemzeti energiabiztonsagi okokbol csak olyan vallalkozas tulajdonolhat vagy

miukodtethet gadzszallitasi vagy eloszto rendszereket, amely alaptokéje 100 %-at a francia

allam, masik kozszférdhoz tartozo szervezet vagy az ENGIE jegyzi.
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A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés ¢s Hatarokon atnytlé

szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozéasaban:

BE: A gézok 6mlesztett tarolasara vonatkozo szolgaltatasok esetében a jogi személyek
tipusaival és a BE altal kizarolagos jogokkal felruhdzott 4llami vagy maganszolgaltatokkal
val6 banasmoddal kapcsolatosan. Eurdpai Union beliili letelepedés sziikséges a gdzok

Omlesztett tarolasara vonatkozo szolgaltatasok tekintetében (CPC 742 része).

BG: A koolaj és foldgaz csdvezetékes szallitasa, tarolasa és raktarozasa tekintetében,

beleértve a tranzitszallitast (CPC 71310, CPC 742 része).

PT: A cs6vezetéken keresztiil szallitott tiizeldanyagok (foldgéaz) tarolasaval €s raktarozasaval
kapcsolatos szolgaltatdsok hataron 4t torténd nyujtasa esetében. Tovabba a foldgaz
szallitasaval, elosztasaval és fold alatti tarolasaval, valamint a cseppfolyodsitott f6ldgazhoz
(LNG) hasznalt atvételi, tarold- és Gjragazositd terminalokkal kapcsolatos koncessziok
odaitélésére koncesszios szerzddések révén keriil sor nyilvanos palyazati felhivast kovetden

(CPC 7131, CPC 7422).

A Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

BE: A foldgéaz és mas tlizeldanyagok csOvezetékes szallitdsa engedélyezési kotelezettség
hatélya ala tartozik. Engedély csak valamely tagallamban letelepedett/székhellyel rendelkezd

természetes vagy jogi személynek adhato (a 2002. majus 14-1 engedélyezési kotelezettség 3.

cikkével 6sszhangban).
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Amennyiben az engedélyt egy vallalat kérvényezi, akkor:

(i) avallalatnak a belga joggal, vagy egy masik tagallam jogaval, vagy egy olyan harmadik
orszag jogaval 6sszhangban kell letelepednie, amely kotelezettséget vallalt, hogy
fenntartja a 2009/73/EK eurdpai parlamenti €s tanacsi iranyelvben megallapitott k6zos

kovetelményekhez hasonlo szabalyozasi keretet!; és

(i1) a vallalat székhelyének, kdozponti ligyintézési helyének vagy kézponti irodajanak
valamely tagallamban vagy egy olyan harmadik orszagban kell lennie, amely
kotelezettséget vallalt, hogy fenntartja a 2009/73/EK irdnyelvben megallapitott k6zos
kovetelményekhez hasonl6 szabalyozasi keretet, feltéve, hogy ez a kozponti ligyintézési
hely vagy kozponti iroda tényleges és folyamatos iizleti kapcsolatban van az érintett

orszag gazdasagaval (CPC 7131).

BE: Altalaban véve, a BE-ban letelepedett fogyasztok foldgazzal valo ellatasa (a fogyasztok
alatt mind elosztovallalatok, valamint olyan fogyasztok értenddk, amelyek valamennyi ellatasi
pontbdl szarmaz6 teljes egylittes gazfogyasztasa eléri az évi egymillio kobméter minimalis
szintet) a miniszter altal kiadott egyedi engedélyezéstdl fiigg, kivéve amennyiben a
gazbeszallito egy olyan elosztd vallalat, amely sajat elosztohaldzatat hasznalja. Illyen engedély

csak Europai Unid természetes vagy jogi személyének adhato.

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2009/73/EK iranyelve (2009. julius 13.) a foldgéz bels6
piacéra vonatkozo k6zos szabalyokrol és a 2003/55/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérol
(EUHL L 211.,2009.8.14., 94. 0.).
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A Hatéarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

CY: A csOvezetéken szallitott tiizeldanyagok tarolasaval és raktarozasaval kapcsolatos
szolgaltatasok hatarokon at torténd nyujtasa, valamint a haztartasi tiizeldolaj €s a palackos gaz
(nem csomagkiildé kereskedelem utjan torténo) kiskereskedelmi ertékesitése esetében

(CPC 613, CPC 62271, CPC 63297, CPC 7131, CPC 742).

Hatalyban 1év0 intézkedések:

BE: Arrété Royal du 14 mai 2002 relatif a 1'autorisation de transport de produits gazeux et
autres par canalisations; és Loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et
autres par canalisations (8.2. cikk).

BG: Energiatorvény.

CY: A villamosenergia-piac szabalyozasarol szolo, 2003. évi térvény, a modositott
122(1)/2003. sz. torvény; a foldgazpiac szabalyozasarol sz6lo, 2004. évi térvények, a
modositott 183(1)/2004. sz. térvény; a kdolajrol (csdvezetékekrdl) szolo torvény, 273. fejezet;
a kdolajrol szo616 torvény modositott 272. fejezete; €s a kdolajra €s tlizeldanyagra vonatkozd
eldirasokrol szolo, 2003. évi torvények; a modositott 148(1)/2003. sz. torvény.

FI: Maakaasumarkkinalaki (a foldgazpiacrol sz616 torvény) (587/2017).

FR: Code de I’énergie.

HU: 1991. évi XVI. térvény a koncessziorol.
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(d)

LT: A Litvan Koztarsasag 2000. oktober 10-1 f6ldgazrol szolo, VIII-1973 sz. térvénye.

PT: A 230/2012. szamu térvényerejli rendelet €s a foldgazrol szolo, 2012. oktober 26-i
231/2012. szamu térvényerejl rendelet; a 215-A/2012. szamu tdrvényerejli rendelet és a 2012.
oktober 8-1 215-B/2012. szamu térvényereji rendelet — a villamos energia vonatkozasaban; és
a 2006. februar 15-1 31/2006. szamu térvényereji rendelet — a kdolaj/kdolajtermékek

vonatkozasaban.

Nuklearis energia (ISIC rev 3.1 12, ISIC rev 3.1 23, ISIC rev 3.1 120, ISIC rev 3.1 1200, ISIC
rev 3.1 233, ISIC rev 3.1 2330, ISIC rev 3.1 40, ISIC rev 3.1 4010 része, CPC 887)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Fels6 vezetés és igazgatdtanacs és a

Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas vonatkozéasaban:

DE: A nukledris fiitbanyag gyartasa, feldolgozasa vagy szallitasa, valamint a nuklearis alapu

villamosenergia-termelés vagy -elosztas tekintetében.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbands és a Hatarokon atnyalo

szolgaltataskereskedelem — Nemzeti elbands vonatkozasaban:

AT és FI: A nukledris flitbanyag gyartasa, feldolgozasa, elosztidsa vagy szallitasa, valamint a

nukledris alapt villamosenergia-termelés vagy -elosztas tekintetében.

BE: A nuklearis fiitéanyag gyartasa, feldolgozasa vagy szallitdsa, valamint a nuklearis alapa

villamosenergia-termelés vagy -elosztas tekintetében.
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A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, FelsO vezetés €s igazgatdtanacs,

Teljesitoképességi kovetelmények vonatkozasaban:

HU ¢és SE: A nuklearis fiitdanyag feldolgozasa és a nukleéris alapu villamosenergia-termelés

tekintetében.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Fels6 vezetés ¢s igazgatdtanacs

vonatkozasaban:

BG: A hasado ¢és fuziondlo anyagok, illetve ezek alapanyagai feldolgozasédhoz, valamint az
ezekkel valo kereskedelemhez kapcsolddo, a nukledrisenergia-termeld 1étesitmények
berendezéseinek ¢s rendszereinek karbantartdsdhoz €s javitdsdhoz kapcsolddo, ezen anyagok,
valamint a feldolgozasukbol eredd hulladék szallitasahoz kapcsolddo szolgaltatasok, az
ionizalos sugarzashoz kapcsolddo szolgaltatasok, valamint az atomenergia békés célu
felhasznalasahoz kapcsolodo valamennyi szolgaltatas (koztiik a tervezoi és konzultacios

szolgaltatasok és a szoftverekkel kapcsolatos szolgaltatasok stb.) tekintetében.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

FR: A nukledris anyag eldallitasa, gyartasa, feldolgozasa, termelése, elosztasa vagy szallitasa

soran tiszteletben kell tartani az Euratom-megallapodas szerinti kotelezettségeket.
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Hatéalyban 1év0 intézkedések:

AT: Bundesverfassungsgesetz fiir ein atomfreies Osterreich (az atomenergia-mentes

Ausztriarol szolo alkotmanyos jogszabaly) BGBI. 1 149/1999. sz.

BG: Az atomenergia biztonsagos felhasznalasarol szolo torvény.

FI: Ydinenergialaki (Nuklearis energiarol szo616 torvény) (990/1987).

HU: A nukledris energiardl sz616, 1996. évi CXVI. sz. torvény; és a nuklearis energiarol

sz016, 72/2000. sz. kormanyrendelet.

SE: A svéd kornyezetvédelmi torvénykonyv (1998:808); valamint torvény a nukleéris

technoldgiaval kapcsolatos tevékenységekrol (1984:3).
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22. fenntartds — Mashova nem sorolt egyéb szolgaltatasok

Agazat: Mashova nem sorolt egyéb szolgaltatdsok

Iparagi besorolas: CPC 9703, CPC 612 része, CPC 621 része, CPC 625 része, CPC
85990 része

A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas

Felsd vezetés és igazgatotanacs

Teljesitoképességi kovetelmények

Helyi jelenlét

Fejezet: Beruhazésok liberalizalasa és Hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem
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Leiras:

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:

(a)

Temetési, hamvasztasi és temetést kiegészitd szolgaltatasok (CPC 9703)

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanés vonatkozasaban:

FI: Hamvasztast, valamint temetOk és sirkertek tizemeltetését/kezelését csak az allam,
telepiilések, egyhazkodzségek, vallasi kozosségek vagy nonprofit alapitvanyok és tarsasagok
végezhetnek.

A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands, Fels6 vezetés és igazgatdtanacs €s a
Hatarokon atnyuld szolgéltataskereskedelem — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét

vonatkozasaban:

DE: Csak kozjogi jellegli letelepedett jogi személyek lizemeltethetnek temetdt. A temetdk

1étesitése és lizemeltetése, valamint a temetésekhez kapcsolodo szolgaltatasok.
PT: Temetést kiegészitd szolgaltatasok nyujtasahoz kereskedelmi jelenlétre van sziikség. A
temetési €s temetést kiegészitd szolgaltatasokkal foglalkoz6 szolgaltatok miiszaki vezetdi

esetében EGT-allampolgarsag sziikséges.

SE: A hamvasztasi €s temetési szolgalatok a svéd egyhaz vagy a helyi hatosag

monopoliumanak targyat képzik.

CY, SI: Temetkezés, hamvasztas, temetést kiegészitd szolgaltatasok.
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(b)

Hatéalyban 1év0 intézkedések:

FI: Hautaustoimilaki (t6rvény a temetési szertartasrol) (457/2003).

PT: A januar 16-1 10/2015 sz. torvényerejt rendelet, alterado p/ Lei 15/2018, 27 marco.

SE: Begravningslag (1990:1144) (t6rvény a temetésrol); és Begravningsférordningen
(1990:1147) (a temetésrdl szolo rendelet).

Uj szolgaltatasok
A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, Felso vezetés és igazgatdtanacs,
TeljesitOképességi kovetelmények és a Hatarokon atnyalo szolgaltataskereskedelem —

Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét vonatkozdsaban:

EU: A CPC-ben nem szerepld 1) szolgaltatasok nytjtasa tekintetében.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Leiras:

Meglévd intézkedések:

10-B-2. fiiggelék

CHILE JEGYZEKE

Valamennyi

Nemzeti elbanés (Beruhazas)

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Beruhazas)

Beruhazas

Chile fenntartja azt a jogot, hogy a partvonalt6l szamitott 6t
kilométeren beliil mezégazdasagi tevékenységre hasznalt foldteriiletek
tulajdonjogaval vagy ellendrzésével kapcsolatos intézkedéseket
fogadjon el vagy tartson fenn. Ilyen intézkedések koz¢ tartozhat a
kovetelmény, hogy az ilyen foldteriiletet birtokolni vagy ellendrizni
kivano chilei jogi személy minden részvényosztalyanak tobbsége
chilei személyek vagy olyan személyek tulajdonaban legyen, akik

évente legalabb 183 napot tartozkodnak Chilében.

1.939. szamu torvényerejli rendelet, Hivatalos K6z16ny, 1977.
november 10., Az allami tulajdonban 1év6 eszk6zok megszerzésének,
kezelésének ¢€s elidegenitésének szabdlyai, I. cim (Decreto Ley 1.939,
Diario Oficial, noviembre 10, 1977, Normas sobre adquisicion,

administracion y disposicion de bienes del Estado, Titulo I)
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Leiras:

Valamennyi

Nemzeti elbanés (Beruhazas)

Fels6 vezetés és igazgatotanacs (Beruhdzas)

Beruhazas

Chile fenntartja azt a jogot, hogy egy meglévé allami vallalatban vagy
allamigazgatasi szervben 1évo részvények vagy eszk6zok atruhdzasa
vagy elidegenitése soran megtiltsa vagy korlatozza az adott
érdekeltség vagy eszkoz tulajdonjogat, valamint a kiilfoldi befektetok
vagy befektetéseik ellendrzési jogat az igy 1étrehozott allami
vallalatok vagy az altaluk eszk6zolt befektetések felett. Barmely ilyen
atruhazassal vagy elidegenitéssel kapcsolatban Chile elfogadhat vagy
fenntarthat barmilyen intézkedést a fels6 vezetés és az igazgatdtanacs
tagjainak allampolgarsagaval kapcsolatban.

,»allami vallalat™:! olyan véllalat, amely Chile tulajdondban van vagy
tulajdonosi érdekeltségen keresztiil iranyitasa alatt all, és magaban
foglalja azokat a vallalatokat, amelyeket e megallapodas
hatalybalépése utan hoztak 1étre azzal a kizarélagos céllal, hogy egy
meglévo allami vallalat vagy allamigazgatasi szerv tokéjében vagy

eszkozeiben valo érdekeltségi részesedését eladjak vagy elidegenitsék.

1 A chilei allami vallalatok list4ja az alabbi honlapon talalhato: http://www.dipres.gob.cl
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Leiras:

Meglévd intézkedések:

Valamennyi

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Beruhazas és hatarokon atnytlo

szolgaltataskereskedelem)

Beruhazas és Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem

Chile fenntartja barmely olyan intézkedés meghozatalanak és
fenntartasanak a jogat, amely megkiilonboztetett elbanast biztosit az
orszagok szdmara valamilyen hatalyos, vagy az e megallapodas
alairasat kovetden hatalyba lépett kétoldalt vagy tobboldala

nemzetk6zi megallapodas alapjan.

Chile fenntartja barmely olyan intézkedés meghozatalanak és
fenntartdsanak a jogat, amely megkiilonboztetett elbanést biztosit az
orszagok szdmara valamilyen hatalyos, vagy az e megallapodas
alairasat kovetden hatalyba 1épett olyan nemzetk6zi megéllapodas
alapjan, amelynek targya:

(a) aleégi kozlekedés,

(b) halaszat; vagy

(c) tengerészeti ligyek, ideértve az Gijrahasznosithat6 tengeri

hulladékot is.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Leiras:

Meglévo intézkedések:

Kommunikacid

Digitalis telekommunikécios szolgaltatdsok mitholdas miisorsugéarzasa
Helyi jelenlét (Hatarokon atnyulé szolgaltataskereskedelem)
Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem

Chile fenntartja azt a jogot, hogy barmely intézkedést elfogadjon vagy
fenntartson a digitalis tavkozlési szolgaltatasok egyiranyt miitholdas
musorsugarzasaval kapcsolatos, hatarokon atnyulé kereskedelem
tekintetében.

18.168. szamu torvény, Hivatalos K6z16ny, 1982. oktober 2.,
Altalanos tavkozlési torvény, L, 11, IIL., V. és VL. cim (Ley 18.168,

Diario Oficial, octubre 2, 1982, Ley General de Telecomunicaciones,

Titulos I, 11, III, V' y VI)
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Agazat: Kommunikacid
Alégazat: Digitalis telekommunikécios szolgaltatdsok mitholdas miisorsugéarzasa
Erintett kotelezettségek: Nemzeti elbanas (Beruhazas)
Legnagyobb kedvezményes elbanas (Beruhazas)
Teljesitoképességi kovetelmények (Beruhazas)
Felso vezetés és igazgatotanacs (Beruhazas)
Leiras: Beruhdzas
Chile fenntartja azt a jogot, hogy barmely intézkedést elfogadjon vagy
fenntartson a masik Fél befektetdi vagy azok digitalis tavkozlési
szolgéltatdsok egyirdnyu mitholdas miisorsugarzasaba vald
befektetései tekintetében.
Meglévd intézkedések: 18.168. szamu torvény, Hivatalos K6zlony, 1982. oktober 2.,
Altalanos tavkozlési torvény, L, 1L, IIL., V. és VL. cim (Ley 18.168,

Diario Oficial, octubre 2, 1982, Ley General de Telecomunicaciones,

Titulos I, 1L, 11, V y VI)
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Leiras:

Meglévd intézkedések:

Kisebbségeket érintd kérdések

Nemzeti elbanés (Beruhazas és hatarokon atnyalo

szolgaltataskereskedelem)

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Beruhazas és hatarokon atnyulo

szolgaltataskereskedelem)

Teljesitoképességi kovetelmények (Beruhazas)

Felso vezetés és igazgatotanacs (Beruhdzas)

Helyi jelenlét (Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem)

Beruhdzas ¢s Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem

Chile fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely

intézkedést egy tarsadalmilag vagy gazdasagilag hatranyos helyzetben

1évo kisebbség jogokkal vagy preferencidkkal torténd felruhazasa

vonatkozasaban.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Leiras:

Meglévd intézkedések:

Az 6slakos népeket érintd kérdések

Nemzeti elbanés (Beruhazas és hatarokon atnyalo

szolgaltataskereskedelem)

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Beruhazas és hatarokon atnytlod

szolgaltataskereskedelem)

Teljesitoképességi kovetelmények (Beruhazas)

Felso vezetés és igazgatotanacs (Beruhdzas)

Helyi jelenlét (Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem)

Beruhdzas ¢s Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem

Chile fenntartja azt a jogot, hogy barmely intézkedést elfogadjon vagy

fenntartson az dslakos népek jogokkal vagy preferencidkkal torténd

felruhazasa vonatkozasaban.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Leiras:

Oktatas

Nemzeti elbanés (Beruhazas és hatarokon atnyalo

szolgaltataskereskedelem)

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Beruhazas és hatarokon atnytlod

szolgaltataskereskedelem)

Teljesitoképességi kovetelmények (Beruhazas)

Felso vezetés és igazgatotanacs (Beruhdzas)

Helyi jelenlét (Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem)

Beruhdzas ¢s Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem

Chile fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely

intézkedést az alabbiak tekintetében:

(a) beruhazok és a masik Fél beruhazdjanak beruhdzéasa az

oktatasba; és

(b) Chilében oktatési szolgéltatdsokat nyujtod természetes

személyek.

EU/CL/ITA/10. melléklet/en 316



A b) pont magaban foglalja a tandrokat és a kisegitd személyzetet,
akik oktatasi szolgaltatasokat nytjtanak az iskola eldtti nevelés,
ovodai nevelés, sajatos nevelési igényii tanulok oktatdsa, altalanos
iskolai oktatas, kozép- vagy felséfoku oktatas, szakoktatas, miiszaki
szakoktatas vagy egyetemi oktatas terén, valamint minden egyéb
személyt, aki az oktatdssal kapcsolatos szolgéaltatasokat nyujt,
beleértve barmilyen oktatasi intézmény, iskola, liceum, akadémia,
képzési kdzpont, szakmai és miiszaki intézet vagy egyetem

tamogatoit.

Ez a fenntartas nem vonatkozik a masik Fél befektetdire ¢s a masik
Fél befektetdinek olyan dvodai nevelési, iskola eldtti nevelési,
altalanos vagy kozépfokli maganoktatdsi intézményekbe vald
befektetéseire, amelyek nem részesiilnek allami forrasokbol, vagy a
masodik nyelvi képzéssel, vallalati, iizleti és ipari képzéssel és
készségtejlesztéssel kapcsolatos olyan szolgaltatasok nyujtasara,
amelyek magukban foglaljk a technikai timogatassal, tanacsadéssal,
tanterv- és programfejlesztéssel kapcsolatos tanacsadasi

szolgéltatasokat az oktatas teriiletén.

Meglévd intézkedések:
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Leiras:

Meglévd intézkedések:

Allamhaztartas

Nemzeti elbanés (Beruhazas)

Beruhazas

Chile fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely
intézkedést a masik Fél allampolgarai altal a Chilei Kozponti Bank
(Banco Central de Chile) vagy a chilei kormany altal kibocsatott
kotvények, allampapirok vagy a hitelviszonyt megtestesitd egyéb
tipust instrumentumok megszerzése, értékesitése vagy elidegenitése
tekintetében. E bejegyzésnek nem célja, hogy érintse a masik Fél
Chilében letelepedett pénziigyi intézményeinek (bankjainak) azon
jogéat, hogy ilyen eszkdzoket szerezzenek, értékesitsenek vagy
elidegenitsenek, amennyiben ez a szabalyozoéi téke céljaibol

sziikséges.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Leiras:

Meglévd intézkedések:

Halaszat

Halaszattal kapcsolatos tevékenysegek

Nemzeti elbanés (Beruhazas és hatarokon atnyalo

szolgaltataskereskedelem)

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Beruhazas és hatarokon atnytlod

szolgaltataskereskedelem)

Beruhazas és Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem

Chile fenntartja azt a jogot, hogy ellendrizze a kiilf61di halészati
tevékenységeket, beleértve a halak kirakodasat, a tengeren
feldolgozott halak els6 kirakodasat és a chilei kikotékhoz vald

hozzéaférést (kikotdi kivaltsagok).

Chile fenntartja azt a jogot, hogy ellendrizze a tengerpartok, a
tengerpartokkal szomszédos foldtertiletek (terrenos de playas), a
vizoszlopok (porciones de agua) és a tengerfenéki telkek (fondos
marinos) tengeri koncessziok kiadasa céljabol valo hasznalatat. Az
egyértelmiiség érdekében a ,,tengeri koncessziok” nem foglaljak

magukban az akvakulturat.

2.222. szamu torvényerejli rendelet, Hivatalos K6z1ony, 1978. méjus
31., Hajozasi torvény, L., 11., I11., IV. és V. cim (Decreto Ley 2.222,
Diario Oficial, mayo 31, 1978, Ley de Navegacion Titulos I, II, 111, IV

yV)
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D.F.L. 340, Hivatalos kozlony, 1960. aprilis 6., a tengeri
koncessziokrol (D.F.L. 340, Diario Oficial, abril 6, 1960, sobre

Concesiones Maritimas)

660. szamu legfelsdbb rendelet, Hivatalos k6zlony, 1988. november
28., a tengeri koncessziorol szo616 térvény (Decreto Supremo 660,
Diario Oficial, noviembre 28, 1988, Reglamento de Concesiones

Maritimas)

A Gazdasagi, Fejlesztési és Ujjaépitési Minisztérium Halszati
helyettes allamtitkarsaganak 123. szamu legfels6bb rendelcte
(Hivatalos Kozlony, 2004. augusztus 23.) a kikotk haszndlatarol
(Decreto Supremo 123 del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion, Subsecretaria de Pesca, Diario Oficial, agosto 23,

2004, Sobre Uso de Puertos)
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Leiras:

Miivészeti €s kulturalis agazat

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Beruhazas és hatarokon atnytlo

szolgaltataskereskedelem)

Beruhazas és Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem

Chile fenntartja barmely olyan intézkedés meghozatalanak és
fenntartasanak a jogat, amely megkiilonboztetett elbanast biztosit az
orszagok szdmara barmely meglévd vagy jovébeni két- vagy
tobboldalu, miivészetekkel és a kulturalis agazattal kapcsolatos
nemzetkozi megallapodas, példaul audiovizualis egytittmikddési

megallapodasok tekintetében.

Az egyértelmiiség érdekében a kulturdlis tevékenységek
elémozditasara iranyulo, kormany altal tamogatott timogatasi
programokra nem vonatkoznak az e megallapoddsban foglalt

korlatozasok vagy kotelezettségek.

E bejegyzés alkalmazasaban a ,,miivészetek és kulturdlis agazat” az

alabbiakat foglaljak magukban:

(a) konyvek, magazinok, folyoiratok, illetve nyomtatott vagy
elektronikus Ujsagok, kivéve az elébbiek barmelyikének
nyomtatasat €s szedését;

(b) filmek vagy videdk felvételei;

(c) zenei felvételek audio- vagy videoforméatumban;
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Meglévo intézkedések:

(d)

(e)

®

(2

nyomtatott kottak vagy gépek altal olvashat6 kottak;

vizualis miivészetek, miivészi fényképezés €s 1) média;

eldadomiivészet, beleértve a szinhazat, tanc- és

cirkuszmiivészetet; és

médiaszolgaltatdsok vagy multimédia.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Leiras:

Meglévd intézkedések:

Szorakoztatd és miisorszolgaltatasok

Nemzeti elbanés (Beruhazas és hatarokon atnyalo

szolgaltataskereskedelem)

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Beruhazas és hatarokon atnytlod

szolgaltataskereskedelem)

Teljesitoképességi kovetelmények (Beruhazas)

Beruhdzas ¢s Hatarokon atnyualo szolgaltataskereskedelem

Chile fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely

intézkedést az alabbiak tekintetében:

(a) koncertek és zenei el6adasok szervezése és bemutatasa

Chilében; vagy

(b) anagykodzonségnek szant radiomiisorok, valamint a radidzashoz,
televiziozashoz és kabeltelevizidzashoz kapcsolddod valamennyi
tevékenység, mitholdas miisorszolgaltatdsok €s miisorszolgaltatd

halozatok.

A fentiektdl eltérve Chile a masik Fél személyeit és befektetdit,
valamint azok befektetéseit legalabb olyan kedvezményes elbanasban
részesiti, mint amilyet az adott Fél a chilei személyeknek és

befektetOknek, valamint azok befektetéseinek biztosit.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Leiras:

Meglévd intézkedések:

Szocialis ellatasok

Nemzeti elbanés (Beruhazas és hatarokon atnyalo

szolgaltataskereskedelem)

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Beruhazas és hatarokon atnytlod

szolgéltataskereskedelem)

Teljesitoképességi kovetelmények (Beruhazas)

Felso vezetés és igazgatotanacs (Beruhdzas)

Helyi jelenlét (Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem)
Beruhdzas ¢s Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem

Chile fenntartja a jogot arra, hogy intézkedéseket fogadjon el vagy
tartson fenn biliniild6zési és biintetés-végrehajtasi szolgaltatasokkal, és
a kovetkezd szolgaltatasokkal kapcsolatban, amennyiben az utobbiak
kozceélok szolgalatara bevezetett vagy fenntartott szocialis
szolgaltatdsok: jovedelembiztonsag vagy -biztositas, szocialis

biztonsag vagy biztositas, szocidlis jolét, oktatas, egészségligy és

gyermekgondozas.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Leiras:

Meglévd intézkedések:

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos szolgaltatdsok

Nemzeti elbanas (Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem)

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Hatarokon atnyuld

szolgaltataskereskedelem)

Helyi jelenlét (Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem)

Hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem

Chile fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely
olyan intézkedést, amely el6irja, hogy az ivoviz eldallitasat és
elosztasat, a szennyvizgytijtést és -elvezetést, valamint a
szennyvizelvezetd rendszerekhez, a hulladékartalmatlanitdshoz és a
szennyvizkezeléshez hasonl6 kozegészségiigyi szolgaltatasokat csak a
chilei jog szerint bejegyzett vagy a chilei jog 4ltal meghatarozott
kovetelményeknek megfelelden 1étrehozott jogi személyek

végezhetik.

Ez a bejegyzés nem vonatkozik az ilyen jogi személyek altal igénybe

vett tanacsadasi szolgaltatasokra.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Leiras:

Meglévd intézkedések:

Epitéipari szolgaltatasok

Nemzeti elbanas (Hatarokon atnyalo szolgéltataskereskedelem)

Helyi jelenlét (Hatarokon atnyalo szolgaltataskereskedelem)
Hatéarokon atnyul6 szolgéltataskereskedelem

Chile fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely
intézkedést a kiilfoldi jogi személyek vagy jogalanyok altal nyujtott
épitdipari szolgaltatasokkal kapcsolatban.

Ezek az intézkedések magukban foglalhatnak olyan kovetelményeket,

mint a tartdzkodasi hely, a nyilvantartasba vétel vagy a helyi jelenlét

barmely mas formaja.
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Agazat: Szallitas

Alégazat: Nemzetkozi kozati szallitas

Erintett kotelezettségek: Nemzeti elbanés (Beruhazas és hatarokon atnyalo

szolgaltataskereskedelem)

Legnagyobb kedvezményes elbanas (Beruhazas és hatarokon atnytlod

szolgaltataskereskedelem)
Helyi jelenlét (Hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem)

Leiras: Beruhdzas ¢s Hatarokon atnyualo szolgaltataskereskedelem
Chile fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely
intézkedést a hatar menti teriileteken torténé nemzetkdzi szarazfoldi
aru-vagy személyszallitas tekintetében.
Chile fenntartja tovabbéa azt a jogot, hogy elfogadja vagy fenntartsa a
kovetkezd korlatozasokat a Chilébdl kiinduld nemzetkdzi szarazfoldi

szallitasi szolgaltatasok tekintetében:

(a) aszolgaltatonak chilei természetes vagy jogi személynek kell

lennie;

(b) aszolgaltatonak valddi és tényleges lakohellyel kell

rendelkeznie Chilében; és
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(c) jogi személyek esetében a szolgaltatonak Chilében kell
jogszertien megalakulnia, és részvénytékéjének tobb mint 50 %-
at chilei allampolgaroknak kell birtokolniuk, valamint tényleges

ellendrzését chilei allampolgaroknak kell gyakorolniuk.

Meglévo intézkedések:
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Leiras:

Szallitasi szolgaltatasok

Kozuti széllitasi szolgaltatdsok

Nemzeti elbanas (Hatarokon atnyalo szolgéltataskereskedelem)
Hatarokon atnyulé szolgaltataskereskedelem

Chile fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely
intézkedést, amely kizardlag chilei természetes vagy jogi
személyeknek engedélyezi a szarazfoldi személy- vagy aruszallitast

Chile teriiletén beliil (kabotazs). Ehhez a véllalkozdsoknak Chilében

bejegyzett jarmiiveket kell haszndlniuk.
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10-C. MELLEKLET

PIACRA JUTASI KOTELEZETTSEGVALLALASOK

Megjegyzések

1. A Felek 10-C-1. és 10-C-2. fiiggelékben talalhat6 jegyzékei meghatarozzak az adott Fél dltal a
10.5. vagy 11.7. cikk szerint tett piacra jutasi kotelezettségvallalasokat, valamint az adott F¢l altal a
meglévo vagy korlatozobb vagy 1) intézkedésekkel kapcsolatban tett fenntartasokat, amelyek nem

felelnek meg a 10.11. vagy 11.8. cikk értelmében az e rendelkezések altal eldirt kotelezettségeknek.
2. E melléklet alkalmazasaban az ,,ISIC” a gazdasagi tevékenységek ENSZ Statisztikai
Bizottsaga altal elfogadott nemzetkozi agazati osztalyozasi rendszerét jelenti (Statistical Papers, M
sorozat, 4. sz., ISIC rev 3.1, 2002).

3. A 10.¢s 11. fejezet hatdlya alé tartozo és a Felek jegyzékeiben nem szerepld dgazatokban
vagy aldgazatokban folytatott gazdasagi tevékenységekre nem vonatkoznak az (1) bekezdésben

emlitett piacra jutasi kotelezettségvallalasok.

4. A Felek jegyzéke nem sérti a Felek GATS szerinti jogait és kotelezettségeit.
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5. Ajegyzékek egyes bejegyzései a kovetkezo elemeket tartalmazzak:

(a) ,agazat”: az az altalanos dgazat, amelynek vonatkozasaban a bejegyzés megfogalmazasra

keriilt;

(b) ,aldgazat”: az a konkrét dgazat vagy tevékenység, amely vonatkozasaban adott esetben a

CPC-nek vagy az ISIC-nek megfeleld kotelezettségvallalasokra kertil sor; és

(c) ,,piacra jutasi korlatozasok™: azok az alkalmazandé korlatozasok — beleértve adott esetben a
meglévo intézkedések fenntartdsdnak lehetdségét, illetve 01j vagy szigoribb korlatozé
intézkedések elfogadasanak lehetdségét, ha nem allnak fenn kotelezettségek a piacra jutas
tekintetében —, amelyek nem felelnek meg a 10.5. cikkben vagy a 11.7. cikkben
meghatarozott kotelezettségeknek.

6. Az Eurdpai Uni6 szintjén megfogalmazott fenntartas az Eurdpai Unid valamely intézkedésére,
valamely tagallam kdzponti szintli intézkedésére vagy valamely tagallamon beliili korméanyzati
intézkedésre vonatkozik, kivéve, ha a fenntartas kizarja valamely tagallamot. A valamely tagallam
altal tett kotelezettségvallalas vagy fenntartds az emlitett tagallam kozponti, regionalis vagy helyi
szintli kormanyzati intézkedésére vonatkozik. A belga fenntartdsok alkalmazasaban a kdzponti
kormanyzati szint magéaban foglalja a szovetségi kormanyt, valamint a régiok és a kozosségek
kormanyat, amelyek mindegyike azonos jogalkotasi hataskorokkel bir. Az Eurdpai Uni6 és
tagallamai fenntartasainak alkalmazasdban Finnorszagban a regionalis korményzati szint az Aland-
szigeteket jelenti. A Chile szintjén megfogalmazott fenntartas a kozponti kormanyzat vagy a helyi

onkormanyzat intézkedésére vonatkozik.
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7. A Felek jegyzékei csak piacra jutdsra vonatkozd, megkiilonboztetéstdl mentes korladtozasokat
tartalmaznak. A diszkriminativ intézkedések €s kovetelmények a 10-A. és 10-B. mellékletben

szerepelnek.

8. Az egyértelmiség érdekében a megkiilonboztetésmentes intézkedések a 10.5. vagy 11.7. cikk

értelmében nem korlatozzak a piacra jutast barmely intézkedés tekintetében:

(a) amely az infrastruktira, illetve az infrastrukturan keresztiil nyjtott aruk vagy szolgaltatasok
tulajdonjoganak szétvalasztasat irja eld a tisztességes verseny biztositasa ¢rdekében, példaul

az energia, a kozlekedés és a tavkozlés teriiletén;

(b) amely korlatozza a tisztességes verseny biztositasa érdekében a tulajdonjogok

crer

(c) amely a természeti er6forrasok és a kornyezet megdrzésének és védelmének biztositasara
iranyul, ideértve az odaitélt koncesszios szerzodések hozzaférhetdségének, szamanak és

hatalyanak korlatozéasat, valamint moratérium vagy tilalom bevezetését;

(d) amely korlatozza a kiadott engedélyek szamat miiszaki vagy fizikai sziitkosség miatt, példaul

telekommunikacids spektrumok és frekvenciak esetében; vagy
(e) amely eldirja, hogy egy vallalkozas tagjainak, tulajdonosainak, partnereinek vagy

igazgatoinak bizonyos hanyada rendelkezzen bizonyos végzettséggel vagy egy meghatarozott

szakmat gyakoroljon, példaul a jogaszok vagy konyveldk esetében.
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9. Az alabbi lista nem tartalmazza a képesitési kovetelményekkel és mindsitési eljarasokkal, a
technikai standardokkal és az engedélyezési eldirasokkal és eljardsokkal kapcsolatos
intézkedéseket, amennyiben azok nem jelentenek korlatozast a 10.5. és a 11.7. cikk értelmében. Az
emlitett intézkedések kozott szerepelhetnek mindenekeldtt a kovetkezok: engedély megszerzésének
sziikségessége, az egyetemes szolgaltatasi kotelezettségeknek vald megfelelés, elismert képesitések
megszerzEése a szabalyozott dgazatokban, kiilon vizsgak letétele, ideértve a nyelvvizsgakat, egy
konkrét foglalkozas tagsagi kovetelményeinek valdé megfelelés, példaul egy szakmai szervezetbeli
tagsag, a szolgaltatonak helyi tigynokkel vagy helyi irodaval kell rendelkeznie, vagy egyéb
megkiilonboztetésmentes kovetelményeknek valdo megfelelés, példaul egyes tevékenységeket nem
végezhetnek védett dvezetekben vagy teriileteken. Bar e mellékletben nem szerepelnek, ezek az

intézkedések tovabbra is alkalmazandok.

10. Az egyik Fél beruhazoi altal a masik Fél joganak (beleértve az Eurdpai Unid esetében
valamely tagéallam jogat is) megfelelden alapitott olyan jogi személyeknek nytjtott elbanas,
amelyek létesitd okirat szerinti székhelye, kozponti ligyintézési helye vagy tlizleti tevékenységének
{6 helye az emlitett masik Fél teriiletén talalhatd, nem érinti az ilyen jogi személyekre a masik Fél
terliletén valdo megalapitaskor esetlegesen vonatkoz6 és tovéabbra is alkalmazando, a 10. fejezet

szerinti feltételeket és kotelezettségeket.
11. A Felek jegyzékei a 33.8. cikkel 6sszhangban csak a Felek tertiletére vonatkoznak, és csak az

Eurdpai Unio és tagallamai és Chile kozotti kereskedelmi kapcsolatok dsszefiiggésében relevansak.

Nincsenek hatéssal a tagallamoknak az Eurdpai Unid jogabol eredd jogaira és kotelezettségeire.
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12.

EU

AT

BE

BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

Az Eurdpai Uni6 jegyzékében a kovetkezo roviditések szerepelnek:

Eurdépai Unid, ideértve minden tagallamat

Ausztria

Belgium

Bulgéria

Ciprus

Csehorszag

Neémetorszag

Dénia

Esztorszag

Gordgorszag

Spanyolorszag

Finnorszag

Franciaorszag

Horvatorszag
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HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

Magyarorszag

Irorszag

Olaszorszag

Litvania

Luxemburg

Lettorszag

Malta

Hollandia

Lengyelorszag

Portugalia

Romania

Svédorszag

Szlovénia

Szlovakia

EGT Eurdpai Gazdasagi Térség
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10-C-1. fiiggelék

AZ EUROPAI UNIO JEGYZEKE

Agazat vagy alagazat

Piacra jutési korlatozasok

II-EU-1 — Minden
agazat

(a) Kereskedelmi
jelenlét

A beruhazasok tekintetében:

EU: Az orszagos vagy helyi szinten kdzszolgaltatasnak tekintett
szolgaltatdsok allami monopdliumot képezhetnek, illetve kizarolagos
jogai magén gazdasagi szereplonek is megadhatok.

A kozilizemi szolgéltatasok olyan dgazatokban miikodnek, mint a
kapcsolodo tudomanyos és technikai tanacsaddsi szolgaltatasok,
tarsadalomtudomdnyi és human kutatés-fejlesztési (K+F) szolgaltatasok,
miiszaki vizsgélati és elemzdszolgaltatasok, kornyezetvédelemmel
kapcsolatos szolgaltatdsok, egészségiigyi szolgaltatasok, szallitasi
szolgéaltatdsok és valamennyi széllitasi modozatot kiegészitd
szolgaltatasok adgazata. Gyakran kapnak kizardlagos jogokat ilyen
szolgaltatdsokra a maganszektor gazdasagi szerepldi, amire példa a
kozigazgatasi szervek altal a gazdasagi szereploknek bizonyos
szolgaltatasi kotelezettségek mellett adott koncesszio. Mivel a koziizemi
szolgaltatasok gyakran a kozponti kormanyzati szint alatt is
megtalalhatok, gyakorlati szempontbdl nem észszer(i részletes €s kimeritd
agazatspecifikus jegyzéket adni. Ez a fenntartds nem vonatkozik a
telekommunikacids és szamitogépes, valamint az ezekhez kapcsolodo
szolgaltatasokra.

HU: A letelepedés korlatolt feleldsségli tarsasag, részvénytarsasag vagy
képviseleti iroda forméjaban valdésulhat meg. A fidktelepként torténd elsd
piacra 1épés nem engedélyezett, kivéve a pénziigyi szolgaltatasokat.

IT: Kotelezettség nélkiil a védelem és nemzetbiztonsag teriiletén mitkodo
véllalatokban val6 részesedés szerzése tekintetében. A kozlekedési
szolgaltatasok, tavkozlés és energia teriiletén a stratégiai eszkozok
megszerzéséhez a miniszterek tanacsa hivatalanak elndkségi jovahagyasa
sziikséges.

LT: Kotelezettség nélkiil a nemzetbiztonsag szempontjabol stratégiai
fontossagu vallalkozasok, agazatok, dvezetek, eszkozok és 1étesitmények
tekintetében.
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Agazat vagy alagazat

Piacra jutési korlatozasok

(b) Ingatlantulajdon-
SZerzeés

A beruhazasok tekintetében:
EU, kivéve HU: Korlatozas nélkiil.

HU: Kotelezettség nélkiil az allami tulajdonban 1évd ingatlanok szerzése
tekintetében.

(c) Fegyverek,
16szerek és
hadianyagok

A beruhazésok ¢és a hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU: Kotelezettség nélkiil a fegyverek, 16szerek €s hadianyagok gyartasa
vagy forgalmazasa, illetve kereskedelme tekintetében. Hadianyagnak csak
olyan termék mindsiil, amelynek kizarolagos rendeltetése ¢s készitésének
célja a katonai felhasznalas a haboras vagy honvédelmi tevékenységek
kifejtésével Osszefiiggésben.
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Agazat vagy alagazat

Piacra jutési korlatozasok

III-EU-2 — Szakmai
szolgéltatasok
(valamennyi szakma az
egeszsegligy
kivételével)

(a) Jogi szolgaltatasok
(CPC 861 része),
beleértve a
szabadalmi
ligyvivoi
szolgéltatasokat

Az egyértelmiiség

érdekében a

Megjegyzésekkel,

kiilonosen a 9.

megjegyzéssel

Osszhangban, az

tigyvédi kamaranal

val6 nyilvantartasba
vételre vonatkozo
kovetelmények
magukban foglalhatjak

a kovetkezdket: a

fogad¢ allamban

szerzett jogi diploma
vagy azzal egyenértékii
diploma megszerzése,
engedéllyel rendelkezd
igyvéd feliigyelete
alatt végzett képzés,
vagy egy konkrét
igyvédi kamara
joghatdsagan beliil
irodaval vagy postai
cimmel val6
rendelkezés annak

érdekében, hogy a

jeloltek jogosultta

valjanak a szoban
forgo ligyvédi kamarai
tagsagot kérelmezni.

A tagéallamok
eldirhatjak, hogy az
iigyvédi irodaban,
tarsasagban vagy
vallalkozasban
bizonyos poziciot
betoltd természetes
személyek vagy a
részvényesek szamara
biztositani kell a
fogadd joghatosag
gyakorlasanak jogat.

A beruhazésok ¢és a hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve SE: Kotelezettség nélkiil a kozfeladatokkal megbizott jogi
szakértd, példaul kozjegyzo, ,,huissiers de justice” vagy mas ,,officiers
publics et ministériels” altal nyujtott jogi tanacsadasi, jogi dokumentacids
és hitelesitési szolgaltatasok és hivatalos kormanyaktus Gtjan kinevezett
birdsagi végrehajtok altal nyujtott szolgaltatasok (CPC 861 része, CPC
87902 része).

SE: Korlatozas nélkiil.

EU: A jogi formaval kapcsolatban konkrét megkiilonboztetésmentes
kovetelmények vannak érvényben valamennyi tagallamban (az
atlathatosag érdekében az alabbiakban felsorolunk néhany példat).

BE: Kvoétat alkalmaznak a ,,Cour de cassation” el6tt nem
biintetéligyekben torténd képviseletre.

FR: A ,,Cour de Cassation” és a ,,Conseil d’Etat” elotti képviselet
kvotahoz kotott. A teljes jogu kamarai tagsaggal rendelkezo tigyvédek
esetében a vallalatnak megkiilonboztetésmentes alapon a francia jog
szerint engedélyezett kovetkezo jogi formak valamelyikét kell ltenie:
SCP (société civile professionnelle), SEL (societe d’exercice libéral),
SEP (société en participation), SARL (société a responsabilité limitée),
SAS (société par actions simplifiée), SA (société anonyme), SPE (société
pluriprofessionnelle d'exercice) €s ,,association”, bizonyos feltételek
mellett.

A francia vagy eurdpai unios jogi szolgaltatasokat nyjto iigyvédi
irodékban a részesedés €s a szavazati jogok a partnerek szakmai
tevékenységéhez kapcsolodd mennyiségi korlatozasok hatalya aléa
tartozhatnak.

SI: A Szlovén Ugyvédi Kamara altal kinevezett iigyvédek kereskedelmi
jelenléte az egyszemélyes tarsasagokra, a korlatolt feleldsségti tigyvédi
irodara (munkako6zosségre) vagy a korlatlan feleldsségii tigyvédi irodara
(munkakozosségre) korlatozodik. Az tigyvédi iroda tevékenysége a
joggyakorlat folytatasara korlatozodik. Ugyvédi munkakozosségekbe
kizarolag tigyvédek tartozhatnak.
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Agazat vagy alagazat Piacra jutési korlatozasok

(b) Szabadalmi A beruhazasok tekintetében:
pngWOlf’ . EU, kivéve FR: Korlatozas nélkiil.
iparjogvédelmi
ligyvivok, szellemi | FR: A szolgaltatasnyujtas kizarolag az SCP-n (société civile
tulajdonjogokkal professionnelle), a SEL-en (société d exercice liberal) vagy barmely mas
foglalkoz6 jogi forman keresztiil térténhet, bizonyos feltételek mellett.
tigyvédek (CPC
879 része,
CPC 861, CPC
8613)

(c) Szamviteli és A beruhazésok és a hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem
konyvelési tekintetében:
szolgéltatasok . . . it
(CPC 8621 a EU, kivéve FR és HU: Korlatozas nélkiil.
konyvvizsgaloi
szolgaltatasok

kivételével, CPC
86213, CPC 86219
¢és CPC 86220)

A beruhazasok tekintetében:

FR: A szolgaltatasnyujtas az SNC-n (Société en nom collectif) és SCS-en
(Société en commandite simple) kiviil barmely vallalati forméban
torténhet. Kiilonleges feltételek alkalmazandok az SEL (sociétés
d’exercice libéral), az AGC (Association de gestion et comptabilité) és az
SPE (Société pluri-professionnelle d’exercice) esetében. (CPC 86213,
CPC 86219, CPC 86220).

A hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem tekintetében:

HU: Kotelezettség nélkiil a hatarokon atnytlé szamviteli és konyvelési
tevékenységek tekintetében.

(d)

Konyvvizsgaloi
szolgaltatasok
(CPC 86211 és
CPC 86212, a
szamviteli
szolgaltatas
kivételével)

A beruhazasok és a hatarokon atnyulé szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve DE, EE, BG, FR, HU, PL és PT: Korlatozas nélkil.

EE: A jogi formaval kapcsolatban megkiilonboztetésmentes
kovetelmények vannak érvényben.

A beruhazasok tekintetében:

BG: A jogi forméaval kapcsolatban megkiilonboztetésmentes
kovetelmények vannak érvényben.

FR: Szolgaltatasnyujtas barmely vallalat révén, kivéve azon vallalatokat,
amelyekben a partnereket kereskeddnek (,,commergants™) tekintik,
példaul SNC (Société en nom collectif) és SCS (Société en commandite
simple).

PL: A jogi formaval kapcsolatban kovetelmények vannak érvényben.
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Agazat vagy alagazat

Piacra jutési korlatozasok

A hatdrokon atnyulo6 szolgaltataskereskedelem tekintetében:

DE: A konyvvizsgal6 tarsasagok (,,Wirtschaftspriifungsgesellschaften’)
csak az EGT-n beliil elfogadhat6 jogi formakat ¢lthetnek. A kdzkereseti
tarsasagok ¢és korlatozott kereskedelmi partnerségek
»Wirtschaftspriifungsgesellschaften”-ként ismerhetok el, ha
vagyonkezelOi tevékenységeik alapjan keresked6 partnerségként
szerepelnek a cégnyilvantartasban.

HU ¢és PT: Kotelezettség nélkiil a hatarokon atnyuld kdnyvvizsgaloi
szolgaltatasok tekintetében.

(e) Adodtanacsadoi

szolgéltatasok
(CPC 863, kivéve
az adoigyekkel
kapcsolatos jogi
tanacsadasi és jogi
képviseleti
szolgéaltatasokat,
amelyek a jogi

szolgaltatasok kozé

tartoznak)

A beruhazésok ¢€s a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve DE, FR és PL: Korlatozas nélkiil.

DE, PL: A jogi formaval kapcsolatban kovetelmények vannak érvényben.

A beruhazasok tekintetében:

FR: A szolgaltatasnyujtas az SNC-n (Société en nom collectif) és SCS-en
(Société en commandite simple) kiviil barmely vallalati forméban
torténhet. Kiilonleges feltételek alkalmazandok az SEL (sociétés
d’exercice libéral), az AGC (Association de gestion et comptabilité) és az
SPE (Société pluri-professionnelle d’exercice) esetében.

&)

Epitészeti és
telepiiléstervezési
szolgaltatasok,
mérnoki és
integralt mérndki
szolgaltatasok
(CPC 8671,

CPC 8672,

CPC 8673,

CPC 8674)

A beruhazasok és a hatarokon atnyuld szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve FR és HR: Korlatozas nélkiil.
A beruhazasok tekintetében:

FR: Franciaorszagban az épitészek csak az alabbi jogi formak
valamelyikében nyujthatnak épitészeti szolgaltatasokat
(megkiilonboztetésmentes modon): SA et SARL (sociétés anonymes, a
responsabilité limitée), EUgRL (Entreprise unipersonnelle a
responsabilité limitée), SCP (en commandite par actions), SCOP (Société
coopérative et participative), SELARL (société d'exercice libéral a
responsabilité limitée), SELAFA (société d'exercice libéral a forme
anonyme), SELAS (société d'exercice libéral par actions simplifiée) vagy
SAS (Société par actions simplifiée), illetve egyéni vallalkozoként vagy
¢épitészeti vallalatban partnerként (CPC 8671).
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Agazat vagy alagazat

Piacra jutési korlatozasok

A hatdrokon atnyulo6 szolgaltataskereskedelem tekintetében:

HR: Kotelezettség nélkiil a hatarokon atnyulo telepiiléstervezési
szolgaltatasok tekintetében.

[II-EU-3 — Szakmai

szolgaltatasok —
Egészségiiggyel
kapcsolatos
szolgaltatasok és
gyogyszerek
kiskereskedelme

(2)

Orvosi €s
fogorvosi
szolgéltatasok; és
sziilésznok,
apolok,
gyogytornaszok,
pszichologusok ¢és
a paramedikalis
személyzet altal
nyujtott
szolgéltatasok
(CPC 85201, CPC
9312, CPC 9319)

A beruhazasok ¢és a hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve AT, BE, BG, CZ, DE, FI és MT: Korlatozas n¢lkiil.

CZ és MT: Kotelezettség nélkiil valamennyi egészségiiggyel kapcsolatos
szakmai szolgéltatasnyujtas tekintetében, akar dllamilag, akar
maganfinanszirozott, beleértve az olyan szakemberek 4ltal nyujtott
szolgaltatdsokat, mint az orvosok, fogorvosok, sziilészndk, apolok,
fizikoterapeutdk, paramedikusok, pszichologusok, valamint az egyéb
kapcsolodo szolgaltatasokat (CPC 9312, CPC 9319 része).

FI: Kotelezettség nélkiil valamennyi egészségiiggyel kapcsolatos
szolgaltatdsnyujtas tekintetében, akar allamilag, akar
maganfinanszirozott, beleértve az orvosi és fogorvosi szolgaltatasokat, a
szlilészndk, fizikoterapeutak, paramedikusok és pszichologusok altal
nyujtott szolgaltatasokat, kivéve az apolok altal nyujtott szolgaltatasokat
(CPC 9312, CPC 93191).

BG: Kotelezettség nélkiil valamennyi egészségiliggyel kapcsolatos
szakmai szolgaltatasnyu;jtas tekintetében, akar allamilag, akar
maganfinanszirozott, beleértve az orvosi és fogorvosi szolgaltatasokat, az
apolok, sziilésznok, fizikoterapeutak, paramedikusok és pszichologusok
altal nyujtott szolgaltatasokat (CPC 9312, CPC 9319 része).
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Agazat vagy alagazat

Piacra jutési korlatozasok

A beruhazasok tekintetében:

AT: A jogi formaval kapcsolatban konkrét megkiilonboztetésmentességi
kovetelmények lehetnek érvényben (CPC 9312, CPC 9319 része). Az
orvosok kozotti ambulans kozegeszségligyi, ugynevezett csoportos,
egészségligyi ellatast célzo egyiittmiitkodésére csak az Offene
Gesellschaft/OG vagy a Gesellschafi mit beschrinkter Haftung/GmbH
jogi formaban keriilhet sor. Csak orvosok lehetnek ilyen csoportos praxis
tagjai. Jogosultnak kell lenniiik fliggetlen orvosi tevékenységre, osztrak
orvosi kamarai tagsaggal kell rendelkeznitik, és aktivan gyakorolniuk kell
az orvosi hivatast. Més természetes vagy jogi személyek nem jarhatnak el
tarsult félként a csoportos praxisban, és nem részesedhetnek annak
bevételeibdl vagy nyereségébdl (a CPC 9312 része).

DE: A szakmai nyilvantartasba vételre foldrajzi korlatozasokat vethetnek
ki, amelyek allampolgarokra és nem allampolgarokra egyarant
vonatkoznak. E szolgaltatasok nyujtasa tekintetében a jogi format illetéen
l1étezhetnek megkiilonboztetésmentes korlatozasok (§ 95 SGB V). Az
orvosok (beleértve a pszichologusokat, pszichoterapeutakat is)
nyilvantartasba vételére az orvosok regionalis eloszlasa alapjan
mennyiségi korlatozasok vonatkozhatnak. A nyilvantartasba vétel csak a
népegészségiigyi rendszerben részt vevo orvosok esetében sziikséges.

A hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem tekintetében:

BE: Kotelezettség nélkiil valamennyi egészségliggyel kapcsolatos
szakmai szolgaltatas hatdrokon atnytlé nyujtasa tekintetében, akar
allamilag, akar maganfinanszirozott, beleértve az orvosok, fogorvosok és
sziilészndk altal nyujtott szolgaltatdsokat, valamint apolok,
fizikoterapeutak, pszicholdégusok és paramedikusok altal nyujtott
szolgaltatasokat (CPC 85201 része, CPC 9312, CPC 93191 része).
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(b) Allategészségiigyi | A beruhazasok és a hatarokon atnyulod szolgaltatiskereskedelem

szolgaltatasok tekintetében:
(CPC 932) EU, kivéve BE, BG, DE, DK, ES. FR, IE, HU, LV, NL ¢és SK: Korltozés
nélkil.

DE: Telemedicina csak olyan elsddleges ellatas 6sszefliggésében
nyujthatd, amikor a korabbi ellatas sordn egy allatorvos is ténylegesen
jelen volt.

DE, DK, ES, LV, NL és SK: Allategészségiigyi szolgéltatasokat csak
természetes személyek nyujthatnak.

IE: Allategészségiigyi szolgaltatasokat csak természetes személyek vagy
partnerségek nyujthatnak.

HU: Az engedélyezés a gazdasagi sziikségesség vizsgalatatol fiigg. Fo
kritériumok:

munkaerdpiaci helyzet az dgazatban.

A beruhazasok tekintetében:

FR: Az éllategészségiigyi szolgaltatasokat nyujté vallalat jogi forméja az
alabbi harom vallalattipusra korlatozodik: SEP (société en participation),
SCP (societeé civile professionnelle) és SEL (société d’exercice liberal).

A hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem tekintetében:

BE, BG ¢és LV: Kételezettség nélkiil a hatarokon atnyulo allatorvosi
szolgaltatasok tekintetében.
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(©)

Gyogyszertermék
ek, orvosi és
ortopédiai aruk
kiskereskedelme,
valamint a
gyogyszerészek
altal nyujtott egyéb
szolgéltatasok
(CPC 63211)

A beruhazésok ¢és a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve BG, LT: A gyogyszerek €s specialis orvosi termékek
nyilvanos kiskereskedelme csak gydgyszertaron keresztiil végezhetd. A
gyogyszerek csomagkiildé kereskedelme tilos, az orvosi rendelvény
nélkil is kiadhato gyogyszerek kivételével.

EE: A gyogyszerek és specialis orvosi termékek nyilvanos
kiskereskedelme csak gydgyszertaron keresztiil végezhetd. A
gyogyszerek csomagkiildd vallalkozas atjan trténd értékesitese, illetve
az interneten rendelt gyogyszerek postai vagy expressz kézbesitése tilos.
A letelepedés engedélyezése a gazdasagi sziikségesség vizsgalatatol fiigg.
Fo kritériumok: az adott teriilet népstrtisége.

EL: Csak gyogyszerész engedéllyel rendelkezd természetes személyek €s
gyogyszerész engedéllyel rendelkezd személyek altal alapitott
vallalkozasok nyujthatnak kiskereskedelmi szolgéltatasokat a lakossagnak
értékesitett gyogyszerek és specialis orvosi termékek teriiletén.

ES: Csak gyogyszerész engedéllyel rendelkez6 természetes személyek
nyujthatnak kiskereskedelmi szolgaltatasokat a lakossagnak a
gyogyszerek és specialis orvosi termékek teriiletén. Egy gydgyszerész
legfeljebb egy engedélyt szerezhet. A gydgyszerek csomagkiildo
kereskedelme tilos

FI: Kotelezettség nélkiil a gyogyszerek kiskereskedelmi értékesitése és
gyogyaszati és ortopédiai termékek kiskereskedelme tekintetében.

IE: A gyogyszerek csomagkiildé kereskedelme tilos, az orvosi rendelvény
nélkiil is kiadhaté gyogyszerek kivételével.

IT: A szakmat kizardlag a nyilvantartasban szerepld természetes
személyek, valamint — olyan partnerség formajaban, amelyen beliil
valamennyi partner bejegyzett gyogyszerész — jogi személyek
gyakorolhatjak. A letelepedés engedélyezése a gazdasagi sziikségesség
vizsgalatatol fiigg. FO kritériumok: az adott tertilet népessége és
lefedettsége.

LU: Csak természetes személyek nytjthatnak lakossagi kiskereskedelmi
szolgaltatasokat a gyogyszerek €s specialis orvosi termékek teriiletén.

NL: Kotelezettség nélkiil a gyogyszerek csomagkiildd kereskedelme
tekintetében.

PL: A szakmat kizar6lag a nyilvantartasban szerepld természetes
személyek, valamint — olyan partnerseg formaJ aban, amelyen beliil
valamennyi partner bejegyzett gydgyszerész — jogi szemelyek
gyakorolhatjak.

SE: Kotelezettség nélkiil a gyogyszeripari termékek kiskereskedelme €s a
lakossagi gyogyszerellatas tekintetében.
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A beruhazasok tekintetében:

EU, kivéve EL, IE, LU, LT és NL: Megkiilonboztetésmentes alapon
korlatozzak az egy adott szolgaltatas nyijtasara egy meghatarozott helyi
zonaban vagy terlileten jogosult szolgaltatok szdmat. Ezért gazdasagi
sziikségesség vizsgalata alkalmazhat6, figyelembe véve olyan tényezdket,
mint a meglévd 1étesitmények szama és az azokra gyakorolt hatés, a
kozlekedési infrastruktira, a népsiiriség vagy a foldrajzi kiterjedés.

BG: A gyogyszertarakat szakképzett gyogyszerészeknek kell vezetnitik,
akik csak azt az egy gyogyszertarat vezethetik, amelyben 6k maguk
dolgoznak. Kvota (nem tobb, mint négy 4) van ¢rvényben arrodl, hogy
hany gyodgyszertar lehet egy személy tulajdonaban Bulgériaban.

DE: Csak természetes személyek (gydgyszerészek) iizemeltethetnek
gyogyszertarat. A gydgyszertarak szama személyenként Gsszesen egy
gyogyszertarra és harom fiokgyogyszertarra korlatozodik.

DK: Csak a Dan Egészségiigyi és Gyogyszerészeti hatdsag altal kiadott
gyogyszerész engedéllyel rendelkez6 természetes személyek nyujthatnak
kiskereskedelmi szolgaltatasokat a lakossagnak értékesitett gyogyszerek
¢s specialis orvosi termékek teriiletén.

FR: A gydgyszertarnyitast engedélyeztetni kell és a kereskedelmi jelenlét,
ideértve a gyogyszerek informacids tarsadalommal 6sszefliggd
szolgaltatdsokon keresztiili lakossagi tavértékesitését is, a nemzeti jog
altal lehetové tett valamely jogi forméban, megkiilonboztetésmentes
alapon torténhet: kizarolag sociéte d'exercice libéral (SEL) anonyme, par
actions simplifiée, a responsabilité limitée unipersonnelle vagy
pluripersonnelle, en commandite par actions, société en noms collectifs
(SNC) vagy société a responsabilité limitée (SARL) unipersonnelle vagy
pluripersonnelle.

ES, HR, HU ¢s PT: A letelepedés engedélyezése a gazdasagi
szlikségesség vizsgalatatol fiigg. FO kritériumok: az adott tertilet
népessége €s lefedettsége.

MT: A gyogyszertar-iizemeltetési engedélyek kibocsatasa kiilonds
korlatozasokhoz kotott. Ugyanazon személy nevére nem bocsathaté ki
egynél tobb engedély egy adott varosban vagy faluban (a gyogyszertar-
iizemeltetési engedélyekrdl szolo rendelet [LN279/07] 5. cikkének

(1) bekezdése), kivéve, ha az adott varosban vagy faluban nem kertil sor
tovabbi palyazatok benytjtaséara (a gyogyszertar-lizemeltetési
engedélyekrol szolo rendelet [LN279/07] 5. cikkének (2) bekezdése).

PT: Az olyan kereskedelmi vallalkozasok esetében, ahol a tokét
részvények képviselik, ezeknek névre szolonak kell lennitik. Ugyanazon
személy egyidejiileg sem kozvetve, sem kozvetleniil nem tulajdonolhat,
iizemeltethet vagy igazgathat négynél tobb gyogyszertart.

SI: A szlovén gyogyszertari halozat all egyrészt a kozgyogyszertarakbol,
amelyek a telepiilési 6nkormanyzatok tulajdonaban vannak, valamint a
koncesszioval rendelkezé magangyogyszertarakbol, ahol a tobbségi
tulajdonosnak szakképzett gyogyszerésznek kell lennie. Tilos a
vénykoteles gydgyszerek csomagkiildd kereskedelme. A vénykoteles
gyogyszerek csomagkiildé kereskedelméhez kiilon allami engedélyre van
sziikség.
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II-EU-4 — Uzleti
szolgaltatasok —
Kutatasi-fejlesztési
szolgéltatasok

(CPC 851, CPC 852,
CPC 853)

A beruhazésok ¢€s a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve RO: Korlatozas nélkiil.
Csak a hatarokon atnyuld szolgéltataskereskedelem tekintetében:

RO: Kotelezettség nélkiil a hatdrokon atnyld kutatasi-fejlesztési
szolgaltatasok tekintetében.

II-EU-5 — Uzleti
szolgaltatasok —
ingatlanszolgaltatdsok
(CPC 821, CPC 822)

A beruhdzasok és a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve CZ és HU: Korlatozas nélkiil.
A hatérokon atnyuld szolgéltataskereskedelem tekintetében:

CZ és HU: Kotelezettség nélkiil a hatarokon atnyulo, ingatlantigyletekkel
kapcsolatos szolgaltatasok tekintetében.

II-EU-6 — Uzleti
szolgaltatasok —
Bérbeadasi vagy
lizingszolgaltatasok

(a) Bérbeadasi vagy
lizingszolgaltataso
k tizemeltetd
személyzet nélkiil
(CPC 831)

A beruhazasok ¢és a hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem
tekintetében:

EU: Kotelezettség nélkiil a személyzet nélkiili 1€gi jarmiivek
bérlese/lizingje (sima bérlet) tekintetében. Az eurdpai unios
légitarsasagok altal hasznalt 1égi jarmiivekre a 1€gi jarmiivek
nyilvantartasba vételére vonatkozo kovetelmények alkalmazandok. A
valamely eurdpai unids légitarsasag altal kotott sima bérleti
megallapodasra a légi kozlekedés biztonsagara vonatkozd eurdpai unios
vagy nemzeti jogszabalyokban el6irt kovetelmények vonatkoznak,
példaul elézetes jovahagyas vagy egyéb, a harmadik orszagok
nyilvantartasba vett 1égi jarmliveinek haszndlatira vonatkozo feltételek
(CPC 83104).

(b) Személyi és
haztartasi cikkeket
érint0 bérbeadasi
vagy
lizingszolgaltataso
k tizemelteto
személyzet nélkiil
(CPC 832)

A beruhazasok ¢és a hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve BE és FR: Korlatozas nélkiil.
A hatérokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem tekintetében:

BE és FR: Kotelezettség nélkiil a személyi és haztartasi cikkekre
vonatkozo6 lizing- vagy bérbeadési szolgaltatdsok hatarokon atnyulo,
iizemeltetd személyzet nélkiili nydjtasa tekintetében.
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[I-EU-7 — Uzleti
szolgéltatasok

(a) Szamitastechnikai
¢s kapcsolodo
szolgéltatasok
(CPC 84)!

Korlatozas nélkul.

(b) Piac- és
kozvélemény-
kutatas (CPC 864)

Korlatozas nélkil.

(c) Vezetdi tanacsadoi
szolgaltatasok
(CPC 865) és
vezetoi
tanacsadéssal
kapcsolatos
szolgéltatasok
(CPC 866)

Korlatozas nélkil.

(d) Kapcsolodo
tudomanyos ¢és
muszaki
szaktanacsadas

(CPC 8675)

A beruhdzasok és a hatarokon atnyuld szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve FR: Korlatozas nélkiil.
A beruhazasok tekintetében:

FR: A felmérés esetében a hozzaférés kizarolag SEL (anonyme, a
responsabilité limitée ou en commandite par actlons) SCP (Société civile
professionnelle), SA és SARL (sociétés anonymes, a responsabilité
limitée) formdjaban lehetséges.

(e) Miszaki vizsgalati
¢és elemzési
szolgaltatasok
(CPC 8676)

A beruhazasok ¢és a hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve FR és PT: Korlatozas nélkiil.

A beruhazasok ¢és a hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem
tekintetében:

FR: A biolégus szakmat csak természetes személyek gyakorolhatjak.

PT: Biologus, vegyelemz0 és agronomus szakmat kizarolag természetes
személyek folytathatnak.

(f) Hirdetési
szolgaltatasok
(CPC 871)

A beruhazasok ¢€s a hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU: Korlatozas nélkiil.

1

Az EU elfogadja a ,,Szamitogépes szolgaltatdsok alkalmazasi korével kapcsolatos kdzos

allaspont — CPC 84” cimili dokumentumot.
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(g) Munkaero-
kozvetitési
szolgéltatasok
(CPC 87201,
CPC 87202,
CPC 87203,
CPC 87204,
CPC 87205,
CPC 87206,
CPC 87209)

A beruhazésok ¢és a hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve HU és SE: Nincs kotelezettség a haztartasi kisegitd
személyzet, egyéb kereskedelmi vagy ipari dolgozdk, apolo- és egyéb
személyzet kolcsonzése tekintetében. HU és SE: Korldtozas nélkiil
(CPC 87204, CPC 87205, CPC 87206, CPC 87209).

Az EU-ban a vezet6-kozvetitési szolgaltatasok (CPC 87201) tekintetében:
Korlatozas nélkiil, kivéve BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT,
RO, SI és SK, ahol: Kdtelezettség nélkiil.

Az EU-ban az irodai munkaerd- és egyéb munkaerd-kozvetitési
szolgaltatasok (CPC 87202) tekintetében: Korlatozés nélkiil, kivéve AT,
BG, CY, CZ, EE, FI, LT, LV, MT, PL, PT, RO, SI és SK, ahol:
Kotelezettség nélkiil.

Az EU-ban az irodai munkaerd kozvetitésével foglalkoz6 szolgaltatasok
(CPC 87203) tekintetében: Korlatozas nélkiil, kivéve AT, BG, CY, CZ,
DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, SI és SK, ahol: Kotelezettség
nélkiil.

DE: A munkaerd-kozvetitd szolgaltatok szamanak korlatozasa.

ES: A vezetotoborzassal kapcsolatos €s munkaerd-kozvetitési
szolgaltatast nyujtok szamanak korlatozasa (CPC 87201, 87202).

FR: Ezek a szolgaltatasok allami monopodliumot képezhetnek (CPC
87202).

IT: Az irodai munkaer6 kozvetitésével foglalkozo szolgaltatok szamanak
korlatozasa (CPC 87203).

A hatarokon atnyuld szolgaltataskereskedelem tekintetében:

EU, kivéve BE, HU ¢és SE: Kotelezettség nélkiil az irodai munkaerd és
egy€éb munkaerd hatarokon atnyalo kozvetitésével kapcsolatos
szolgaltatasok (CPC 87202) tekintetében.

BE: Korlatozas nélkul.

IE: Kotelezettség nélkiil a vezetétoborzassal kapcsolatos szolgaltatasok
hatarokon atnyalé nyujtasa (CPC 87201) tekintetében.

FR, IE, IT ¢és NL: Kotelezettség nélkiil az irodai munkaerd hatarokon
atnyulo kozvetitésével kapcsolatos szolgaltatasok (CPC 87203)
tekintetében.

(h) Biztonsagi
szolgaltatasok
(CPC 87302, CPC
87303, CPC
87304, CPC
87305, CPC
87309)

A beruhazasok és a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve BG, CY, CZ, DK, EE, ES, FI, HR, HU, LT, LV, MT, PL, RO,
SI és SK: Korlatozas nélkiil.

BG, CY, CZ, EE, ES, LT, LV, MT, PL, RO, SI ¢és SK: Kdtelezettség
nélkil.

DK, HR ¢és HU: Kotelezettség nélkiil az alabbi alagazatok esetében: HR
¢s HU: 6rz6-védo szolgaltatasok (87305); HR: biztonsagtechnikai
tanacsado szolgaltatdsok (87302); DK: repiil6téri rz6-védo
szolgaltatasok (87305 része); HU: pancélozott jarmiivel végzett
szolgaltatasok (87304).
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A beruhazasok tekintetében:

FI: Kotelezettség nélkiil a biztonsagi szolgaltatasok nyujtasara vonatkozd
engedélyek tekintetében.

(1) Nyomozasi
szolgéltatasok
(CPC 87301)

A beruhazésok ¢és a hatarokon atnyilo szolgéltatdskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve AT és SE: Kotelezettség nélkiil.
AT ¢és SE: Korlatozas nélkiil.

() Epﬁlettakaritési

A beruhazasok ¢és a hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem

szolgaltatasok tekintetében:
(CPC8T74) EU: Korlatozas nélkill.
(k) Fényképészeti Korlatozas nélkiil.
szolgéltatasok
(CPC 875)
(I) Csomagolési Korlatozas nélkiil.
szolgéltatasok
(CPC 876)

(m) Hitelmindsitési
szolgaltatasok és
kovetelésbehajtasi
szolgaltatasok
(CPC 87901, CPC
87902)

A hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem tekintetében:

EU, kivéve ES, LV ¢és SE: Kotelezettség nélkiil a kdvetelésbehajtasi
szolgaltatasok és hitelmindsitési szolgaltatasok tekintetében.

ES, LV és SE: Korlatozas nélkiil.

(n) Telefonos
valaszadasi
szolgaltatasok
(CPC 87903)

A beruhazasok és a hatarokon atnyulé szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU: Korlatozas nélkiil.

(o) Masolasi
szolgaltatasok
(CPC 87904)

A beruhazasok ¢és a hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve HU: Korlatozas nélkiil.
A hatarokon atnyuld szolgéltataskereskedelem tekintetében:

HU: Kotelezettség nélkiil a hatarokon atnyulo sokszorositasi
szolgaltatasok tekintetében.

(p) Forditési és
tolmacsolasi
szolgaltatasok
(CPC 87905)

A beruhazasok és a hatarokon atnyuld szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve HU és PL: Korlatozas nélkiil.

HU: Hivatalos forditast, forditashitelesitést és idegennyelvii hivatalos
okmanyokrdl hiteles masolat készitését kizardlag az Orszagos Fordito és
Forditéshitelesitd Iroda (OFFI) végezhet.

PL: Hiteles forditok kizarolag természetes személyek lehetnek.

(q) Cimjegyzék
Osszeallitasa,
levelezés (CPC
87906)

A beruhazasok ¢és a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU: Korlatozas nélkiil.
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(r) Szakositott Korlatozas nélkiil.
tervezési
szolgéltatasok
(CPC 87907)
(s) Egyéb iizleti A beruhazésok ¢€s a hatarokon atny1l6 szolgéltataskereskedelem
szolgaltatasok, tekintetében:

mashova nem
sorolt (CPC 87909)

EU, kivéve SE: Korlatozas nélkiil.

SE: Az épitési szovetkezet gazdasagi tervét két személynek kell
hitelesitenie. A hitelesitést csak az EGT-n beltili hatdsagok altal elismert
személyek végezhetik.

SE: Zéaloghazak korlatolt feleldsségli tarsasag vagy fiktelep formajaban
miikodhetnek.

®

A légi

kozlekedéshez

kapcsolodo iizleti

szolgéltatasok:

— FErtékesités és
marketing

— szamitdgépes
helyfoglalési
rendszerrel
(CRS)
kapcsolatos
szolgéltatasok

A beruhdzasok és a hatarokon atnyuld szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU: Korlatozas nélkiil

(w)

Fémtermékekkel,
gépekkel és
berendezésekkel
kapcsolatos javitasi
szolgaltatasok
(CPC 886, kivéve
8868)

Korlatozas nélkiil

A beruhazasok és a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve HU: Korlatozas nélkiil.

HU: Kotelezettség nélkiil az energiaelosztassal kapcsolatos
szolgaltatasok, és a feldolgozdiparral kapcsolatos szolgaltatasok
hatarokon at torténd nyujtasa tekintetében, az emlitett 4gazatokhoz
kapcsolodo tanacsadasi és konzultacios szolgaltatasok kivételével.

V)

Hajok, vasuti
jarmuvek, valamint
1égi jarmiivek és
alkatrészeik
karbantartasa és
javitasa (CPC
86764 része, CPC
86769, CPC 8868)

Korlatozas nélkiil
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(x) Egyéb
kornyezetvédelem
mel kapcsolatos €s
kiegészitd
szolgéltatasok
(CPC 893 része)

A beruhazésok ¢és a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve CZ, LT és NL: Korlatozas nélkiil.
LT: Kotelezettség nélkiil.

NL: A nemesfémtargyak fémjelzését jelenleg kizarolag két, holland
allami monopoliummal rendelkezd vallalkozés végezheti.

(y) Csomagolas (CPC
88493 része,

A beruhazésok ¢és a hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

ISIC 37) CZ: A csomagolas visszavételével és hasznositasaval kapcsolatos
szolgéltatasokat nyujtd csomagold vallalatnak részvénytarsasagnak kell
lennie (a CPC 88493 része, ISIC 37).
HI-EU-8 —
Kommunikacids
szolgéltatasok
(a) Postai és A beruhdzasok és a hatarokon atnyulé szolgaltataskereskedelem
futarpostai tekintetében:
szolgéltatasok

(CPC 71235 része,
CPC 73210 része,
CPC 751 része)

EU: A levélgylijt6 szekrények kozforgalmi utvonalak mentén torténd
elhelyezésének, a postai bélyegek kibocsatasanak, illetve a birdsagi vagy
kozigazgatési eljarasok soran igénybe vett ajanlott postai
szolgaltatdsoknak a megszervezése a nemzeti joggal 6sszhangban
korlatozodhat. Engedélyezési rendszerek 1étesithetdk az olyan
szolgaltatasokat illetden, amelyekre altalanos egyetemes szolgaltatasi
kotelezettség vonatkozik. Az ilyen engedélyek kiaddsa meghatarozott
egyetemes szolgaltatasi kotelezettségekhez vagy valamely kéarpotlasi
alaphoz torténd pénziigyi hozzéjaruldshoz kothetd.

(b) Telekommunikécio
(CPC 752,
CPC 753,
CPC 754)

A beruhazasok és a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve BE: Korlatozas nélkiil.

BE: Kotelezettség nélkiil a miitholdas miisorszoro6 szolgaltatasok
tekintetében.

II-EU-9 — Epitdipar
(CPC 511, CPC 512,
CPC 513, CPC 514,
CPC 515, CPC 516,
CPC 517, CPC 518)

A beruhazasok ¢és a hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem
tekintetében:

EU: Korlatozas nélkiil.
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-EU-10 —

Forgalmazasi

szolgéltatasok

(a) Forgalmazasi A beruhazésok ¢€s a hatarokon atnyulé szolgaltataskereskedelem
szolgéltatasok tekintetében:
CPC o1 BpC 632 | EUs Kivéve PT: Korlatozds nélkil.
a CPC 63211 A beruhazésok tekintetében:
kivételével, PT: Bi Kiskeresk e e, , A, ..
CPC 63297 'T: Bizonyos kiskeres edelmi letesmpenye’:k. és bevasarloquppntok
CPC 62276, 1étesitésére vonatkozoan kiilon engedélyezési rendszer van ¢rvényben. Ez

CPC 621 része)

olyan bevasarlokdzpontokra vonatkozik, amelyek brutté bérbeadhatd
teriilete legalabb 8 000 m?, és olyan kiskereskedelmi iétesitményekre,
amelyek értékesitési teriilete legalabb 2 000 m?, amennyiben a
bevasarlokozpontokon kiviil helyezkednek el. F6 kritériumok: hozzajutés
a kereskedelmi kindlat sokféleségéhez; a fogyasztonak nyujtott
szolgaltatasok értékelése; a foglalkoztatds mindsége és a vallalati
tarsadalmi felelosségvallalés; integracio a varosi kornyezetbe;
hozzajarulas az 6kohatékonysaghoz (CPC 631, CPC 632, kivéve CPC
63211, CPC 63297).

(b) A beruhdzasok és a hatdrokon atnyulo szolgaltataskereskedelem
Gyogyszerkészit | tekintetében:
?(l)igglerﬁ azésa (CPC EU, kivéve FI: Korlatozas nélkiil.
62117, 62251, FI: Kotelezettség nélkiil a gyogyszerek kiskereskedelme tekintetében.
8929)
(c) Alkoholtartalmt A beruhdzasok és a hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem

italok forgalmazasa
(CPC 62112 része,
62226, 63107,
8929)

tekintetében:
EU, kivéve FI és SE: Korlatozas nélkiil.

FI: Kotelezettség nélkiil az alkoholtartalmu italok forgalmazasa
tekintetében.

SE: Monopélium létesitése a likérdk, a bor és a sor kiskereskedelmi
értékesitése felett (az alkoholmentes sor kivételével). Jelenleg a
Systembolaget AB ilyen allami monopoliummal rendelkezik a likdérok, a
bor és a sor kiskereskedelmi értékesitése felett (az alkoholmentes sor
kivételével). Az alkoholtartalmt italok olyan italok, amelyek
alkoholtartalma meghaladja a 2,25 térfogatszazalékot. A sor esetében az
alkoholtartalom legalabb 3,5 térfogatszazalék (CPC 631 része).
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(d) Dohény
forgalmazasa

(CPC 6222 része,

CPC 62228, CPC 6310
része, CPC 63108)

A beruhazésok ¢€s a hatarokon atnyulo szolgéltatdskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve AT, ES, FR és IT: Korlatozas nélkdl.

AT: Dohanybolt-lizemeltetési engedélyt csak természetes személyek
kérelmezhetnek (CPC 63108).

ES: Dohényboltot csak természetes személyek iizemeltethetnek. Egy
dohénybolt-iizemeltetd legfeljebb egy engedéllyel rendelkezhet

(CPC 63108). A dohany kiskereskedelmi értékesitése allami monopdlium
targyat képezi.

FR: A dohany nagy- ¢s kiskereskedelmi értékesitése (CPC 6222 része,
6310 része) allami monopolium targyat képezi.

IT: Dohanytermékek forgalmazasahoz és értékesitéséhez engedély
sziikséges. Az engedély odaitélésére kdzbeszerzési eljaras keretében keriil
sor. Az engedélyek odaitélése a gazdasagi sziikségesség vizsgalatatol
fligg. Fo kritériumok: népesség és a meglévo értekesitéhelyek foldrajzi
lefedettsége (CPC 6222 része, CPC 6310 része).

EU/CL/ITA/10. melléklet/en 353




Agazat vagy alagazat

Piacra jutési korlatozasok

III-EU-11 —
Kornyezetvédelemmel
kapcsolatos
szolgéltatasok

(a)

(b)

(©)

(d)

Szennyviz-
szolgéltatasok
(CPC 9401)

Szilard/veszélyes
hulladék kezelése,
kivéve a veszélyes
hulladékok
hatarokon atnyulo
szallitasat
(1) Hulladék-
kezelési
szolgaltatasok
(CPC 9402)
(i1) Koz-
egészségiigyi
¢s hasonlo

szolgaltatasok
(CPC 9403)

Leégkor- és
klimavédelem
(CPC 9404)

Szennyezddés-
mentesités, talaj és
viz tisztitdsa

(1) Szennyezett
vagy fert6zott
talaj és viz
kezelése,
szennyezOdés
mentesitése (a
CPC 9406 egy
része)

A beruhazésok ¢és a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve DE: Korlatozas nélkiil.
Csak a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem tekintetében:

DE: Kotelezettség nélkiil a hulladékgazdalkodasi szolgéltatasok
hatarokon atnyuld nyujtésa tekintetében a tanacsadasi szolgaltatasok
kivételével, valamint a talajvédelemmel €s a fertozott talaj kezelésével
kapcsolatos szolgaltatasok tekintetében a tandcsadasi szolgaltatasok
kivételével (CPC 9401, CPC 9402, CPC 9403, CPC 94060)
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(e) Zaj-és
razkodasvédelem
(CPC 9405)

(f) A biodiverzitas és
a taj védelme

(g) Taj-¢s
természetvédelmi
szolgaltatasok (a
CPC 9406 egy
része)

(h) Egyéb
kornyezetvédelem
mel kapcsolatos €s
kiegészitd
szolgaltatasok
(CPC 9409)
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HI-EU-12 — Oktatasi
szolgéltatasok

(CPC 92) (csak
maganfinanszirozasu
szolgéltatasok)

A beruhazésok ¢és a hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU: Kotelezettség nélkiil az allami finanszirozasu vagy barmilyen
formaju allami tAmogatasban részesiild oktatasi szolgaltatdsok
tekintetében. Amennyiben a maganfinanszirozast oktatasi szolgaltatasok
kiilfoldi szolgaltato altali nydjtasa megengedett, a maganszolgaltatok
részvétele az oktatasi rendszerben megkiilonboztetésmentesen odaitélt
koncesszid targyat képezheti.

EU, kivéve CZ, NL, SE és SK: Kotelezettség nélkiil a
maganfinanszirozasu egyéb olyan oktatasi szolgaltatasok nyujtasa
tekintetében, amelyek az alapfoku, kozépfoku, fels6foku és
felnottoktatastol kiilonbozo szolgaltatdsokat jelentenek (CPC 929).

CY, FI, MT ¢és RO: Kotelezettség nélkiil a maganfinanszirozasu alapfoku,
kozépfoku és felnottoktatas (CPC 921, CPC 922, CPC 924) tekintetében.

AT, BG, CY, FI, MT és RO: Kételezettség nélkiil a maganfinanszirozasu
felsGoktatasi szolgaltatasok nyujtasa (CPC 923) tekintetében.

SE: Kételezettség nélkiil a kdzigazgatasi szervek altal oktatasi
tevékenység nyujtasa céljabol jovahagyott oktatasi szolgaltatok
tekintetében. Ez a fenntartas vonatkozik a bizonyos allami timogatasban
részesiilé maganfinanszirozasu oktatasi szolgaltatdkra, tobbek kozott az
allam altal elismert oktatasi szolgéltatokra, az allami feliigyelet alatt
mikodo oktatasi szolgaltatokra vagy a tanulméanyi timogatésra jogosito
oktatasra (CPC 92).

SK: Valamennyi maganfinanszirozast oktatasi szolgaltatas esetében,
kivéve a felsdfokt miiszaki és szakoktatasi szolgaltatasokat:
Elképzelhetd, hogy gazdasagi sziikségesség vizsgalata alkalmazando, €s a
helyi hatosagok korlatozhatjék a 1étesitendd iskoldk szamat (CPC 921,
922, 923 kivéve 92310, 924).

A beruhazasok tekintetében:

EU, kivéve ES ¢és IT: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata alkalmazando6 az
elismert okleveleket vagy fokozatokat kibocsatd, maganfinanszirozasu
egyetemek megnyitasakor. F6 kritériumok: népesség és a meglévo
létesitmények foldrajzi stirtisége.

ES: Az eljaras soran konzultaciora keriil sor a parlamenttel.

IT: Haroméves programon alapul és az allamilag elismert oklevelek
kibocsatasara kizarolag olasz jogi személyek kaphatnak engedélyt (CPC
923).
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-EU-13 —
Egészségiigyi €s
szocialis szolgaltatasok
(csak

maganfinanszirozasu
szolgaltatasok)
a) Egészségligyi A beruhazésok tekintetében:
. 1gal gquk

ls(%’)(;h%aZitataso B EU: Kotelezettség nélkiil az allami finanszirozasu vagy barmilyen
mentésvoledlattal form4ju allami tAmogatasban részesiild egészségiigyi szolgaltatasok
valamint & > | tekintetében. Kotelezettség nélkiil valamennyi maganfinanszirozasi
bentlakasos egészségiigyi szolgaltatas tekintetében, kivéve a maganfinanszirozast
apolassal korhazakat, a maganfinanszirozasi mentdszolgalatot, valamint a
kIa)l csolatos maganfinanszirozasu bentlakésos, nem korhazi apolassal kapcsolatos
szglgéltatésok szolgaltatasokat.
(CPC 93, CPC A magénszolgaltatoknak a maganfinanszirozasi egészségligyi halézatban

931, kivéve CPC
9312, CPC 93191
része, CPC 9311,
CPC 93192, CPC
93193, CPC
93199)

vald részvétele megkiilonboztetésmentesen odaitélt koncesszio targyat
képezheti. Gazdasagi sziikségesség vizsgalata eldirhatd. Fo kritériumok: a
meglévo létesitmények szama és az azokra gyakorolt hatés, kozlekedési
infrastruktura, népstirtiség, foldrajzi lefedettség és 1ij munkahelyek
létrehozasa.

Ez a fenntartas nem vonatkozik az egészségliggyel kapcsolatos szakmai
szolgaltatdsok nyujtasara, beleértve az olyan szakemberek altal nyujtott
szolgéaltatasokat, mint példaul az orvosok, fogorvosok, sziilésznok,
apolok, gydgytornaszok, a paramedikalis személyzet €s pszichologusok,
amelyekre egyéb fenntartasok vonatkoznak (CPC 931, kivéve CPC 9312,
CPC 93191 része).

AT, PL ¢és SI: Kotelezettség nélkiil a maganfinanszirozasa
mentdszolgalati szolgaltatasok nytjtasa (CPC 93192) tekintetében.

BE: Kotelezettség nélkiil a maganfinanszirozasti mentdszolgalati és
bentlakasos, nem koérhazi apolassal kapcsolatos szolgaltatasok
tekintetében (CPC 93192, CPC 93193).

BG, CY, CZ, FI, MT ¢s SK: Kotelezettség nélkiil a maganfinanszirozasu
korhéazi, mentdszolgalati és bentlakasos, nem korhazi apolassal
kapcsolatos szolgaltatasok (CPC 9311, CPC 93192, CPC 93193)
tekintetében.

DE: Kotelezettség nélkiil Németorszag szocidlis biztonsagi rendszerének
ellatasa tekintetében, amelynek értelmében a szolgaltatdsokat kiillonb6zo
vallalatok vagy jogi személyek nyujthatjak, amelyek versenyképességi
elemeket foglalnak magukban, és ezért nem tartoznak az ,,allamhatalom
gyakorlasa soran végzett tevékenységek” (CPC 93) kozé.

DE: Kotelezettség nélkiil a német hadsereg altal miikddtetett,
maganfinanszirozast korhdzakra vonatkozo tulajdonjog tekintetében.

FI: Kotelezettség nélkiil az egyéb human-egészségiigyi szolgaltatasok
nyujtasa (CPC 93199) tekintetében.

FR: Kotelezettség nélkiil a maganfinanszirozasu laboratoriumi elemzési
¢s vizsgalati szolgaltatasok tekintetében.
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DE: (a kormanyzat regionalis szintjére is vonatkozik): A mentési
szolgaltatasokat és ,,mindsitett mentdszolgalatokat” a szovetségi
tartomanyok szervezik és szabalyozzak. A szivetségi tartomanyok
tobbsége az onkormanyzatokra ruhdzza a mentési szolgaltatasi
hataskoroket. Az dnkormanyzatok elsébbséget adhatnak a nonprofit
iizemeltetoknek. Ez kiilfoldi és hazai szolgaltatokra egyarant vonatkozik
(CPC 931, CPC 933). A mentdszolgaltatasok tervezéshez,
engedélyezéshez és akkreditaciohoz kotottek. A telemedicina
vonatkozasdban, az IKT- (informécios és kommunikacios technologiak)
szolgaltatok szama az interoperabilitds, kompatibilitds ¢€s a sziikséges
biztonsagi standardok garantalasara korlatozodhat. Ennek alkalmazéasara
megkiilonboztetésmentesen kertil sor.

SI: Az alébbi szolgaltatasok allami monopdlium targyat képezik:
vérellatas, vérkészitmények, emberi szervek atiiltetés céljabol torténd
eltavolitasa és tartdsitasa, szocidlis €s orvosi, higiéniai, jarvanyligyi és
egészségokologiai szolgaltatasok, patoanatomiai szolgaltatasok és orvosi
segitséggel torténd megtermékenyités (CPC 931).

FR: A korhazi és mentdszolgaltatasok, a korhazon kiviili fekvébeteg-
ellatas €s a szocialis ellatas vonatkozasaban: a vallalkozasok lehetnek
barmilyen jogi formajaak, kivéve azokat, amelyek a szabad
foglalkozasoknak vannak fenntartva.

(b) Egészségiigyi €s
szocialis
szolgaltatasok,
beleértve a
nyugdijbiztositast

A hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem tekintetében:

EU, kivéve HU: Kotelezettség nélkiil az egészségiigyi szolgaltatasok,
szocialis szolgaltatasok és szocialis tevékenységek vagy az allami
nyugdijrendszer, illetve a kotelezd szocialis biztonsagi rendszer részét
képez0 szolgaltatasok hataron at torténd nyujtasa tekintetében. Ez a
fenntartds nem vonatkozik az egészségiiggyel kapcsolatos szakmai
szolgaltatasok nytjtasara, beleértve az olyan szakemberek altal nyujtott
szolgaltatasokat, mint példaul az orvosok, fogorvosok, sziilésznok,
apolok, gydgytornaszok, a paramedikalis személyzet €s pszicholdgusok,
amelyekre egyéb fenntartasok vonatkoznak (CPC 931, kivéve CPC 9312,
CPC 93191 része).

HU: Koételezettség nélkiil a kozforrasbol finanszirozott koérhazi
szolgaltatdsoknak, mentdszolgaltatdsoknak, valamint bentlakdsos, nem
korhazi apoléassal kapcesolatos szolgaltatdsoknak a tertiletén kiviilrdl,
hatarokon at torténd nyujtasa (CPC 9311, CPC 93192, CPC 93193)
tekintetében.
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(c)Szocialis
szolgaltatasok,
beleértve a
nyugdijbiztositast

A beruhazésok ¢€s a hatarokon atnyulo szolgéltatdskereskedelem
tekintetében:

EU: Kotelezettség nélkiil valamennyi kézforrasbol finanszirozott vagy
barmilyen allami tAmogatasban részesiilo szocialis szolgaltatdsok vagy az
allami nyugdijrendszer vagy a kotelezd szocialis biztonsagi rendszer
részét képzo tevékenységek vagy szolgaltatasok nynjtasa tekintetében.

A maganszolgaltatoknak a maganfinanszirozasu szocialis halozatban valo
részvétele megkiilonboztetésmentesen odaitélt koncesszio targyat
képezheti. Gazdasagi sziikségesség vizsgalata eldirhato. FO kritériumok: a
meglévo létesitmények szama és az azokra gyakorolt hatés, kdzlekedési
infrastruktura, népstiriiség, foldrajzi lefedettség és 1ij munkahelyek
létrehozasa.

CZ, FI, HU, MT, PL, RO, SK ¢és SI: Kotelezettség nélkiil a
maganfinanszirozasu szocialis szolgaltatdsok nyujtasa tekintetében.

BE, CY, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT és PT: Kételezettség nélkiil a
maganfinanszirozasu szocidlis szolgaltatasok tekintetében, kivéve a
szanatoriumokkal, tidiilékkel és idésotthonokkal kapcsolatos
szolgaltatasokat.

DE: Kotelezettség nélkiil a német tarsadalombiztositasi rendszer
tekintetében, ha a szolgaltatdsokat kiilonb6z6 vallalatok vagy jogi
személyek nyujtjak, és versenyképességi elemeket foglalnak magukban,
¢és ezért nem feltétleniil tartoznak az ,,allamhatalom gyakorldsa soran
végzett tevékenységek” koz¢E.

Csak a beruhazasok tekintetében:

HR: Bizonyos foldrajzi teriileteken egyes maganfinanszirozasu szocialis
intézmények létesitésére gazdasagi sziikkségességi vizsgalat vonatkozhat
(CPC 9311, CPC 93192, CPC 93193, CPC 933).

HI-EU-14 —
Idegenforgalom és
utazassal kapcsolatos
szolgaltatasok

(a) Szélloda, étterem
¢s vendéglatas
(CPC 641, CPC
642, CPC 643),
kivéve a légi
szallitas soran
biztositott
étkeztetést, amely a
foldi kiszolgalasi
szolgaltatasok kozé
tartozik

Utazaskozvetitési
¢€s utazasszervezesi
szolgaltatasok
(beleértve a
csoportvezetoket
is) (CPC 7471)

(c) Idegenvezet6i
szolgaltatasok
(CPC 7472)

(b)

A beruhazasok tekintetében:
EU, kivéve BG: Korlatozas nélkiil.

BG: Cégbejegyzés (fioktelep nem megengedett) sziikséges (CPC 7471,
CPC 7472).
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III-EU-15 —
Szabadidds, kulturalis
¢s sportszolgaltatasok
(az audiovizualis
szolgéltatasok
kivételével)

(a) Konyvtari,
levéltari, mazeumi
¢és egy¢eb kulturalis
szolgéltatasok
(CPC 963)

A beruhazésok ¢és a hatarokon atnyul6 szolgaltatdskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve AT ¢és a beruhdzasok vonatkozasaban LT: Kotelezettség
nélkil a konyvtari, levéltari, mazeumi és egyéb kulturdlis
szolgaltatasnyujtas tekintetében. AT és LT: a letelepedéshez engedélyre
vagy koncesszidra lehet sziikség.

(b) Szoérakoztatassal
kapcsolatos
szolgéaltatasok,
szinhaz, €16
koncert €s cirkusz
(CPC 9619, CPC
964, kivéve CPC
96492)

A beruhazasok tekintetében:
EU, kivéve:

CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SI és SK: Kotelezettség nélkiil a
szorakoztatassal kapcsolatos szolgaltatasok (tobbek kozott szinhaz, €16
koncert, cirkusz, valamint diszko) nyujtasa tekintetében.

BG: Kotelezettség nélkiil a szorakoztatassal kapcsolatos alabbi
szolgéaltatasok esetében: cirkusz, viddmpark és hasonlo jellegii
szolgaltatdsok, baltermi, diszko- és tancoktatoi szolgaltatasok, valamint
egyéb szorakoztatassal kapcsolatos szolgaltatasok.

EE: Kotelezettség nélkiil az egyéb szorakoztatassal kapcsolatos
szolgaltatdsok nyujtasa tekintetében, kivéve a filmszinhazat.

LT és LV: Kotelezettség nélkiil a szorakoztatassal kapcsolatos
szolgaltatasok nyUjtasa tekintetében, kivéve a filmszinhazak
tizemeltetését.

A hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem tekintetében:

EU, kivéve AT és SE: Kotelezettség nélkiil a szorakoztatassal kapcsolatos
szolgaltatasok (tobbek kozott szinhdz, €16 koncert, cirkusz, valamint
diszko) hatarokon atnyulo nyujtasa tekintetében.

AT és SE: Korlatozas nélkil.

(c)Hirtigynokségi
szolgaltatasok (CPC
962)

A beruhazasok és a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve HU: Korlatozas nélkiil.
HU: Kotelezettség nélkiil.

(d) Sport- és egyéb
szabadidds
szolgéaltatasok(CP
C 964)

A beruhazasok ¢és a hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU: Korlatozas nélkiil.
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(e) Szerencsejaték- és
fogadasi
szolgéltatasok
(CPC 96492)

A beruhazésok ¢€s a hatarokon atnyulo szolgéltatdskereskedelem
tekintetében:

EU: Kotelezettség nélkiil a szerencsejatékokkal kapcsolatos
tevékenységek tekintetében, amelyekbe beletartoznak a pénzbeli
fogadassal jaro tevékenységek, beleértve kiilondsen a sorsolasos
jatékokat, a kaparos sorsjegyeket, a jatékkaszinok, jatéktermek vagy
engedélyezett helyiségek altal kinalt szerencsejatékot, fogadasi
iigyleteket, bingdjatékot, valamint jotékonysagi vagy nonprofit
szervezetek altal és javara miikodtetett szerencsejatck-szolgaltatasokat.

HI-EU-16 — Szallitasi
szolgaltatasok és
kiegészitd szallitasi
szolgéltatasok

(a) Tengeri szallitas.

(1) Nemzetkozi
személyszallita
s (CPC 7211,
kivéve a
nemzeti
kabotézst)

(i1) Nemzetkozi
teherszallitas
(CPC 7212,
kivéve a
nemzeti
kabotazst)

A beruhdzasok és a hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve LV és MT: Kotelezettség nélkiil a letelepedés helye szerinti
allam nemzeti lobogdja alatt kozlekedd jarmii lajstromozasa és flotta
iizemeltetése tekintetében (a tengerjard hajordl végzett 6sszes
kereskedelmi tengeri tevékenység, ideértve a haldszatot, akvakultarat és a
halaszattal kapcsolatos szolgaltatasokat; nemzetkdzi személy- és
aruszallitas (CPC 721); és a tengeri szallitas kiegészitd szolgaltatasai
tekintetében).

EU: Kotelezettség nélkiil az atrakodasi szolgaltatasok és az eurdpai unios
haj6zasi vallalkozasok tulajdonaban 1évd vagy bérelt konténerek nem
bevételi alapon torténd athelyezése tekintetében; ezen szolgaltatdsok azon
része tekintetében, amely nem tartozik a belfoldi tengeri kabotéazs
kizarasanak hatély ala.

MT: Kizardlagos jogok allnak fenn a kontinentalis Eurdpa és Malta
kozotti, Olaszorszagon keresztiil torténd tengeri 0sszekottetés
vonatkozasaban (CPC 7213, 7214, 742 része, 745, 749 része).

LV: Korlatozas nélkiil
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(b) Tengeri
szallitashoz és
belvizi szallitashoz
kapcsolodo
kiegészitd
szolgéltatasok

A beruhazésok ¢és a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU: Kotelezettség nélkiil a révkalauzi és kikotési szolgaltatasok
tekintetében (CPC 7452).

EU: Kotelezettség nélkiil a belvizi szallitashoz kapcsolddo kiegészitd
szolgaltatasok tekintetében.

EU: A kiko6tdi szolgéltatasok tekintetében a kikotot iizemeltetd szerv vagy
az illetékes hatdsag korlatozhatja az adott kikotdi szolgaltatdsok
tekintetében a kikot6i szolgaltatok szamat.

EU, kivéve LT és LV: Kotelezettség nélkiil a vontatasi és tolatasi
szolgéltatasok (CPC 7214) tekintetében. LT és LV: Korlatozas nélkiil.

BG: A kikotékben miikddo szolgaltatok szama korlatozhato a kikéto
tényleges kapacitasatol fliggden, amirdl a kozlekedési,
informaciotechnolédgiai és kommunikéacios miniszter altal 1étrehozott
szakért6i bizottsag dont (ISIC 0501, ISIC 0502, CPC 5133, CPC 5223,
CPC 721, 722, CPC 74520, CPC 74540, CPC 74590, CPC 882).

BG: A bolgar kikotokben, nemzeti jelentdségt kikotokben nyujtott,
kozforgalmu személyszallitassal kapcsolatos tamogato szolgaltatdsok
tekintetében az ilyen tdmogato tevékenységek végzésének jogat
koncesszids szerzddésben itélik oda. A regionalis jelentdségii kikdtékben
ezt a jogot a kikotd tulajdonosaval kotott szerzodés biztositja

(CPC 74520, 74540 és 74590).

A beruhazasok tekintetében:
EU, kivéve EL és IT: Korlatozas nélkiil.

EL: A kikot6i teriileteken végzett rakoméanykezelési szolgaltatasok allami
monopdlium ala tartoznak (CPC 741).

IT: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata alkalmazando a tengeri
rakomanykezelési szolgéltatasokat illetden. F6 kritériumok: a meglévd
létesitmények szama €s az azokra gyakorolt hatas, népstlriiség, foldrajzi
kiterjedés €s 1) munkahelyek 1étrehozasa (CPC 741).
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(c) Vasuti szallitasi és
vasuti szallitdshoz
kapcsolodo
kiegészitd
szolgéltatasok

A beruhazésok ¢és a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU: Kotelezettség nélkiil a vasuti személy- és teherszallitas (CPC 711)
tekintetében.

LT: Tranzitszolgaltatasok nyujtasara kizardlag olyan vasuti tarsasagok
jogosultak, amelyek allami tulajdonban allnak, vagy amelyek
részvényeinek 100 %-a az allam tulajdonat képezi (CPC 711).

EU, kivéve LT és SE, a vasuti kozlekedés kiegészito szolgaltatisai
tekintetében: Korlatozas nélkiil.

LT: A vasuti szallitoeszk6zok karbantartasaval és javitasaval kapcsolatos
szolgéltatasok allami monopolium targyat képzik (CPC 86764, CPC
86769, CPC 8868 része).

SE: A vasuti szallitoeszkdzok karbantartasaval és javitasaval kapcsolatos
szolgaltatasok esetében el kell végezni a gazdasagi szlikségesseg
vizsgalatat, amennyiben a beruhdzo6 sajat terminalinfrastruktarat tervez
kialakitani. F6 kritériumok: hely- és kapacitasbeli korlatok (CPC 86764,
86769, 8868 része).
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(d) Kozuti szallitasi
(személyszallitasi,
aruszallitasi,
nemzetkozi kozuti
aruszallitasi) és
kozuti szallitashoz
kapcsolodo
kiegészitd
szolgéltatasok

A hatdrokon atnyulo6 szolgaltataskereskedelem tekintetében:

EU: Kotelezettség nélkiil a kdzuti szallitas (személyszallitas, aruszallités,
nemzetkdzi kozuti aruszallitas) tekintetében.

A beruhazasok tekintetében:

EU: Kotelezettség nélkiil egy tagallamon beliil a kabotazzsal kapcsolatos
szolgaltatasoknak egy masik tagallamban letelepedett kiilfoldi beruhazo
altali nyujtasa (CPC 712) tekintetében.

EU: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata irhato eld a taxiszolgaltatasok
esetében az Eurdpai Unioban, korlatozva a szolgaltatok szdamat. FO
kritériumok: helyi kereslet az alkalmazandd jogszabalyokban eldirtak
szerint (CPC 71221).

BE: Az engedélyek maximalis szamat torvény irhatja el (CPC 71221).

AT, BG és DE: A személy- ¢s teherszallitas tekintetében kizarolagos
jogok és engedélyek csak az unios természetes személyeknek €s olyan
eurdpai unios jogi személyeknek adhatok, amelyek kdzponti ligyintézési
helye az Eurdpai Unidban van (CPC 712).

CZ: Csehorszagban cégbejegyzés sziikséges (fioktelep nem megengedett).

ES: A személyszallitas tekintetében a CPC 7122 ala tartozo
szolgaltatasokat illetden el kell végezni a gazdasagi sziikségesség
vizsgalatat. FO kritériumok: helyi kereslet. A varosok kozotti autobusz-
szolgaltatasok tekintetében el kell végezni a gazdasagi sziikségesség
vizsgalatat. FO kritériumok: a meglévo cégek szama ¢€s az azokra
gyakorolt hatas, népstiriiség, foldrajzi lefedettség, a kozlekedési
feltételekre gyakorolt hatds és 11j munkahelyek 1étesitése.

FR: Kotelezettség nélkiil a varosok kozotti buszjaratok biztositasa
tekintetében (CPC 712).

IE: A varosok kozotti autobusz-szolgaltatasok tekintetében el kell végezni
a gazdasagi sziikségesség vizsgalatat. F6 kritériumok: a meglévo cégek
szdma ¢€s az azokra gyakorolt hatas, népstirtiség, foldrajzi lefedettség, a
kozlekedési feltételekre gyakorolt hatas és (1) munkahelyek létesitése
(CPC 7121, CPC 7122).
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IT: A limuzinszolgaltatasok tekintetében el kell végezni a gazdasagi
sziikségesség vizsgalatat. FO kritériumok: a meglévd cégek szama és az
azokra gyakorolt hatéds, népstiriség, foldrajzi lefedettség, a kozlekedési
feltételekre gyakorolt hatéas és 01j munkahelyek Iétesitése.

A varosok kozotti autobusz-szolgaltatasok tekintetében el kell végezni a
gazdasagi sziikségesség vizsgalatat. F6 kritériumok: a meglévo cégek
szama ¢&s az azokra gyakorolt hatas, népsfirtis¢g, foldrajzi lefedettség, a
kozlekedési feltételekre gyakorolt hatas €s 1j munkahelyek létesitése.

Az aruszallitasi szolgaltatasok tekintetében el kell végezni a gazdasagi
sziikségesség vizsgalatat. FO kritériumok: helyi kereslet (CPC 712).

MT: Autdbuszos tomegkozlekedés: Az egész haldzat koncessziohoz
kotott, amely magaban foglalja a kdzszolgaltatasi kotelezettségrol szolo
megallapodast bizonyos szocidlis dgazatok (példaul diakok ¢és id6sek)
ellatasara (CPC 712).

MT: Taxik esetében az engedélyek szama korlatozott. Karozzini (lovas
kocsik) esetében az engedélyek szama korlatozott (CPC 712).

PT: A személyszallitas vonatkozasaban a limuzinszolgaltatasokat illetéen
el kell végezni a gazdasagi szlikségesség vizsgalatat. F6 kritériumok: a
meglévo cégek szdma és az azokra gyakorolt hatés, népsiiriség, foldrajzi
lefedettség, a kozlekedési feltételekre gyakorolt hatds és uj munkahelyek
létesitése (CPC 71222).

SE: A kozuti jarmiivek karbantartasaval €s javitasaval kapcsolatos
szolgaltatasok esetében el kell végezni a gazdasagi sziikségesség
vizsgalatat, amennyiben a beruhdzo6 sajat terminalinfrastruktarat tervez
kialakitani. F6 kritériumok: hely- és kapacitasbeli korlatok (CPC 6112,
CPC 6122, CPC 86764, CPC 86769, CPC 8867 része).

SE: Kozuti szallitas végzéséhez svéd engedélyre van sziikség. A
taxiengedély megszerzésének feltétele, hogy a vallalkozés kijeldljon egy
természetes személyt szakmai irdnyitonak (tényleges tartozkodasi helyhez
kotott — 1asd a letelepedéssel kapcsolatos svéd fenntartast) (CPC 712).

SK: Az aruszallitas vonatkozasaban el kell végezni a gazdasagi
sziikségesség vizsgalatat. FO kritériumok: helyi kereslet (CPC 712).

A hatarokon atnyuld szolgaltataskereskedelem tekintetében:

Az EU-ban, BG kivételével, a kozuti szallitast tamogat6 szolgaltatasok
hatarokon atnyald nyujtasa (CPC 744) tekintetében: Korlatozas nélkiil.

BG: Kotelezettség nélkiil.
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(e)

Légi kozlekedési
szolgéltatasokhoz
kapcsolodo
kiegészitd
szolgéltatasok
(CPC 7461, 7469,
83104)

A beruhazésok ¢és a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU: A f6ldi kiszolgalas nyitottsaganak szintje a repiildtér méretétdl fiigg.
Az egyes repiildtereken korlatozhato a szolgaltatok szdma. A nagy
replildtereken e szolgéltatok szama nem lehet kettdnél kevesebb.

A beruhazasok tekintetében:

PL: A fagyasztott vagy hiitott aruk repiildtéren valo tarolasa tekintetében
a biztosithato szolgaltataskategoriak a repiilotér méretétol fliggenek. Az
egyes replldtereken a szolgaltatok szdma a rendelkezésre allo tér
kotottségeitdl fliggden korlatozhatd, mas okokbol pedig legkevesebb két
szolgéltatora korlatozhatd (CPC 742 része).

(f) Urszallitas és A beruhazésok ¢és a hatarokon atnyulo szolgéltatdskereskedelem
trjarmi tekintetében:
kolesonzése EU: Kotelezettség nélkiil a vilagliron keresztiili szallitassal és az
trjarmiivek kolesonzésével kapcesolatos szolgaltatasok (CPC 733, CPC
734 része) tekintetében.
HI-EU17 —
Mezdgazdasag,
halaszat, viz,
feldolgozoipar
(a) Mezdgazdasag, A beruhdzasok és a hatarokon atnyuld szolgaltataskereskedelem
vadgazdalkodas, tekintetében:
erddgazdalkodas, EU, kivéve HR, HU, PT ¢és SE: Korlatozas nélkiil.
valamint a
mezdgazdasaghoz, | HR: Kotelezettség nélkiil a mezégazdasagi és vadgazdalkodasi
vadgazdalkodashoz | tevékenységek tekintetében.
és ) T " C .
,, . . HU: Kotelezettség nélkiil a mezdgazdasagi tevékenységek (ISIC 011,
erdogazdalkodsho | 1g1¢-'12 ' ISIC 013, ISIC 014, ISIC 015, CPC 8811, 8812, CPC 8813 a
z kapcsolodo . e =y Teoir S .
o tanacsadasi és konzultacios szolgaltatasok kivételével) tekintetében.
szolgaltatasok
(ISIC 01, ISIC 02, | PT: Biolodgus, vegyelemzd és agrondémus szakmat kizardlag természetes
CPC 881) személyek folytathatnak (CPC 881).
SE: Kételezettség nélkiil a rénszarvastenyésztés (ISIC 014) tekintetében.
(b) Halaszat, A beruhazasok és a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem
akvakultura és tekintetében:
iglzlcs;(it;?és EU: Kotelezettség nélkiil a haldszat, akvakultira és halaszattal
pesoia’o kapcsolatos szolgaltatasok tekintetében.
szolgaltatasok
(ISIC 05, CPC EU: Kotelezettség nélkiil a tengeri vagy belvizi akvakultiras
882) létesitmények 1étrehozasa tekintetében.

FR: Kotelezettség nélkiil a francia allami tulajdonu tengereken hal,
kagylo vagy alga tenyésztése tekintetében.

BG: Kotelezettség nélkiil a tengeri és folyami €16 eréforrasoknak BG
beltengerén és parti tengerén kozlekedd hajok altali fogasa tekintetében.
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(c)

Viz 0sszegylijtése,
tisztitasa €s
elosztasa (ISIC 41)

A beruhazésok ¢és a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU: Kotelezettség nélkiil egyes olyan tevékenységek tekintetében,
amelyek a viz 0sszegytijtésével, tisztitasaval, valamint a haztartasok,
illetve az ipari, kereskedelmi és egyéb felhasznalok vonatkozasdban vald
elosztasaval kapcsolatosak, beleértve az ivoviz-szolgaltatast és a
vizgazdalkodast.

(d)

Gyartas (ISIC 16,
ISIC 17, ISIC 18,
ISIC 19, ISIC 20,
ISIC 21)

A beruhazésok ¢és a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU: Korlatozas nélkiil.

(e)

frott média
kozzététele,
nyomdai kiaddsa ¢s
reprodukcioja
(ISIC 22,

CPC 88442)

Korlatozas nélkil.

®

Gyartas (ISIC 23,
ISIC 24, ISIC 25,
ISIC 26, ISIC 27,
ISIC 28, ISIC 29,
ISIC 30 ,ISIC 31,
ISIC 32, ISIC 33,
ISIC 34, ISIC 35,
ISIC 36, ISIC 37)

Korlatozas nélkil.

[II-EU-18 — Banyaszat
és energiaval
kapcsolatos
tevékenységek

(a)

Banyaszat €s
kéfejtés (ISIC 10,
ISIC 11, ISIC 12:
Energiahordozok
banyéaszata, [SIC
13, ISIC 14:
Fémércek
banyészata €s
fejtése és egyeb
banyaszat;

CPC 5115, 7131,
8675, 883)

A beruhazasok ¢és a hatarokon atnyulo szolgéltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve BE, FI, IT és NL: Korlatozas nélkiil.

IT: (a feltarés tekintetében a korméanyzat regionalis szintjére is
vonatkozik): Az allami tulajdonban 1évd banyakra kiilonos feltarasi és
banyészati szabalyok vonatkoznak. A kitermelési tevékenység
megkezdése eldtt feltarasi engedély (,,permesso di ricerca”, az
1447/1927. sz. kiralyi torvényerejli rendelet 4. cikke) sziikséges. Ez az
engedély egy adott idészakra sz6l, pontosan meghatarozza a feltarasi
teriilet hatarait, és ugyanarra a teriiletre tobb feltarasi engedély is
kibocsathato kiilonb6zd személyek vagy vallalkozasok szamara (ez a
tipusu engedély nem sziikségszeriien kizardlagos). Asvanyok
miiveléséhez vagy kiakndzasadhoz a regionalis hatosag altal kibocsatott
engedély (,,concessione”, 14. cikk) sziikséges (ISIC 10, ISIC 11, ISIC 12,
ISIC 13, ISIC 14, CPC 8675, CPC 883).

EU/CL/ITA/10. melléklet/en 367




Agazat vagy alagazat

Piacra jutési korlatozasok

A beruhazasok tekintetében:

BE: Az asvanyi er6forrasok és mas nem €16 erdforrasok parti tengerben és
a kontinentalis talapzat teriiletén valo feltarasa ¢s kitermelése
koncesszidohoz kotott. A koncesszids jogosulinak értesitési cimmel kell
rendelkeznie Belgiumban (ISIC 14).

FI: A nukleéris anyagok banyaszatara vonatkozo engedélyt gazdasagi
sziikségesség vizsgalatdhoz lehet kotni. Fo kritériumok: altalanos
gazdasagi és tarsadalmi elonyok (ISIC rev 3.1. 120).

NL: Hollandiaban a szénhidrogének feltarasat és kitermelését mindig
kozosen végzi egy maganvallalkozés és egy, a Gazdasagi Minisztérium
altal kijelolt nyilvanosan miik6do (részvény)tarsasag. A banyaszati
torvény 81. és 82. cikke értelmében a kijelolt vallalkozasnak kozvetleniil
vagy kozvetve a holland allam tulajdonaban kell lennie (ISIC rev 3.1 10,
ISIC rev 3.1 11, ISIC rev 3.1 12, ISIC rev 3.1 13, ISIC rev 3.1 14).

(b) |
Energiaszolgaltat
asok— altalanos
(ISIC 40, CPC
613, CPC 7131,
CPC 7139, CPC
742, CPC 7422,
CPC 887 (kivéve a
tanacsadasi és
konzultacids
szolgéaltatasokat)

A beruhazasok és a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve BE, BG, FR és LT: Korlatozas nélkiil.

FR: Kotelezettség nélkiil a villamosenergia-atviteli és foldgazszallitasi
rendszerek, valamint csévezetékes kdolaj- és foldgazszallitas tekintetében
(CPC 7131).

BE: Kotelezettség nélkiil az energiaelosztasi és energiaelosztassal
kapcsolatos szolgaltatasok (CPC 887, a tanacsadasi szolgaltatasok
kivételével).

BE: Kotelezettség nélkiil az energiaatviteli szolgaltatasok tekintetében a
jogi személyek tipusaival és a BE altal kizarolagos jogokkal felruhazott
allami vagy maganszolgaltatokkal valo banasmoddal kapcsolatosan
(ISIC 4010, CPC 71310).

BG: Kotelezettség nélkiil az energiaelosztassal kapcsolatos szolgéltatasok
tekintetében (CPC 88 része).

A hatarokon atnyuld szolgaltataskereskedelem tekintetében:

LT: Kotelezettség nélkiil a tiizeldanyagok csdvezetékes szallitasa,
valamint a tiizel6anyagok kivételével aruk csOvezetékes szallitasanak
kiegészitd szolgaltatasai tekintetében.
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(c) Villamos energia
(ISIC 40, ISIC
4010; CPC 62279,
887, kivéve a
tanacsadasi és
konzultacids
szolgéaltatasokat)

A beruhazésok ¢és a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve AT, BG, CZ, FI, FR, LT, MT, NL és SK: Korlatozas nélkiil.

AT, BG: Kotelezettség nélkiil az energiatermelés, az energiaelosztasi
szolgaltatasok és az energiaelosztassal kapcsolatos szolgaltatasok (ISIC
4010, CPC 887 a tanacsadasi és konzultacios szolgaltatasok kivételével)
tekintetében.

CZ: Kizardlagos jogok allnak fenn a villamos energia atvitele, a
gazszallitas és a piaci részvételre vonatkozo engedélyek tekintetében
(ISIC 40, CPC 7131, CPC 63297, CPC 742, CPC 887).

FI: Kotelezettség nélkiil a villamos energia importja tekintetében.
Kotelezettség nélkiil a villamos energia hatarokon atnyualo kis- és
nagykereskedelme tekintetében. Kotelezettség nélkiil a villamosenergia-
atviteli és -eloszto halozatok és rendszerek (ISIC 4010, CPC 62279, CPC
887 a tanacsadasi és konzultacids szolgaltatasok kivételével) tekintetében.

FR: Kotelezettség nélkiil a villamosenergia-termelés (ISIC 4010)
tekintetében.

FR: Kotelezettség nélkiil a villamosenergia-atvitel és -elosztas (ISIC
4010, CPC 887) tekintetében.

LT: Kotelezettség nélkiil a nem biztonsagos nuklearis forrasokbol
szarmazo6 villamos energia nagy- €s kiskereskedelmi szolgaltatasai,
valamint kereskedelme tekintetében.

SK: Villamos energia eléallitasa, szallitasa €s elosztasa, a villamos
energia nagy- ¢s kiskereskedelme, valamint az energiaelosztashoz
kapcsolddo szolgéltatasok tekintetében, beleértve az energiahatékonysag,
az energiatakarékossag ¢s az energetikai audit terliletén nyujtott
szolgaltatasokat. Gazdasagi sziikségesség vizsgalatara, ¢és a kérelem csak
akkor tagadhat6 meg, ha a piac telitett (ISIC 4010, CPC 62279, CPC
887).

A beruhazasok tekintetében:

MT: Az EneMalta plc monopdliummal rendelkezik a villamos energia
szolgaltatasa (ISIC 4010; CPC 887) tekintetében.

NL: Kotelezettség nélkiil a villamosenergia-halozat tulajdonjoga
tekintetében, amely kizarolag a holland korméanynak (atviteli rendszerek)
¢€s mas kozigazgatasi szerveknek (elosztohalozatok) itélhetd oda (ISIC
4010, CPC 887).
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(d) Tiizeldéanyagok,
foldgaz, koolaj
vagy kdolajipari
termékek (ISIC
232, ISIC 4020;
CPC 62271, CPC
63297, CPC 713,
CPC 742, CPC
887, kivéve a
tanacsadasi és
konzultacids
szolgéaltatasokat)

A beruhazésok ¢és a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve AT, BG, CZ, DK, FI, FR, HU, NL ¢s SK: Korlatozas nélkiil.

AT: Kotelezettség nélkiil a gaz, valamint a gaztdl eltérd aruk szallitdsa
(CPC 713) tekintetében.

BG: Kotelezettség nélkiil a kdolaj és foldgaz csdvezetékes szallitasa,
tarolasa és raktarozasa tekintetében, beleértve a tranzitszallitast (ISIC
4020, CPC 7131, CPC 742 része).

CZ: Kotelezettség nélkiil a gaztermelés, -szallitas -elosztés, -tarolas és -
kereskedelem (ISIC 2320, ISIC 4020, CPC 7131, CPC 63297, CPC 742,
CPC 887) tekintetében.

DK: A nyers kdolaj, finomitott kdolaj, kdolajtermékek és foldgaz
szallitasahoz vezetéket l1étrehozni kivand tulajdonosnak vagy
felhaszndlonak a munka megkezdése el6tt engedélyt kell szereznie a helyi
onkormanyzattdl. A kiadhato engedélyek szdma korlatozott lehet

(CPC 7131).

FI: Kotelezettség nélkiil a gazszallito és -elosztd halozatok és rendszerek
tekintetében. Mennyiségi korlatozasok allnak fenn monopoliumok vagy
kizarolagos jogok formajaban a f6ldgaz importja tekintetében (ISIC 4020,
CPC 887 a tanacsadasi €s konzultacids szolgaltatasok kivételével).

FR: Nemzeti energiabiztonsagi okokbdl csak olyan vallalkozas
tulajdonolhat vagy miikddtethet gazszallitasi vagy eloszto rendszereket,
amely alaptokéje 100 %-at a francia allam, mas kozszférabeli szervezet
vagy az ENGIE jegyzi (ISIC 4020, CPC 887).

HU: Kotelezettség nélkiil a csOvezetékes szallitasi szolgaltatasok nyujtasa
tekintetében. Letelepedéshez kotott. Szolgaltatas az allami vagy
onkormanyzatokkal kotott koncesszios szerzOdésben foglalt engedéllyel
nyujthato. E szolgaltatas nyujtasat a koncessziorol szolo térvény
szabalyozza (CPC 7131).

NL: Kotelezettség nélkiil a villamosenergia-halozat és a foldgazvezeték-
halozat tulajdonjoga tekintetében, amely kizarolag a holland kormanynak
(szallitasi rendszerek) és mas kdzhatosagoknak (elosztasi rendszerek)
itélhet6 oda (ISIC 40, CPC 71310).

SK: A gaztermel€s, a gdz-halmazallapotu tiizeldanyagok elosztasa,
valamint a tiizel6anyagok csdvezetékes szallitdsa engedélyhez kotott. El
kell végezni a gazdasagi sziikségesség vizsgalatat, és az engedély csak
piaci telitettség esetén tagadhaté meg. (ISIC 4020, CPC 62271, CPC
63297, CPC 7131, CPC 742 és CPC 887).
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(e) Nukledris anyagok
(ISIC 12, ISIC
2330, ISIC 4010
része, CPC 887)

A beruhazésok ¢és a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve AT, BE, BG, DE, FI, FR, HU ¢s SE: Korlatozas nélkiil.

AT ¢s FI: Kotelezettség nélkiil a nuklearis anyag gyartasa, feldolgozasa,
elosztasa vagy szallitasa, valamint a nuklearis alapu villamosenergia-
termelés vagy -elosztas tekintetében.

DE: Kotelezettség nélkiil a nukledris anyagok gyartasa, feldolgozasa vagy
szallitasa, valamint a nukleéris alapu villamosenergia-termelés vagy -
elosztas tekintetében.

BE: Kotelezettség nélkiil a nukleéris anyagok gyartasa, feldolgozasa vagy
szallitasa, valamint a nukledris alapu villamosenergia-termelés vagy -
elosztas tekintetében.

A beruhazasok tekintetében:

BG: Kotelezettség nélkiil a hasado és fuziondlo anyagok, illetve ezek
alapanyagai feldolgozasa tekintetében, valamint az ezekkel valo
kereskedelemhez kapcsolodo, a nuklearisenergia-termeld 1étesitmények
berendezéseinek és rendszereinek karbantartasdhoz és javitasahoz
kapcsolodo, ezen anyagok, valamint a feldolgozasukbol eredd hulladék
szallitasahoz kapcsolodo szolgaltatasok, az ionizalds sugarzashoz
kapcsolodo szolgaltatasok, valamint az atomenergia békés célu
felhasznalasahoz kapcsol6do valamennyi szolgéltatas (koztiik a tervezoi
¢és konzultacios szolgaltatasok és a szoftverekkel kapcsolatos
szolgaltatasok stb.) tekintetében.

FR: Kotelezettség nélkiil a nuklearis anyag Euratom-megallapodas
szerinti kotelezettségek teljesitése érdekében torténd eldallitasa, gyartasa,
feldolgozasa, termelése, elosztasa vagy szallitasa tekintetében.

HU ¢és SE: Kotelezettség nélkiil a nukledris flitdanyag feldolgozasa és a
nukledris alapu villamosenergia-termelés tekintetében. (CPC 2330, CPC
4010 egy része).

() Goz-és
melegvizellatas
(ISIC 4030, CPC
62271, CPC 887)

A beruhazasok és a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve BG, FI és SK: Korlatozas nélkiil.

BG: Kotelezettség nélkiil a hdtermelés és -elosztas (ISIC 4030, CPC 887)
tekintetében.

SK: A gdz- és melegviz-eldallitas és -elosztas, a gbz és meleg viz kis- €s
nagykereskedelme, valamint az energiaelosztassal kapcsolatos
szolgaltatasok engedélyhez kotottek. El kell végezni a gazdasagi
szlikségesség vizsgalatat, és az engedély csak piaci telitettség esetén
tagadhat6 meg.
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A beruhazasok tekintetében:

FI: A g6z és meleg viz eléallitasara ¢és elosztasara monopdliumok vagy
kizarolagos jogok formajaban mennyiségi korlatozasok vonatkoznak
(ISIC 40, CPC 7131).

FI: Kotelezettség nélkiil a ho- és melegviz-atviteli és -elosztod haldzatok és
rendszerek (ISIC 4030, CPC 7131 a tandcsadasi és konzultacios
szolgaltatasok kivételével) tekintetében.

II-EU-19 — Méshova
nem sorolt egyéb
szolgéltatasok

(2)

Temetési,
hamvasztasi és
temetést kiegészitd

A beruhazasok ¢és a hatarokon atnyulo szolgaltataskereskedelem
tekintetében:

EU, kivéve CY, DE, FI, PT, SE és SI: Korlatozas nélkiil.

szolgéltatasok
(CPC 9703) CY, DE, F1, PT, SE és SI: Kotelezettség nélkiil a temetési, hamvasztasi és
temetést kiegészitd szolgaltatasok tekintetében.
(b) Egyéb iizleti A beruhdzasok és a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem
vonatkozasu tekintetében:
szolgéltatasok

(CPC 612 része,
CPC 621 része,
CPC 625 része,
CPC 85990 része)

EU, kivéve CZ, LT és FI, az egyéb iizleti vonatkozasu szolgaltatasok
tekintetében (CPC 612 része, CPC 621 része, CPC 625 része, CPC 85990
része): Korlatozas nélkiil.

A hatérokon atnyuld szolgaltataskereskedelem tekintetében:

CZ: Kotelezettség nélkiil az aukcios szolgaltatasok (CPC 612 része, CPC
621 része, CPC 625 része, CPC 85990 része) tekintetében.

LT: Kotelezettség nélkiil a kormany altal felhatalmazas révén a kovetkezd
szolgaltatasok nyljtasara vonatkozodan kizarolagos jogokkal rendelkezd
jogalany szamara: adatatvitel biztonsagos allami adatatviteli halézatokon
keresztiil.

FI: Kotelezettség nélkiil a hatarokon atnyuld elektronikus azonositasi
szolgaltatasok tekintetében.

(c)

Uj szolgaltatasok

EU: Kotelezettség nélkiil a CPC-ben nem szerepld 1 szolgéltatasok
nyUjtasa tekintetében.
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10-C-2. fiiggelék

CHILE JEGYZEKE

Agazat vagy alagazat

Piacra jutési korlatozasok

1. Valamennyi agazat

(2)

Allami vallalat

Chile fenntartja azt a jogot, hogy egy megiévo allami vallalatban
vagy allamigazgatési szervben 1év0 részvények vagy eszk6zok
atruhéazasa vagy elidegenitése soran megtiltsa vagy korlatozza az
ilyen érdekeltség vagy eszkdz tulajdonjogat, valamint a beruhazok
vagy beruhazasaik ellen6rzési jogat az igy létrehozott dllami
vallalatok vagy az altaluk eszk6zolt beruhdzasok felett.

»allami vallalat”: olyan vallalat, amely Chile tulajdonaban van
vagy tulajdonosi érdekeltségen keresztiil irdnyitasa alatt all, és
magaban foglalja azokat a vallalatokat, amelyeket e megallapodas
hatalybalépése utan hoztak 1étre azzal a kizardlagos céllal, hogy
egy meglévo allami vallalat vagy allamigazgatasi szerv tokéjében
vagy eszkozeiben valo érdekeltségi részesedését eladjak vagy
elidegenitsék.

(b)

Koziizemi szolgaltatdsok

Koziizemi szolgaltatasok léteznek olyan dgazatokban, mint a
kapcsolddo tudomanyos €s miiszaki tanacsado szolgaltatasok, a
tarsadalomtudomanyok ¢és a bolcsészettudomanyok teriiletére
vonatkozo kutatési-fejlesztési (K+F) szolgéltatasok, a miiszaki
vizsgalati és elemzési szolgaltatasok, a vizzel kapcsolatos
szolgaltatasok és vizkezelés, szennyviz, kdrnyezetvédelemmel
kapcsolatos szolgaltatdsok, az egészségiigyi szolgaltatasok, a
szallitasi szolgaltatasok és a szallitas valamennyi mdodozatat
kiegészitd szolgaltatasok. Gyakran kapnak kizardlagos jogokat
ilyen szolgéltatasokra a maganszektor gazdasagi szerepldi, amire
példa a kozigazgatasi szervek altal a gazdasagi szereploknek
bizonyos szolgéltatasi kotelezettségek mellett adott koncesszio. Ez
a fenntartds nem vonatkozik a telekommunikécios és
szamitogépes, valamint az ezekhez kapcsolodo szolgaltatasokra.
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(¢) Ingatlantulajdon-szerzés

Chilében kotelezettség nélkiil a 10-A. és 10-B. mellékletben
feltiintetett ,,allami foldterilet”, ,,hatar menti 6vezet” és a
partvonaltol szamitott 6t kilométeren beliili, mezdgazdasagi
tevékenységre hasznalt foldteriiletek szerzése tekintetében.

Barmely chilei természetes személy vagy Chil¢ben lakohellyel
rendelkezd személy, illetve chilei jogi szeméely képes
mezogazdasagi tevékenységre hasznalt foldterileteket szerezni
vagy ellendrizni. Chile fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon
vagy fenntartson barmely intézkedést az ilyen foldtertletek
tulajdonjoga vagy ellendrzése tekintetében.

(d) Kereskedelmi jelenlét

Ez a jegyzék nem vonatkozik a képviseleti irodakra.

(e) Oslakos népek

Chile fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy tenntartson
barmely intézkedést az 6slakos népek tekintetében.

(f) Hatranyos helyzetben

Chile fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson

1év6 kisebbségek barmely intézkedést egy tarsadalmilag vagy gazdasagilag
hatranyos helyzetben 1év6 kisebbség jogokkal vagy
preferenciakkal torténd felruhdzasa vonatkozasaban.
2. Gyartas

Gyartas, kivéve a
szolgéltatasokat (ISIC rev 3.1
15, ISIC rev 3.1 17,

ISIC rev 3.1 18, ISIC rev 3.1
19, ISIC rev 3.1 20,

ISIC rev 3.1 21, ISIC rev 3.1
26, ISIC rev 3.1 27,

ISIC rev 3.1 28, ISIC rev 3.1
30, ISIC rev 3.1 31,

ISIC rev 3.1 32, ISIC rev 3.1
33, ISIC rev 3.1 34,

ISIC rev 3.1 35, ISIC rev 3.1
36, kivéve ISIC rev 3.1 16,
ISIC rev 3.1 22, ISIC rev 3.1
24, ISIC rev 3.1 25,

ISIC rev 3.1 29, ISIC rev 3.1
37)

Korlatozas nélkil.

Gyartas (ISIC rev 3.1 16.
agazat: Dohanytermék
gyartasa)

Kotelezettség nélkiil.

Gyartas (ISIC rev 3.1 22.
agazat: Kiadoi, nyomdai és
egyéb sokszorositasi
tevékenység)

Korlatozas nélkiil, kivéve:

222 — Nyomdai €s ahhoz kapcsolodo tevékenységek:
Kotelezettség nélkiil a nyomdai €s ahhoz kapcsolddo
tevékenységek tekintetében.
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Gyartas (ISIC rev 3.1 24.
agazat: Vegyi anyagok ¢és
vegyipari termékek gyartasa)

A gazdasagi tevékenység végzését bizonyos tipust jogalanyok
kérelmezhetik:

241 — Vegyi alapanyagok gyartdsa; ¢s
242 — Egyéb vegyipari termék gyartasa.

Gyartas (ISIC rev 3.1 25.
agazat: Gumi- ¢s mianyag
termékek gyartasa)

A gazdasagi tevékenység végzEsét bizonyos tipust jogalanyok
kérelmezhetik:

251 — Gumitermék gyartasa; €s

252 — Miianyag termék gyartésa.

Gyartas (ISIC rev 3.1 29.
agazat: Gép, gépi berendezés
gyartasa, mashova nem sorolt)

Korlatozas nélkiil, kivéve:

2927 — Fegyver-, 16szergyartas: Kotelezettség nélkiil.

Gyartas (ISIC rev 3.1 31.
agazat: Mashova nem sorolt
elektromos gépek és
berendezések gyartasa,
mashova nem sorolt)

A gazdasagi tevékenység végzeését bizonyos tipusu jogalanyok
kérelmezhetik:

311 — Villamos motor, aramfejlesztd gyartasa; és

314 — Akkumulator, primer elem és primer telep gyartasa.

Gyartas (ISIC rev 3.1 37.
agazat: Ujrahasznositas)

A gazdasagi tevékenység végzeését bizonyos tipust jogalanyok
kérelmezhetik:

371 — Fém visszanyerése hulladékbol; és

372 — Nemfém visszanyerése hulladékbol.
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3. Banyészat, kofejtés

Banyaszat, kofejtés, a
szolgaltatasok kivételével
(ISIC rev 3.1 10, ISIC rev 3.1
11, ISIC rev 3.1 12,

ISIC rev 3.1 13, ISIC rev 3.1
14)

Kotelezettség nélkiil a kovetkezOk esetében:

11. dgazat — Kdolaj-, foldgazkitermelés; az olaj- és
gazkitermeléshez kapcsolodo jarulékos szolgaltatoi
tevékenységek; és

12. 4gazat — Uran-, toriumérc-banyaszat.

A litium, a foly€kony vagy gaznemii szénhidrogének, a nemzeti
joghat6sag ala tartoz6 tengervizekben talalhaté barmilyen jellegii
lelohelyek, valamint a részben vagy egészben a nemzetbiztonsag
szempontjabol — kizarolag torvény altal — fontosnak mindsitett,
banyaszati hatasu teriileteken taldlhat6 barmilyen jellegii
lelohelyek feltarasa, kitermelése és kezelése (beneficio)
kozigazgatési koncesszid vagy kiilonleges lizemeltetési szerzddés
targyat képezheti a valamennyi esetben legfels6bb rendeletben
meghatarozand6 kovetelmények és feltételek mellett.

Tovéabba csak a Chilei Atomenergia Bizottsag (Comision Chilena
de Energia Nuclear) vagy az e Bizottsag altal felhatalmazott felek
hajthatnak végre vagy kothetnek jogi aktusokat a kitermelt
természetes nuklearis anyagokkal és litiummal, valamint ezek
koncentratuméval, szarmazékaival és vegyiileteivel kapcsolatban.

4. Mezb6gazdasag

Mezdgazdasag és
vadgazdalkodas, a
szolgaltatasok kivételével
(ISIC rev 3.1 A 01)

Korlatozas nélkil.

Erdégazdalkodas, a
szolgaltatasok kivételével
(ISIC rev 3.1 A 02)

Korlatozas nélkil.

Az egyértelmiiség érdekében az Erdészeti Bizottsadg (Corporacion
Nacional Forestal) éltal jovahagyott gazdalkodasi tervre van
sziikség.
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5. Energia

Villamosenergia-termelés €s -
elosztés, a szolgaltatasok
kivételével (ISIC rev 3.1 E 40,
ISIC rev 3.1 401, ISIC rev 3.1
4010)

(2)

(b)

Korlatozas nélkiil, kiveve a Nemzeti Villamosenergia-
rendszer (Sistema Eléctrico Nacional) villamosenergia-
termelését, -szallitasat és -elosztasat. A kovetkezo
korlatozasokat kell alkalmazni:

A villamosenergia-elosztasi koncessziok miikodtetésére
csak a Chilében bejegyzett, nyilt vagy zart kdzjogi szervek
(sociedad anonima abierta o cerrada) egy bizonyos tipusa
jogosult. E tarsasagok kizardlagos tizletaganak a
villamosenergia-elosztasnak kell lennie.

A Nemzeti Villamosenergia-atviteli Rendszer (Sistema
Interconectado Central) villamosenergia-atvitel
koncesszidinak miikddtetésére csak a Chilében bejegyzett,
nyilt vagy zart kdzjogi szervek (sociedad anonima abierta o
cerrada) egy bizonyos tipusa jogosult. E tarsasagok
kizardlagos lizletaganak a villamosenergia-atvitelnek kell
lennie.

A hidroelektromos energiatermelés koncessziok révén
hasznosithato. Csak a chilei joggal 6sszhangban 1étrehozott
jogi személyek pélyazhatnak ilyen koncessziokra és az ilyen
koncessziok megszerzésére iranyuld nyilvanos palyazatokra.

A geotermikus energia feltarasa vagy kiaknazéasa
koncessziokateles. Csak a chilei joggal 6sszhangban
létrehozott jogi személyek palyazhatnak ilyen koncessziokra
és az ilyen koncessziok megszerzésére iranyuld nyilvanos
palyazatokra.

Az atomenergia békés célu eldallitasat kizarolag a Chilei
Atomenergia Bizottsag végezheti egyediil vagy — a
Bizottsag engedélyével — harmadik felekkel egyiitt.
Amennyiben a Bizottsag tgy itéli meg, hogy célszerti ilyen
engedélyt adni, meghatarozza a miikodés feltételeit is.

Kotelezettség nélkiil az olyan villamosenergia-brokerek
vagy -ligynokok tevékenységei tekintetében, akik a villamos
energia €rtékesitését masok altal iizemeltetett
villamosenergia-eloszto rendszereken keresztiil intézik.
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6. Halaszat

Halaszat, halkeltetok és
halgazdasdgok mukddtetése, a
halaszattal kapcsolatos

szolgaltatasok kivételével
(ISIC rev 3.1 B 05)

Kotelezettség nélkiil.

7. Szolgaltatasok

Jogi szolgaltatasok (CPC 861
része)

A beruhazésok ¢€s a hatarokon atnyul6 szolgaltataskereskedelem

tekintetében:

(1) és (3): Korlatozas nélkiil, kivéve a csdédgondnokok (sindicos
de quiebra) esetében, akiknek az igazsagligyi miniszter
(Ministerio de Justicia) megfelel6 felhatalmazasaval kell
rendelkeznilik, és csak a tartdzkodasi helyiikon dolgozhatnak.

(2): Korlatozas nélkiil.

Szamviteli, konyvvizsgaloi és
konyvel6i szolgaltatasok (CPC
86211)

(1) és (3): Korlatozas nélkiil, kivéve a pénziigyi intézmények
kiils6 konyvvizsgaloit, akiket be kell jegyezni a Bankok és
Pénziigyi Intézmények Feliigyelete (Superintendencia de Bancos
e Instituciones Financieras) és az Ertékpapirok és Biztositasok
Feliigyelete (Superintendencia de Valores y Seguros) éltal
fenntartott kiilsé konyvvizsgaloi nyilvantartasaba. A
nyilvantartasba csak olyan cégek vehetdk fel, amelyek Chilében
partnerségként (sociedades de personas) vagy egyesiiletként
(asociaciones) jogszeriien bejegyzettek, és amelyek {6
tevékenységi kore a konyvvizsgaloi szolgaltatasok.

(2): Korlatozas nélkiil.

Addtanacsadoi szolgaltatasok
(CPC 863)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Epitészeti szolgaltatasok (CPC
8671)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Miiszaki mérnoki
szolgaltatasok (CPC 8672)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Integralt mérnoki
szolgaltatasok (CPC 86733)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Telepiilés-, tdjrendezési
tervezés (CPC 8674)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Allategészségiigyi
szolgaltatasok (CPC 932)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.
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Sziilészndk, apolok,
fizioterapeutak és
paramedicinalis személyzet
altal nyujtott szolgaltatasok
(CPC93191)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Szamitogéppel kapcsolatos
szolgaltatasok (CPC 841, CPC
842, CPC 843, CPC 844 és
CPC 845)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Interdiszciplinaris kutatas-
fejlesztési szolgaltatasok,
természettudomanyos kutatas-
fejlesztési szolgaltatasok,
valamint kapcsol6do
tudomanyos és miiszaki
tanacsadd szolgaltatasok
(CPC 851 része, CPC 853
része és CPC 86751 része)

(1) és (3): Korlatozas nélkiil, kivéve: Minden olyan tudomanyos
vagy technikai jellegii, illetve hegymaszassal (andinismo)
kapcsolatos kutatast, amelyet kiilfoldon lakohellyel rendelkezd
jogi vagy természetes személyek a hatar menti teriileteken
kivannak végezni, a Hatarok és Hatar Menti Tertiletek
Igazgatdsaganak (Direccion de Fronteras y Limites del Estado)
engedélyeznie és felligyelnie kell. A Hatarok és Hatar Menti
Teriiletek Igazgatosaga eldrihatja, hogy a kutatasban a vonatkozo
chilei tevékenységek egy vagy tobb képviseldje is részt vegyen.
Ezek a képviseldk részt vennének a tanulmanyokban és
megismerkednének azok alkalmazési korével.

(2): Korlatozas nélkiil.

Tarsadalom- és
bolcsészettudomanyi kutatasi-
fejlesztési szolgaltatasok (CPC
852)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Ingatlanszolgaltatasok:
beleértve a sajat tulajdont,
illetve dij ellenében vagy
szerzOdéses alapon bérbe adott
ingatlant (CPC 821 és CPC
822)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Hajokkal, egyeb kozlekedési
eszkozokkel és egyéb gépekkel
¢és berendezésekkel
kapcsolatos
személyzet/iizemeltetd nélkiili
bérbeadas/lizingszolgaltatés
(CPC 8310, kivéve 83104)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.
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Légi jarmuvek (lizemeltetd
nélkiili) bérbeadasaval vagy
lizingjével kapcsolatos
szolgaltatasok (CPC 83104)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Hirdetési szolgaltatasok (CPC
871)

(1), (2) és (3): Korlatozas nelkiil.

Piac- és kozvélemény-kutatés
(CPC 864)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Uzletviteli tanacsadas (CPC
865)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Uzletviteli tanacsadashoz
kapcsolodo szolgaltatasok
(CPC 866, kivéve 86602)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Miszaki vizsgalati és elemzési
szolgéltatasok (CPC 8676)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Mezbdgazdasaghoz,
vadgazdalkodashoz és
erd6gazdalkodashoz
kapcsolodo szolgaltatasok
(CPC 881)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

A banyaszathoz kapcsolodo
szolgaltatasok (CPC 883)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Munkaer6-kozvetités és -
kolesonzés (CPC 87201, CPC
87202, CPC 87203)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Nyomozoi és biztonsagi
szolgéltatasok (CPC 87302,
CPC 87303, CPC 87304 ¢és
CPC 87305)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Berendezések karbantartasa és
javitasa (tengeri jarmiivek,
repiil6gépek és mas
szallitoeszkozok kivételével)
(CPC 633)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Epiilettakaritasi szolgéltatisok
(CPC 874)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.
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Fényképészeti szolgaltatasok
(CPC 875)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Csomagolasi szolgaltatasok
(CPC 876)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Hitelmindsitési szolgaltatasok,
kovetelésbehajtasi
szolgaltatasok (CPC 87901,
87902)

(1), (2) és (3): Kotelezettség nelkiil.

Telefonos valaszadasi
szolgéltatasok (CPC 87903)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Masolasi szolgaltatasok (CPC
87904)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Forditasi és tolmacsolasi
szolgaltatasok (CPC 87905)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil, kivéve, hogy hivatalos forditast,
forditashitelesitést és idegennyelvii hivatalos okméanyokrol hiteles
masolat készitését kizarolag a chilei hatosagok altal
nyilvantartasba vett hivatalos forditok végezhetnek.

Cimjegyz€k Osszeallitasa,
levelezés (CPC 87906)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Szakositott tervezési
szolgaltatasok (CPC 87907)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Egyéb tizleti szolgaltatasok,
mashova nem sorolt
(CPC 87909)

(1), (2) és (3): Kotelezettség nélkiil.

Nyomtatasi €s kiadasi
szolgéltatasok (CPC 88442)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Rendezvényszervezés (CPC
87909)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Postai szolgaltatasok (CPC
7511)

(1), (2) és (3): Kotelezettség nelkiil.
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Futarpostai szolgaltatasok
(CPC 7512)

A postai kiildemények!
kezelésével? kapcsolatos
szolgaltatasok az alagazatok
alabbi jegyzéke szerint,
fliggetleniil attol, hogy a
rendeltetési hely belfoldon
vagy kiilf6ldon van:

(i)  barmilyen tipusu fizikai
eszkozon® tovabbitott
irasos kozlemények
kezelése, beleértve

— a kevert vegyes
postai
szolgéltatést, és

— cimzett
reklamkiildeményt;

(i) cimzett
csomagkiildemények
vagy csomagok*
kezelése;

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil, kivéve:

Az 1960. november 4-1 Decreto Supremo N° 5037, a
Belligyminisztérium (Ministerio del Interior) és az 1982. januar
30-1 Decreto con Fuerza de Ley N° 10, a Kozlekedési €s
Tavkozlési Minisztérium (Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones) vagy annak jogutodjai alapjan a chilei allam
az Empresa de Correos de Chile Gtjan monopodliumot gyakorolhat
a postai kiilldemények (objetos de correspondencia) felvétele,
szallitasa és kézbesitése tekintetében. A ,,postai kiildemény” az
alabbiakat jelenti: levelek, egyszerii €s postai levelez6lapok, iizleti
papirok, hirlevelek és mindenféle nyomtatvany, beleértve a
Braille-irasos nyomtatvanyokat, arumintakat, legfeljebb egy
kilogramm tomegt kis csomagokat, valamint a hangiizenctek
rogzitésébdl és kézbesitésébdl allo kiilonleges postai szolgaltatast
(fonos postales).

1 A ,,postai kiilldemény” a barmilyen tipusti — allami vagy magéan — kereskedelmi szerepld altal
kezelt kiildeményekre vonatkozik.
2 A ,kezelés” kifejezés alatt a felvételt (,,admision™), a szallitast (,,transporte”) és a kézbesitést

(,,entrega”) is érteni kell.

3 pl. a leveleket és levelez6lapokat.
4 Ide tartoznak a konyvek ¢€s a katalogusok.
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(i) cimzett sajtotermékek
kezelése!;

(iv) a fenti i—iii. pontban
hivatkozott tételek
kezelése ajanlott vagy
biztositott levélként; (v)
stirgds kézbesitési
szolgaltatas? a fenti i—iii.
pontban emlitett
kiildeményekre;

(vi) nem cimzett
kiildemények kezelése;
és

(vil)) mashol meg nem
hatarozott egyéb
szolgéaltatasok.

Nemzetkdzi tavolsagi (1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.
tavkozlési szolgaltatasok

Alapvet6 helyi tavkozlési (1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.
szolgéltatasok és halozatok,
kozvetitd tavkozlési
szolgéltatasok, kiegészitd
tavkozlési szolgaltatasok és
korlatozott tavkozlési
szolgaltatdsok

Napilapok, ujsagok, id6szaki kiadvanyok.

A siirgds kézbesitési szolgaltatasok a nagyobb sebesség és megbizhatdsag mellett hozzaadott
érteket jelentd elemeket is magukban foglalhatnak, mint példaul a kiildemények osszegylijtése
a feladasi ponton, személyes kézbesités a cimzettnek, a kiildemény utvonaldnak nyomon
kovetése, lehetdség a rendeltetési hely vagy a cimzett megvaltoztatasara szallitas kzben vagy
kézhezvételi igazolas.
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Epit6ipari szolgaltatasok (1), (2) és (3): Kotelezettség nélkiil.
(CPC 511, CPC 512, CPC 513,
CPC 514, CPC 515, CPC 516,

CPC 517 és CPC 518)

Jutalékos tligynoki (1), (2) és (3): Korlatozas nelkiil.
szolgéltatasok (CPC 621)

Nagykereskedelmi (1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

szolgaltatasok (CPC 622, CPC
61111, CPC 6113 és CPC
6121)

Kiskereskedelmi (1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.
szolgaltatasok (CPC 632, CPC
61111, CPC 6113 és 6121)

Franchise (CPC 8929) (1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Kornyezetvédelmi (1), (2) és (3): Kotelezettség nélkiil, a tanacsadési szolgaltatdsok
szolgaltatasok (CPC 940) kivételével.

Oktatasi szolgaltatasok (CPC (1), (2) és (3): Kotelezettség nélkiil.

92)

Egészségiigyi szolgéltatasok — | (1), (2) és (3): Kotelezettség nélkiil.
korhazi, mentdszolgalattal,
valamint bentlakasos apolassal
kapcsolatos szolgaltatdsok
(CPC 93, CPC 931, kivéve
CPC 9312, CPC 93191 része,
CPC 9311, CPC 93192, CPC
93193, CPC 93199)

Egészségligyi és szocialis (1), (2) és (3): Kotelezettség nélkiil.
szolgéltatasok, beleértve a
nyugdijbiztositast

Szociélis szolgaltatasok, (1), (2) és (3): Kotelezettség nélkiil.
beleértve a nyugdijbiztositast

Szalloda és étterem, ideértve (1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.
az étkeztetést (CPC 641, CPC
642 és CPC 643)

Utazaskozvetitési és (1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.
utazasszervezési szolgaltatasok
(CPC 74710)

Idegenvezetdi szolgaltatasok (1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.
(CPC 74720)
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Szoérakoztatas, beleértve:
szinhaz, €16 koncert és cirkusz
(CPC 9619)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Konyvtari, levéltari, mizeumi
¢s egyéeb kulturalis
tevékenység (CPC 963)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkaiil.

Szorakoztatassal kapcsolatos
szolgéltatasok, szinhaz, él6
koncert ¢s cirkusz (CPC 9619,
CPC 964, kivéve CPC 96492)

(1), (2) és (3): Kotelezettség nélkiil.

Hirtigynokségi szolgaltatasok
(CPC 962)

(1), (2) és (3): Kotelezettség nélkiil.

Sport és egyéb szabadidds
szolgaltatasok (CPC 9641)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil, kivéve, hogy a szakmai
tevékenységet folytatd sportszervezetek csak bizonyos tipusu
jogalanyok lehetnek. Ezenkiviil nemzeti elbanés alapjan: (a) nem
megengedett egynél tobb csapattal részt venni egy sportverseny
tulajdonosi részesedésre vonatkozodan kiilonleges szabalyok
allapithatok meg; és (c) minimalis tokekovetelményt lehet eldirni.

Szerencsejaték- és fogadasi
szolgéltatasok (CPC 96492)

(1), (2) és (3): Kotelezettség nélkiil.
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Egy¢éb szabadidds (1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.
szolgaltatasok, mashova nem

sorolt (CPC 96499)

Tengeri szallitasi (1) és (2): Korlatozas nélktil.

szolgéltatasok (CPC 721):
Személyszallitas (CPC 7211)

3):

(a) Bejegyzett tarsasag alapitasa, amelynek célja Chile
nemzeti lobogodja alatt kozlekedo flotta lizemeltetése:
Kotelezettség nélkiil.

(b) A nemzetkozi tengeri szallitasi szolgaltatasok
nyujtasat célzo kereskedelmi jeleniét egyéb forméil:
Korlatozas nélkiil.

A ,,nemzetkozi tengeri szallitasi szolgaltatasok nytjtasaban a kereskedelmi jelenlét egyéb formai” a masik Fél

nemzetkdzi tengeri szallitasi szolgaltatoinak arra vonatkozo képessége, hogy vallalja az ahhoz sziikséges 0sszes
helyi tevékenységet, hogy tligyfeleinek részben vagy teljesen integralt szallitasi szolgaltatast nydjtson, amelynek
a tengeri szallitas egy jelentds eleme. Ez a kotelezettségvallalas azonban nem értelmezhet6 gy, hogy barmilyen
moddon korlatozza a hatarokon atnyuld szallitasi mod szerint tett kotelezettségvallalasokat.

Ezek a tevékenységek a teljesség igénye nélkiil a kdvetkezbket tartalmazzak:

(a)

(b)

(©)
(d)
(e)

S

a tengeri szallitasi €s azzal kapcsolatos szolgéltatasok forgalmazasa és értékesitése a fogyasztokkal valod
kozvetlen kapcsolat Gitjan, az ajanlattételtdl a szamlazasig; e szolgaltatdsokat vagy a szolgaltato
iizemelteti és nyujtja, vagy olyan szolgaltatok biztositjak, amelyekkel a szolgaltatas értékesitdje tartos
iizleti kapcsolatot alakitott ki;

barmilyen szallitasi és kapcsolodo szolgaltatas beszerzése sajat szamlara vagy az ligyfelek nevében (és az
igyfelek felé torténd viszonteladasa), beleértve az integralt szolgaltatasnyujtashoz sziikséges belsé
szallitasi szolgaltatasokat barmilyen szallitasi moéddal, kiilonosen a belvizi, kdzhti és vasuti szallitast;

a fuvarokmanyokkal, a vamokmanyokkal és mas, a szallitott aruk szarmazasaval és jellegével kapcsolatos
dokumentacid elkészitése;

iizleti informaciok atadasa barmilyen formaban, beleértve a szamitdgépes informéacios rendszereket és az
elektronikus adatcserét (e megéllapodasra figyelemmel);

barmilyen tlizleti megallapodas kialakitasa (beleértve egy tarsasag torzstokéjében valo részesedést) egy
helyben letelepedett hajozasi tarsasaggal és a helyben toborzott személyzet kinevezése (vagy, kiilfoldi
személyzet esetében, a személyzet mozgasara vonatkozé horizontalis kotelezettségre is figyelemmel); és
a tarsasdgok nevében torténd eljaras, a hajo kikotésének megszervezése vagy sziikség esetén a
rakomanyok atvétele.
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Teherszallitas (CPC 7212)

Hajok kolcsonzése/lizingje
személyzettel (CPC 7223)

Hajok karbantartasa és javitasa
(CPC 8868)

Vontatasi és tolatasi
szolgaltatasok (CPC 72140)

A tengeri szallitdshoz
kapcsolddo tamogato
szolgaltatasok (CPC 745)

Be- és kirakodasi
szolgéltatasok (CPC 741)

Tarolasi és raktarozasi
szolgéltatasok (CPC 742)

Belvizi széllitas (CPC 722)

(1), (2) és (3): Kotelezettség nélkiil.

Vasuti szallitasi és vasuti
szallitashoz kapcsolodod
kiegészitd szolgaltatasok

(1), (2) és (3): Kotelezettség nélkiil.

Kozuti arufuvarozasi és
személyszallitasi
szolgaltatasok: Teherszallitas
(CPC 7123)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Kozati arufuvarozasi és
személyszallitasi
szolgaltatasok:
Haszonjarmiivek kolcsonzése
vezetdvel (CPC 71222 —
Gépkocsikdlcsonzés
vezetovel)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Kozati arufuvarozasi és
személyszallitasi
szolgaltatasok: Kozuti
jaérmiivek karbantartdsa és
javitasa (CPC 6112 —
Gépjarmujavitas, -
karbantartas)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.
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Kozuti arufuvarozasi és
személyszallitasi
szolgaltatasok: Kozuti
arufuvarozasi és
személyszallitasi
szolgaltatasokat tdmogatd
szolgaltatasok (CPC 7441 —
Buszpalyaudvari
szolgaltatasok)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

A széllitas valamennyi modjat
kiegészitd szolgaltatasok:
Rakomaéanykezelés (CPC 741)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

A széllitas valamennyi modjat
kiegészitd szolgaltatasok:
Tarolasi és raktarozasi
szolgéltatasok (CPC 742)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

A széllitas valamennyi modjat
kiegészitd szolgaltatasok:
Teherszallitmanyozasi
szolgéltatasok (CPC 748)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Cs6vezetéken torténd szallitas:

tiizeldanyagok ¢és egyéb aruk
szallitasa (CPC 7131)

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil, kivéve, hogy a szolgaltatast a
chilei jog szerint letelepedett jogi személyeknek kell nytjtaniuk,
¢s a szolgaltatasnyljtas nemzeti elbanason alapuld koncessziod
targyat képezheti.

Repiilogép-karbantartasi és -
javitasi szolgaltatasok

(1): Kotelezettség nélkiil. (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Légi kozlekedési
szolgaltatasok értékesitése és
marketingje

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Szamitogépes helyfoglalasi
rendszerrel (CRS) 0sszefiiggd
szolgaltatasok

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Foldi kiszolgalasi
szolgaltatasok

(1), (2) és (3): Korlatozas nélkiil.

Kiilonleges 1égi szolgaltatasok

(1), (2) és (3): Kotelezettség nelkiil.

Urszallitas és tirjarmi
kolcsonzése

(1), (2) és (3): Kotelezettség nélkiil.
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12-A. MELLEKLET

LETELEPEDESI CELLAL ERKEZO UZLETI LATOGATOK,
VALLALATON BELUL ATHELYEZETT SZEMELYEK, BERUHAZOK
ES ROVID IDOSZAKRA ERKEZO UZLETI LATOGATOK

1. Az e mellékletben felsorolt meglévé meg nem feleld intézkedés fenntarthato, folytathatd,
azonnal megujithatd vagy modosithato, ha a modositas nem csokkenti az ilyen intézkedés 12.3.
cikknek és 12.4. cikknek valé megfeleldségét ahhoz képest, amilyen az kdzvetleniil a modositast

megelézden volt.

2. A 12.3.cikket és a 12.4. cikket nem kell alkalmazni az e mellékletben felsorolt barmely

meglévo meg nem feleld intézkedésre, a meg nem felelés mértékében.

3. A megallapodasnak nem megfeleld, e mellékletben felsorolt intézkedéseken til mindkét Fél
elfogadhat vagy fenntarthat olyan, a képesitési kovetelményekhez, a képesitési eljarasokhoz, a
miiszaki eldirdsokhoz, az engedélyezési kovetelményekhez vagy az engedélyezési eljarasokhoz
kapcsolddo intézkedéseket, amelyek nem mindsiilnek korlatozasnak a 12.3. cikk és a 12.4. cikk
értelmében. Ezek az intézkedések magukban foglalhatjdk az engedély megszerzésének, a
képesitések elismerésének sziikségességét a szabalyozott d4gazatokban, vagy bizonyos vizsgak —
példaul nyelvvizsga — letételét, egy adott szakma tagsagi kovetelményének — példaul egy szakmai
szervezetben valo tagsagnak — valo megfelelést, vagy barmely mas olyan megkiilonboztetésmentes
kovetelményt, amely alapjan bizonyos tevékenységek végzése védett Gvezetekben vagy teriileteken
nem megengedett. Bar e mellékletben nem szerepelnek, ezek az intézkedések tovabbra is

alkalmazandok.
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4,

Az e melléklet (7) €s (8) bekezdésében szerepld jegyzékek a 33.8. cikkel 6sszhangban csak az

Eurdpai Uni6 és Chile teriiletére vonatkoznak, és csak az Europai Uni6 és tagallamai és Chile

kozotti kereskedelmi kapcsolatok dsszefiiggésében relevansak. E jegyzékek nincsenek hatdssal a

tagallamoknak az Eur6pai Unio jogabdl eredd jogaira és kitelezettségeire.

5.

Az egyértelmiiség érdekében az Eurdpai Unidra vonatkozoan a nemzeti elbanas nyujtasanak

kotelezettsége nem foglalja magaban azt a kotelezettséget, hogy az adott tagallamban nyujtott

elbanast az Europai Unié mikodésérdl szolo szerzodés értelmében, vagy az emlitett szerzodés

alapjan elfogadott barmely intézkedés szerint nyujtott elbandst — beleértve ezen intézkedéseknek a

tagallamokban torténd végrehajtasat — ki kell terjeszteni Chile természetes vagy jogi személyeire:

(a)

(b)

AT

BE

BG

masik tagallam természetes személyei vagy masik tagallamban lakohellyel rendelkezd

személyek; vagy

az Eurdpai Unio6 valamely mas tagallamanak joga szerint l1étesitett jogi személy, amelynek
bejegyzett sz€khelye, kdzponti ligyvezetésének helye vagy elsddleges tlizleti tevékenységének
helye az Eurdpai Unidban talalhato.

Az alabbi bekezdésekben a kovetkezo roviditések szerepelnek:

Ausztria

Belgium

Bulgéaria
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CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

EU

FI

FR

HR

HU

IE

Ciprus

Csehorszag

Németorszag

Dénia

Esztorszag

Gordgorszag

Spanyolorszag

Eurdpai Unid, ideértve minden tagallamat

Finnorszag

Franciaorszag

Horvéatorszag

Magyarorszag

Irorszag
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IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

Olaszorszag

Litvania

Luxemburg

Lettorszag

Malta

Hollandia

Lengyelorszag

Portugalia

Romania

Svédorszag

Szlovénia

Szlovakia
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7. Az Europai Unié nem megfeleld intézkedései a kovetkezok:

Letelepedési céllal érkezd tizleti latogatok

Valamennyi
agazat

AT, CZ: A letelepedési céllal érkezo tizleti latogatonak nem nonprofit
szervezetnek mindsiilé vallalkozasnak kell dolgoznia, egyébként: Kotelezettség
nélkiil.

SK: A letelepedési céllal érkez0 iizleti latogatonak nem nonprofit szervezetnek
mindsiild vallalkozasnak kell dolgoznia, egyébként: Kotelezettség nelkiil.
Munkavallaléasi engedély szlikséges, beleértve a gazdasagi sziikségesség
vizsgalatat.

CY: A tartozkodas megengedhet6 iddtartama: legfeljebb 90 nap barmely 12
hoénapos idészakban. A letelepedési céllal érkezd tizleti latogatonak nem nonprofit
szervezetnek mindsiild vallalkozasnak kell dolgoznia, egyébként: Kotelezettség
nélkdil.

Vallalaton beliil athelyezett személyek

Valamennyi
agazat

AT, CZ, SK: A vallalaton beliil athelyezett személyeket nem nonprofit
szervezetnek mindsiild vallalkozasnak kell alkalmaznia, egyébként: Kotelezettség
nélkdil.

FI: A vezetOket nem nonprofit szervezetnek mindsiild vallalkozasnak kell
alkalmaznia.

HU: Nem mindsiilnek véllalaton beliil athelyezett személynek azok a természetes
személyek, akik az adott vallalkozasban partnerek voltak.

Gyakornok munkavallalok

AT, CZ, DE, FR, ES, HU, LT: A gyakornok munkavallal6 képzését az éltala
megszerzett egyetemi fokozathoz kell kapcsolni.
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Rovid idészakra érkezo tizleti latogatok

Rovid
id6szakra
érkez6
valamennyi
tizleti latogatd

CY, DK, HR: Munkavallalasi engedély sziikséges, beleértve a gazdasagi
sziikségesség vizsgalatat, ha a rovid idoszakra érkezo tizleti latogatd szolgaltatast
nyujt.

LV: Munkavallaléasi engedély sziikséges a szerzddés alapjan teljesitendd
miveletek vagy tevékenységek esetében.

MT: Munkavallalasi engedély sziikséges. Nincs sziikség a gazdasagi szikségesség
vizsgélatara.

SI: Egységes tartozkodasi és munkavallalasi engedély sziikséges az alkalmanként
14 napot meghalado6 szolgaltatasnyujtasra €s bizonyos tevékenységekre (kutatds és
tervezes; képzési szemindriumok; beszerzés; kereskedelmi tigyletek; forditas és
tolmacsolas). Gazdasagi sziikségesség vizsgalata nem sziikséges.

SK: Szlovékia teriiletén beliil torténd szolgaltatasnyjtas esetén munkavallalasi
engedély sziikséges, beleértve a gazdasagi sziikségesség vizsgalatat, ha a
tartozkodas id6tartama egy honapon beliil meghaladja a hét napot vagy egy naptari
éven beliil a 30 napot.

Uzembe
helyezdk és
karbantartok

AT: Munkavallalasi engedély sziikséges, beleértve a gazdasagi sziikségesség
vizsgalatat. A gazdasagi sziikségesség vizsgalatatol eltekintenek a specialis
ismeretekkel rendelkezd azon természetes személyek esetében, akik szolgaltatdsok
nyujtasara képeznek ki munkavallaldkat.

CY: Munkavallalasi engedélyre van sziikség az egy honapon beliil hét napot vagy
egy naptari éven beliil 30 napot meghalado6 idétartam tevékenységek esetén.

CZ: Munkavallalasi engedélyre van sziikség, ha a munkavégzés meghaladja a hét
egymast kovetd naptari napot vagy a naptari éven beliil 6sszesen 30 napot.

ES: Munkavallalasi engedély sziikséges. Az lizembe helyezést, javitast és
karbantartast végzd személyeket az arut vagy szolgaltatast nyjtd jogi személynek
vagy olyan vallalkozasnak kell alkalmazni az emlitett feladatok elvégzésére,
amely a beutazasi kérelem benyujtasanak idépontjat kdzvetleniil megelézden
legalabb harom honapig tagja volt ugyanannak a csoportnak, mint az arut vagy
szolgaltatast ny(;to jogi személy, és az ilyen feladatokat elvégzd személyeknek
adott esetben legalabb harom év, nagykoriuként szerzett relevans szakmai
tapasztalattal kell rendelkeznitik.

FI: A tevékenységtdl fliggden tartozkodasi engedélyre lehet sziikség.

SE: Munkavallalasi engedély sziikséges, kivéve i. azon természetes személyek
esetében, akik tlizleti tevékenység keretében képzésben, tesztelésben, illetve
szallitmanyok eldkészitésében vagy teljesitésében vagy hasonld tevékenységekben
vesznek részt, vagy ii. siirgds gépészeti betizemeléssel vagy javitassal
Osszefiiggésben eljard szerel6k vagy miiszaki szakemberek, legfeljebb két honapos
id6tartamig, siirgdsségi helyzettel 0sszefiiggésben. A gazdasagi sziikségesség
vizsgélata nem sziikséges.
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Beruhazok

Valamennyi
agazat:

AT: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata.
CY: Legfeljebb 90 napos tartozkodas barmely hat honapos 1d6szak soran.

CZ, SK: Vallalkozas altal alkalmazott beruhdzo esetén munkavéllalasi engedély
sziikséges, beleértve a gazdasagi sziikségesség vizsgalatat.

DK: Legfeljebb 90 napos tartozkodas barmely hat hdnapos idészak soran. Ha a
beruhazo onfoglalkoztatoként vallalkozast kivan alapitani Daniaban,
munkavallaldsi engedély sziikséges.

FI: A beruhazo6t nem non-profit szervezetnek mindsiilé vallalkozasnak kell
alkalmaznia kozép- vagy felsdvezetdi szinten.

HU: A tartozkodas iddtartama legfeljebb 90 nap, ha a beruhazot nem vallalkozas
alkalmazza Magyarorszagon. A gazdasagi sziikségesség vizsgalata eldiras, ha a
beruh4zot magyarorszagi vallalkozas alkalmazza.

IT: A gazdasagi sziikségesség vizsgalata eldiras, ha a beruhdzot nem vallalkozas
alkalmazza.

crer

természetes személyek esetében.

LV: A beruhazast megel6z6 szakaszban a tartdzkodas leghosszabb idétartama 90
napra korlatozott barmely hat honapos iddszakon beliil. A beruhézast koveto
szakaszban egy évre meghosszabbithatd a nemzeti jogszabalyokban foglalt
feltételek szerint, amelyek példaul a megvalositott beruhazas teriiletére €s
Osszegére vonatkozhatnak.

SE: Ha a beruhdz6 munkavallalonak tekintendd, munkavallalasi engedély
sziikséges.
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8.  Chile nem megfelel6 intézkedései a kdvetkezok:

Letelepedési céllal érkezd tizleti latogatok

Valamennyi dgazat | Korlatozas nélkiil

Villalaton beliil athelyezett személyek

Valamennyi dgazat | Korlatozés nélkiil

Rovid idészakra érkezo tizleti latogatok

Valamennyi agazat | Korlatozas nélkiil

Beruhazok

Valamennyi agazat | Korlatozas nélkiil
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Az Eurdpai Uniobol rovid iddszakra érkezo tizleti latogatok a kovetkezd tevékenységeket
folytathatjak, feltéve, hogy tizleti tevékenységiik f6 helye, a dijazas tényleges helye és a nyereség

keletkezésének meghatarozo helye Chilén kiviil marad:

(a) talalkozokon vagy konferencidkon valé részvétel, vagy Gzletfelekkel valdo megbeszélések

folytatdsa;

(b) megrendelések felvétele vagy szerzodéses targyalas egy Chilében talalhato vallalkozassal, de

a lakossag szamara nem torténhet aruértékesités vagy szolgaltatdsnyujtas;

(c) Tzleti tanacsadas folytatasa egy chilei vallalkozas vagy befektetés 1étrehozasa, bovitése vagy

felszamoldasa tekintetében; vagy

(d) berendezések vagy gépek telepitése, javitasa vagy karbantartasa, szolgaltatdsok nyujtasa vagy
munkavallalok betanitdsa szolgaltatasok nyujtasa céljabol, az ilyen berendezések vagy gépek
értékesitéséhez vagy lizingeléséhez kapcsolddd garancia vagy egyéb szolgaltatasi szerzddés

alapjan, a garancia vagy szolgéltatasi szerzodés idOtartama alatt.
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12-B. MELLEKLET

SZERZODESES SZOLGALTATOK ES FUGGETLEN SZAKEMBEREK

1. A Felek mindegyike megengedi, hogy a masik Fél szerzddéses szolgaltatdi vagy fiiggetlen
szakemberei természetes személyek jelenléte Gitjan szolgaltatasokat nyGjtsanak a tertileten,
Osszhangban a 12.5. cikkel, az e mellékletben felsorolt agazatok részére, a vonatkoz6

korlatozasokra figyelemmel.

2. A(11)és (12) bekezdésben foglalt listak a kdvetkezd elemekbdl allnak:

(a) azelsd oszlop azt az dgazatot vagy alagazatot jeldli, amelyre vonatkozoan a szerzddéses

szolgaltatok és a fiiggetlen szakemberek kategoriaja liberalizalt; és

(b) amasodik oszlop az alkalmazando korlatozasokat ismerteti.

3. Az e mellékletben felsorolt fenntartasokon tul a Felek mindegyike elfogadhat vagy fenntarthat
olyan, a képesitési kovetelményekre vonatkozo intézkedést, mindsitési eljarasokat, technikai
standardokat, engedélyezési kovetelményeket vagy engedélyezési eljarasokat, amelyek nem
mindsiilnek korlatozasnak a 12.5. cikk értelmében. Ezek az intézkedések magukban foglalhatjak az
engedély megszerzésének, a képesitések elismerésének sziikségességét a szabalyozott dgazatokban,
vagy bizonyos vizsgak — példaul nyelvvizsga — letételét, egy adott szakma tagsagi kovetelményének
— példaul egy szakmai szervezetben vald tagsagnak — valdé megfelelést, vagy barmely mas olyan
megkiilonboztetésmentes kdvetelményt, amely alapjan bizonyos tevékenységek végzése védett
ovezetekben vagy teriileteken nem megengedett. Bar e mellékletben nem szerepelnek, ezek az

intézkedések tovabbra is alkalmazandok.
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4. A Felek nem vallalnak semmilyen kotelezettséget az ebben a mellékletben nem felsorolt

gazdasagi tevékenységet végz0 szerzOdéses szolgaltatok és fliggetlen szakemberek tekintetében.

5.  Azokban az dgazatokban, ahol vizsgaljak a gazdasagi sziiks¢gességet, a {6 kritérium az

alabbiak vizsgalata lesz:

(a) Chile esetében a megfeleld piac helyzetének értékelése Chilében; és

(b) az Eurodpai Unio esetében az azon tagallamban vagy régioban fennallo megfeleld piaci helyzet
értékelése, ahol a szolgaltatast nyujtani kivanjak, és a vizsgalat kiterjed tobbek kozott az
értékelés idépontjaban a szolgaltatast mar nyujto szolgaltatok szdmara €s az azokra gyakorolt

hatas értékelésére.

6. Azemelléklet (11) és (12) bekezdésben szereplo jegyzékek a 33.8. cikkel 6sszhangban csak
az Europai Uni6 és Chile teriiletére vonatkoznak, és csak az Eurdpai Unio és tagallamai és Chile
kozotti kereskedelmi kapcesolatok dsszefiiggésében relevansak. E jegyzékek nincsenek hatdssal a

tagallamoknak az Eurdpai Unio jogabdl eredd jogaira és kotelezettségeire.

7. Az egyértelmiliség érdekében az Europai Unio nemzeti elbanas nyujtasara vonatkozo
kotelezettsége nem foglalja magéban azt a kotelezettséget, hogy az adott tagallamban nyujtott
elbanast az Eurdpai Unié miikddésérol szold szerzddés értelmében, vagy az emlitett szerzodés
alapjan elfogadott barmely intézkedés szerint nyujtott elbanast — beleértve ezen intézkedéseknek a

tagallamokban torténd végrehajtasat — ki kell terjeszteni Chile természetes vagy jogi személyeire:

(a) masik tagallam természetes személyei vagy masik tagallamban lakohellyel rendelkezd

személyek; vagy
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(b) az Eurdpai Unio6 valamely mas tagallamanak joga szerint 1étesitett jogi személy, amelynek
bejegyzett székhelye, kdzponti ligyvezetésének helye vagy elsddleges iizleti tevékenységének
helye az Eurdpai Unidban talalhato.

8. Az alabbi listakban a kovetkezo roviditések szerepelnek:

AT Ausztria

BE Belgium

BG Bulgaria

CY Ciprus

CZ Csehorszag

DE Németorszag

DK Dania

EE Esztorszag

EL Gorogorszag

ES Spanyolorszag
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EU

FI

FR

HR

HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

Eurdpai Unid, ideértve minden tagallamat

Finnorszag

Franciaorszag

Horvatorszag

Magyarorszag

Irorszag

Olaszorszag

Litvania

Luxemburg

Lettorszag

Malta

Hollandia

Lengyelorszag
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PT Portugalia

RO Romania

SE  Svédorszag

SI  Szlovénia

SK Szlovakia

SZSZSzerzédéses szolgaltatok

FSZ Fiiggetlen szakemberek

Szerzddéses szolgaltatok

9.  Azemelléklet 11. és 12. pontjaban foglalt fenntartasok listajara figyelemmel a Felek a 12.5.

cikkel dsszhangban kotelezettségeket vallalnak a kovetkezd dgazatok vagy aldgazatok szerzddéses

szolgéltatoi tekintetében:

(a) A nemzetkozi kozjogra €s a hazai jogra vonatkozo jogi tanacsaddssal kapcsolatos jogi

szolgaltatasok;

(b) Szamviteli és konyvelési szolgaltatasok;
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(c) Addtanacsadoi szolgaltatasok;

(d) Epitészeti, valamint telepiiléstervezési és tajépitészeti szolgaltatasok;

(e) Meérndki szolgaltatasok és integralt mérndki szolgaltatasok;

(f)  Orvosi és fogorvosi szolgaltatasok;

(g) Allategészségiigyi szolgaltatasok;

(h) Sziilészndi szolgaltatasok;

(i)  Apolok, fizioterapeutak és paramedicinalis személyzet altal nyujtott szolgaltatdsok;

()  Szamitogépes és ahhoz kapcsolddo szolgaltatasok;

(k) Kutatasi-fejlesztési szolgaltatasok;

(I)  Hirdetési szolgaltatasok;

(m) Piac- ¢és kdzvélemény-kutatasi szolgaltatasok;

(n) Uzletviteli tandcsadasi szolgéltatasok;
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(o) Uzletviteli tanacsadashoz kapcsolodo szolgaltatasok;

(p) Muszaki vizsgalati és elemzési szolgaltatasok;

(q) Kapcsolddo tudomanyos €s miiszaki tanacsadasi szolgaltatasok;

(r) Banyészat;

(s) Hajok karbantartasa és javitasa;

(t) Vasuti szallitdeszkozok és berendezések karbantartasa és javitasa,

(u) Motor, motorkerékpar, motoros szan és kozuti jarmiivek karbantartasa és javitdsa;

(v) Repiilégépek és alkatrészeik karbantartdsa és javitasa;

(w) Fémtermékek, (nem irodai) gépek, (nem kozlekedési és nem irodai) felszerelés és fogyasztasi

cikkek karbantartdsa és javitdsa;

(x) Forditasi és tolmacsolasi szolgaltatasok;

(y) Tavkozlési szolgaltatasok;
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(2)

(aa)

(bb)

(cc)

(dd)

(ee)

(ff)

(gg)

(hh)

(i)

@)

(kk)

(1

Postai és futarpostai szolgaltatasok;

Epit6ipari és kapcsolodd mémoki szolgaltatdsok;

Epitkezési teriilet felmérése;

Felsofoku oktatasi szolgaltatasok;

Mezogazdasaggal, vadgazdalkodassal és erdogazdalkodéssal kapcsolatos szolgaltatasok;

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos szolgaltatasok;

Biztositasi €s biztositassal 6sszefliggd szolgaltatdsok (tanacsadasi és konzultaciods

szolgéaltatdsok);

Egyéb pénziigyi szolgaltatasok (tanacsadasi és konzultacios szolgaltatasok);

A 18. mellékletben felsorolt egyéb pénziigyi szolgaltatasok — csak Chile vonatkozasaban,;

Kozlekedéssel kapcsolatos tandcsadasi €s konzultacios szolgaltatasok;

Utazaskozvetitési €s utazasszervezési szolgaltatasok;

Idegenvezetdi szolgaltatasok;

Gyartassal kapcsolatos tandcsadasi és konzultacios szolgaltatasok.
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Fiiggetlen szakemberek

10.

Az e melléklet (11) és (12) bekezdésében foglalt fenntartasok listajara figyelemmel a Felek a

12.5. cikkel 6sszhangban kotelezettségeket vallalnak a kovetkezd agazatok vagy alagazatok

fliggetlen szakemberei tekintetében:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

A nemzetkdzi kdzjogra és a hazai jogra vonatkozé jogi tanacsadéssal kapcsolatos jogi

szolgaltatasok;

Epitészeti, valamint telepiiléstervezési és tajépitészeti szolgaltatasok;

Mérndki szolgaltatasok és integralt mérndki szolgaltatasok;

Szamitogépes és ahhoz kapcsolddo szolgaltatasok;

Kutatési-fejlesztési szolgaltatasok;

Piac- és kozvélemény-kutatasi szolgaltatasok;

Uzletviteli tanacsadasi szolgaltatasok;

Uzletviteli tandcsadashoz kapcsolodé szolgaltatasok;
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(1) Banyaszat;

(j)  Forditasi és tolmacsolasi szolgéltatasok;

(k) Tavkozlési szolgaltatasok;

(1)  Postai és futarpostai szolgaltatasok

(m) Felséfoku oktatasi szolgaltatasok;

(n) Biztositasi €s biztositassal 0sszefiiggd szolgaltatasok (tanacsadasi és konzultaciods

szolgaltatasok);

(o) Egyéb pénziigyi szolgaltatdsok (tanacsadasi és konzultacios szolgaltatdsok);

(p) A 18. mellékletben felsorolt egyéb pénziigyi szolgaltatasok — csak Chile vonatkozasaban;

(@) Kozlekedéssel kapcsolatos tandcsadasi €s konzultacios szolgaltatasok;

(r)  Gyartéassal kapcsolatos tanacsadasi és konzultacios szolgaltatasok.
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11. Az Europai Unio fenntartasai a kovetkezok:

Agazat vagy alagazat

A fenntartasok leirdsa

Valamennyi agazat

SZSZ:

EU: a szolgaltatasi szerzd¢s altal érintett személyek szama nem
lehet tobb annal, mint amennyi a szerzédés végrehajtasadhoz
sziikséges, amit adott esetben a szolgaltatasnyujtas helye szerinti Fél
torvényei €s rendeletei eldirnak.

A nemzetkdzi kdzjogra és a
hazai jogra vonatkozd jogi
tanacsadassal kapcsolatos
jogi szolgaltatasok (CPC
861 része)

SZSZ:

AT, BE, CY, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SE:
Korlatozas nélkil.

BG, CZ, DK, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SI, SK: Gazdasagi
sziikségesség vizsgalata.

FSZ:

AT, CY, DE, EE, FR, HR, IE, LU, LV, NL, PL, PT, SE: Korlatozas
nélkdil.

BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IT, LT, MT, RO, SI, SK:
Gazdasagi sziikségesség vizsgalata.

Szamviteli és konyvelési
szolgaltatasok (CPC 86212
a konyvvizsgaloi
szolgaltatasok kivételével,
CPC 86213, CPC 86219 és
CPC 86220)

SZSZ:

AT, BE, DE, EE, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE:
Korlatozas nélkiil.

BG, CZ, CY, DK, EL, FI, FR, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Gazdasagi
sziikségesség vizsgalata.

FSZ:
EU: Kotelezettség nélkiil.
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Agazat vagy alagazat

A fenntartasok leirasa

Adoétanacsadoi
szolgaltatasok (CPC 863)!

SZSZ:

AT, BE, DE, EE, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE:
Korlatozas nélkil.

BG, CZ, CY, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Gazdasagi
szlikségesség vizsgalata.

PT: Kotelezettség nélkiil.
IP:
EU: Kotelezettség nélkiil.

Epitészeti, valamint
telepiiléstervezési és
tajépitészeti szolgaltatasok
(CPC 8671 és CPC 8674)

SZSZ:

BE, CY, EE, ES, EL, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Korlatozas nélkiil.

FI: Korlatozas nélkiil, kivéve: A természetes személynek igazolnia
kell, hogy megfeleld szaktuddssal rendelkezik az adott szolgaltatas
nyujtasadhoz.

BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO, SK: Gazdasagi sziikségesség
vizsgalata.

DK: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata a szerzddéses szolgaltatok
legfeljebb harom hénapos tartdzkodasa kivételével.

AT: Csak tervezési szolgaltatasok, amely esetben: Gazdasagi
sziikségesség vizsgalata.

FSZ:

CY, DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Korlatozas nélkiil.

FI: Korlatozas nélkiil, kivéve: A természetes személynek igazolnia
kell, hogy megfeleld szaktudassal rendelkezik az adott szolgaltatas
nyujtasadhoz.

BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Gazdasagi sziikségesség
vizsgalata.

AT: Csak tervezési szolgaltatasok, amely esetben: Gazdasagi
sziikségesség vizsgalata.

Nem terjed ki az adotligyekkel kapcsolatos jogi tanacsadasi és jogi képviseleti

szolgaltatdsokra, amelyek a nemzetkdzi kozjogra €s hazai jogra vonatkozo jogi szolgaltatasok

alatt talalhatok.
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Agazat vagy alagazat

A fenntartasok leirasa

Mérnoki szolgaltatasok és
integralt mérnoki
szolgaltatasok (CPC 8672
¢s CPC 8673)

SZSZ:

BE, CY, EE, ES, EL, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Korlatozas nélkiil.

FI: Korlatozas nélkiil, kivéve: A természetes személynek igazolnia
kell, hogy megfeleld ismeretekkel rendelkezik az adott szolgaltatas
nyujtasahoz.

BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO, SK: Gazdasagi sziikségesség
vizsgalata.

DK: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata a szerzddéses szolgaltatok
legfeljebb harom honapos tartdézkodasa kivételével.

AT: Csak tervezési szolgaltatasok, amely esetben: Gazdasagi
sziikségesség vizsgalata.
FSZ:

CY, DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Korlatozas nélkil.

FI: Korlatozas nélkiil, kivéve: A természetes személynek igazolnia
kell, hogy megfeleld ismeretekkel rendelkezik az adott szolgaltatas
nyujtasadhoz.

BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Gazdasagi sziikségesség
vizsgalata.

AT: Csak tervezési szolgaltatdsok, amely esetben: Gazdasagi
szlikségesség vizsgalata.

Orvosi (pszicholdgiai is) €s
fogorvosi szolgéltatasok
(CPC 9312 és a CPC 85201
egy része)

SZSZ:
SE: Korlatozas nélkiil.

CY, CZ, DE, DK, EE, ES, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI:
Gazdasagi sziikségesség vizsgalata.

FR: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata, pszichologusok kivételével,
amely esetben: Kotelezettség nélkiil.

AT: Kotelezettség nélkiil, a pszichologusok €s a fogorvosi ellatas
kivételével, amelyek esetében: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata.

BE, BG, EL, FI, HR, HU, LT, LV, SK: Kotelezettség nélkiil.
IP:
EU: Kotelezettség nélkiil.
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Agazat vagy alagazat A fenntartasok leirdsa

Allategészségiigyi SZSZ:

szolgdltatasok (CPC932) | qp. g origtozas nélkiil.

CY, CZ,DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL,
PT, RO, SI: Gazdasagi sziliks€gesség vizsgalata.

AT, BE, BG, HR, HU, LV, SK: Kételezettség nélkiil.

IP:

EU: Kotelezettség nélkiil.

Sziilészndi szolgaltatasok SZSZ:
(CPC 93191 része) IE, SE: Korlatozas nélkiil.

AT, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FR, IT, LT, LV, LU, MT, NL,
PL, PT, RO, SI: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata.

BE, BG, FI, HR, HU, SK: Kotelezettség nélkiil.
IP:
EU: Kotelezettség nélkiil.

Apolok, fizioterapeutak és | SZSZ:

Parame(’h.cméhs sze’:mél,y zet IE, SE: Korlatozas nélkiil.
altal nyujtott szolgaltatasok
(CPC 93191 része) AT, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FR, IT, LT, LV, LU, MT, NL,
PL, PT, RO, SI: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata.

BE, BG, FI, HR, HU, SK: Kdételezettség nélkiil.
IP:
EU: Kotelezettség nélkiil.
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Agazat vagy alagazat A fenntartasok leirdsa

Szamitastechnikai és SZSZ:

kgfl’)‘g‘;lj’dé szolgaltatasok | pp pp EE EL, ES. FR, HR. IE, IT. LU, LV, MT, NL, PL, PT, SL,
( ) SE: Korldtozas nélkiil.

FI: Korlatozas nélkiil, kivéve: A természetes személynek igazolnia
kell, hogy megfeleld szaktudéssal rendelkezik az adott szolgaltatés
nyujtasahoz.

AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Gazdasagi sziikségess¢g
vizsgalata.

DK: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata a szerzddéses szolgaltatok
legfeljebb harom honapos tartdézkodasa kivételével.

1P:

DE, EE, EL, FR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Korlitozas
nélkul.

FI: Korlatozas nélkiil, kivéve: A természetes személynek igazolnia
kell, hogy megfeleld szaktudassal rendelkezik az adott szolgaltatas
nyujtasadhoz.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Gazdasagi
sziikségesség vizsgalata.

HR: Kotelezettség nélkiil.

Kutatas-fejlesztési SZSZ:
szolgaltatasok (CPC 851,
CPC 852, kivéve a
pszichologiai
szolgaltatasokat! és CPC Az EU, kivéve CZ, DK, SK: Korlatozas nélkiil.
853)

EU, kivéve NL, SE: Jovahagyott kutatoszervezettel kotott fogadasi
megallapodasra van sziikség?.

CZ, DK, SK: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata.
FSZ:

EU, kivéve NL, SE: Jovahagyott kutatdszervezettel kotott fogadasi
megallapodasra van sziikség3.

EU, kivéve BE, CZ, DK, IT, SK: Korlatozas nélkiil.
BE, CZ, DK, IT, SK: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata.

A CPC 85201 része, amely az orvosi €s fogorvosi ellatas alatt talalhato.

A kutatdszervezet jovahagyasanak és a fogadasi megallapodasnak Dania kivételével minden
tagallamban meg kell felelnie a harmadik orszagbeli allampolgérok kutatas, tanulméanyok
folytatasa, gyakorlat, onkéntes szolgalat, didkcsereprogramok vagy oktatasi projektek, és au
pair tevékenység céljabal torténd beutazasanak és tartdzkodasanak feltételeirdl szo6lo, 2016.
majus 11-1 (EU) 2016/801 eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv (HL EU L 132., 2016.5.21.,
21. o.)szerint meghatarozott feltételeknek.

A kutatdszervezet jovahagyasanak és a fogadasi megallapodasnak Dénia kivételével minden
tagallamban meg kell felelnie az (EU) 2016/801 iranyelv szerint meghatarozott feltételeknek.
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Agazat vagy alagazat

A fenntartasok leirasa

Hirdetési szolgaltatasok
(CPC 871)

SZSZ:

BE, DE, EE, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE:
Korlatozas nélkil.

AT, BG, CZ, CY, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Gazdasagi
sziikségesség vizsgalata.

FSZ:
EU: Kotelezettség nélkiil, kivéve NL.
NL: Korlatozas nélkiil.

Piac- és kozvélemény-
kutatas (CPC 864)

SZSZ:
BE, DE, EE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PL, SE: Korlatozas nélkiil.

AT, BG, CZ, CY, DK, EL, FL, HR, LV, MT, RO, SI, SK: Gazdasagi
sziikségesség vizsgalata.

PT: Korlatozas nélkiil, a kdzvélemény-kutatasi szolgaltatasok (CPC
86402) kivételével, amelyek esetében: Kotelezettség nélkiil.

HU, LT: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata a kdzvélemény-kutatas
(CPC 86402) kivételével, ahol: Kotelezettség nélkiil.

1P:
DE, EE, FR, IE, LU, NL, PL, SE: Korlatozas nélkiil.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, EL, ES, FI, HR, IT, LV, MT, RO, SI,
SK: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata.

PT: Korlatozas nélkiil, a kozvélemény-kutatasi szolgaltatasok (CPC
86402) kivételével, amelyek esetében: Kotelezettség nélkiil.

HU, LT: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata a kozvélemény-kutatas
(CPC 86402) kivételével, ahol: Kotelezettség nélkiil.
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Agazat vagy alagazat

A fenntartasok leirasa

Uzletviteli tanacsadas (CPC
865)

SZSZ:

BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: Korlatozas nélkil.

AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Gazdasagi sziikségesség
vizsgalata.

DK: Gazdasagi szilikségesség vizsgalata a szerzdodéses szolgaltatok
legfeljebb harom honapos tartozkodasa kivételevel.

IP:

CY, DE, EE, EL, FI, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Korlatozas nélkiil.

AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, HU, IT, LT, RO, SK: Gazdasagi
sziikségesség vizsgalata.

Uzletviteli tanacsadashoz
kapcsolodo szolgaltatasok
(CPC 866)

SZSZ:

BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: Korlatozas nélkil.

AT, BG, CZ, CY, LT, RO, SK: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata.
DK: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata a szerzddéses szolgaltatok
legfeljebb harom hénapos tartdzkodasa kivételével.

HU: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata, a valasztottbirosagi és
bekéltetd szolgaltatasok (CPC 86602) kivételével, amelyek esetében:
Kotelezettség nélkiil.

IP:

CY, DE, EE, EL, FI, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Korlatozas nélkiil.

AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, IT, LT, RO, SK: Gazdasagi
szlikségesség vizsgalata.

HU: Gazdasagi szlikségesség vizsgalata, a valasztottbirdsagi €s
békéltetd szolgaltatdsok (CPC 86602) kivételével, amelyek esetében:
Kotelezettség nélkiil.
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Agazat vagy alagazat

A fenntartasok leirasa

Miszaki vizsgalati és
elemzési szolgaltatasok
(CPC 8676)

SZSZ:

BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE:
Korlatozas nélkil.

AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Gazdasagi
szlikségesség vizsgalata.

DK: Gazdasagi szilikségesség vizsgalata a szerzdodéses szolgaltatok
legfeljebb harom honapos tartozkodasa kivételevel.

IP:
EU: Kotelezettség nélkiil, kivéve NL.
NL: Korlatozas nélkil.

Kapcsolddo tudoményos és
muszaki szaktanacsadas
(CPC 8675)

SZSZ:
BE, EE, EL, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE: Korlatozas nélkiil.

AT, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Gazdasagi
sziikségesség vizsgalata.

DE: Korlatozas nélkiil, az allamilag kinevezett fo6ldmérok
kivételével, akik esetében: Kotelezettség nélkiil.

FR: Korlatozas nélkiil, a tulajdonjog megallapitasaval és a
foldtorvénnyel kapcsolatos ,,felmérd” tevékenységek kivételével,
amelyek esetében: Kdotelezettség nélkiil.

BG: Kotelezettség nélkiil.

IP:

EU: Kotelezettség nélkiil, kivéve NL.
NL: Korlatozas nélkiil.
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Agazat vagy alagazat

A fenntartasok leirasa

Bényaszat (CPC 883, csak
tanacsadasi és konzultacios
szolgaltatasok)

SZSZ:

BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: Korlatozas nélkil.

AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Gazdasagi sziikségesség
vizsgalata.

DK: Gazdasagi szilikségesség vizsgalata a szerzdodéses szolgaltatok
legfeljebb harom honapos tartozkodasa kivételevel.

IP:

DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE:
Korlatozas nélkil.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, PL, RO, SK: Gazdasagi
sziikségesség vizsgalata.

Hajok karbantartasa és
javitasa (CPC 8868 része)

SZSZ:

BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, S, SE:
Korlatozas nélkil.

AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FL, HU, IE, LT, MT, RO, SK: Gazdaségi
sziikségesség vizsgalata.

FSZ:
EU: Kotelezettség nélkiil, kivéve NL.
NL: Korlatozas nélkiil.

Vasuti szallitoeszkozok és
berendezések karbantartasa
¢s javitasa (CPC 8868
része)

SZSZ:

BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Korlatozas nélkiil.

AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: Gazdasagi
sziikségesség vizsgalata.

FSZ:
EU: Kotelezettség nélkiil, kivéve NL.
NL: Korlatozas nélkiil.
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Agazat vagy alagazat

A fenntartasok leirasa

Motor, motorkerékpar,
motoros szan €s kozuti
jarmivek karbantartsa €s
javitasa (CPC 6112, CPC
6122, CPC 8867 része és
CPC 8868 része)

SZSZ:

BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SI, SE:
Korlatozas nélkil.

AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK: Gazdasagi
szlikségesség vizsgalata.

FSZ:
EU: Kotelezettség nélkiil, kivéve NL.
NL: Korlatozas nélkiil.

Repiildgépek és alkatrészeik
karbantartasa és javitasa
(CPC 8868 része)

SZSZ:

BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SL, SE:
Korlatozas nélkil.

AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FL, HU, IE, LT, RO, SK: Gazdasagi
sziikségesség vizsgalata.

FSZ:
EU: Kotelezettség nélkiil, kivéve NL.
NL: Korlatozas nélkiil.

Fémtermékek, (nem irodai)
gépek, (nem kozlekedési €s
nem irodai) felszerelés és
fogyasztasi cikkek
karbantartasa és javitasa!
(CPC 633, CPC 7545, CPC
8861, CPC 8862, CPC
8864, CPC 8865 és CPC
8866)

SZSZ:

BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, S, SE:
Korlatozas nélkil.

AT, BG, CZ, CY, DE, DK, HU, IE, LT, RO, SK: Gazdasagi
sziikségesség vizsgalata.

FI: Korlatozas nélkiil, kivéve az értékesitést vagy a lizinget kvetden
megkotott szerzOdéssel 0sszefiiggésben; személyi és haztartasi
cikkek (CPC 633) karbantartasa és javitasa esetén: Gazdasagi
sziikségesség vizsgalata.

FSZ:
EU: Kotelezettség nélkiil, kivéve NL.
NL: Korlatozas nélkiil.

1 Az irodai gépek és berendezések, a szamitdgépeket is beleértve, karbantartasa €s javitasa
(CPC 845) a szamitéstechnikai szolgaltatasok alatt talalhato.
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Agazat vagy alagazat

A fenntartasok leirasa

Forditasi és tolmacsolasi
szolgaltatasok (CPC 87905,
kivéve a hivatalos vagy
tantsitott tevékenységeket)

SZSZ:

BE, CY, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Korlatozas nélkil.

AT, BG, CZ, DK, FI, HU, IE, LT, LV, RO, SK: Gazdasagi
szlikségesség vizsgalata.

FSZ:

CY, DE, EE, FR, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Korlatozas
nélkiil.

AT, BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IE, IT, LT, RO, SK:
Gazdasagi sziikségesség vizsgalata.

HR: Kotelezettség nélkiil.

Tavkozlési szolgaltatasok
(CPC 7544, csak
tanacsadasi és konzultacios
szolgaltatasok)

SZSZ:

BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: Korlatozas nélkiil.

AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Gazdasagi sziikségesség
vizsgalata.

DK: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata a szerzodéses szolgaltatok
legfeljebb harom hénapos tartdzkodasa kivételével.

1P:

DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Korlatozas nélkiil.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Gazdasagi
sziikségesség vizsgalata.

EU/CL/ITA/12. melléklet/en 30




Agazat vagy alagazat

A fenntartasok leirasa

Postai és futarszolgaltatasok
(CPC 751, csak tanacsadasi
¢s konzultacios
szolgaltatasok)

SZSZ:

BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: Korlatozas nélkiil.

AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, RO, SK: Gazdasagi sziikségesség
vizsgalata.

DK: Gazdasagi szilikségesség vizsgalata a szerzdodéses szolgaltatok
legfeljebb harom honapos tartozkodasa kivételevel.

IP:

DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Korlatozas nélkil.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FI, HU, IT, LT, RO, SK: Gazdasagi
sziikségesség vizsgalata.

EpitSipari és kapcsolodo
mérnoki szolgéltatasok
(CPC 511, CPC 512, CPC
513, CPC 514, CPC 515,
CPC 516, CPC 517 és CPC
518). BG: CPC 512, 5131,
5132,5135, 514, 5161,
5162, 51641, 51643, 51644,
5165 ¢és517)

SZSZ:

EU: Kotelezettség nélkiil, kivéve BE, CZ, DK, ES, NL és SE.
BE, DK, ES, NL, SE: Korlatozas nélkiil.

CZ: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata.

FSZ:

EU: Kotelezettség nélkiil, kivéve NL. NL: Korlatozas nélkiil.

Epitkezési teriilet felmérése
(CPC 5111)

SZSZ:

BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Korlatozas nélkil.

AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, LV, RO, SK: Gazdasagi sziikségesség
vizsgalata.

DK: Gazdasagi szlikségesség vizsgalata a szerzodéses szolgaltatok
legfeljebb harom honapos tartdzkodasa kivételével.

IP:
EU: Kotelezettség nélkiil.
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Agazat vagy alagazat

A fenntartasok leirasa

Felsdoktatési szolgaltatasok
(CPC 923)

SZSZ:
EU, kivéve LU ¢és SE: Kotelezettség nélkiil.

LU: Kotelezettség nélkiil, az egyetemi tanarok kivételével, akik
esetében: Korlatozas nélkiil.

SE: Korlatozas nélkiil, valamilyen forméban 4llami tdmogatassal
rendelkez0, allami finanszirozassal ¢s maganfinanszirozassal
miikddd oktatasi szolgéltatok kivételével, amelyek esetében:
Kotelezettség nélkiil.

IP:
EU, kivéve SE: Kotelezettség nélkiil.

SE: Korlatozas nélkiil, valamilyen forméaban allami timogatassal
rendelkezd, 4llami finanszirozéssal és maganfinanszirozassal
miikodo oktatasi szolgaltatok kivételével, amelyek esetében:
Kotelezettség nélkiil.

Mezbgazdasaggal,
vadgazdalkodassal és
erdégazdalkodassal
kapcsolatos szolgaltatdsok
(CPC 881, csak tanacsadasi
¢s konzultacios
szolgaltatasok)

SZSZ:

EU, kivéve BE, DE, DK, ES, FI, HR ¢és SE: Kételezettség nélkiil.
BE, DE, ES, HR, SE: Korlatozas nélkiil.

DK: Gazdasagi szilikségesség vizsgalata.

FI: Kotelezettség nélkiil, az erdészetre vonatkozé tandcsadési és
konzultacids szolgaltatasok kivételével, amelyek esetében:
Korlatozas nélkiil.

IP:
EU: Kotelezettség nélkiil.

Koérnyezetvédelemmel
kapcsolatos szolgaltatdsok
(CPC 9401, CPC 9402,
CPC 9403, CPC 9404, CPC
94060 része, CPC 9405,
CPC 9406 része és CPC
9409)

SZSZ:

BE, EE, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Korlatozas nélkil.

AT, BG, CZ, CY, DE, DK, EL, HU, LT, LV, RO, SK: Gazdasagi
szlikségesség vizsgalata.

FSZ:
EU: Kotelezettség nélkiil.
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Agazat vagy alagazat

A fenntartasok leirasa

Biztositasi €s biztositassal
Osszefliggo szolgaltatasok
(csak tanacsadasi és
konzultacios szolgaltatasok)

SZSZ:

BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: Korlatozas nélkiil.

AT, BG, CZ, CY, FI, LT, RO, SK: Gazdasagi sziikségesség
vizsgalata.

DK: Gazdasagi szilikségesség vizsgalata a szerzddéses szolgaltatok
legfeljebb harom honapos tartozkodasa kivételevel.

HU: Kotelezettség nélkiil.
IP:

DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE: Korlatozas
nélkul.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FL IT, LT, PL, RO, SK: Gazdasagi
sziikségesség vizsgalata.

HU: Kotelezettség nélkiil.

Mas pénziigyi
szolgéltatasok (csak
tanacsadasi és konzultacios
szolgéltatasok)

SZSZ:

BE, DE, ES, EE, EL, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: Korlatozas nélkiil.

AT, BG, CZ, CY, FI, LT, RO, SK: Gazdasagi sziikségesség
vizsgalata.

DK: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata, a szerzddéses szolgaltatok
harom hénapot meg nem halado tartozkodasanak kivételével.

HU: Kotelezettség nélkiil.
IP:

DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE: Korl4tozas
nélkiil.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FL, IT, LT, PL, RO, SK: Gazdasagi
sziikségesség vizsgalata.

HU: Kotelezettség nélkiil.
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Agazat vagy alagazat

A fenntartasok leirasa

Szallitas (CPC 71, CPC 72,
CPC 73, és CPC 74, csak
tanacsadasi és konzultacios
szolgaltatasok)

SZSZ:

DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: Korlatozas nélkiil.

AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Gazdasagi sziikségesség
vizsgalata.

DK: Gazdasagi szilikségesség vizsgalata a szerzdodéses szolgaltatok
legfeljebb harom honapos tartozkodasa kivételevel.

BE: Kotelezettség nélkiil.
IP:

CY, DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE:
Korlatozas nélkil.

AT, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Gazdasagi sziikségesség
vizsgalata.

PL: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata, a 1égi kozlekedés
kivételével, amelynek esetében: Korlatozas nélkiil.

BE: Koételezettség nélkiil.

Utazaskozvetitési és
utazasszervezési
szolgaltatasok (beleértve a
csoportvezetdket is!)

(CPC 7471)

SZSZ:

AT, CY, CZ, DE, EE, ES, FR, HR, IT, LU, NL, PL, SI, SE:
Korlatozas nélkul.

BG, EL, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Gazdasagi sziikségesség
vizsgalata.

DK: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata a szerzddéses szolgaltatok
legfeljebb harom honapos tartdozkodasa kivételével.

BE és IE: Kotelezettség nélkiil, a csoportvezetdk kivételével, akik
esetében: Korlatozas nélkiil.

IP:
EU: Kotelezettség nélkiil.

Olyan szolgaltatok, akiknek feladatkorébe tartozik a legalabb tiz természetes személybdl alld

turistacsoport kisérése, de akik nem idegenvezetdként jarnak el adott helyeken.
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Agazat vagy alagazat

A fenntartasok leirasa

Idegenvezetdi
szolgaltatasok (CPC 7472)

S7ZSZ.:
NL, PT, SE: Korlatozas nélkil.

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LU,
MT, RO, SK, SI: Gazdasagi sziikségess¢g vizsgalata.

ES, HR, LT, PL: Kotelezettség nélkiil.
IP:
EU: Kotelezettség nélkiil.

Gyartas (CPC 884 és CPC
885, csak tanacsadasi és
konzultacios szolgaltatasok)

SZSZ.:

BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: Korlatozas nélkiil.

AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Gazdasagi sziikségesség
vizsgalata.

DK: Gazdasagi sziikségesség vizsgalata a szerzddéses szolgaltatok
legfeljebb harom honapos tartdzkodasa kivételével.

1P:

DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE:
Korlatozas nélkil.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, PL, RO, SK: Gazdaségi
sziikségesség vizsgalata.
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12. Chile fenntartasai a kovetkezok:

Agazat vagy alagazat

A fenntartasok leirasa

A nemzetkdzi kozjogra és a hazai jogra vonatkoz6 jogi
tanacsadéssal kapcsolatos jogi szolgaltatasok (CPC 861
része)

Korlatozas nélkul.

Szamviteli és konyvelési szolgaltatasok (CPC 86212 a
konyvvizsgalodi szolgaltatasok kivételével, CPC 86213,
CPC 86219 és CPC 86220)

Korlatozas nélkul.

Adétanacsadoi szolgaltatasok (CPC 863)!

Korlatozas nélkil.

Epitészeti, valamint telepiiléstervezési és tajépitészeti
szolgéltatasok (CPC 8671 és CPC 8674)

Korlatozas nélkul.

Mérndki szolgéltatasok és integralt mérnoki
szolgéltatasok (CPC 8672 és CPC 8673)

Korlatozas nélkil.

Orvosi (pszicholdgiai is) és fogorvosi szolgaltatasok
(CPC 9312 és a CPC 85201 egy része)

Korlatozas nélkil.

Allategészségiigyi szolgaltatisok (CPC 932)

Korlatozas nélkil.

Sziilésznoi szolgaltatasok (a CPC 93191 egy része)

Korlatozas nélkil.

Apolok, fizioterapeutak és paramedicinalis személyzet
altal nyujtott szolgaltatasok (a CPC 93191 egy része)

Korlatozas nélkil.

Szamitastechnikai és kapcsolddo szolgaltatasok (CPC
84)

Korlatozas nélkil.

Kutatas-fejlesztési szolgaltatasok (CPC 851, CPC 852,
kivéve a pszichologiai szolgaltatasokat? és CPC 853)

Korlatozas nélkil.

Hirdetési szolgaltatdsok (CPC 871)

Korlatozas nélkil.

Piac- és kozvélemény-kutatas (CPC 864)

Korlatozas nélkiil.

Nem terjed ki az adoiigyekkel kapcsolatos jogi tandcsadasi €s jogi képviseleti
szolgaltatasokra, amelyek a nemzetkdzi kozjogra és hazai jogra vonatkozo jogi szolgaltatasok
alatt talalhatok.

A CPC 85201 része, amely az orvosi és fogorvosi ellatas alatt talalhato.
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Agazat vagy aldgazat

A fenntartasok leirasa

Uzletviteli tanacsadas (CPC 865)

Korlatozas nélkil.

Uzletviteli tandcsadashoz kapcsolddd szolgaltatasok
(CPC 866)

Korlatozas nélkul.

Miiszaki vizsgalati és elemzési szolgaltatasok
(CPC 8676)

Korlatozas nelkil.

Kapcsolodo tudomanyos és miiszaki szaktanacsadas
(CPC 8675)

Korlatozas nélkul.

Banyaszat (CPC 883, csak tanacsadasi és konzultacios
szolgaltatasok)

Korlatozas nélkul.

Hajok karbantartasa ¢s javitasa (CPC 8868 része)

Korlatozas nélkul.

Vasuti szallitdeszkozok és berendezések karbantartasa
és javitasa (a CPC 8868 része)

Korlatozas nélkil.

Motor, motorkerékpar, motoros szan ¢és kdzuti jarmiivek
karbantartasa ¢s javitasa (CPC 6112, CPC 6122, CPC
8867 része és CPC 8868 része)

Korlatozas nélkil.

Repiildgépek és alkatrészeik karbantartasa és javitasa
(CPC 8868 része)

Korlatozas nélkil.

Fémtermékek, (nem irodai) gépek, (nem kozlekedési és
nem irodai) felszerelés és fogyasztasi cikkek
karbantartasa és javitasa! (CPC 633, CPC 7545, CPC
8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 ¢s CPC 8866)

Korlatozas nélkil.

Forditasi és tolmacsolasi szolgaltatdsok (CPC 87905,
kivéve a hivatalos vagy tanusitott tevékenységeket)

Korlatozas nélkiil.

Tavkozlési szolgaltatasok (CPC 7544, csak tanacsadasi
¢és konzultacios szolgaltatasok)

Korlatozas nélkiil.

Postai és futarszolgaltatasok (CPC 751, csak
tanacsadasi €s konzultacios szolgaltatasok)

Korlatozas nélkil.

Az irodai gépek és berendezések, a szamitogépeket is beleértve, karbantartasa €s javitasa

(CPC 845) a szamitastechnikai szolgaltatasok alatt talalhato.
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Agazat vagy aldgazat

A fenntartasok leirasa

Epitdipari és kapcsolodd mérndki szolgaltatasok
(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515,
CPC 516, CPC 517 és CPC 518). BG: CPC 512, 5131,
5132, 5135, 514, 5161, 5162, 51641, 51643, 51644,
5165 és 517)

Korlatozas nélkil.

Epitkezési teriilet felmérése (CPC 5111)

Korlatozas nélkiil.

Felséoktatési szolgaltatasok (CPC 923)

Korlatozas nélkul.

Mezogazdasag, vadaszat és erdészet (CPC 881, csak
tanacsadasi és konzultacids szolgéltatasok)

Korlatozas nélkiil.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos szolgaltatasok (CPC
9401, CPC 9402, CPC 9403, CPC 9404, CPC 94060
része, CPC 9405, CPC 9406 része és CPC 9409)

Korlatozas nélkil.

Biztositasi és biztositassal 0sszefliggd szolgaltatdsok
(csak tanacsadasi €s konzultacios szolgaltatasok)

Korlatozas nélkil.

Mas pénziigyi szolgaltatasok (csak tanacsadasi és
konzultacids szolgaltatasok)

Korlatozas nélkil.

Egyéb pénziigyi szolgaltatasok (felsorolva a 18-2.
fiiggelék B. szakaszaban)

Korlatozas nélkil.

Szallitas (CPC 71, CPC 72, CPC 73, és CPC 74, csak
tanacsadasi és konzultacids szolgaltatasok)

Korlatozas nélkil.

Utazaskozvetitési és utazasszervezési szolgaltatasok
(beleértve a csoportvezetdket is') (CPC 7471)

Korlatozas nélkil.

Idegenvezetdi szolgaltatasok (CPC 7472)

Korlatozas nélkil.

Gyartas (CPC 884 ¢s CPC 885, csak tanacsadasi és
konzultacids szolgaltatasok)

Korlatozas nélkiil.

1 Olyan szolgaltatok, akiknek feladatkorébe tartozik a legalabb 10 természetes személybdl alld

turistacsoport kisérése, de akik nem idegenvezetdként jarnak el adott helyeken.
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12-C. MELLEKLET

A TERMESZETES SZEMELYEK UZLETI CELU MOZGASA

A belépéssel és az ideiglenes tartdzkodassal kapcsolatos eljarasi kotelezettsegvallalasok

1. A Feleknek biztositaniuk kell, hogy ebben a megallapodasban szerepld
kotelezettségvallalasaiknak megfelelden a belépésre €s ideiglenes tartozkodasra iranyuld keérelmek
feldolgozasa a helyes hivatali magatartas elveinek megfelelden torténik. Ehhez a kovetkezd

intézkedések sziikségesek:

(a) aFelek biztositjak, hogy az illetékes hatosagok altal a belépési és ideiglenes tartdzkodasi
kérelmek feldolgozasaért felszamitott dijak indokolatlanul ne akaddlyozzak vagy késleltessék

az e megallapodas szerinti szolgéltatasok kereskedelmét;
(b) azilletékes hatosagok mérlegelési jogkore fliiggvényében az iizleti célu latogatas, a belépés és
ideiglenes tartozkodas céljabol a kérelmezo6tdl kért dokumentacionak aranyosnak kell lennie

azzal a céllal, amellyel igénylik;

(c) abelépésre és ideiglenes tartozkodasra iranyuld hidnytalan kérelmek feldolgozasa a lehetd

leggyorsabban torténik;
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(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

a Fél illetékes hatosagai torekednek arra, hogy indokolatlan késedelem nélkiil valaszoljanak a
kérelmez6 barmely észszerti kérdésére, amely a belépésre €s az ideiglenes tartozkodasra

iranyul6 kérelem helyzetére vonatkozik;

ha valamelyik F¢l illetékes hatosagai a beutazas ¢€s ideiglenes tartézkodas iranti kérelem
feldolgozasahoz tovabbi informaciokat kérnek a kérelmez6tol, e hatosagok torekednek arra,

hogy errdl indokolatlan késedelem nélkiil értesitsék a kérelmezot;

a Felek illetékes hatosagai a hatarozat meghozatalat kovetden haladéktalanul értesitik a

kérelmezot a beutazas €s ideiglenes tartozkodas iranti kérelem eredményérdl,

amennyiben a beutazas és ideiglenes tartdozkodas iranti kérelmet jovahagyjak, az egyes Felek
illetékes hatosagai értesitik a kérelmezdt a tartozkodas idotartamardl €s az egyéb vonatkozé

feltételekrol;
ha a beutazas és ideiglenes tartozkodas iranti kérelmet elutasitjak, a Fél illetékes hatosagai a
kérelmezd kérésére vagy sajat kezdeményezésiikre a kérelmezd rendelkezésére bocsatjak a

rendelkezésre allo feliilvizsgalati és fellebbezési eljarasokra vonatkozo6 informaciodkat;

a Felek torekszenek arra, hogy a kérelmeket elektronikus forméban fogadjék be és dolgozzak

fel.

EU/CL/ITA/12. melléklet/en 40



2. A vallalaton beliil athelyezett személyekre €s csaladtagjaikra a kovetkezo kiegészitd eljarasi

kotelezettségvallalasok vonatkoznak!:

(a) aFelek illetékes hatésagai hatarozatot hoznak a vallalaton beliil athelyezett személy
belépésére €s ideiglenes tartozkodasara iranyuld kérelmérdl, vagy annak megujitasarol, €s a
hatarozatrdl a kérelmezdt a nemzeti jog szerinti értesitési eljarasoknak megfelelden, a lehetd
leggyorsabban, de legkésébb a hianytalan kérelem benyujtasatol szamitott 90 napon beliil
értesitik;

(b) ha avallalaton beliil athelyezett személy beutazasa vagy ideiglenes tartozkodasa vagy annak
meghosszabbitdsa iranti kérelem alatdmasztasara benyujtott informécio vagy dokumentéacio
hianyos, a F¢él illetékes hatosdgai észszerii idon beliil értesitik a kérelmezdt a sziikséges
kiegészitd informaciokrol, és észszerli hatariddt szabnak azok benyujtasara; az a) pontban
emlitett idotartamot fel kell fliggeszteni addig, amig az illetékes hatosagok meg nem kapjak a

kért kiegészitd informéciokat;

(¢) az Eurdpai Unid kiterjeszti az IKT-iranyelv 19. cikke alapjan a vallalaton beliil athelyezett
személyek csaladtagjai szamara biztositott ideiglenes beutazasi és tartdzkodasi jogot a

vallalaton beliil az Europai Unidba athelyezett chilei természetes személyek csalddtagjaira;

Az a), b) és c¢) pont nem alkalmazand6 azokra a tagallamokra, amelyekre nem vonatkozik a
harmadik orszagbeli dllampolgarok vallalaton beliili athelyezés keretében torténd belépésének
és tartozkodasanak feltételeirdl szolo, 2014. majus 15-1 2014/66/EU eurodpai parlamenti és
tanacsi iranyelv (EU HL L 157.,2014.5.27., 1. 0.) (a tovabbiakban: a véllalaton beliil
athelyezett személyekrdl sz6l16 iranyelv).
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(d) Chile a letelepedési célu tizleti latogatoként, beruhdzoként, vallalaton beliil athelyezett
személyként, szerzddéses szolgaltatasnyujtoként €s fiiggetlen szakemberként tevékenykedd
eurdpai unios természetes személyek csaladtagjai szamara eltartottként olyan vizumot ad,
amely nem teszi lehetdvé, hogy e csaladtagok Chilében fizetett tevékenységet folytassanak;
mindazonaltal az eltartott csaladtagok szamara engedélyezhetd, hogy Chil¢ben
jovedelemszerzo tevékenységet folytassanak, amennyiben e megallapodas vagy az altalanos
bevandorlasi szabalyok alapjan kiilon kérelmet nyujtanak be sajat, nem eltartottként kiadott

vizumukra; az ilyen kérelmet Chilében lehet benytjtani és a kérelmet ott dolgozzak fel.

A visszatéréssel és visszafogadassal kapcsolatos egyiittmiikodés

3. A Felek elismerik, hogy a természetes személyek (1) €s (2) bekezdés rendelkezéseibdl eredd
fokozott mozgésa teljes korli egyiittmiikodést igényel azon természetes személyek visszatérése és
visszafogadasa tekintetében, akik nem vagy mar nem teljesitik a masik Fél teriiletére valo belépés,

vagy a masik F¢l teriiletén val6 jelenlét vagy tartézkodas feltételeit.

4. A (3) bekezdés alkalmazéasaban a Fél felfiiggesztheti az (1) és (2) bekezdés rendelkezéseinek
alkalmazasat, ha Gigy itéli meg, hogy a masik Fél nem tartja be a nemzetkzi jog szerinti azon
kotelezettségét, hogy allampolgarait feltételek nélkiil visszafogadja. A Felek megerdsitik

egyetértésiiket abban, hogy az ilyen értékelés nem képezi a 31. fejezet szerinti feliilvizsgalat targyat.
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14-A. MELLEKLET

IRANYMUTATAS A SZAKMAI KEPESITESEK ELISMERESERE
VONATKOZO RENDELKEZESEKHEZ

A. SZAKASZ
ALTALANOS RENDELKEZESEK

1.  E melléklet a 14.1. cikkben foglaltaknak megfelelden iranymutatast tartalmaz a szakmai

képesitések elismerésének feltételeit meghatarozo rendelkezésekre (a tovabbiakban: rendelkezések)

vonatkozoan.

2. Az emlitett cikk értelmében ezt az iranymutatast figyelembe kell venni a Felek szakmai

testiiletei vagy hatosagai kozds ajanlasainak (a tovabbiakban: k6zos ajanldsok) kidolgozasa soran.

3. Ezazirdnymutatas nem kotelezd, nem kimeritd jellegii, valamint nem mddositja és nem érinti
a Felek e megallapodas alapjan fennallo jogait €s kotelezettségeit. Meghatarozza a rendelkezések
jellemzo tartalmat, €s altalanos utmutatast ad a rendelkezés gazdasagi értéke €s a vonatkozo

szakmai képesitési rendszerek dsszeegyeztethetdsége tekintetében.
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4.  Ezen irdnymutatés egyes elemei nem minden esetben relevansak, €s a szakmai testiiletek és
hatosagok kozos ajanlasukba barmely egyéb elemet szabadon belefoglalhatnak, amely megitélésiik
szerint kozvetlentil kapcsolodik az e megallapodassal 6sszhangban 1év0, érintett szakmakra és

szakmai tevékenységekre vonatkozé rendelkezésekhez.

5. A kereskedelmi tanacs figyelembe veszi az emlitett irdnymutatast a rendelkezések
kidolgozésarodl és elfogadasarol szold dontéshozatal soran. Az iranymutatds nem crinti a
kereskedelmi tandcsnak a k6zos ajanlasok e megallapodéssal vald 6sszhangja tekintetében végzett
értékelését és a kereskedelmi tanacs jogkorét annak mérlegelésekor, hogy figyelembe vegye-e a

relevansnak itélt elemeket, beleértve a kozos ajanlasokban foglaltakat.

B. SZAKASZ

A RENDELKEZES FORMAJA ES TARTALMA

6.  Ezaszakasz a rendelkezés jellemzd tartalmat hatarozza meg, amelynek néhdny pontja nem
tartozik a kozos ajanlasokat kidolgozo6 szakmai testiiletek vagy hatésagok hataskore ald. Az emlitett
tartalom mindazonaltal hasznos informéciokat kinal, amelyeket figyelembe kell venni a k6zos
ajanlasok elokészitése soran annak érdekében, hogy azok jobban igazodjanak a rendelkezés

lehetséges hatalyahoz.

7. Az e megallapodéasban kifejezetten a rendelkezésekre vonatkozé kérdések, mint példaul az
adott rendelkezés foldrajzi hatalya; a tervezett nem megfeleld intézkedésekkel vald kdlcsonhatasa; a
vitarendezési rendszer; vagy a rendelkezés nyomonkovetési €s feliilvizsgalati mechanizmusai, nem

tartoznak a kozos ajanlasok korébe.
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8. A rendelkezés kiilonb6z6 mechanizmusokat hatarozhat meg a szakmai képesités valamely Fél
teriiletén beliili elismerésére vonatkozdan. Korlatozodhat a rendelkezés hatalyanak, az eljarasi
rendelkezéseknek, az elismerés joghatasainak és tovabbi kdvetelményeknek, vagy az igazgatasi

rendelkezéseknek a meghatarozésara.

9. A kereskedelmi tanécs altal elfogadott rendelkezésnek tiikroznie kell a szakmai képesitések

elismerésérdl dontd illetékes hatdsdgok szdmara fenntartandd mérlegelési jogkort.

A rendelkezés hatalya

10. A rendelkezésnek meg kell hatdroznia a kovetkezdket:

(a) kiilon szabalyozott szakma vagy szakmak, vonatkozo6 szakmai cim vagy cimek és a
szabalyozott szakma tevékenységi korének (a tovabbiakban: a tevékenységi kor) hatalya ala

tartozo tevékenység vagy tevékenységcsoport mindkét Fél tertiletén; és

(b) hogy a szakmai képesitéseket a szakmai tevékenységhez vald hozzaférés céljabol hatarozott

vagy hatarozatlan ideig ismerik el.
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Az elismerés feltételei

11. A rendelkezés kiilondsen az aldbbiakat hatdrozhatja meg:

(a) arendelkezés alapjan torténd elismeréshez szlikséges szakmai képesitések, példaul eloirt
képesités megszerzését tanusitod okirat, szakmai tapasztalat vagy a kompetencia mas médon

torténo tanusitasa;

(b) az elismerésrdl dontd hatosagoknak az érintett szakmai képesitések elismerése iranti kérelmek

elbiralasdhoz fenntartott mérlegelési jogkore; és

(c) aszakmai képesitések kozotti eltérések €s hianyossagok kezelésére iranyuld eljarasok és a
kiilonbségek athidaldsara szolgélo eszkozok, beleértve a kompenzécios intézkedések vagy
egyéb vonatkozo6 feltételek és korlatozasok alkalmazasdnak lehetdségét.

Eljarési rendelkezések

12. A rendelkezés meghatarozhatja az alabbiakat:

(a) aszikséges dokumentumok ¢s bemutatdsuk formaja, példaul elektronikus Gton vagy mas

formaban, vagy hogy sziikséges-e forditassal vagy eredetiségigazolassal alatimasztani;
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(b) az elismerési folyamat Iépései és eljarasai, beleértve a lehetséges kompenzacios
intézkedésekkel kapcsolatos 1épéseket és eljarasokat, tovabba a hozzajuk tartozo

kotelezettségeket és hataridoket; és

(c) azelismerési eljarasok és kovetelmények valamennyi szempontjabol 1ényeges informaciok

elérhetdsége.

Az elismerés joghatasai és tovabbi kovetelmények

13. A rendelkezés az elismerés joghatdsaira vonatkozé eldirasokat is meghatarozhat, és adott

esetben erre a kiillonbozo szolgaltatasnyujtasi modozatok tekintetében is sor kertilhet.

14. A rendelkezés tovabbi kdvetelményeket irhat eld a szabalyozott szakma a fogado Fél teriiletén

torténd tényleges gyakorldsara vonatkozodan. E kovetelmények tobbek kozott a kovetkezok

lehetnek:

(a) ahelyi hatosdgok 4ltali nyilvantartasba vételre vonatkozo6 kovetelmények;

(b) megfeleld nyelvi készségek;

(c) erkolcesi bizonyitvany;

(d) afogado Fél kereskedelmi nevek vagy cégnevek hasznélatara vonatkozo6 kdvetelményeinek

val6o megfelelés;
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(e) afogado Fél etikai, fiiggetlenségi €s szakmai magatartasi szabalyaira vonatkozo

kovetelményeinek vald megfelelés;

(f) szakmai feleldsségbiztositas kotésére vonatkozo kdvetelmény;

(g) fegyelmi eljarasra, pénziigyi feleldsségre és szakmai feleldsségre vonatkozo szabalyok; és

(h) a folyamatos szakmai fejlédésre vonatkozd kovetelmények.

A rendelkezéssel kapcsolatos igazgatés

15. A rendelkezés meghatarozza feliilvizsgalatanak és visszavonasanak feltételeit, valamint a

feliilvizsgalat vagy visszavonas joghatésait. Fontolora lehet venni a kordbban megadott elismerések

joghatasaira vonatkozo eléirdsoknak a rendelkezésbe valo belefoglalasat.
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C. SZAKASZ

A TERVEZETT RENDELKEZES GAZDASAGI ERTEKE

16. A 14.1. cikk (2) bekezdésének a) pontja értelmében a kézos ajanlasokat a tervezett
rendelkezés gazdasagi értékének tényeken alapul6 értékelésével kell alatamasztani. Az ilyen
értekelés magaban foglalhatja azon gazdasagi hasznok értékelését, amelyeket egy rendelkezés
varhatoan mindkét Fél gazdasaga szaméara eredményezne és segithet a kereskedelmi tanacsnak a

rendelkezés kidolgozéasaban ¢és elfogadasaban.

17. Az olyan szempontok, mint a piac nyitottsdganak jelenlegi szintje, az iparagi igények, a piaci
trendek és fejlemények, az tigyfelek elvarasai és igényei, valamint az tizleti lehetéségek hasznos

elemeket jelentenek a (16) bekezdésben emlitett értékeléshez.
18. Az értékelésnek nem kell teljes koru €s részletes gazdasagi elemzést felmutatnia, de

magyarazatot kell adnia a rendelkezés elfogadasahoz fliz6d6 szakmai érdekkel, valamint a

rendelkezés elfogadasabdl eredd, a Felek szamara varhat6 haszonnal kapcsolatosan.

EU/CL/ITA/14. melléklet/en 7



D. SZAKASZ

A VONATKOZO SZAKMAI KEPESITESI RENDSZEREK OSSZEEGYEZTETHETOSEGE

19. A 14.1. cikk (2) bekezdésének b) pontja értelmében a k6zos ajanlasokat a vonatkozo6 szakmai
képesitési rendszerek 0sszeegyeztethetéségére vonatkozd, bizonyitékokon alapuld felméréssel kell
alatdmasztani. Az effajta értékelés segithet a kereskedelmi tanacsnak a rendelkezés kidolgozéasadban

¢s elfogadasaban.

20. A kovetkezd folyamat célja, hogy irdnymutatast nyujtson a szakmai testiileteknek és
hatésédgoknak a vonatkozé szakmai képesitések €s szakmai tevékenységek
Osszeegyeztethetdségének értékelése soran a szakmai képesitések elismerésének leegyszerisitése és

megkdnnyitése érdekében.

Elso Iépés: A Felek teriiletén szabalyozott szakmak tevékenységi korének és gyakorlasukhoz

sziikséges szakmai képesitések értékelése

21. A szabalyozott szakmak tevékenységi korének és a gyakorlasukhoz sziikséges szakmai

képesitések Felek altali értékelése soran minden relevans informéciot alapul kell venni.

22. Azonositani kell az alabbi informéacidkat:

(a) aFelek teriiletén szabalyozott szakmakkal kapcsolatos tevékenységi korok hatdlya ala tartozo

tevékenységek vagy tevékenységcesoportok; €s

EU/CL/ITA/14. melléklet/en 8



(b) aszabalyozott szakmak gyakorlasdhoz a Felek teriiletén megkovetelt szakmai képesités,

amelyek a kovetkezd elemek barmelyikét tartalmazhatjak:

(1) az oktatasra vonatkozd minimalis kovetelmények, példaul felvételi kovetelmények, az

oktatas szintje, a tanulmanyok iddtartama €s tartaima;

(i) aszakmai tapasztalatra vonatkoz6 minimalis kovetelmények, példaul a gyakorlati
képzés helye, idotartama és feltételei vagy a nyilvantartasba vétel, a szakmai engedély
vagy ezzel egyenértékii okmany kivaltasa eldtti feliigyelt szakmai gyakorlat;

(ii1) a letett vizsgdk, kiillondsen a szakmai kompetenciara vonatkozé vizsgak; és

(iv) engedély vagy azzal egyenértékii okmany megszerzése, amely példaul igazolja a

szakma gyakorlasahoz sziikséges szakmai képesitési kovetelmények teljesitését.

Masodik 1épés: A Felek teriiletén szabalyozott szakmak tevékenységi kore vagy gyakorlasukhoz

sziikséges szakmai képesitések kozott mutatkozo eltérések értékelése.
23. A Felek teriiletén szabalyozott szakmak tevékenységi koreiben vagy a gyakorlasukhoz

sziikséges szakmai képesitésekben mutatkozo eltérések értékelése soran kiilondsen a jelentds

eltéréseket kell azonositani.
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24. A tevékenységi korokben jelentds eltérés allhat fenn, amennyiben az alabbi feltételek

mindegyike teljesiil:

(a) afogado Fél teriiletén gyakorolni kivant szabalyozott szakma tevékenységi korébe egy vagy
tobb olyan tevékenység tartozik, amely nem tartozik a megfelelé szakma tevékenységi korébe

a szarmazasi orszag szerinti Félnél;

(b) azilyen tevékenységek a fogado Félnél specialis képzéshez kotottek; s

(c) afogado Félnél az ilyen tevékenységekkel kapcsolatos képzés olyan teriiletekre terjed ki,

amelyek jelentdsen eltérnek a kérelmezd képesitése alé tartozoktol.

25. A szabalyozott szakma gyakorlasahoz sziikséges szakmai képesitésekben jelentds eltérés
allhat fenn, amennyiben kiilonbségek mutatkoznak a Felek kovetelményeiben a szabalyozott
szakma tevékenységi kore ala tartozo tevékenységek gyakorlasahoz sziikséges képzés szintje,

id6tartama vagy tartalma tekintetében.

Harmadik 1épés: Elismerési mechanizmusok

26. A koriilményektdl fliggden kiillonbozoek lehetnek a szakmai képesitések elismerési

mechanizmusai. Valamely F¢l tertiletén beliil kiilonb6z6 mechanizmusok létezhetnek.
27. Ha atevékenységi korokben és a szabalyozott szakma gyakorlasdhoz sziikséges szakmai

képesitésekben nincs jelentds eltérés, a rendelkezés egyszerlibb €s észszerlibb elismerési eljarast

irhat el6, mint a jelentds eltérés esetén.
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28. JelentOs eltérés fennallasa esetén a rendelkezés az adott eltérés orvosladsahoz elegendd

kompenzacids kdvetelményeket irhat eld.

29. Amennyiben a jelentOs eltérések csokkentésére kompenzacios kovetelményeket alkalmaznak,
azoknak ardnyosnak kell lenniiik a kezelni kivant eltéréssel. A sziikséges kompenzacios
kovetelmények mértékének megallapitdsahoz barmilyen gyakorlati szakmai tapasztalatot vagy

hivatalosan validalt képzést figyelembe vehetnek.

30. Filggetleniil attol, hogy az eltérés jelentds-e vagy sem, a rendelkezés figyelembe veheti az

elismerési kérelmekrdl dontd illetékes hatdsagok szdmara fenntartandd mérlegelési jogkort.

31. A kompenzécios kdvetelmények kiillonb6zd formakat dlthetnek, beleértve az alabbiakat:

(a) aszabalyozott szakmanak a fogado6 Fél teriiletén vald — képesitett személy feleldssége alatt
végzett, szabalyozott érté¢kelésnek alavetett — feliigyelt gyakorldsanak idétartama, lehetdség
szerint tovabbi képzéssel kiegészitve;

(b) afogado Fél illetékes hatdsagai altal elvégzett vagy elismert vizsga annak érdekében, hogy
értekelni lehessen a kérelmezOnek a szabalyozott szakma a szoban forgd Fél teriiletén valo

gyakorlasahoz sziikséges képességét; és

(c) atevékenységi kor ideiglenes korlatozésa.
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32. A rendelkezés eldiranyozhatja, hogy a kérelmezOok maguk valasszanak a kiilonb6z6
kompenzacids kdvetelmények koziil, amennyiben ez csokkentheti a kérelmezdkre haruld

adminisztrativ terhet és biztositott az effajta kovetelmények egyenértékiisége.
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14-B. MELLEKLET

SZAKMAI KEPESITESEK KOLCSONOS ELISMERESE

A 14.1. cikk (3) bekezdése és a 33.1. cikk (6) bekezdésének a) pontja értelmében a kereskedelmi
tanacs hatarozatot fogadhat el az e mellékletben meghatarozott kdlcsonds elismerési szabalyok

meghatarozasa vagy modositasa érdekében.
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18. MELLEKLET

PENZUGYI SZOLGALTATASOK

Megjegyzések

1. A Felek 18-1. és 18-2. fiiggelékben szerepld jegyzékei a 18.10. cikknek megfelelden a

kovetkezoket tartalmazzak:

(a) az A. szakasz meghatarozza a konkrét agazatokat, alagazatokat vagy tevékenységeket,

amelyekre a 18.7. cikk szerinti kotelezettségek vonatkoznak;

(b) aB. szakasz meghatarozza a konkrét alagazatokat vagy tevékenységeket, amelyekben az adott

Fél a 18.6. cikk értelmében kotelezettségeket vallal,

(¢) acC. szakasz meghatarozza a konkrét agazatokat, alagazatokat vagy tevékenységeket,
amelyekre vonatkozdan az adott Fél olyan hatalyos intézkedést tart fenn, amelyre nem
vonatkoznak az altala eldirt kotelezettségek egy része vagy egésze:

(1) 18.3.cikk;

(i) 18.5. cikk;

(i) 18.7. cikk;
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(iv) 18.8. cikk; és
(v) 18.9. cikk.

(d) A D. szakasz meghatdrozza a konkrét agazatokat, alagazatokat vagy tevékenységeket,
amelyekre vonatkozdan az adott Fél fenntarthatja a meglévo intézkedést, illetve 11j vagy
szigorubb intézkedéseket fogadhat el, amelyek nem felelnek meg az e bekezdés (a) — (¢)
pontjaban emlitett kotelezettségek némelyikének vagy mindegyikének.

2. Az Euro6pai Uni6 vonatkozasaban minden szakaszban a 18.2. cikkben szerepld

meghatarozasoknak megfelel6en hatarozzak meg a konkrét alagazatokat vagy tevékenységeket. A

B. szakaszban Chile vonatkozasaban a kotelezettségvallalasokat a CPC szerint osztalyozzak.

3. A 18.7. cikk altal a 18. fejezetbe foglalt cikkekben meghatarozott kotelezettségvallalasokkal

kapcsolatos fenntartas az emlitett cikkek cimére és azok részét képezd konkrét

kotelezettségvallalasra valo hivatkozassal szerepel a jegyzékben.

4. A B. szakasz csak a piacra jutas megkiilonbdztetésmentes korlatozasat tartalmazza. A

diszkriminativ korlatozéasokat a C. vagy a D. szakaszba soroljak.

5. Az egyértelmiiség érdekében a Felek fenntartdsai nem érintik a Felek GATS szerinti jogait és

kotelezettségeit.

6. A C.¢ésD. szakaszban valamennyi fenntartas az alabbi elemeket hatdrozza meg:

(a) ,,aladgazat”: az a konkrét agazat, amely vonatkozéaséban a fenntartast teszik;
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(b)

(©)

(d)

(e)

&)

,,a fenntartas tipusa” vagy a ,,a vonatkozo kotelezettség”: meghatarozza az (1) bekezdésben

emlitett kotelezettséget, amelyre vonatkozoan a fenntartast megfogalmaztak;

,kormanyzati szint”: az intézkedést fenntartdo azon kormanyzati szintet jelzi, amelyre

vonatkozdan a fenntartast megfogalmaztak;

a C. szakasz vonatkozasaban ,,intézkedések”: azonositja az adott esetben a ,,leirds” elem éaltal
mindsitett torvényeket vagy egyéb intézkedéseket, amelyekre vonatkozdan a fenntartast

megfogalmaztak. Az ,,intézkedések” elemben hivatkozott ,,intézkedés”:

(i) amodositott, folytatott vagy megujitott intézkedést jelenti az e megallapodas

hatalybalépésének napjatdl szdmitva;

(i) magaban foglal barmely, az intézkedés hatalya alatt és azzal 6sszhangban elfogadott

vagy fenntartott alarendelt intézkedést; és

(ii1) az Eurdpai Unio jegyzéke tekintetében magaban foglal minden olyan torvényt vagy
egy¢éb intézkedést, amely valamely europai uniods iranyelvet tagallami szinten hajt

végre;
a D szakasz vonatkozasaban ,,meglévd intézkedések™: az atlathatosag céljabol azonositja a
fenntartas altal €érintett 4gazatra, aldgazatra, illetve tevékenységekre vonatkozo hatalyos

intézkedéseket; és

,,leirds”: meghatarozza az intézkedés nem megfeleld szempontjait, amelyre vonatkozoan a

fenntartast megfogalmaztak.
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7. Az egyértelmiiség érdekében, a C. szakasz tekintetében, ha valamelyik Fél a fenntartas
eredetijétdl eltéré kormanyzati szinten fogad el 4 intézkedést, és az emlitett 0 intézkedés azon a
teriileten, amelyre vonatkozik, ténylegesen felvaltja az ,,intézkedések” elemben emlitett eredeti
intézkedés nem megfeleld jellegét, az 01 intézkedést az eredeti intézkedéshez képest

,modositasnak” kell tekinteni a 18.10. cikk (1) bekezdésének c) pontja értelmében.

8.  Egy fenntartds értelmezése soran a fenntartas valamennyi elemét mériegelni kell. A
fenntartast azoknak a kapcsolodo kotelezettségeknek a fényében kell értelmezni, amelyekre
vonatkozdan a fenntartast megfogalmaztak. A C. szakasz vonatkozasaban az ,,intézkedések” elem,
mig a B. és D. szakasz vonatkozasdban a ,,leirds” elem valamennyi masik elemmel szemben

iranyado.

9. Az Eurdpai Unid szintjén megfogalmazott fenntartas az Europai Unid valamely intézkedésére,
valamely tagallam kdzponti szintli intézkedésére vagy valamely tagallamon beliili korméanyzati
intézkedésre vonatkozik, kivéve, ha a fenntartas kizarja valamely tagallamot. Valamely tagallam
altal megfogalmazott fenntartds az emlitett tagallam kozponti, regionélis vagy helyi szintli
kormanyzati intézkedésére vonatkozik. A belga fenntartdsok alkalmazaséban a kozponti
kormanyzati szint magéaban foglalja a szovetségi kormanyt, valamint a régiok és a kdzosségek
kormanyat, amelyek mindegyike azonos jogalkotasi hataskorokkel bir. Az Europai Uni6 és
tagallamai fenntartasainak alkalmazasdban Finnorszagban a regionalis korményzati szint az Aland-
szigeteket jelenti. A Chile szintjén megfogalmazott fenntartas a kozponti korméanyzat vagy adott

helyi dnkormanyzat intézkedésére vonatkozik.
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10. A Felek jegyzékébe nem tartoznak bele az olyan kdvetelményekkel és eljarasokkal
kapcsolatos intézkedések, amelyeknek egy természetes vagy jogi személynek meg kell felelnie egy
engedély megszerzése, modositasa vagy megujitasa érdekében, azaz a képesitési kovetelmények és
eljarasok, technikai standardok és engedélyezési kovetelmények €s engedelyezési eljarasok,
amennyiben ezek nem jelentenek korlatozast a 18.3., 18.6. vagy 18.7. cikk értelmében. Ezen
intézkedések kozott szerepelhetnek a kovetkezok: engedély megszerzésének sziikségessége,
bejegyeztetés, az egyetemes szolgaltatasi kotelezettségeknek valdo megfelel€s, elismert képesitések
megszerzése a szabalyozott agazatokban, kiilon vizsgak letétele, ideértve a nyelvvizsgakat, egy
konkrét foglalkozas tagsagi kovetelményeinek vald megfelelés, példaul egy szakmai szervezetbeli
tagsag, a szolgaltatonak helyi igyndkkel vagy helyi irodaval kell rendelkeznie, vagy egyéb
megkiilonboztetésmentes kovetelményeknek valdo megfelelés, amelyek megtiltjak egyes
tevékenységek védett Ovezetekben vagy teriileteken vald elvégzését. Bar nem szerepelnek a Fél

jegyzékében, ilyen intézkedések alkalmazhatok.

11. Az egyértelmiiség érdekében az Europai Unidra vonatkozdan a nemzeti elbanas nytjtasanak
kotelezettsége nem foglalja magaban azt a kotelezettséget, hogy az adott tagdllamban nytjtott
elbanast az Eurdpai Unid miikodésérol szolo szerzodés értelmében, vagy az emlitett szerz6dés
alapjan elfogadott barmely intézkedés szerint nyujtott elbanast — beleértve ezen intézkedéseknek a

tagallamokban torténd végrehajtasat — ki kell terjeszteni Chile természetes vagy jogi személyeire:

(a) masik tagallam természetes személyei vagy masik tagallamban lakohellyel rendelkezd

személyek; vagy
(b) az Eurdpai Unid valamely mas tagallamanak joga szerint 1étesitett jogi személy, amelynek

bejegyzett sz€khelye, kdzponti ligyvezetésének helye vagy elsddleges iizleti tevékenységének

helye az Eurdpai Unioban talalhato.

EU/CL/ITA/18. melléklet/en 5



12. Az egyik Fél beruhazoi altal a masik Fél joganak (beleértve az Eurdpai Unio esetében
valamely tagallam jogat is) megfelelden alapitott olyan jogi személyeknek nyujtott elbanas,
amelyek 1étesitd okirat szerinti sz€khelye, kdzponti tigyintézési helye vagy tizleti tevékenységének
6 helye az emlitett masik Fél teriiletén talalhatd, nem érinti az ilyen jogi személyekre a masik Fél
tertiletén valdo megalapitaskor esetlegesen vonatkoz6 és tovabbra is alkalmazandd, a 10. fejezet

szerinti feltételeket és kotelezettségeket.

13. Kilfoldi lednyvallalatoktol eltérden, a valamely tagallamban nem eurdpai uniés pénziigyi
intézmény altal kdzvetleniil megalapitott fioktelepekre — néhany jol koriilhatarolt kiveteltol
eltekintve — nem vonatkoznak azok az eurdpai unids szinten harmonizalt prudencialis rendeletek,
amelyek az Eurdpai Uni¢ teriiletén a lednyvallalatok szamara kiterjesztett lehetéségek kiaknazasat
teszik lehetdvé 0y 1étesitmények felallitdsdhoz, és hatarokon atnyuld pénziigyi szolgéltatasok
biztositdsdhoz. Ezért az ilyen fidktelepek egy tagallam teriiletén a helyi pénziigyi intézményekkel
egyenlo feltételek mellett kapnak engedélyt a mikodésre, és kotelezhetéek szamos kiilonos
prudencialis eldiras teljesitésére, példaul a banki és az értékpapir-iizletagakban, az elkiilonitett
tokésitésre és mas fizetOképességi eldirasokra, a beszamolasra €és a szamlak nyilvanossagra
hozataldhoz kapcsolodo eldirasokra, vagy biztositas esetében, a kiilon garanciara és letétre
vonatkozo6 elbdirasokra, az elkiilonitett tokésitésre, és a muszaki tartalékokra és a szavatolotOke

legalabb egyharmadara kiterjed6 eszk6zok lokalizaciojara az érintett tagallamban.
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14. Chile tekintetében a chilei pénziigyi piacon részt vevo jogi €s természetes személyeket a
Comision para el Mercado Financiero (Pénziigyi Piaci Bizottsag) és egyéb kozigazgatasi
intézmények szabalyozhatjak, feliigyelhetik és engedélyezhetik. A belfoldi és kiilfoldi jogi és
természetes személyeknek meg kell felelniiik a pénziigyi szektor szabalyozésara vonatkoz6
megkiilonboztetésmentes kovetelményeknek €s kotelezettségeknek, és szamos kiilonds prudencialis
eléirasnak kell megfelelniiik, mint példaul az elkiilonitett tokésités, a vagyonra vonatkozo jogi
kovetelmények, a fizetOképességi kovetelmények, a beszamolashoz és kozzctételhez kapcsolodo

kovetelmények, az alapitasi eljaras, a kiilonleges garancia- és betéti kovetelmények.

15. A Felek jegyzékei a 33.8. cikkel 6sszhangban csak Chile és az Europai Unio teriiletére
vonatkoznak, és csak az Eurdpai Unid ¢€s tagallamai ¢€s Chile kozotti kereskedelmi kapcsolatok
Osszefliggésében relevansak. Nincsenek hatassal a tagallamoknak az Eurdpai Unid jogabdl eredd
jogaira és kotelezettségeire.

16. Az egyértelmiiség érdekében a Felek fenntartjak azt a jogot, hogy elfogadjanak vagy
fenntartsanak barmely intézkedést a szolgaltatasok hatdrokon atnylé nyujtasa tekintetében az A.
szakaszban nem szerepld valamennyi pénziigyi szolgaltatasi dgazat, aldgazat és tevékenység
vonatkozasaban.

17. A Felek jegyzékeiben a kovetkezd roviditések szerepelnek:

EU Europai Unio, ideértve minden tagallamat

AT Ausztria

BE Belgium
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BG

CY

CzZ

DE

DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

HU

IE

Bulgéria

Ciprus

Csehorszag

Németorszag

Dania

Esztorszag

Gorogorszag

Spanyolorszag

Finnorszag

Franciaorszag

Horvatorszag

Magyarorszag

Irorszag
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IT  Olaszorszag

LT Litvania

LU Luxemburg

LV Lettorszag

MT Milta

NL Hollandia

PL Lengyelorszag

PT Portugalia

RO Romania

SE  Svédorszag

SI  Szlovénia

SK  Szlovakia

EGT Eurdpai Gazdasagi Térség

CMF Comision para el Mercado Financiero (Pénziigyi Piaci Bizottsag)

EU/CL/ITA/18. melléklet/en 9



18-1. fiiggelék

EUROPAI UNIO: FENNTARTASOK ES PIACRA JUTASI KOTELEZETTSEGVALLALASOK

A. SZAKASZ

A PENZUGYI SZOLGALTATASOK HATARON ATNYULO KERESKEDELMEVEL
KAPCSOLATOS KOTELEZETTSEGVALLALASOK

Az aldgazatok vagy tevékenységek, amelyekre a 18.7. cikkben eldirt kotelezettségek vonatkoznak a

kovetkezok:

Biztositasi €s biztositassal 6sszefiiggd szolgaltatasok

EU, kivéve CY, EE, LV, LT, MT és PL:

I. A kovetkezdkre vonatkozo kockazatok biztositasa:

(a) tengeri szallitas, kereskedelmi célu repiilés, valamint {irhajé fellovése és tirfuvarozas,
beleértve a mitholdakat is, amely esetben a biztositas a kovetkezOkre terjed ki: a szallitott aru,

az arut szallito jarmii vagy az e szallitasbol eredo feleldsség; és

(b) nemzetkozi arutovabbitasban részt vevo aruk;
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2. Viszontbiztositas €s tovabbengedményezes;

3. A 18.2. cikk d) pontja i. alpontjanak (D) alpontjdban emlitett biztositashoz kapcsolodo

kiegészitd szolgaltatasok; és

4. Az (1) bekezdés a) és b) pontjaban felsorolt szolgaltatasokhoz kapcsolodo kockazatok

biztositasara vonatkozo biztositaskozvetités, mint példaul brokeri és iigynoki tevekenység.

CY:

1.  Kozvetlen biztositasi szolgaltatasok (beleértve az egylittbiztositast is) az alabbiakkal

kapcsolatos kockazatok biztositasara:

(a) tengeri szallitas, kereskedelmi célu repiilés, valamint Girhajé fellovése és tirfuvarozas,

beleértve a mitholdakat is, amely esetben a biztositas a kovetkezokre terjed ki: a szallitott aru,

az arut szallito jarmi vagy az e szallitasbol eredd feleldsség; és

(b) nemzetkdzi drutovabbitasban részt vevo aruk;

2. Biztositaskozvetités;

3. Viszontbiztositas ¢s tovabbengedményezés; €s

4. A 18.2. cikk d) pontja i. alpontjanak (D) alpontjadban emlitett biztositashoz kapcsolodo

kiegészitd szolgaltatasok.
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EE:

1.  Kozvetlen biztositas (beleértve az egyiittbiztositast is);

2. Viszontbiztositas €s tovabbengedményezes;

3.  Biztositaskozvetités; és

4. A 18.2. cikk d) pontja i. alpontjanak (D) alpontjaban emlitett biztositashoz kapcsolddo

kiegészitd szolgaltatasok.

LV ésLT:

1. A kovetkezokre vonatkozo kockazatok biztositasa:

(a) tengeri szallitas, kereskedelmi célu repiilés, valamint tirhajé fellovése és tirfuvarozas,

beleértve a miitholdakat is, amely esetben a biztositas a kovetkezdkre terjed ki: a szallitott aru,

az arut szallito jarmi vagy az e szallitasbol ered6 feleldsség; és

(b) nemzetkozi arutovabbitasban részt vevo aruk;

2. Viszontbiztositas €s tovabbengedményezgs; €s

3. A 18.2. cikk d) pontja i. alpontjanak (D) alpontjaban emlitett biztositashoz kapcsolodo

kiegészitd szolgaltatasok.

EU/CL/ITA/18. melléklet/en 12



MT:

1. A kovetkezdkre vonatkozo kockazatok biztositasa:

(a) tengeri szallitas, kereskedelmi célu repiilés, valamint tirhajo fellovése s tirfuvarozas,

beleértve a mitholdakat is, amely esetben a biztositas a kdvetkezokre terjed ki: a szallitott aru,

az arut szallito jarmi vagy az e szallitasbol eredd feleldsség; és

(b) nemzetkozi arutovabbitasban részt vevo aruk

2. Viszontbiztositas €és tovabbengedményezgs; és

3. A 18.2. cikk d) pontja i. alpontjanak (D) alpontjaban emlitett biztositashoz kapcsolodo

kiegészitd szolgaltatasok.

PL:

1. A nemzetkdzi kereskedelemben az arukhoz kapcsol6do kockazatok biztositasa;

2. A nemzetkozi kereskedelemben az drukhoz kapcsolodo kockazatok viszontbiztositasa és

tovabbengedményezése; és

3. Banki és egyéb pénziigyi szolgaltatasok (a biztositas és a biztositashoz kapcsolodo

szolgaltatasok kivételével).
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EU, kivéve BE, CY, EE, LV, LT, MT, SI és RO:

1. A pénziigyi informacid biztositdsa és atadésa, €s a pénziigyi adatfeldolgozé és kapcsolddo

szoftver a 18.2. cikk d) pontja ii. alpontjanak (K) alpontjaban emlitettek szerint; és

2. A 18.2.cikk d) pontja ii. alpontjanak (L) alpontjdban emlitett banki és egyéb pénziigyi
szolgéltatasokhoz kapcsolddo tanacsadasi és egyéb kiegészitd pénziigyi szolgaltatasok, az ezen
pontban emlitett kozvetités kivételével.

BE:

A pénziigyi informaci6 biztositasa és atadésa, €s a pénziigyi adatfeldolgozé és kapcsolodo szoftver

a 18.2. cikk d) pontja ii. alpontjanak (K) alpontjdban emlitettek szerint.

CY:

1. Atruhazhato értékpapirokkal torténd kereskedés sajat szamlara vagy iigyfelek szamlajara, akar
t0zsdén, akar tézsdén kiviili piacon vagy mas modon, a 18.2 cikk d) pontja ii. alpontja (F)

alpontjanak 5. alpontjaban emlitettek szerint;

2. A pénziigyi informacio biztositasa és adtadasa, és a pénziigyi adatfeldolgozo és kapcsolodo

szoftver a 18.2. cikk d) pontja ii.alpontjanak (K) alpontjaban emlitettek szerint; és
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3. A 18.2. cikk d) pontja ii.alpontjanak (L) alpontjaban emlitett banki és egyéb pénziigyi

szolgéltatdsokhoz kapcsolddo tanacsadasi és egyéb kiegészitd pénziigyi szolgaltatasok, az ezen

pontban emlitett kdzvetités kivételével.

EE és LT:

Letétek atvétele;

2. Minden tipust kolcsonzés;

3. Pénzigyi lizing;

4. Minden pénzforgalmi és pénztovabbitasi szolgaltatas;

5. Garancidk és kotelezettségvallalasok;

6.  Sajat szdmlara vagy tligyfélszamlara akar tézsdén, akar tézsdén kiviil folytatott kereskedés;

7.  Részvétel mindenfajta értekpapir kibocsatasaban, ideértve az allami vagy maganiigynokként

valo jegyzést és elhelyezést, valamint az ilyen kibocsatasokhoz kapcsolddo szolgaltatasok nyujtasa;
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8.  Pénziigynoki tevékenység;

9.  Vagyonkezelés, példaul készpénz- és portfoliokezelés, és az 6sszes kollektiv befektetési

forma kezelése

10. Kezelési, értékpapir-letétkezelési és bizalmi vagyonkezeldi szolgaltatasok;

11. Pénziigyi eszkdzokkel kapcsolatos elszamolasi és kliring szolgaltatasok, ideértve az

értékpapirokat, szarmaztatott termékeket €s egyéb atruhazhat6 instrumentumokat;

12. A pénziigyi informacio, és a pénziigyi adatfeldolgoz6 és kapcsolodo szoftver biztositasa €s

atadéasa a 18.2. cikk d) pontja ii. alpontjanak (K) alpontjaban emlitettek szerint; és

13. A 18.2. cikk d) pontja ii. alpontjanak (L) alpontjaban emlitett banki és egyéb pénziigyi
szolgéltatasokhoz kapcsolddd tanacsadasi és egyéb kiegészit pénziigyi szolgaltatasok, az ezen
albekezdésben emlitett kozvetités kivételével.

LV:

1. Részvétel mindenfajta értékpapir kibocsatasaban, ideértve az allami vagy maganiigynokként

valo jegyzést és elhelyezést, valamint az ilyen kibocsatasokhoz kapcsolddo szolgaltatasok nyujtasa;
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2. A pénziigyi informacio, és a pénziigyi adatfeldolgozé és kapcsolodo szoftver biztositasa €s

atadasa a 18.2. cikk d) pontja ii. alpontjanak (K) alpontjdban emlitettek szerint; és

3. A 18.2. cikk d) pontja ii. alpontjanak (L) alpontjaban emlitett banki és egyéb pénziigyi
szolgaltatasokhoz kapcsolddo tanacsadasi €s egyéb kiegészitd pénziigyi szolgaltatasok, az ezen
pontban emlitett kdzvetités kivételével.

MT:

1. Letétek atvétele;

2. Minden tipust kolcsonzés;

3. A pénziigyi informacio, és a pénziigyi adatfeldolgozé €s kapcsolodo szoftver biztositasa és

atadasa a 18.2. cikk d) pontja ii. alpontjanak (K) alpontjaban emlitettek szerint; és
4. A 18.2. cikk d) pontja ii. alpontjdnak (L) alpontjaban emlitett banki €és egyéb pénziigyi

szolgéltatasokhoz kapcsolddo tanacsadasi és egyéb kiegészitd pénziigyi szolgaltatasok, az ezen

pontban emlitett kozvetités kivételével.
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RO:

1.  Letétek atvétele;

2. Minden tipust kolcsonzés;

3. Garancidk és kotelezettségvallalasok;

4.  Pénziigynoki tevékenység;

5. A pénziigyi informacid, és a pénziigyi adatfeldolgozd és kapcsolddo szoftver biztositasa és

atadéasa a 18.2. cikk d) pontja ii. alpontjanak (K) alpontjaban emlitettek szerint; és

6. A 18.2. cikk d) pontja ii. alpontjanak (L) alpontjaban emlitett banki és egyéb pénziigyi
szolgéltatasokhoz kapcsolddd tanacsadasi és egyéb kiegészit pénziigyi szolgaltatasok, az ezen
pontban emlitett kozvetités kivételével.

SI:

1. Minden tipusu kdlcsonzés;
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2. Garanciak és kotelezettségvallalasok elfogadasa kiilfoldi hitelintézetektdl belfoldi jogi

személyek és egyszemélyes tarsasagok altal;

3. A pénziigyi informacio, és a pénziigyi adatfeldolgozo és kapcsolodo szoftver biztositasa és

atadasa a 18.2. cikk d) pontja ii. alpontjanak (K) alpontjaban emlitettek szerint; €s
4. A 18.2. cikk d) pontja ii. alpontjanak (L) alpontjdban emlitett banki és egy¢éb pénziigyi

szolgaltatasokhoz kapcsolodo tanacsadasi €s egyéb kiegészitd pénziigyi szolgaltatasok, az ezen

pontban emlitett kozvetités kivételével.

B. SZAKASZ

A BERUHAZASOK LIBERALIZALASAVAL
KAPCSOLATOS PIACRA JUTASI KOTELEZETTSEGVALLALASOK

1. A beruhédzasok liberalizalasa tekintetében a kovetkezd aldgazatokra és tevékenységekre

vallaltak kotelezettséget:

EU: Valamennyi pénziigyi szolgaltatas.
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2. A kovetkez6 megkiilonboztetésmentes korlatozasok alkalmazandok a beruhdzasok

liberalizalasa tekintetében — Piacra jutas:

Valamennyi pénziigyi szolgaltatas

EU: Annak joga, hogy egy fiokteleptdl eltérd pénziigyi szolgaltatonak valamely tagallam teriiletén

torténd letelepedése esetén megkiilonboztetésmentes alapon egy adott jogi forma felvételét irjak eld.

Biztositasi és biztositassal 0sszefiiggd szolgaltatasok

AT: Ahhoz, hogy a kiilfoldi biztositok engedélyt kapjanak fioktelep nyitasara, részvénytarsasagnak
vagy kolcsonos biztositd tarsasdgnak megfeleld vagy ahhoz hasonlo jogi forméval kell

rendelkezniiik a székhely szerinti orszdgban.

Banki és egyéb pénziigyi szolgaltatasok

RO: A piaci szerepldk a tarsasagi jog rendelkezéseivel 6sszhangban részvénytarsasagként
létrehozott jogi személyek. A 2014/65/EU eurdpai parlamenti és tanécsi iranyelv! (MiFID II.
iranyelv) szerinti alternativ kereskedési platformokat (multilateralis kereskedési rendszer, MTF) a
fent leirt feltételek szerint 1étrehozott rendszerlizemeltetd vagy az ASF (Autoritatea de
Supraveghere Financiard - Pénziigyi Felligyeleti Hatosag) altal engedélyezett befektetési tarsasag

kezelheti.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2014/65/EU iranyelve (2014. majus 15.) a pénziigyi
eszk6zok piacairdl, valamint a 2002/92/EK iranyelv és a 2011/61/EU iranyelv modositasarol
(EUHL L 173.,2014.6.12., 349. 0.).
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SI: Nyugdijrendszer biztosithato kozos nyugdijalap (amely nem mindsiil jogi személynek, és igy
biztosito, bank vagy nyugdijtarsasag kezeli azt), nyugdijtarsasag vagy biztositotarsasag altal.
Tovabba nyugdijrendszer biztosithato a valamely tagallamban alkalmazandé szabalyokkal

Osszhangban létrehozott nyugdijszolgaltatok altal is.

SK: Csak alapkezeld tarsasagok nyujthatnak befektetési szolgaltatasokat, ha jogi formajuk a térvény

altal eloirt sajat tokével rendelkez6 részvénytarsasag.

SE: Takarékbank alapit6janak természetes személynek kell lennie.

C. SZAKASZ

HATALYBAN LEVO INTEZKEDESEK

1. fenntartas: Alagazat: Biztositasi és biztositassal Osszefiiggd szolgaltatdsok

A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas

Legnagyobb kedvezményes elbanas

Helyi jelenlét

Kormanyzati szint: EU/tagéllam (eltérd rendelkezés hianyaban)
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Leiras:

A Beruhézasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és a Legnagyobb kedvezményes elbanas

vonatkozasaban:

IT: A biztositdsmatematikusi szakma csak természetes személyeken keresztiil gyakorolhato. A
természetes személyek (cégbejegyzés nélkiili) szakmai tarsuldsa megengedett. A
biztositasmatematikusi szakma gyakorldsahoz eurdpai unios allampolgarsag sziikséges, kivéve az
olyan kiilfoldi szakembereket, akik a viszonossag elve alapjan engedélyt kaphatnak a szakmajuk

gyakorlasara.

Intézkedések:

IT: A magénbiztositasi kodex 29. cikke (A 2005. szeptember 7-i 209. sz. torvényereji rendelet);

valamint a 194/1942. sz. térvény 4. cikke, a 4/1999. sz. torvény a nyilvantartasrol.

A Beruhdzasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és A pénziigyi szolgéltatdsok hatdrokon atnylod

kereskedelme — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

BG: Nyugdijbiztositast a tdrsadalombiztositasi torvénykdnyv szerint engedélyezett és a
kereskedelmi torvény vagy egy masik unios tagallam joga szerint bejegyzett részvénytarsasag

nyUjthat (fioktelep létrehozdsa nem megengedett).

BG, ES, PL és PT: Fioktelep kozvetlen 1étrehozasa nem megengedett olyan biztositaskozvetitésnél,
amely valamely tagallam jogaval 6sszhangban létrehozott tarsasagok szamara van fenntartva (helyi
cégbejegyzés sziikséges). PL: tartozkodasi helyre vonatkozd kdvetelmény a biztositaskdzvetitok

esetében.
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A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

PL: A nyugdijalapok vonatkozéaséban. Fioktelep kdzvetlen 1étrehozasa nem megengedett olyan
biztositaskozvetitésnél, amely valamely tagallam jogaval 6sszhangban Iétrehozott tarsasagok

szamara van fenntartva (helyi cégbejegyzés sziikséges).

Intézkedések:

BG: Biztositasi torvénykonyv, 12., 56-63., 65., 66. cikk és 80. cikk (4) bekezdé¢s,
Tarsadalombiztositasi torvénykonyv 120a—162., 209-253., 260-310. cikk.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), 36. cikk.

PL: A biztositési és viszontbiztositasi tevékenységrol szolo, 2015. szeptember 11-i térvény (Jogi
Koz16ny, 2020., 895. és 1180. tétel); A biztositasi értékesitésrdl sz616, 2017. december 15-1 térvény
(Jogi Kozlony, 2019.,1881. tétel); A nyugdijalapok szervezésérdl és mitkddtetéseérdl szolod, 1997.
augusztus 28-i torvény (Jogi Kozlony, 2020., 105. tétel); A 2018. marcius 6-i torvény a kiilfoldi
vallalkozoknak és mas kiilfoldi személyeknek Lengyelorszag teriiletén végzett gazdasagi

tevékenységeire vonatkozo szabalyokrol.
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PT: A 2009. januar 5-1 2/20009. sz. térvényerejii rendelet altal visszavont 94-B/98. sz. torvényerejli
rendelet 7. cikke; és a 94-B/98. sz. torvényerejii rendelet 1. fejezete V1. szakasza 34. cikkének 6., 7.
pontja, valamint a 2019. januar 16-1 7/2019. sz. torvény altal visszavont 144/2006. sz. térvényerejii
rendelet 7. cikke. A biztositasi €s viszontbiztositasi értékesitési tevékenységre vonatkozd, a januar

16-1 7/2019. sz. torvénnyel jovahagyott jogi szabalyozas 8. cikke.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

AT: A fioktelep ligyvezetésében legalabb két olyan természetes személynek kell részt vennie, aki

lakohellyel rendelkezik Ausztriaban.

BG: A (viszont)biztositok iranyito testiilete vagy feliigyeleti szerve valamennyi tagjanak, valamint a
(viszont)biztosito irdnyitasara vagy képviseletére felhatalmazott minden személynek lakohellyel

kell rendelkeznie.

A nyugdijbiztositasi véallalkozasok esetében az igazgatdtanacs elnokének, az igazgatdsag elndkének,
az ligyvezetd igazgatonak és a vezetd tisztviselonek allando bulgariai cimmel vagy huzamos
tartozkodasi engedéllyel kell rendelkeznie.

Intézkedések:

AT: A 2016. évi biztositasfeliigyeleti torvény 14. cikkének (1) bekezdésének 3. pontja, Szovetségi
Jogi Ko6zlony 1 34/2015. sz. (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 14 Abs. 1 Z 3, BGBI. I Nr.

34/2015).

BG: Biztositasi torvénykonyv, 12., 56-63., 65., 66. cikk és 80. cikk (4) bekezdés,
Tarsadalombiztositasi torvénykonyv 120a—162., 209-253., 260-310. cikk.
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A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

BG: Miel6tt egy kiilfoldi biztositd vagy viszontbiztositd biztositasi szolgaltatdsok nyujtasa céljabol
fioktelepet vagy ligynokséget hozna Iétre, szarmazasi orszagaban engedéllyel kell rendelkeznie

azon biztositasi osztalyokra vonatkozoan, amelyeket Bulgariaban kivan nytjtani.

A kiegészitd onkéntes nyugdijalapbol szarmazo bevétel; valamint valamely masik tagallam joga
szerint bejegyzett és az érintett jogszabalyoknak megfeleléen onkéntes nyugdijbiztositasi miiveletek
elvégzésére felhatalmazott személyek altal kotott onkéntes nyugdijbiztositashoz kozvetlentl
kapcsolodo hasonld bevétel nem adokoteles a tarsasagi adorol sz616 torvényben meghatarozott

eljarassal 6sszhangban.

ES: Miel6tt fioktelepet vagy ligynokséget 1étesitene Spanyolorszagban a biztositas egyes fajtainak
nyujtasa céljabol, a kiilfoldi biztositonak legalabb 6t éve engedéllyel kell rendelkeznie arra, hogy a

szadrmazasi orszagaban ugyanazon biztositasi agakban miikodjon.
PT: Fioktelep vagy képviselet 1étrehozasahoz a kiilfoldi biztositoknak a vonatkozd nemzeti

jogszabalyok szerint legalabb 6t éve engedéllyel kell rendelkezniiik biztositasi vagy

viszontbiztositasi tevekenység végzésére.
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Intézkedések:

BG: Biztositasi torvénykonyv, 12., 56-63., 65., 66. cikk és 80. cikk (4) bekezdés,
Tarsadalombiztositasi torvénykonyv 120a—162., 209-253., 260-310. cikk.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), 36. cikk.

PT: A 94-B/98. sz. torvényereji rendelet 7. cikke, a 94-B/98. sz. torvényerejli rendelet 1.
fejezetének V1. szakasza, valamint a 144/2006. sz. torvényerejl rendelet 34. cikkének 6., 7. pontja
¢s 7. cikke; A 2005. szeptember 9-i 147/2005. sz. torvénnyel jévahagyott, a biztositasi ¢s
viszontbiztositasi tevékenység megkezdésére és gyakorlasara vonatkozé jogi szabalyozas 215.

cikke.

A Beruhéazasok — Nemzeti elbands és A pénziigyi szolgaltatasok hatarokon atnyulé kereskedelme —

Nemzeti elbanas vonatkozasaban:
AT: Tilos a promdcios tevékenység és kozvetités az Unidban le nem telepedett leanyvallalat vagy

az Ausztridban le nem telepedett fioktelep részeérdl (kivéve a viszontbiztositast és a

visszaengedményezést).
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A pénziigyi szolgéltatasok hatdrokon atnytlé kereskedelme — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

DK: A dan jog alapjan vagy a dan illetékes hatosagok altal engedélyezett biztositotarsasdgokon
kiviil mas személy vagy tarsasag (beleértve a biztositotarsasagokat is) nem miikddhet kozre
kozvetlen biztositas kotésében Daniaban lakohellyel rendelkezd személyek, dan hajok vagy dan

ingatlanok vonatkozasaban.

DE, HU ¢és LT: A kozvetlen biztositasi szolgaltatasok nyajtasdhoz az Eurdpai Union kiviil
bejegyzett biztositoknak fidktelepet kell 1étrehozniuk és engedélyeztetniiik kell azt.

A pénziigyi szolgaltatdsok hatdrokon atnytlo kereskedelme — Nemzeti elbanas, Helyi jelenlét

vonatkozasaban:

EL: Harmadik orszagban 1év6 kozponti irodaval rendelkezé biztositok és viszontbiztositok
leanyvallalat vagy — ez esetben nem jogi formaban miikodo — fioktelep 1étrehozésa révén
mitkddhetnek Gorogorszadgban, mivel ez az Unidn kiviili kdzponti irodaval rendelkezd véllalkozas
olyan tagorszagon (példaul Gorogorszag) beliili allando jelenlétét jelenti, amelyet engedélyeznek az

adott tagallamban (Gorogorszag), és amely biztositasi tevékenységet folytat.

SE: Kiilf6ldi biztosito altal kinalt kdzvetlen biztositas csak Svédorszagban engedélyezett biztositasi
szolgaltato kozvetitésével kothetd, feltéve, hogy a kiilfoldi biztositd és a svéd biztositd ugyanahhoz
a vallalatcsoporthoz tartozik, vagy egylittmiikodési megallapodast kotottek. A biztositaskdzvetitési
szolgaltatasok nyujtdsdhoz az EGT-ben nem bejegyzett vallalkozasok esetében kereskedelmi

jelenlét sziikséges (helyi jelenlét kvetelménye).
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SK: Légi ¢és tengeri szallitasi biztositast — amely fedezi a repiilégépet/hajot, illetve a
feleldsségbiztositast — kizardlag az Eurdpai Unidban letelepedett biztositok vagy a Szlovakia altal
felhatalmazott, az Eurdpai Unidban nem letelepedett fioktelepek kothetnek.

Intézkedések

AT: A 2016. évi biztositasfeliigyeleti torvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdése, Szovetségi Jogi
Ko6zlony I 34/2015. szam (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 13 Abs. 1 und 2, BGBI. I Nr.
34/2015).

DE: Versicherungsaufsichtsgesetz (VAG) valamennyi biztositasi szolgaltatas vonatkozasaban; a
Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung (LuftVZO), csak a kotelezd 1égi feleldsségbiztositas
tekintetében.

DK: Lov om finansiel virksomhed jf. lovbekendtgerelse 182 af 18. februar 2015.

EL: A 4364/2016. sz. torvény 130. cikke (Korm. K6z1ony 13/A/2016.2.5.).

HU: A 2003. ¢évi LX. sz. torvény.

LT: 2003. szeptember 18-1 IX-1737. sz. biztositasi térvény, amelyet legutobb a 2019. janius 13-1
XIII-2232. sz. torvény modositott.

SE: Lag om forsdkringsformedling (Biztositasi értékesités kozvetitésérdl szol6 torvény) (3. fejezet,
3. szakasz, 2018:1219); valamint a kiilfoldi biztositok svédorszagi iizleti tevékenységérdl szolo

torvény (4. fejezetének 1 és 10 szakasza, 1998:293).

SK: 39/2015. sz. térvény a biztositasrol.
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2. fenntartas: Aladgazat: Banki és egyéb pénziigyi szolgaltatasok

A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas

Helyi jelenlét
Kormanyzati szint: EU/tagéallam (eltérd rendelkezés hianyaban)
Leiras:

A Beruhézasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és A pénziigyi szolgaltatasok hatarokon atnyulo

kereskedelme — Helyi jelenlét vonatkozasdban:

BG: A banknak nem mindsiild pénzintézeteknek a nem a betétekbdl vagy egyéb visszafizetendd
pénzeszk6zokbdl eredd pénzosszegekkel kapcesolatos hitelezési tevékenység gyakorlasdhoz, a
hitelintézetben vagy egyéb pénziigyi intézményben valo részesedésszerzéshez, a pénziigyi lizing
nyUjtasdhoz, a garanciatigyletek lebonyolitdsdhoz, a kdlcsonre €s egyéb finanszirozasi formakra
(faktoralas, forfetirozas stb.) iranyuld kovetelés megszerzéséhez szerepelnitik kell a Bolgar Nemzeti
Bank nyilvantartasi rendszerében. A pénziigyi intézmény f0 lizletviteli helyének Bulgaria tertiletén

kell lennie.
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A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands és A pénziigyi szolgaltatasok hatarokon atnyulo

kereskedelme — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

BG: Az EGT-n kiviili bankok azt kovetden gyakorolhatnak banki tevékenységet Bulgaridban, hogy
engedélyt kaptak a Bolgar Nemzeti Banktol {izleti tevékenysegiik egy fioktelepen keresztiili

felvételére és gyakorlasara Bulgaria teriiletén.

IT: Az értékpapir-elszamolasi rendszer miikodtetésének vagy kozponti ért€ktari szolgaltatasok
olaszorszagi szervezeten keresztiili nyujtasanak engedélyezéséhez a tarsasagot Olaszorszagban be

kell jegyezni (fioktelep nem megengedett).

Az unios jogszabalyok alapjan harmonizalt atruhazhato értékpapirokkal foglalkoz6 kollektiv
befektetési vallalkozasoktol (a tovabbiakban: AEKBV-k) eltérd kollektiv befektetési rendszerek
esetében a vagyonkezeldnek vagy letéteményesnek Olaszorszagban vagy egy masik tagallamban

letelepedett cégnek kell lennie, és olaszorszagi fidkteleppel kell rendelkeznie.

Az eurodpai unios jog alapjan nem harmonizalt beruhazasi alapok alapkezeld tarsasagait szintén be

kell jegyezni Olaszorszagban (fioktelep nem megengedett).
Csak az Eurdpai Unidban kozponti irodaval rendelkezd bankok, biztositotarsasagok, unios
jogszabaly alapjan harmonizalt AEKBV-ket kezeld befektetési cégek és vallalkozasok, valamint az

Olaszorszagban bejegyzett AEKBV-k végezhetik a nyugdijalapok forraskezelését.

A hazal6 kereskedés soran a kozvetitoknek valamely tagallamban allandoé lakohellyel rendelkezd,

meghatalmazott pénziigyi ligynokoket kell alkalmazniuk.
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Nem eurdpai unios kozvetitok képviseleti irodai nem végezhetnek befektetési szolgaltatasokra
iranyulo tevékenységeket, ideértve a sajat szdmlara vagy iigyfélszamlara folytatott kereskedést, a

pénziigyi eszk6zok kihelyezését és jegyzési garanciavallalasat (fidktelep sziikséges).

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

PT: Nyugdijalap-kezelést csak a Portugalidban e célbol bejegyezett, erre szakosodott vallalatok, a
Portugéliaban alapitott és az €letbiztositasi lizletag felvételére felhatalmazassal rendelkezd
biztositotarsasagok, illetve egy masik unids tagallamban nyugdijalap-kezelésre engedellyel
rendelkez0 szervezetek végezhetnek. Nem eurdpai unios orszag kozvetlen fidktelepet nem hozhat

létre.

Intézkedések:

BG: A hitelintézetekrdl szo16 torvény, 2. cikk, (5) bekezdés, (3a) bekezdés €s (17) bekezdés; a
tarsadalombiztositasi torvénykonyv, 121., 121b., 121f. cikk; a valutatérvény, 3. cikk.

IT: Az 58/1998. sz. térvényerejii rendelet; 1., 19., 28., 30-33., 38., 69. és 80. cikk; az Olasz
Nemzeti Bank és a Consob 1998. februar 22-1 k6zos rendelete, 3. és 41. cikk; az Olasz Nemzeti
Bank 2005. janudr 25-i rendelete; a Consob 2007. oktober 29-1 16190. szdmu rendelete, V. cim,
VIL fejezet, II. szakasz, 17-21., 78-81., 91-111. cikk; valamint az Europai Parlament s a Tanacs

909/2014/EU rendelete!.

1 Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 909/2014/EU rendelete (2014. jalius 23.) az Eurdpai Union
beliili értékpapir-kiegyenlités javitasarol és a kozponti értéktarakrol, valamint a 98/26/EK és a
2014/65/EU iranyelv, valamint a 236/2012/EU rendelet modositasarol (EUHL L 257.,
2014.8.28., 1. 0.).
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PT: A 180/2007. sz. torvényerejli rendelettel modositott 12/2006. sz. torvényerejli rendelet, a 357-
A/2007. sz. torvényereji rendelet, a 2/2008R. sz. rendelettel modositott 7/2007-R. sz. rendelet, a
19/2008-R. sz. rendelet, a 8/2009. sz. rendelet; és a 2020. julius 23-1 27/2020. sz. térvénnyel
jovahagyott, a nyugdijalapok és azok kezel6i 1étrehozéasara és miikodésére vonatkozo jogi

szabalyozas 3. cikke.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozéasaban:

HU: Az EGT-n kiviili befektetési alapkezeld tarsasagok fidoktelepei nem folytathatnak eurodpai unios
befektetési alapok kezelésével kapcsolatos tevékenységet €s nem nytjthatnak vagyonkezelési
szolgaltatasokat magan nyugdijalapok szamara.

Intézkedések:

HU: A hitelintézetekrdl és a pénziigyi vallalkozasokrol sz616, 2013. évi CCXXXVIL. toérvény; a
hitelintézetekrdl és a pénziigyi vallalkozasokrol sz6l6, 2013. évi CCXXXVIL torvény; és a 2001.
évi CXX. torvény a tékepiacrol.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbands vonatkozasaban:

BG: A bankot legalabb két személynek kozdsen kell irdnyitania és képviselnie. A bankot vezetd és

keépviseld személyeknek személyesen jelen kell lenniiik az igazgatasi cimen. Jogi személyeket nem

valaszthatnak a bank iigyvezetdségének vagy igazgatdtanacsanak tagjaiva.
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Intézkedések:

BG: A hitelintézetekrdl szol6 torvény, 10. cikk; a tarsadalombiztositasi torvénykonyv, 121e. cikk; a

valutatorvény, 3. cikk.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozéasaban:

HU: A hitelintézetek igazgatotanacsanak legalabb két tagjanak a devizarendeletek értelmében
devizabelfoldinek kell mindsiilnie, és legalabb egy éve allando lakohellyel kell rendelkeznie
Magyarorszagon.

Intézkedések:

HU: A hitelintézetekrdl és a pénziigyi vallalkozasokrol sz616, 2013. évi CCXXXVIL. toérvény; a
hitelintézetekrdl és a pénziigyi vallalkozasokrdl sz61o, 2013. évi CCXXXVIL torvény; és a 2001.
évi CXX. torvény a tékepiacrol.

A pénziigyi szolgaltatdsok hatarokon atnytlo kereskedelme — Helyi jelenlét vonatkozaséaban:
HU: Nem EGT-beli vallalkozasok kizarolag magyarorszagi fidktelepen keresztiil nytjthatnak

pénziigyi szolgaltatasokat vagy folytathatnak a pénziigyi szolgaltatasokhoz kapcsolodo kiegészitd

tevékenységet.
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Intézkedések:

HU: A hitelintézetekrdl és a pénziigyi vallalkozasokrdl sz610, 2013. évi CCXXXVIL toérvény; a

hitelintézetekrdl és a pénziigyi vallalkozasokrol sz616, 2013. évi CCXXXVII. térvény; és a 2001.

évi CXX. torvény a tokepiacrol.

D. SZAKASZ

JOVOBELI INTEZKEDESEK

1. fenntartas: Alagazat: Biztositasi és biztositassal Osszefiiggd szolgaltatdsok

A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas
Helyi jelenlét
Kormanyzati szint: EU/tagallam (eltérd rendelkezés hianyaban)
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Leiras:

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:

A pénziigyi szolgaltatdsok hatdrokon atnytlo kereskedelme — Helyi jelenlét vonatkozasaban:
BG: Kiilfoldi biztositdtarsasag nem kothet kdzvetleniil olyan szallitasi biztositast, amely arukra
vonatkozik, sem pedig gépjarmii-biztositast, illetve olyan feleldsségbiztositast, amely a Bulgaria
tertiletén felmeriilé kockazatokra terjed ki.

DE: Amennyiben kiilfoldi biztositotarsasag fidktelepet hozott 1étre Németorszagban, akkor
biztositasi szerz0dést Németorszagban a nemzetkozi szallitassal kapcsolatban csak a
Németorszagban létrehozott fidktelepen keresztiil kothet.

Hatalyban 1év6 intézkedések:

DE: Luftverkehrsgesetz (LuftVG); és Luftverkehrszulassungsordnung (LuftVZO).

A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands €és A pénziigyi szolgaltatasok hatarokon atnyulo

kereskedelme — Helyi jelenlét vonatkozéasaban:

ES: Tartézkodasi hely sziikséges, vagy alternativ megoldasként kétéves tapasztalat a

biztositasmatematikusi szakmaban.
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FI: A biztositasi alkuszi szolgaltatas feltétele, hogy a szolgaltato tizletvitelének allando helye az

Europai Unidban legyen.

Csak olyan biztositd nyujthat kdzvetlen biztositasi szolgaltatast (egyiittbiztositast is beleértve),
amelynek kozponti irod4ja az Eurdpai Unidban van, illetve amely fiokteleppel rendelkezik
Finnorszagban.

Hatalyban 1év0 intézkedések:

FI: Laki ulkomaisista vakuutusyhtidisté (torvény a kiilfoldi biztositotarsasagokrol) (398/1995);
vakuutusyhtidlaki (torvény a biztositotarsasagokrol) (521/2008);

Laki vakuutusten tarjoamisesta (torvény a biztositasi értékesitésrol) (234/2018).

A pénziigyi szolgaltatdsok hatarokon atnyulo kereskedelme — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

FR: A szarazfoldi szallitashoz kapcsolodo kockéazatok biztositasat csak az Eurdpai Unidban

letelepedett biztositotarsasagok végezhetik.

Hatalyban 1év6 intézkedések:

FR: Code des assurances.

HU: Ko6zvetlen biztositasi szolgaltatasokat kizarolag eurdpai uniods jogi személyek és

Magyarorszagon letelepedett fioktelepek nytjthatnak.
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Hatélyban 1év0 intézkedések:

HU: A 2003. évi LX. torvény.

IT: Csak az Eurdpai Unidban letelepedett biztositotarsasagok kodthetnek aruszallitasi biztositast,
gépjarmiibiztositast, illetve olyan feleldsségbiztositast, amely kiterjed az Olaszorszag teriiletén
felmertil6 kockazatokra, kivéve az Olaszorszagba iranyuld importot is magaban foglaldé nemzetkozi
szallitast.

A biztositdsmatematikai szolgaltatdsok hatarokon at torténd nyujtdsa nem megengedett.
Hatalyban 1év6 intézkedések:

IT: A magénbiztositasi kodex 29. cikke (A 2005. szeptember 7-1 209. sz. torvényerejii rendelet).
A Beruhézasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és A pénziigyi szolgaltatasok hatdrokon atnyalo
kereskedelme — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

PT: Az arukat, repiil6gépet, hajotestet/repiildgéptorzset és feleldsséget fedezd 1égi és tengeri
szallitasi biztositast csak az Eurdpai Unidban letelepedett vallalkozasok kothetnek. Portugaliaban
kozvetitoként csak az EU-ban letelepedett vallalkozasok vagy unids természetes személyek
jéarhatnak el ilyen biztositasi ligyletekben.

Hatalyban 1év6 intézkedések:

PT: A 147/2015. sz. torvény 3. cikke, a 7/2019. sz. torvény 8. cikke.
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A Beruhazasok liberalizdlasa — Nemzeti elbands ¢s Hatdrokon atnyulé szolgaltataskereskedelem —

Helyi jelenlét vonatkozasaban:

SK: Kiilfoldi allampolgarok részvénytarsasag formajaban alapithatnak biztositotarsasagot, vagy a
Szlovak Koztarsasagban bejegyzett székhellyel rendelkezo fiokintézeteiken keresztiil végezhetnek
biztositasi tevékenységet. Az engedélyezés mindkét esetben a feliigyeleti hatosag értckelésének

targyat képezi.

Hatalyban 1év0 intézkedések:

SK: A biztositasrol sz616 39/2015. sz. torvény.

A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

FI: A kotelez6é nyugdijbiztositast nytjtd biztositotarsasagok esetében az igazgatdtanacsi €s
feliigyeldbizottsagi tagok legalabb felének és az ligyvezetd igazgatonak EGT-n beliili tartozkodasi
hellyel kell rendelkeznie, kivéve, ha az illetékes hatosdgok mentességet adtak ez alol.
Finnorszagban kiilf6ldi biztositok fidoktelepként nem kaphatnak engedélyt kotelezd
nyugdijbiztositasi tevékenység folytatasara. Legalabb egy konyvvizsgalonak allandoé tartdzkodasi
hellyel kell rendelkeznie az EGT-ben.

Mas biztositotarsasagok esetében az igazgatotanacsi és a feliigyeldbizottsagi tagok legalabb
egyikének és az ligyvezetd igazgatonak az EGT-n beliili tartozkodési hellyel kell rendelkeznie.
Legalabb egy konyvvizsgalonak allando tartézkodasi hellyel kell rendelkeznie az EGT-ben. Egy
chilei biztositotarsasag megbizottjanak tartdzkodasi hellyel kell rendelkeznie Finnorszagban,

kivéve, ha a tarsasag tevékenységének kdzponti irodaja az Eurdpai Unidban van.
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Hatélyban 1év0 intézkedések:

FI: Laki ulkomaisista vakuutusyhtidisté (torvény a kiilfoldi biztositotarsasagokrol) (398/1995);
vakuutusyhtidlaki (torvény a biztositotarsasagokrol) (521/2008);

Laki vakuutusedustuksesta (torvény a biztositaskozvetitésrol) (570/2005);

Laki vakuutusten tarjoamisesta (torvény a biztositasi értékesitésrol) (234/2018); valamint

laki tydeldkevakuutusyhtidistd (torvény a kotelez nyugdijbiztositast nyijto biztositotarsasagokrol)
(354/1997).
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2. fenntartas: Aladgazat: Banki és egyéb pénziigyi szolgéltatasok

A fenntartas tipusa: Nemzeti elbanas

Felso vezetés és igazgatotanacs

Helyi jelenlét

Kormanyzati szint: EU/tagéllam (eltér6 rendelkezés hianyaban)

Leiras:

Az EU fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést az alabbiak

tekintetében:

A Beruhézasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas és a pénziigyi szolgaltatasok hatarokon atnyalo

kereskedelme — Helyi jelenlét vonatkozasdban:

EU: Csak az Eurdpai Unioban létesitd okirat szerinti sz€khellyel rendelkez6 jogi személyek
végezhetik a befektetési alapok eszkozeinek letétkezelését. Olyan szakosodott alapkezeld tarsasag
létrehozasa sziikséges a koz0s alapok, beleértve a nyilt végii befektetési alapok kezelésének
ellatasahoz, valamint — amennyiben a nemzeti jog megengedi — a befektetési tarsasagok
tevékenységéhez, amelynek kdzponti iroddja és bejegyzett székhelye ugyanabban a tagallamban

van.
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Hatélyban 1év0 intézkedések:

EU: az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2009/65/EK iranyelve!; és az Eurdpai Parlament és a Tanacs

2011/61/EU iranyelve?.

A pénziigyi szolgaltatdsok hatarokon atnytlo kereskedelme — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

EE: Letétek atvételéhez az észt Pénziigyi Feliigyeleti Hatosag engedélye és az észt jog szerint

részvénytarsasagként, leanyvallalatként vagy fioktelepként vald bejegyzés sziikséges.

Hatalyban 1év6 intézkedések:

EE: Krediidiasutuste seadus (a hitelintézetekrdl szol6 torvény) 206. §. és 21. §.

1 Az Europai Parlament és a Tanacs 2009/65/EK iranyelve (2009. julius 13.) az 4truhazhaté
értékpapirokkal foglalkozo kollektiv befektetési vallalkozasokra (AEKBV) vonatkozo
torvényi, rendeleti €s kdzigazgatasi rendelkezések dsszehangolasarol (EUHL L 302.,
2009.11.17.,32. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs 2011/61/EU iranyelve (2011. jinius 8.) az
alternativbefektetésialap-kezel6krol, valamint a 2003/41/EK ¢és a 2009/65/EK irdnyelyv,
tovabba az 1060/2009/EK ¢és az 1095/2010/EU rendelet moédositasardél (EUHL L 174.,
2011.7.1,, 1. 0.).
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A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas, felsé vezetés és igazgatotanacs vonatkozasaban:

FI: A hitelintézet alapitoi koziil legalabb az egyik alapitonak €s az igazgatdtanacs legalabb egy
tagjanak, valamint az ligyvezeto igazgatonak Finnorszagban allando lakohellyel kell rendelkeznie,
vagy ha az alapito jogi személy, akkor a székhelyének az EGT-ben kell lennie, kivéve, ha a
Pénziigyi Feliigyeleti Hatosag ez alol felmentést ad. A mentesség akkor adhaté meg, ha az nem
veszélyezteti a hitelintézet hatékony felligyeletét és a hitelintézet megbizhat¢ ¢s prudens tizleti
elvek szerinti vezetését. Legaldbb egy konyvvizsgalonak allando tartozkodasi hellyel kell

rendelkeznie az EGT-ben.

Pénzforgalmi szolgaltatasok esetében finnorszagi tartozkodasi hely vagy lakohely irhato eld.

Hatalyban 1év0 intézkedések:

FI: Laki litkepankeista ja muista osakeyhtiomuotoisista luottolaitoksista (a kereskedelmi
bankokrdl és a korlatozott feleldsségii tarsasagi formaban miikodo mas hitelintézetekrol sz616
torvény) (1501/2001); Sadstopankkilaki (1502/2001) (térvény a takarékpénztarakrol); Laki
osuuspankeista ja muista osuuskuntamuotoisista luottolaitoksista (423/2013) (A szovetkezeti
hitelintézetekrdl €s a szovetkezeti hitelintézetek forméajaban miikkodd més hitelintézetekrdl sz616
torvény); Laki hypoteekkiyhdistyksistd (936/1978) (torvény a jelzalog tarsasagokrol);
Maksulaitoslaki (297/2010) (térvény a pénzforgalmi intézményekrol); Laki ulkomaisen
maksulaitoksen toiminnasta Suomessa (298/2010) (torvény a kiilfoldi pénzforgalmi intézmények
finnorszagi miikodésérdl); és Laki luottolaitostoiminnasta (A hitelintézetekrdl sz616 torvény)

(610/2014).
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A Beruhazasok liberalizalasa — Nemzeti elbanas vonatkozasaban:

IT: A consulenti finanziari (pénziigyi tanacsadok) szolgaltatasai. A hazalo kereskedés soran a
kozvetitoknek valamely tagallamban allando lakohellyel rendelkez6, meghatalmazott pénziigyi

igynokoket kell alkalmazniuk.

Hatalyban 1év6 intézkedések:

IT: A Consob kozvetitokrol szo16 (2007. oktdberi 29-1 16190. sz.) rendeletének 91-111. cikke.

A pénziigyi szolgaltatdsok hatarokon atnytlo kereskedelme — Helyi jelenlét vonatkozasaban:

LT: A nyugdijalapok eszkdzeinek letéteményeseként kizarolag Litvadniaban bejegyzett székhellyel
vagy fidkteleppel rendelkezd és az EGT teriiletén befektetési szolgaltatasok nyujtasara engedéllyel
rendelkezd bankok Iéphetnek fel. A bankvezetdség legalabb egy tagjanak beszélnie kell a litvan

nyelvet.

Hatalyban 1évd intézkedések:

LT: A Litvan Koztarsasagnak a 2017. november 16-1 XIII-729. sz. torvénnyel modositott, a
bankokrdl sz616, 2004. marcius 30-1 IX-2085. sz. torvénye; a Litvan Koztarsasdgnak a 2018.
december 20-1 XIII-1872. sz. torvénnyel modositott, a kollektiv befektetési vallalkozasokrol szo10,
2003. julius 4-1 IX-1709. sz. térvénye; a Litvan Koztarsasagnak a 2012. december 20-1 XII-70. sz.
torvénnyel modositott, az onkéntes kiegészitd nyugdijjarulék-fizetésrdl szolo, 1999. junius 3-1 VIII-
1212. sz. torvénye; a Litvan Koztarsasagnak a legutobb a 2019. oktdber 17-1 XII1-2488. sz.
torvénnyel modositott, a kifizetésekrdl szolod, 2003. jinius 5-1 IX-1596. sz. térvénye; és a Litvan
Koztarsasag pénzforgalmi intézményekrdl sz6l6, 2009. december 10-1 XI-549. sz. térvénye (a

torvény uj valtozata: a 2018. aprilis 17-1 XIII-1093. sz. torvény).
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18-2. fiiggelék

CHILE: FENNTARTASOK ES PIACRA JUTASI KOTELEZETTSEGVALLALASOK

A. SZAKASZ

A PENZUGYI SZOLGALTATASOK HATARON ATNYULO KERESKEDELMEVEL
KAPCSOLATOS KOTELEZETTSEGVALLALASOK

Chile fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést a 18.7. cikkel
kapcsolatban, kivéve az alabbi alagazatokat és pénziigyi szolgaltatdsokat, amelyeket a vonatkoz6
chilei torvényekkel és rendeletekkel 6sszhangban és az alabbiakban meghatarozott feltételek,

korlatozasok és feltételek mellett hataroznak meg.

Egyértelmii, hogy a Felek hatdrokon atnytlo befektetési tanacsadasi szolgéaltatasokra vonatkozo
kotelezettségvallaldsai onmagukban nem értelmezhetdk tigy, hogy az adott Félnek engedélyeznie
kell, hogy a masik Fél ilyen befektetési tanacsadési szolgaltatdsokat nyujté vagy nyujtani kivano
hatarokon atnytl6 szolgaltatoi sajat tertiletén értékpapirokat (az adott Fél vonatkozo torvényei és
rendeletei szerint meghatarozottak alapjan) bocsassanak nyilvanosan forgalomba. A Fél a hatarokon
atnyulo szolgaltato szolgéltatasait szabalyozasi és nyilvantartasi kovetelményeknek vetheti ala,

cre

szolgaltatasokat nyljtson, €s a szarmazasi orszagban feliigyelet alatt alljon.
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Agazat

Alagazat

Biztositasi €s
biztositassal
Osszefiiggd
szolgéltatasok

Biztositasok értékesitése nemzetkdzi tengeri szallitas, nemzetkozi
kereskedelmi célu repiilés, valamint tirhajo feliovése és tirfuvarozas
(beleértve a mitholdakat), valamint nemzetk$zi drutovabbitasban részt vevo
aruk (beleértve a szallitott arukat) tekintetében. Nem foglalja magéban a
nemzeti ,.kabotazs” szallitast.

Biztositasi alkuszok a nemzetkozi tengeri szallitas, nemzetkdzi
kereskedelmi célu repiilés, valamint irhajo fellovése €s trfuvarozas
(beleértve a mitholdakat is), valamint nemzetkézi arutovabbitasban részt
vevo aruk (beleértve a szallitott arukat, az arut szallito jarmiivet és az e
szallitasbol eredd polgari feleldsséget) tekintetében. Nem foglalja magéban
a nemzeti ,.kabotazs” szallitast.

Viszontbiztositas és tovabbengedményezés; viszontbiztositasi kdzvetitoi
tevékenység; és tanacsadasi, biztositdsmatematikusi €s kockazatérickelési
szolgaltatasok.

Banki és egyéb
pénziigyi
szolgéltatasok (a
biztositas
kivételével)

Egyéb pénziigyi szolgaltatdsok pénziigyi informaciodinak, illetve pénziigyi
adatfeldolgozasanak és a kapcsolodo szoftvernek szallitok altali biztositasa
¢és atadasa.

Banki és egyéb pénziigyi szolgaltatasokkal kapcsolatos tanacsadoi €s egyéb
kiegészitd pénziigyi szolgaltatasok, kivéve a kdzvetitést, valamint a
hitelreferenciat és -elemzést.
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B. SZAKASZ

A BERUHAZASOK LIBERALIZALASAVAL
KAPCSOLATOS PIACRA JUTASI KOTELEZETTSEGVALLALASOK

Chile fenntartja azt a jogot, hogy elfogadjon vagy fenntartson barmely intézkedést a 18.6. cikkel
kapcsolatban, kivéve az alabbi alagazatokat €s pénziigyi szolgaltatdsokat, amelyeket a vonatkozé
chilei torvényekkel és rendeletekkel 6sszhangban és az alabbiakban meghatarozott feltételek,

korlatozasok és feltételek mellett hataroznak meg:

1. A chilei pénziligyi szolgaltatasi 4gazat részben elkiiloniild, azaz a banki tevékenységek
elvégzésére engedélyezett hazai és kiilfoldi intézmények nem vehetnek részt kozvetleniil a

biztositasi és értékpapir-lizletagban, és forditva.

2. Chile fenntartja azt a jogot, hogy intézkedéseket fogadjon el a pénziigyi konglomeratumok ¢és

az ilyen konglomeratumok részét képezd vallalkozasok szabalyozésa tekintetében.

Agazat vagy alagazat Piacra jutési korlatozasok

Valamennyi pénziigyi | Chile megkiilonboztetésmentes alapon korlatozhatja vagy megkovetelheti
szolgaltatas a jogalanyok meghatarozott tipusat, beleértve a tarsasdgokat, kiilfoldi
fioktelepeket, képviseleti irodakat vagy a kereskedelmi jelenlét barmely
mas form4jat, amelyeken keresztiil a pénziigyi szolgaltatasok valamennyi
aldgazataban miikodo szervezetek pénziigyi szolgaltatasokat nyujthatnak.

Chile megkiilonboztetésmentes alapon korlatozhatja vagy megkdvetelheti
a tarsasdgok meghatarozott tipusat.
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Agazat vagy aldgazat

Piacra jutasi korlatozasok

Valamennyi biztositasi
¢s biztositashoz
kapcsolddo
szolgéltatés

Chilében a biztositasi iizletag két csoporira oszthato: az elsé csoportba
azok a tarsasagok tartoznak, amelyek arukat vagy vagyontargyakat
(patrimonio) biztositanak barmilyen veszteség vagy kar kockazata ellen,
mig a masodik csoportba azok a tarsasagok tartoznak, amelyek személyes
kockazatokra nyujtanak fedezetet, vagy garantaljak a biztositott vagy
kedvezményezettjeik szdmara egy bizonyos idén beliil vagy annak végén a
tokedsszeg, a befizetett biztositasi 0sszeg vagy a jovedelem biztositasat.
Nem létesithetd olyan biztositotarsasag, amely mindkét kockazati
kategoriat fedezi.

A hitelbiztosito tarsasagokat jogalanyként kell 1étrehozni, kizarolag azzal
a céllal, hogy fedezz€k ezt a fajta kockazatot, példaul a biztositott
vagyonanak elvesztését vagy karosodasat a pénztartozas vagy kolcson
nemfizetése kovetkeztében, tovabba engedélyezik szamukra a garancia- és
a hliségkockazatok fedezését is.

Biztosito tarsasagok jogszeriien csak a ,,tarsasagi torvény (ley sobre
sociedades anonimas)” rendelkezéseivel 0sszhangban hozhatdk l1étre. A
chilei biztositasi agazatban tevékenykedd kiilfoldi tarsasagok fioktelepeit
Chilében az ilyen célokra engedélyezett ,kiilfoldi tarsasagi igynokségként
(agencia de sociedad anonima extranjera)” kell 1étrehozni.

A biztositasok kozvetleniil vagy bejegyzett biztositasi alkuszokon
keresztiil kothetok, akiknek e tevékenység folytatasahoz nyilvantartasba
kell venni.
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Ko6zvetlen biztositas

Kozvetlen életbiztositas értékesitése
(nem foglalja magaban a szocialis
biztonsagi rendszerrel kapcsolatos
szolgéltatasokat) (CPC 81211).

Biztositasi szolgaltatasokat csak
olyan biztositotarsasagok
nyujthatnak, amelyeket Chilében
alapftottak tarsasagként
(sociedades anonimas) vagy
kizarolag ezen lizletag fejlesztése
celjabol kiilfoldi tarsasagok
fidktelepeiként.

Kozvetlen éltalanos biztositasok
értekesitése (CPC 8129, kivéve a
CPC 81299), kivéve a
tarsadalombiztositasi egészségiigyi
intézményeket (/nstituciones de
Salud Previsional, ISAPRES),
példaul jogi személyek, amelyeket
azzal a céllal hoztak létre, hogy
egészségiigyi ellatasokat nyujtsanak
természetes személyeknek, akik tigy
dontenek, hogy tagok lesznek, és
amelyeket az adokdteles jovedelem
kotelezo hozzajarulasaibol vagy
adott esetben egy magasabb
0sszegbol finansziroznak. Nem
foglalja tovabba magaban a Nemzeti
Egészségiigyi Alapot (Fondo
Nacional de Salud, FONASA),
amely a kormany éaltal finanszirozott
¢s az adokoteles jovedelem kotelezd
hozzajarulasaibol finanszirozott
allami ligynokség, és amely az
ISAPRE-ben tagsaggal nem
rendelkez6 maganszemélyek
egészségligyi ellatdsdnak
kifizetéséért felelds. Nem
tartalmazza a nemzetkdzi tengeri
szallitasra, a nemzetkozi
kereskedelmi célu repiilésre és a
nemzetk6zi drutovabbitasban részt
vevo arukra vonatkozd biztositasok
értékesitését.

Biztositasi szolgaltatasokat csak
olyan biztositotarsasagok
nyujthatnak, amelyeket Chilében
alapitottak tarsasagként
(sociedades andonimas) vagy
kiilfoldi tarsasagok fidktelepeiként,
amelyeknek kizarolagos célja ezen
lizletag fejlesztése, legyen sz6
kozvetlen életbiztositasrol vagy
kozvetlen altalanos biztositasrol.

Az altalanos hitelbiztositas

(CPC 81296) esetében a
vallalkozasnak Chilében alapitott
biztositotarsasagként kell
milkddnie, amelynek kizarolagos
célja az ilyen tipusu kockdzatok
fedezése.
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Biztositasok értékesitése a
nemzetkdzi tengeri szallitas, a
nemzetkdzi kereskedelmi céli
repiilés, valamint tirhajo fellovése és
trfuvarozas (beleértve a mitholdakat
is), valamint nemzetkdzi
arutovabbitasban részt vevo aruk
(beleértve a szallitott arukat)
tekintetében. Nem foglalja magaban
a nemzeti ,,kabotazs” szallitast.

A nemzetkozi tengeri szallitas, a
nemzetkozi kereskedelmi célu
repiilés, valamint irhajo fellovése
¢s trfuvarozas (beleértve a
mitholdakat is), valamint
nemzetkozi drutovabbitasban részt
vevo aruk (beleértve a szallitott
arukat) tekintetében érté¢kesitett
biztositasokat olyan, Chilében
alapitott biztositotarsasagok
kinalhatjak, amelyek kizarolagos
célja a kozvetlen altalanos
biztositasi lizletag fejlesztése.

Viszontbiztositas és
visszaengedményezés

Viszontbiztositas €s
visszaengedményezés (beleértve a
viszontbiztositasi alkuszokat)

A viszontbiztositast a Chilében
letelepedett és a CMF altal
engedélyezett viszontbiztositd
tarsasagok nyujtjak. A
biztositotarsasagok a biztositasi
tevékenységiik kiegészitéseként
viszontbiztositdsi szolgaltatasokat
is nyujthatnak, ha az alapszabalyuk
ezt lehetové teszi.

A CMF éltal vezetett
nyilvantartasba (a tovabbiakban: a
nyilvantartas) bejegyzett kiilfoldi
viszontbiztositok és kiilfoldi
viszontbiztositasi alkuszok is
nyujthatnak viszontbiztositési és
visszaengedményezési
szolgaltatasokat.
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Biztositaskozvetités

Biztositasok kozvetitése (kivéve a
nemzetkdzi tengeri szallitas, a
nemzetkdzi kereskedelmi céli
repiilés, valamint tirhajo fellovése és
trfuvarozas [beleértve a mitholdakat
is], valamint nemzetkozi
arutovabbitasban részt vevo aruk
tekintetében kotott biztositasokat).

Kizarolag a Chilében erre a célra
jogszertien létrehozott jogi
személyek nyuajthatnak
biztositaskézvetitoi
szolgaltatasokat.

Biztositaskozvetités a nemzetkozi
tengeri szallitds, nemzetkozi
kereskedelmi célu repiilés, valamint
tirhajo fellovése és lirfuvarozas
(beleértve a mitholdakat is),
valamint nemzetkdzi
arutovabbitasban részt vevo aruk
(beleértve a szallitott arukat, az arut
szallito jarmiivet és az e szallitasbol
eredd polgari feleldsséget)
tekintetében. Nem foglalja magaban
a nemzeti ,,.kabotazs” szallitast.

A nemzetk6zi tengeri szallitas,
nemzetkozi kereskedelmi célu
repiilés, valamint irhajo fellovése
¢s urfuvarozas (beleértve a
mitholdakat is), valamint
nemzetkozi arutovabbitasban részt
vevo aruk tekintetében
tevékenykedd biztositasi
alkuszokat be kell jegyezni a
nyilvantartasba, tovabba
teljesiteniiik kell a CMF altal
meghatarozott kovetelményeket.
Kizarolag a Chilében erre a célra
jogszerlien létrehozott jogi
személyek nyujthatjak ezt a
szolgéltatast.

Kiegészitd biztositasi
szolgaltatasok, példaul
tanacsadas,
biztositasmatematika,
kockazatértékelés és
karrendezési
szolgaltatasok

Kérrendezési szolgaltatasok.

A karrendezési szolgaltatasokat
Chilében letelepedett
biztositotarsasagok vagy Chilében
alapitott jogi személyek
kozvetleniil nyajthatjak.

Kiegészitd biztositasi szolgaltatasok
(kizarolag a tanacsadas, a
biztositadsmatematikai szolgaltatasok
¢és a kockazatértékelés).

Kiegeszitd biztositasi
szolgéltatasokat csak Chilében
alapitott jogi személyek
nyUjthatnak.
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Az dnkéntes nyugdij-megtakaritasi
tervek (ahorro previsional
voluntario) kezelése életbiztositason
keresztiil.

Kotelezettség nélkiil a 18.6. cikk
(1) bekezdésének e) pontja
tekinteteben. Az onkéntes nyugdij-
megtakaritasi terveket csak
Chilében letelepedett ¢letbiztositd
tarsasagok kinalhatjak a fentiekben
meghatarozottak szerint. E
terveknek ¢és a kapcesolodo
biztositasi kotvényeknek a CMF
elézetes engedelyével kell
rendelkeznitik.

Banki szolgaltatasok

A kiilfoldi bankoknak a szarmazasi orszagukban jogszertien 1étrehozott
bankvallalatoknak (sociedades bancarias) kell lennitik, €s a chilei
torvények altal eldirt tokével kell rendelkeznitiik.

A kulfoldi bankok csak a kovetkezok szerint mikodhetnek:

(a)  chilei bankokban valo részesedésen keresztiil, amelyeket Chilében
tarsasagi formaban (sociedades anonimas) alapitottak;

(b)  ugy, hogy Chilében tarsasagga alakulnak; vagy

(c)  olyan kiilfoldi tarsasagok fioktelepeként, amelyeket Chilében
kiilfoldi tarsasagi tigynokségként (agencia de sociedad anonima
extranjera) alapitottak, amely esetben a szdrmazasi orszag jogi
személyiségét elismerik. A kiilfoldi bankok fidktelepeinek chilei
mikodése szempontjabol a Chilében ténylegesen befektetett tokét
veszik figyelembe, és nem a 6 irodaét. A téke vagy tartalékok
olyan emelései, amelyek nem mas tartalékok tékésitésébdl
szarmaznak, ugyanolyan elbiralas ala esnek, mint az eredeti toke és
tartalékok. A fioktelep és a kiilfoldi f6 iroda kozotti tranzakciokban
mindkettd fliggetlen szervezetnek mindsiil.
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A CMF eldzetes engedélyének megszerzése nélkiil semmilyen belfoldi
vagy kiilfoldi természetes vagy jogi személy nem szerezhet kozvetleniil
vagy harmadik személyeken keresztiil banki részvényeket, amelyek
onmagukban vagy az ilyen szem¢ly altal mar birtokolt részvényekhez
hozzéadva a bank t6kéjének tobb mint 10 %-at teszik ki.

Ezen tilmenden a CMF engedélyének megszerzése nélkiil egy pénziigyi
intézmény partnerei vagy részvényesei nem ruhazhatnak at 10 %-ot
meghalado6 ardnyu jogokat vagy részvényeket a tarsasagukban.

A bankokat tarsasagként (sociedades anonimas) vagy fidktelepként kell
létrehozni a chilei torvények és rendeletek szerint, az altalanos
banktérvénnyel (DFL N°3) és a Sociedades Anonimas térvénnyel (Ley
N°18.046) 6sszhangban, a kiilfoldi tarsasagi tigynokség I¢trehozéasaval
kapcsolatban. A kiilfoldi bankok altal a fioktelepeihez rendelt tokét és
tartalékokat ténylegesen 4t kell utalni és at kell véltani hazai valutara a
torvény vagy a Banco Central de Chile altal engedélyezett rendszerek
barmelyikével 6sszhangban. A téke vagy tartalékok olyan emelései,
amelyek nem mas tartalékok t0késitésébdl szarmaznak, ugyanolyan
elbiralas ald esnek, mint az eredeti toke ¢€s tartalékok. A fioktelep és a
kiilfoldi f6 iroda kozotti tranzakcidkban mindkettd fiiggetlen szervezetnek
mindsiil. Egyetlen kiilf6ldi bank sem hivatkozhat az dllampolgéarsagabol
eredo jogokra a fidktelep altal Chilében végrehajtott ligyletek tekintetében.

Az alapvetd banki szolgaltatasokat kiegészitd pénziigyi szolgaltatdsok
nyUjtasat az emlitett intézmények eldzetes engedélyezést kovetden
kozvetleniil, vagy a CMF altal meghatarozott bejegyzett lednyvallalatokon
keresztiil nytjthatjak.
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Lakossagi betét és mas | Betétek elfogadasa (csak Csak a fenti rendelkezéseknek
visszafizetendd folyoszamlék (cuentas megfeleléen Chilében letelepedett
pénzeszkdzok corrientes bancarias), latra bankok.
elfogadésa sz010 betétek, lekotott betétek,

takarékszamlak,

visszavasarlasi

megallapodassal rendelkez6
pénziigyi eszkdzok és
garancialis letétek vagy
kezességi kotvények).

Nyilvanosan forgalomba
hozott értékpapirok vésarlasa
(kizéarolag kotvények vasarlasa,
akkreditivek vasarlasa,
részvények, kotvények és
akkreditivek jegyzése és
iigynokként torténd
elhelyezése [jegyzési
garanciavallalas]).

Ertékpapir letétkezelése.
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Minden fajta kdlcson,
ideértve a fogyasztoi
hitelt, jelzaloghitelt,
faktoralast és a
kereskedelmi tigyletek
finanszirozéasat

Hitelnyujtés (kizardlag a
kozonséges hitelek, a
fogyasztési hitelek, az
akkreditiv alapu hitelek, a
jelzaloghitelek, az akkreditiv
alapt jelzaloghitelek, a
viszonteladasi megallapodassal
rendelkezd pénziigyi eszkdzok
vasarlasa, a banki kezességi
kotvényekhez vagy més
finanszirozasi tipusok
kibocsatasdhoz nyujtott hitel, a
behozatali és kiviteli
akkreditivek kibocsatasa és
targyalasa, valamint a
készenléti akkreditivek
kibocsatasa €és megerdsitése).

Csak a fenti rendelkezéseknek
megfeleléen Chilében letelepedett
bankok.

Faktoralas.

Kotelezettség nélkiil a 18.6. cikk (1)
bekezdésének e) pontja tekintetében.

A faktoringszolgaltatasok kiegészitd
banki szolgéltatdsnak mindsiilnek, ezért
azokat a CMF-nek engedélyeznie kell. A
CMF szigorubb
megkiilonboztetésmentes
kovetelményeket is eldirhat.

Ertékpapirositas.

Az értekpapirositasi szolgaltatasokat
kiegészitd banki szolgaltatasoknak
mindsiilnek.
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Pénziigyi lizing

Pénziigyi lizing (CPC 81120)
(ezek a tarsasagok
lizingszerzodéseket
kinalhatnak az tigyfél kérésére
beszerzett arukra, azaz nem
szerezhetnek be arukat azért,
hogy azokat raktarozzak és
lizingre kinaljak).

A pénziigyi lizingszolgaltatasok
kiegészitd banki szolgaltatdsnak
mindsiilnek, €s bankok vagy kifejezetten
erre a c¢lra engedélyezett bejegyzett
lednyvallalatok titjan nyajthatok. A
CMF szigorubb
megkiilonboztetésmentes
kovetelmenyeket is eldirhat.

Minden fizetési és
pénzatutalasi
szolgaltatas, ideértve a
hitel-, terhelési és
betéti kartyakat,
utazasi csekkeket,
bankvaltokat

Hitel- és betéti kartyak
kibocsatasa és mukddtetése

(CPC 81133) (csak a Chilében
kibocsatott hitelkartyak).

Utazasi csekkek.

Pénzeszko6zok atutalasa (banki
atutalasok).

Valtok és sajat valtok

diszkontalasa vagy beszerzése.

Csak a fenti rendelkezéseknek
megfelelden Chilében letelepedett
bankok.

Garanciak és
kotelezettségvallalasok

Harmadik felek chilei
pénznemben és kiilfoldi
pénznemben fennalld
kotelezettségvallalasainak
fedezete ¢s garancidja.

Csak a fenti rendelkezéseknek
megfelelden Chilében letelepedett
bankok.
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Sajat vagy az ligyfél Nyilvanosan forgalomba A nyilvanosan forgalomba hozott
szédmlajara folytatott hozott értékpapirok kozvetitése | értékpapirok kozvetitése kiegészitd
kereskedés, beleértve a | (CPC 81321). banki szolgaltatasnak mindsiil, és azt a
tézsdei, a t6zsdén bankok Chilében bejegyzett

kiviili piaci vagy leanyvallalatokon,

egyéb modozatokat értékpapiriigynokokon vagy

iizletkotdkon keresztiil, kifejezett
engedéllyel nyujthatjak.

Egyéb pénziigyi Tanacsadoi és egyéb kiegészitd | Korlatozas nélkiil.
szolgéltatasok pénziigyi szolgaltatasok (CPC
8133) (csak az e szakaszban a
banki alagazatban feltiintetett
szolgéltatasok).
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Egyéb pénziigyi
szolgaltatasok

Onkéntes nyugdij-
megtakaritasi tervek (Planes de
Ahorro Previsional
Voluntario).

Kotelezettség nélkiil a 18.6. cikk (1)
bekezdésének e) pontja tekintetében.

Onkéntes megtakaritasi terveket csak a
Chileben letelepedett bankok
kinalhatnak a kordbban emlitett
rendelkezések valamelyike alapjan.

Bizalmi vagyonkezelési
muveletek (administracion de
fideicomisos).

Csak a fenti rendelkezéseknek
megfelelden Chilében letelepedett
bankok.

Egyéb pénziigyi szolgaltatdsok
pénziigyi informacidinak,
illetve pénziigyi
adatfeldolgozéasanak és a
kapcsolodo szoftvernek
szallitok altali biztositasa és
atadasa.

Korlatozas nélkil.

A chilei kdzponti bank altal
kiadott vagy kiadando
rendeletnek megfelelden
végrehajtott devizapiaci
muveletek.

A hivatalos devizapiacon csak Chilében
jogi személyként letelepedett bankok,
jogi személyek, tizletk6tok és
értekpapirligynokok tevékenykedhetnek.
A jogi személyeknek, iizletkotoknek és
értékpapirligynokoknek a chilei kdozponti
bank (Banco Central de Chile) elézetes
engedélyére van szilikségiik a hivatalos
devizapiacon valdo mitkodéshez.
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Egyéb pénziigyi
szolgaltatasok /
értékpapir-
szolgéltatasok

1. A nyilvanosan forgalomba hozott értékpapirokkal olyan jogi személyek
kereskedhetnek, amelyek a CMF-n¢l nyilvantartasba vetették magukat
¢s kizarolagos céljuk — akar tézsdei tagként (iizletkotok), akar tézsdén
kiviil (értékpapirligynokok) — az értékpapir-kozvetités. A tézsdén
azonban csak iizletkotok kereskedhetnek részvényekkel vagy azok
szarmaztatott termékeivel (jegyzési opcidk). A részvényektol eltérd
értékpapirokkal iizletk6tok vagy bejegyzett értckpapiriigynokok

kereskedhetnek.

2. A nyilvanosan forgalomba hozott értékpapirok kockazatmindsitési
szolgaltatasait kizarolag nyilvanosan forgalomba hozott értekpapirok
mindsitésére létrehozott mindsitd ligyndkségek nyujtjak, amelyeket be
kell jegyezni a CMF altal vezetett Registro de Entidades Clasificadoras
de Riesgo (Kockazatmindsito ligynokségek nyilvantartasa)
nyilvantartasba. Ezeket a nyilvantartasokat a CMF ellendrzi és
feliigyeli. Masrészt a mindsitd intézetek ellendrzése a bankok és
pénziigyi vallalatok altal kibocsatott értékpapirok mindsitése
tekintetében a CMF hataskorébe tartozik.

3. A hivatalos devizapiacon csak Chilében jogi személyként letelepedett
bankok, jogi személyek, tizletkotok €s értékpapirligynokok
tevékenykedhetnek. A jogi személyeknek, tizletk6toknek és
értékpapiriigynokoknek a chilei kozponti bank (Banco Central de
Chile) eldzetes engedélyére van sziikségiik a hivatalos devizapiacon

valo mikodéshez.

4. A tdzsdei kereskedéshez a kozvetitoket (iizletkotket) jogi személykeént
kell 1étrehozni Chilében. Részesedést kell szerezniiik a vonatkozo
tézsdén, ¢és a toézsde tagjava kell valniuk.

Alégazat

Piacra jutési korlatozasok

Nyilvénosan forgalomba
hozott értékpapirok
kozvetitése, kivéve részvények
(CPC 81321).

Jegyzés és ligynokként torténd
elhelyezés (jegyzési
garanciavallalas).

A kozvetitoi tevékenységet Chilében
létrehozott jogi személyen keresztiil kell
végezni. A CMF szigorubb
megkiilonboztetésmentes
kovetelményeket is megkdvetelhet.
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Térsasadgok nyilvanosan
kibocsatott részvényeinek
kozvetitése (CPC 81321)
(beleértve a jegyzést és az
iigynoki elhelyezést, jegyzési
garanciavallalast).

A t6zsdei kereskedéshez a kozvetitoket
(tizletkotoket) jogi személyként kell
létrehozni Chilében. Részesedést kell
szerezniiik a vonatkozo t6zsdén, és a
tézsde tagjava kell valniuk. A CMF
szigorubb megkiilonboztetésmentes
koveteiményeket is eldirhat.

A CMF altal engedélyezett
tdzsdei szarmaztatott
termékekkel valo miiveletek
(csak a dollarral és
kamatlabbal kapcsolatos
tdzsdei hataridds tligyletek,
valamint a részvényekre
vonatkozo opcios iigyletek. A
részvényeknek meg kell
felelniiik a vonatkoz6
elszamolohaz, a Camara de
Compensacion altal
meghatarozott
kovetelményeknek).

A t6zsdei kereskedéshez a kozvetitoket
(tizletkotoket) jogi személyként kell
létrehozni Chilében. Részesedést kell
szerezniiik a vonatkozo t6zsdén, és a
tézsde tagjava kell valniuk. A CMF
szigorubb megkiilonboztetésmentes
kovetelményeket is eldirhat.

A fémekkel valo tézsdei
kereskedés (csak az arany és az
ezlist).

Az arany ¢és eziist kereskedelmét
uzletk6ték a tézsdén, a tdzsdei
szabalyoknak megfelelden sajat
nevikben, illetve harmadik felek részére
végezhetik. A tézsdei kereskedéshez a
kozvetitoket (iizletkotoket) jogi
személyként kell 1étrehozni Chilében.
Részesedést kell szerezniiik a vonatkozd
tézsdén, és a toézsde tagjava kell valniuk.
A CMF szigorubb
megkiilonboztetésmentes
kovetelményeket is eldirhat.
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Agazat vagy aldgazat

Piacra jutasi korlatozasok

Ertékpapirok kockazati
mindsitése (kizardlag a
nyilvanosan forgalomba hozott
értékpapirok mindsitésére vagy
véleményezésére vonatkozik).

Chilében partnerségként (sociedad de
personas) mikodhetnek. A teljesitendd
kilonleges kovetelmények egyike, hogy
a tarsasag tokéjének legalabb 60 %-a a
6 partnerek (az ebben a szakmaban
tevekenykedd természetes vagy jogi
személyek, akik a mindsit6
tigynokségben a tagsagi jogok legalabb
5 %-aval rendelkeznek) tulajdondban
kell, hogy legyen.

Az értékpapirok értékpapir-
kozvetitdk altal végzett
letétkezelése (CPC 81319)
(nem tartoznak ide a
letétkezelést, az értékpapir-
elszdmolast és -kiegyenlitést
kombinal6 szolgaltatok
(értékpapir-letétkezelok,
depositos de valores) éltal
nyujtott szolgaltatasok).

Az értékpapirok letétkezeléséhez a
kozvetitdknek (iizletkotdknek és
tigynokoknek) Chilében jogi
személyként kell miikodnitik.

Az értékpapir-kozvetitok (tizletktok és
értekpapirligynokok) az értékpapirok
letétkezelését az értékpapir-kdzvetités
kizardlagos céljat kiegészitd
tevékenységként végezhetnek. Ez a
tevékenységet az értékpapirok
letétkezelési és letéteményesi
szolgéltatdsait nyujto szervezetek is
végezhetik, amelyeket kiilonleges
tarsasagokként kell 1étrehozni azzal a
kizéarolagos céllal, hogy a torvény altal
engedélyezett szervezetektol
nyilvanosan forgalomba hozott
értékpapirokat letétbe helyezzenek, €s
megkonnyitsék az ilyen értékpapirok
atruhdzésara irdnyuld miiveleteket
(kozponti értékpapir-letétkezel 6k,
depositos centralizados de valores).
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Agazat vagy aldgazat

Piacra jutasi korlatozasok

A szervezetek altal vallalt
letétkezelés az értékpapirok
letétbe helyezése és
letétkezelése céljabol.

A letétkezeld és letéteményes
szervezeteket Chilében kizarolag erre a
clra 1étrehozott tarsasagként kell
1étrehozni.

Az értékpapir-kozvetitok altal
nyujtott pénziigyi
portfoliokezelési szolgaltatasok
(ami semmilyen koriilmények
kozott nem foglalja magéaban
az Altalanos Alapkezelé
Alapot [Administradora
General de Fondos], a
kolcsonos befektetési alapok, a
kiilfoldi tokebefektetési alapok,
a befektetési alapok ¢és a
nyugdijalapok kezelése).

Chilében jogi személyként letelepedett
értékpapir-kozvetitok altal nyajtott
pénziigyi portfoliokezelési
szolgaltatasok. A CMF szigoribb
megkiilonboztetésmentes
kovetelményeket 1s eldirhat.

Ertékpapir-kozvetitok altal
nyujtott pénziigyi tanacsadasi
szolgaltatasok (CPC 81332) (a
pénziigyi tanacsadas csak
azokra az értékpapir-
szolgéltatdsokra vonatkozik,
amelyekre piacra jutasi
kotelezettségvallalast tesznek).

Chilében jogi személyként létrehozott
értekpapir-kozvetitdk altal nyujtott
pénziigyi tanacsadasi szolgaltatasok. A
CMF szigorubb
megkiilonboztetésmentes
kovetelményeket is eldirhat.

Az értékpapir-kozvetitok (izletkotok és
értékpapiriigynokok) a kizardlagos
céljukat kiegészitd tevékenységkeént
pénziigyi tanacsadast is végezhetnek,
amely magaban foglalja a finanszirozasi
alternativakkal, befektetési
értékelésekkel, befektetési
lehetdségekkel és adossagatiitemezési
stratégiakkal kapcsolatos pénziigyi
tanacsadast.
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Agazat vagy aldgazat

Piacra jutasi korlatozasok

Harmadik felek alapjainak
kezelése:

(Ez semmilyen koriilmények
kozott nem foglalja magéban a
nyugdijalapok és onkéntes
nyugdij-megtakaritasi tervek
kezelését [planes de ahorro
previsional voluntario])

— kolcsonos befektetési
alapokat kezeld tarsasagok;

— befektetési alapokat kezeld
tarsasagok;

— kiilfoldi tokebefektetési
alapokat kezel6 tarsasdgok.

Az alapkezelési szolgaltatast kizarolag
erre a célra Iétrehozott, Chilében
alapitott, a CMF engedélyével
rendelkez6 tarsasdgok végezhetik. A
kilfoldi tékebefektetési alapokat
befektetési alapkezeld tarsasagok is
kezelhetik.

Onkéntes nyugdij-
megtakaritasi tervek kezelése
(planes de ahorro previsional
voluntario).

Kotelezettség nélkiil a 18.6. cikk (1)
bekezdésének e) pontja tekintetében. Az
onkéntes megtakaritasi terveket csak
Chilében letelepedett kdlcsonds
befektetési alapkezelo tarsasagok és
befektetési alapkezeld tarsasagok
kinalhatjék a fentiekben
meghatarozottak szerint. E terveknek a
CMF elozetes engedélyével kell
rendelkezniiik.

Az elszamoldhazak
szolgaltatasa szarmaztatott
termékek (t6zsdei hataridds és
értékpapir-opcios szerzddések)
esetében.

A t6zsdei hataridds tigyletek és az
értékpapir-opciok elszamoldhazait
Chilében kizardlag erre a célra
l1étrehozott tarsasagokként, a CMF
engedélyével kell 1étrehozni. Kizardlag
tézsdek és azok tizletkotdi alapithatjak
Oket.
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Agazat vagy aldgazat

Piacra jutasi korlatozasok

Altalanos letéti raktarak
(opcios utalvanyok) (Megfelel
az aruraktarozasi
szolgaltatasoknak, amelyeket
betéti okirat és ing6 jelzalogjog
atvételi elismervény (vale de
prenda) kiallitasa kisér).

Csak olyan Chilében szabalyszeriien
l1étrehozott jogi személyek, amelyek
kizarolagos célja az opcids
utalvanyokkal kapcsolatos
szolgaltatdsok nyujtasa.

Ertékpapir-kibocsatasi és -
nyilvantartési szolgaltatasok
(CPC 81332) (nem tartoznak
ide az értékpapirok
letétkezelésével és letétbe
helyezésével kapcsolatos
szolgaltatasok).

Korlatozas nélkul.

Szarvasmarha- és
mezdgazdasagi arutézsdék. A
szarvasmarhékra és
mezdgazdasagi arucikkekre
vonatkozo tézsdei hataridds és
opcios ligyletek
elszamolohazainak
szolgéltatasa.

A szervezeteket a chilei jog szerint
kiilonleges célu tarsasagként (sociedades
anonimas especiales) kell 1étrehozni.

Szarvasmarhak és
mezdgazdasagi arucikkek
kozvetitése.

A szarvasmarhdk és mezOgazdasagi
arucikkek kozvetitési tevékenységét a
chilei jog szerint 1étrehozott
jogalanyoknak kell végeznitik.

T6zsdek.

A tézsdéket a chilei jog szerint
kiilonleges célu tarsasagként (sociedades
anonimas especiales) kell 1étrehozni.
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Agazat vagy aldgazat

Piacra jutasi korlatozasok

Egyéb pénziigyi A jelzaloghitelek kezelése a A jelzéloghitel-kezel0 ligynokségeket
szolgaltatasok Decreto con Fuerza de Ley N° | tarsasagként kell 1étrehozni (sociedades

251, Ley de Seguros V. anonimas).

cimében meghatarozottak

szerint.
Pénziigyi Kiilf6ldi bankok képviseleti A CMF engedélyezheti a kiilfoldi
szolgéltatdsokhoz irodai mint tizleti képviselok bankoknak, hogy képviseleti irodakat
kapcsolodo egyéb (ezek a képviseletek tartsanak fenn, amelyek a f6 irodaik
szolgéltatasok semmiképpen sem iizleti képviseleteként mitkodnek, és a

végezhetnek a banki
tevékenységhez tartozo
tevékenységeket).

CMF felettiik az altalanos banktdrvény
(Ley General de Bancos) éltal a bankok
tekintetében a CMF-re ruhazott
ellendrzési jogkorokkel azonos
jogkoroket gyakorol.

A CMF altal a képviseleti irodaknak
adott engedélyt vissza lehet vonni, ha
annak fenntartasa az altalanos
banktorvényben (Ley General de
Bancos) foglaltaknak megfeleléen nem
bizonyul megfelelének.
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Megjegyzések a C. és D. szakaszhoz

1. A pénziigyi szolgaltatd agazat 18. fejezet szerinti kotelezettségvallalasait az e
megjegyzésekben és az alabbi jegyzékben szerepld korlatozasoknak és felteteleknek megfelelden

teljesitik.

2. A pénziigyi szolgaltatdsokat nyujto, Chile térvényei és rendeletei szerint 1étrehozott jogi
személyekre a jogi formara vonatkozé megkiilonboztetésmentes korlatozasok alkalmazandok.
Pé¢ldaul a partnerségek (sociedades de personas) altalaban nem elfogadhato jogi formak a chilei
pénziigyi intézmények tekintetében. Ez a megjegyzés dnmagaban nem érinti, illetve mas médon
nem korlatozza az Eurdpai Unid pénziigyi intézményeinek fioktelepek és leanyvallalatok kozotti

valasztasat, kivéve, ha a chilei térvények és rendeletek igy rendelkeznek.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Leiras:

C. SZAKASZ

HATALYBAN LEVO INTEZKEDESEK

Pénziigyi szolgaltatasok

Banki és egyéb pénziigyi szolgaltatasok

Nemzeti elbanas

Felso vezetés és igazgatotanacs

Kozponti

Ley N° 18.045, 1981. oktober 22-1 Hivatalos K6z1ony, Ley de
Mercado de Valores, VI. és VII. cim, 24., 26. és 27. cikk.

A jogalanyok igazgatoinak, iigyvezetdinek, vezetdinek vagy jogi
képviseldinek, illetve az tizletkotoi és értekpapirtigynoki
tevékenységet végzd természetes személyeknek chileieknek vagy

letelepedési engedéllyel rendelkezd kiilfoldieknek kell lenniiik.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Leiras:

Pénziigyi szolgaltatasok

Biztositasi és biztositassal Osszefiliggd szolgaltatasok

Nemzeti elbanas (18.3. cikk)

Kozponti

Decreto con Fuerza de Ley N° 251, 1931. majus 22-1 Hivatalos
Ko6zlony, Ley de Seguros, 1. cim, 16. cikk.

A viszontbiztositas-kdzvetitdi tevékenységet kiilfoldi
viszontbiztositasi alkuszok végezhetik. Ezeknek az alkuszoknak jogi
személyeknek kell lenniiik, igazolniuk kell, hogy a szervezet a
szadrmazasi orszagban jogilag szervezett és jogosult a kiilfo1drol
atadott kockazatok kozvetitésére, tovabba biztositaniuk kell az
engedély megadasanak idpontjat. Az ilyen szervezeteknek Chilében
képviseldt kell kijeldlnitik, aki széleskorti hataskorrel képviseli dket.
A képviseld beidézhetd, és chilei tartozkodasi hellyel kell

rendelkeznie.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kitelezettség:

Kormanyzati szint:

Intézkedés:

Leiras:

Pénziigyi szolgaltatasok

Biztositasi és biztositassal Osszefiliggd szolgaltatasok

Nemzeti elbanas

Felso vezetés és igazgatotanacs

Kozponti

Decreto con Fuerza de Ley 251, 1931. méjus 22-i Hivatalos K6zlony,
Ley de Seguros, III. cim, 58. és 62. cikk, Decreto Supremo N° 863 de
1989 del Ministerio de Hacienda, 1990. aprilis 5-1 Hivatalos K6zlony,
Reglamento de los Auxiliares del Comercio de Seguros, I. cim, 2.
cikk, c) pont.

A jogalanyok ligyvezetdinek €s jogi képviseldinek, illetve a
karrendezési és biztositaskdzvetitdi tevékenységet végzo természetes

személyeknek chileieknek vagy letelepedési engedéllyel rendelkezd

kulfoldieknek kell lenniiik.
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Agazat:  Pénziigyi szolgaltatasok

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Leiras:

Biztositasi és biztositassal Osszefiliggd szolgaltatasok

Nemzeti elbanas

Kozponti

Decreto con Fuerza de Ley N° 251, 1931. majus 22-1 Hivatalos
Ko6zlony, Ley de Seguros, 1. cim, 20. cikk.

A Decreto Ley 3.500-ban szabalyozott biztositasi tipusok esetében,
amelyek a viszontbiztositas kiilfoldi viszontbiztositoknak torténd
atengedését foglaljak magukban, a viszontbiztositas utani levonas nem
haladhatja meg az e biztositasi tipusokhoz kapcsolodoé technikai
tartalékok teljes 0sszegének 40 %-at, vagy a Pénziigyi Piaci Bizottsag
(Comision para el Mercado Financiero) altal meghatarozott

magasabb szazalékos aranyt.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Leiras:

Pénziigyi szolgaltatasok

Biztositasi és biztositassal Osszefiliggd szolgaltatasok

Nemzeti elbanas

Kozponti

Decreto con Fuerza de Ley N° 251, Diario Oficial, 1931. majus 22.,
Ley de Seguros, 1. cim.

A viszontbiztositasi tevékenységet olyan kiilfoldi szervezetek is
végezhetik, amelyek a Pénziigyi Piaci Bizottsag (Comision para el
Mercado Financiero) éltal kijelolt, nemzetkozileg elismert
kockazatmindsitd intézetek szerint legalabb a BBB vagy azzal
egyenértékii kockézati kategoridba tartoznak. E szervezeteknek
Chilében képviseldt kell rendelkezniiik, aki széleskorii hataskorrel
képviseli dket. A képviseld beidézhetd. A fentiektdl eltérve nem
sziikséges képviselo kijelolése, ha a CMF nyilvantartdsaban szerepld
viszontbiztositasi alkusz végzi a viszontbiztositasi miiveletet. Minden
tekintetben, kiilondsen a viszontbiztositasi szerzodésnek a
viszontbiztositasi szerz0dés orszagaban alkalmazasa és teljesitése
tekintetében ez az alkusz a viszontbiztositok torvényes képviseldjének

tekintendo.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Intézkedések:

Leiras:

Pénziigyi szolgaltatasok

Banki és egyéb pénziigyi szolgaltatasok

Nemzeti elbanas

Ley N° 18.045, 1981. oktober 22-1 Hivatalos Kozlény, Ley de
Mercado de Valores, VI. és VII. cim, 24. és 26. cikk.

A Chilében tizletkotoi és értékpapiriigynoki tevékenységet végzo

természetes személyeknek chileieknek vagy tartozkodasi engedéllyel

rendelkezo kiilfoldieknek kell lennitik.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Intézkedések:

Pénziigyi szolgaltatasok

Valamennyi

Nemzeti elbanas

Felso vezetés és igazgatotanacs

TeljesitOképességi kovetelmények

Kozponti

D.F.L. 1, Munkaiigyi és Szocialis Minisztérium, 1994. januar 24-i

Hivatalos K6zl6ny, Munka Torvénykdnyve, Elozetes cim, 1. konyv,

III. fejezet. (D.F.L. 1 del Ministerio del Trabajo y Prevision Social,

Diario Oficial, enero 24, 1994, Codigo del Trabajo, Titulo Preliminar,
Libro I, Capitulo III).
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Leiras: Az ugyanazon munkaltatonal dolgozé munkavallalok legaldbb 85 %-
anak chilei természetes személynek vagy 6t évnél hosszabb chilei
tartozkodassal rendelkez6 kiilfoldinek kell lennie. Ez a szabaly azokra
a munkaltatokra vonatkozik, akiknek t6bb mint 25 munkaszerzddéssel
foglalkoztatott alkalmazottja van (contrato de trabajo'). A Munkaiigyi
Igazgatdsag (Direccion del Trabajo) 4ltal meghatarozottak szerint a
technikai szakértd személyzetre nem vonatkozik ez a rendelkezés.
Alkalmazottnak mindsiil minden olyan természetes személy, aki
munkaszerzédés alapjan, fliggdségi vagy alarendeltségi viszonyban

szellemi vagy anyagi szolgaltatasokat nyujt.

Az egyértelmiiség érdekében a hatarokon atnytld szolgaltataskereskedelem biztositasahoz nem
kotelezo munkaszerzddést (contrato de trabajo) kotni.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Leiras:

Hatalyban 1év6 intézkedések:

D. SZAKASZ

JOVOBELI INTEZKEDESEK
Pénziigyi szolgaltatasok
Valamennyi
Pénziigyi szolgaltatasok hatarokon at torténd nyujtasa
Kozponti
A Chile teriiletén tartozkodo személyek és — tartdzkodasi helytiktdl
fiiggetlentil — Chile allampolgérai altal az Europai Uni6 pénziigyi
szolgaltatoitol vasarolt pénziigyi szolgaltatasokra a Banco Central de
Chile szervezeti torvényével (Ley 18.840) 6sszhangban a Banco
Central de Chile 4ltal elfogadott vagy fenntartott devizaszabéalyozas

vonatkozik.

Ley 18.840, 1989. oktober 10-i Hivatalos K6z16ny, Ley Organica

Constitucional del Banco Central de Chile, III. cim
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Leiras:

Hatalyban lévd intézkedések:

Pénziigyi szolgaltatasok

Banki és egyéb pénziigyi szolgaltatasok

Nemzeti elbanas

Kozponti

Chile intézkedéseket fogadhat el vagy tarthat fenn annak
érdekében, hogy a chilei allami tulajdonban 1év6 bankot, a Banco
del Estado de Chile-t felhatalmazza az allam pénziigyi
igazgatasaval kapcsolatos, a chilei torvények és rendeletek
értelmében hozott vagy hozhat6 feladatok ellatasara. Ezek az
intézkedések magukban foglaljak a chilei kormany pénziigyi
forrasainak kezelését, amely a Cuenta Unica Fiscalban és annak
Banco del Estado de Chilénél vezetett mellékszamlain elhelyezett

betéteken keresztil torténik.

Decreto Ley N° 2.079, 1978. januar 18-1 Hivatalos K6zlony, Ley
Organica del Banco del Estado de Chile Decreto Ley N° 1.263,
1975. november 28-1 Hivatalos K6zlony, Decreto Ley Organico de

Administracion Financiera del Estado, 6. cikk.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Leiras:

Pénziigyi szolgaltatasok

Biztositasi és biztositassal Osszefiliggd szolgaltatasok

Pénziigyi szolgaltatasok hatarokon at torténd nyujtasa

Kozponti

Chilén kiviil nem lehet kotni a chilei jogszabalyok altal kotelezéve tett
vagy kotelezévé tehetd biztositasok! valamennyi tipusét, valamint a

szocialis biztonsaggal kapcsolatos biztositasokat.

Ez a fenntartas nem alkalmazand6, amennyiben a chilei térvények
kotelezo biztositast irnak el a nemzetkozi tengeri szallités,
nemzetkozi kereskedelmi célu repiilés, valamint tirhajé fellovése és
urfuvarozas (beleértve a mitholdakat is), valamint nemzetk6zi
arutovabbitasban részt vevo aruk (beleértve a szallitott arukat)
tekintetében. Ez a kizaras nem vonatkozik a kabotazsra vagy a

kapcsolodo tevékenységekre vonatkozo biztositésra.

Hatalyban 1év6 intézkedések: Decreto con Fuerza de Ley N° 251, 1931. méjus 22-i Hivatalos

Ko6zlony, Ley de Seguros, I. cim, 4. cikk.

1 A nagyobb egyértelmiiség érdekében ez a fenntartas nem alkalmazandoé a viszontbiztositasi

szolgaltatasokra.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Kormanyzati szint:

Leiras:

Pénziigyi szolgaltatasok

Szocialis szolgaltatasok

Piacra jutas

Pénziigyi szolgéltatasok hatdrokon at torténd nyujtasa
TeljesitOképességi kovetelmények

Kozponti

Chile fenntartja a jogot arra, hogy intézkedéseket fogadjon el vagy
tartson fenn bliniildozési €s biintetés-végrehajtasi szolgaltatasokkal, és
a kovetkez6 szolgaltatasokkal kapcsolatban, amennyiben az utobbiak
kozceélok szolgalatara bevezetett vagy fenntartott szocidlis
szolgéltatasok: jovedelembiztonsag vagy -biztositas, szocialis

biztonsag vagy biztositas, szocialis jolét, kozoktatas, egészségligy és

gyermekgondozas.
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Agazat:

Alégazat:

Erintett kotelezettségek:

Leiras:

Pénziigyi szolgaltatasok

Valamennyi

Nemzeti elbanas

Felso vezetés és igazgatotanacs

Chile fenntartja azt a jogot, hogy egy meglévo allami vallalatban vagy
allamigazgatasi szervben 1év6 részvények vagy eszkozok atruhdzasa
vagy elidegenitése soran megtiltsa vagy korlatozza az adott
érdekeltség vagy eszkoz tulajdonjogat, valamint a kiilfoldi befektetok
vagy befektetéseik ellendrzési jogat az igy létrehozott allami
vallalatok vagy az altaluk eszkozolt befektetések felett. Barmely ilyen
atruhazassal vagy elidegenitéssel kapcsolatban Chile elfogadhat vagy
fenntarthat barmilyen intézkedést a felsd vezetés €s az igazgatdtanacs
tagjainak allampolgarsagaval kapcsolatban. ,,Allami véllalat”: olyan
vallalat, amely Chile tulajdonaban van vagy tulajdonosi érdekeltségen
keresztiil iranyitasa alatt all, és magaban foglalja azokat a vallalatokat,
amelyeket e megéllapodas hatalybalépése utan hoztak létre azzal a
kizarolagos céllal, hogy egy meglévd allami tulajdonban 1évd véllalat
vagy allamigazgatasi szerv tOkéjében vagy eszkozeiben vald

érdekeltségi részesedeését eladjak vagy elidegenitsék.
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20. MELLEKLET

ATUTALASOK — CHILE

1. A 20. fejezet sérelme nélkiil Chile fenntartja a Chilei Kdzponti Bank (Banco Central de
Chile) jogat arra, hogy a pénznem stabilitdsdnak, valamint a hazai és kilfoldi fizetések rendes
mitkddésének biztositasa érdekében a Chilei Kozponti Bankrol sz6l6 alkotmanyos szervezeti
torvénnyel (18.840. torvény — Ley 18.840, Ley Organica Constitucional del Banco Central de
Chile), az altalanos banktérvénnyel (1997. évi 3. torvényerejli rendelet — Decreto con Fuerza de Ley
N°3 de 1997, Ley General de Bancos) és az értékpapirpiacrol szo616 torvénnyel (18.45. sz. torvény —
Ley N°18.045, Ley de Mercado de Valores) 6sszhangban intézkedéseket tartson fenn vagy fogadjon
el. Az ilyen intézkedések magukban foglaljak tobbek kozott korlatozasok bevezetését a Chilébol
kiindul6 vagy oda iranyuld foly¢ kifizetésekre €s atutaldsokra (t6ékemozgasok), valamint az ezekhez
kapcsolodo tranzakciokra, mint példaul azt a kovetelményt, hogy a letétek, befektetések vagy

hitelek egy kiilfoldi orszagbdl vagy orszagba tartalékolasi eléirasok (,,enjace) alé essenek.

2. Az (1) bekezdés sérelme nélkiil az a tartalékolasi eldirds, amelyet a Chilei Kézponti Bank a
18.840. torvény 49. cikkének 2. pontja értelmében alkalmazhat, nem haladja meg az atutalt 6sszeg

30 %-at, €s nem vethetd ki két évet meghalad6 idészakra.
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KOZPONTI KORMANYZATI SZERVEK

Aruk
Lasd részletesen a D. szakaszban

Ertékhatarok 130 000 SDR

Szolgaltatasok
Lasd részletesen az E. szakaszban

Ertékhatarok 130 000 SDR

EpitSipari szolgaltatasok
Lasd részletesen az F. szakaszban

Ertékhatarok SDR 5 000 000

KOZBESZERZES

AZ EUROPAI UNIO

A. SZAKASZ
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1.  Europai unios intézmények:

(a) az Eurdpai Uni6 Tandcsa;

(b) az Europai Bizottsag; €s

(c) az Eurdpai Kiiliigyi Szolgalat (EKSZ).

2. Az Europai Uni¢ tagallamainak kézponti kormanyzati ajanlatkérd szervei:

BELGIUM

1. Services publics fédéraux:

SPF Chancellerie du Premier Ministre;
SPF Personnel et Organisation;

SPF Budget et Controle de la Gestion;

SPF Technologie de 1'Information et de la
Communication (Fedict);

SPF Affaires étrangeres, Commerce extérieur et
Coopération au Développement;

SPF Intérieur;
SPF Finances;
SPF Mobilité et Transports;

SPF Emploi, Travail et Concertation sociale;

1. Federale Overheidsdiensten:

FOD Kanselarij van de Eerste Minister;
FOD Kanselarij Personeel en Organisatie;
FOD Budget en Beheerscontrole;

FOD Informatie- en Communicatietechnologie
(Fedict);

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel
en Ontwikkelingssamenwerking;

FOD Binnenlandse Zaken;
FOD Financién;
FOD Mobiliteit en Vervoer;

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal
overleg;
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SPF Sécurité Sociale et Institutions publiques de
Sécurité Sociale;

SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine
alimentaire et Environnement;

SPF Justice;

SPF Economie, PME, Classes moyennes et
Energie;

Ministére de la Défense;

Service public de programmation Intégration

sociale, Lutte contre la pauvreté Et Economie
sociale;

Service public fédéral de Programmation
Développement durable;

Service public fédéral de Programmation
Politique scientifique;

FOD Sociale Zekerheid en Openbare
Instellingen van sociale Zekerheid;

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu;

FOD Justitie;

FOD Economie, KMO, Middenstand en
Energie;

Ministerie van Landsverdediging;

Programmatorische Overheidsdienst
Maatschappelijke Integratie, Armoedsbestrijding
en sociale Economie;

Programmatorische federale Overheidsdienst
Duurzame Ontwikkeling;

Programmatorische federale Overheidsdienst
Wetenschapsbeleid;
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2. Régie des Batiments:
Office national de Sécurité sociale;

Institut national d'Assurance sociales Pour
travailleurs indépendants;

Institut national d'Assurance Maladie-Invalidité;

Office national des Pensions;

Caisse auxiliaire d'Assurance Maladie-
Invalidité;

Fond des Maladies professionnelles;
Office national de I'Emploi;
La Poste”

2. Regie der Gebouwen:
Rijksdienst voor sociale Zekerheid;

Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen der
Zelfstandigen;

Rijksinstituut voor Ziekte- en
Invaliditeitsverzekering;

Rijksdienst voor Pensioenen;

Hulpkas voor Ziekte- en
Invaliditeitsverzekering;

Fonds voor Beroepsziekten;
Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening
De Post”

A postai tevékenységek az 1993. december 24-i torvény szerint.

BULGARIA

Anmunuctpanus Ha Haponnoto crOpanue (Nemzetgytiilési Hivatal);

Anmunuctpanus Ha [Ipesunenta (Elnoki Hivatal);

AnmunucTpanus Ha Munucrepckus cbBetT (A Minisztertanacs Hivatala);

Koncturymumonen cba (Alkotmanybirdsag);
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brearapcka HapoaHa 6anka (Bolgar Nemzeti Bank);

MunuctepctBo Ha BeHITHUTE paboTu (Kiilligyminisztérium);

MuHnuctepcTBO Ha BhTpemHnTe padotu (Beliigyminisztérium);

MunucrepcTBO Ha u3BbHpenHuTe cutyannu (Vészhelyzetekért felelés Minisztérium);,

MuHHUCTEpCTBO Ha JbpKaBHATA a]MUHUCTPALUS U aIMUHUCTpaTuBHATa pedopma (Az

Allamigazgatasért és a Kozigazgatasi Reformért felelés Minisztérium);

MunuctepctBo Ha 3emenenuero u xpanure (Foldmiivelésiigyi és Elelmezésiigyi Minisztérium);

MuHUCTEPBT Ha 3apaBeonazBaneTo (Egészségiigyi Minisztérium);

MuHHCcTepCTBO HA MKOHOMHUKATa U eHepreTukara (Gazdasagi és Energialigyi Minisztérium);

MunncreperBo Ha Kyarypata (Kulturalis Minisztérium);

MunucrepcTBO Ha oOpa3zoBanueTo U Haykata (Oktatasi és Tudomanyligyi Minisztérium);

MunuctepcTBO Ha okosiHata cpena u Boaute (Kornyezetvédelmi és Viziligyi Minisztérium);
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MunucrtepcTBo Ha orOpanarta (Védelmi Minisztérium);

MunuctepcTBo Ha paBochaneTo (Igazsagiigyi Minisztérium);

MuHHCTEpPCTBO Ha PETHOHATHOTO pa3BUTHE U OaroycrpoiicTeoTo (Regionalis Fejlesztési és

Ko6zmunkatigyi Minisztérium);

MunucrtepctBo Ha Tpancnopta (Kozlekedési Minisztérium);

MuHHUCTEpCTBO HA TpyAa U conmanHaTa monmutuka (Munkatigyi és Szocialpolitikai Minisztérium);
MunuctepctBo Ha punancute (Pénziigyminisztérium);

Ibp)KaBHU areHINU, TbPKaBHH KOMUCHH, H3ITBIHUTEIHN areHINN U IPYTU AbPKaBHU
WHCTHUTYLIUH, Ch3JaJICHU ChC 3aKOH WJIM C MOCTAaHOBJICHHE HAa MUHHUCTEPCKHS CHBET, KOUTO UMAT
(GyHKIIMHM BB Bpb3Ka C OCHIIECTBIBAHETO HA U3MIbIHUTENHATA BiacT (allami szervek, allami
bizottsagok, végrehajtd szervek és egyéb allami hatésagok, amelyeket torvény vagy a végrehajtd
hatalom gyakorlasara irdnyulé minisztertanacsi rendelet hozott 1étre):

Arennus 3a sapeno perynupane (Nukledris Szabalyozé Hivatal);

JIbpkaBHA KOMUCHS 3a eHEepruiiHo U BoAHO peryinupane (Allami Energia- és Viziigyi Szabalyozo

Bizottsag);
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JIbprkaBHA KOMHUCHS TIO cUTypHOCTTa Ha nHpopmarusaTa (Allami Informécidbiztonsagi Bizottsag );

Komucusra 3a 3amuTa Ha KoHKypeHiusTa (Versenyvédelmi Bizottsag),

Komucus 3a 3amura Ha nuannte nannu (A személyes adatok védelmével foglalkoz6 bizottsag);

Komucus 3a 3amura ot nuckpumuHanus (A megkiilonboztetéssel szembeni védelemmel foglalkozé

bizottsag);

Komucus 3a perynupane Ha cpo0menusTa (Kommunikacios Szabalyozo Bizottsag);

Komucus 3a ¢punancos Hagzop (Pénziigyi Feliigyeleti Bizottsag);

[TaTtenTHO BenoMcTBO Ha Pemmyonuka bearapus (A Bolgar Koztarsasag Szabadalmi Hivatala);

CwmerHa nanata Ha Peny6nuka boarapus (A Bolgar Koztarsasag Szamvevdszéke);

Arenuus 3a npusatmsamus (Privatizacios Ugynokség);

AreHus 3a cleAnpuBaTU3aluOHeH KOHTpo (A privatizacid nyomon kovetésével foglalkozo

ellendrzd hatosag);

bovarapcku unctutyt 1o merposorus (Bolgar Metroldgiai Intézet);
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JIsprkaBHa arenims ,, Apxusn” (,,Levéltari” Allami Ugynokség);

JIbpkaBHa areHnus ,,J{ppxaBeH pe3epB U BOGHHOBpeMeHHHU 3aracu’” (,,Allami tartalék-allomany és

habors tartalék” Allami Ugynokség);

JIbpxaBHa areHiums 3a 6exannute (Menekiiltiigyi Allami Ugynokség);

JIpprkaBHaA areHIus 3a Obarapute B uykOnHa (A kiilfoldon €16 bolgar allampolgéarokert felelos

allami ligynokség);

JIbprkaBHa areHus 3a 3akpuia Ha aerero (Gyermekvédelmi Allami Hivatal);

JIbprkaBHA areHIUs 3a HHGOPMAIIMOHHHM TEXHOJIOTHH U choOmieHus (Allami

Informaciotechnologiai és Kommunikacios Ugynokség);

JIbp:kaBHa areHITUs 32 METPOJIOTUYEH U TeXxHU4YecKu Haa3op (Allami Mérésiigyi és Miiszaki

Feliigyeleti Ugynokség);

JIbpikaBHa areHIus 3a Miaaexra u cropta (Allami Ifjasagi és Sportiigynokség);

JIspxaBHa arennus o Typusma (Allami Turisztikai Hivatal);

JIbpkaBHA KOMHUCHS TIO CTOKOBHUTE O0opcu u Thpxkuina (Allami Arutézsde-

¢és Piacfeliigyeleti Bizottsag);
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HNucTutyT Mo myOimuHa agMUHUCTpaIus U eBponeiicka narerpanus (Kozigazgatasi

¢s Eurdpai Integracios Intézet);

Hanwmonanen cratuctudecku nHctutyT (Nemzeti Statisztikai Hivatal);

Arennus »MutHuim« (Vamhivatal);

AreHIMs 3a IbpKaBHA U puHaHCcoBa nHcekims (Allami Pénziigyi Feliigyeleti Hivatal);

Arennus 3a repxaau B3emanus (Allami kovetelések behajtasaért felelds hivatal);

Arennus 3a couuanno nognomarane (Szocialis Segélyek Hivatala);

JibpxaBHa arennus "Hauuonanna curyproct” (Allami ,,Nemzetbiztonsagi” Hivatal);

Arennus 3a xopata ¢ yBpexnaannus (Fogyatékkal E16 Személyek Hivatala);

Arennus no BnucBanusta (Nyilvantartasi Hivatal);

AreHuus no eHepruiina epektuBHocT (Energiahatékonysagi Hivatal);

Arennus o 3aeroctTa (Foglalkoztatasi Hivatal);
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Arennus 1o reoaesus, kaprorpadus u kagactsp (Geodéziai, Térképészeti és

Foldhivatal);

Arennus o obmectsenu nopbuku (Kozbeszerzési Hivatal);

bwearapcka arennus 3a naBectuiuu (Bolgar Beruhdzasi Hivatal);,

['maBHa nupekmus ,,I'paxkaaHcka Bb3ayXoIiaBareina agMuaucTpamms’” (,,Polgari Repiilési

Igazgatas™ Foigazgatosag);

Jlupekius 3a HanpoHanex crpourtenet kontpon (Nemzeti EpitSipari Feliigyelet

Féigazgatosaga);

JIbpaBHa Komucst 1o xasapta (Allami Szerencsejaték-bizottsag);

W3nbiHuTenHa areHuus ,,ABToMOOMIHA aqMuHUcTparus” (,,Jarmiligazgatas™ Végrehajto

Ugynokség);

W3nenHuTENHA areHnus ,,bopba ¢ rpagymkute” (,,Jégesd-elharitas” Végrehajtd Ugynokség);

W3nbnnuTenHa areHuus ,,bbearapcka ciyx0a 3a akpeauranus’ (,,Bolgar Akkreditacids Szolgalat”

Végrehajto Ugynokség);
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U3nbiHUTeHA areHnus ,,] naBHa uHCnekmus o Tpyna” (,,Altalanos Munkaiigyi Feliigyel6ség”

Végrehajtéo Ugynokség);

W3nbiautenna aredmus ,,)KenezonbTHa anMuHUCTpanus” (,,Vasiti Igazgatas” Végrehajto

Ugyndkség);

W3menauTenna arenmus ,,Mopcka anmuuauctpanus’ (,, Tengerészeti Hatosagok™ Végrehajto

Ugyndkség);

W3menauTenHa arenmus ,,Hanmonanen punmos neHTsp” (,,Nemzeti Filmkdzpont” Végrehajto

Ugynokség);

W3nbnautenna arenus ,, I [puctanumua aamuanctpanust’ (,,Kikotoi [gazgatds” Végrehajto

Ugynokség);

W3nbaautenna arenus ,, I [poyuBane u nogawspxane Ha peka Jlynas” (,,A Duna folyo feltardsa és

karbantartdsa” Végrehajto Ugynokség);

®onp "Penybnukancka nbTHa nHppacTpykTypa" (Nemzeti Infrastruktira-alap);

M3mbiHuTeTHA areH1us 3a MKOHOMUYEeCKH aHanu3u U nporuo3u (Gazdasagi elemzéssel és

elérejelzéssel foglalkozé Végrehajté Ugyndkség);
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M3nbiHuTEHA areHIus 32 HachpUaBaHe Ha MaJIKUTE U cpenuu npeanpustus (Kis- €s

kozépvallalkozasokat dsztonzé Végrehajtd Ugyndkség);

W3nenHuTeNHA areHnus no gekapcerata (Gyogyszerekkel foglalkozd Végrehajtdé Ugyndkség);

W3mpaHUTETHA areHIus 1Mo J103aTta U BUHOTO (SzOlészeti és Boraszati Veégrehajté Ugyndkség);

M3meIHATENHA areHnus 1o okoiHa cpena (Kormyezetvédelmi Végrehajtdo Ugynokség);

W3menHuTETHA areHIus 1o mouBeHuTe pecypeu (A termdfold erdforrasaival foglalkozo Végrehajto

Ugynokség);

W3nbpinuTenHa areHuus no pudapctso u akBakyiatypu (Haldszati és Akvakultura Végrehajtod

Ugynokség);

M3nbaHuTEIHA areHys Mo CeNeKIus U peupoaAyKIuAa B )KUBOTHOBBACTBOTO (AZ

allattenyésztésben alkalmazott kivalasztassal és szaporitassal foglalkozo Végrehajté Ugyndkség);

W3nbiHuTEHA areHIus T0 COPTOU3NMUTBaHe, anpodanus u ceMekoHTpos (Noveényfajta-

kisérletekkel, szantofoldi ellendrzéssel és vetdmag-ellendrzéssel foglalkozo Végrehajto

Ugynckség);

V3nenHuTENHA areHnus no tpadciianTanus (Transzplantacids Végrehajtdo Ugynokség);

U3nbaauTenHa areHius no xuapomenuopamuu (Hidromelioraciés Végrehajtdé Ugyndkség);
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KomucusTa 3a 3amura Ha norpedutenute (Fogyasztovédelmi Bizottsag);

Konrponno-rexunueckara nncneknus (Ellendrzéstechnikai Feliigyelds¢g);

Hanmonanna arennus 3a npuxoaute (Nemzeti Bevételek Hivatala);

HanuonanHa BeTepuHapHOMeTHIIHCKa ci1yxk6a (Nemzeti Allategészségiigyi Szolgélat);

Hanmonanna ciryx6a 3a pacturenna 3amura (Nemzeti Novényvédelmi Szolgalat);

Hammonanna ciry>x6a o 3spHOTO 1 pypaxute (Nemzeti Gabona- és Takarmanyszolgalat);

JIbprkaBHa areniust o ropute (Allami Erdészeti Hivatal).

CSEHORSZAG

1. Ministerstvo dopravy (Kozlekedési Minisztérium);

2. Ministerstvo financi (Pénziigyminisztérium);

3. Ministerstvo kultury (Kulturalis Minisztérium);

4. Ministerstvo obrany (Honvédelmi Minisztérium);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministerstvo pro mistni rozvoj (Regionalis Fejlesztési Minisztérium);

Ministerstvo prace a socialnich véci (Munkaiigyi és Szocialis Minisztérium);

Ministerstvo pramyslu a obchodu (Ipari és Kereskedelmi Minisztérium);

Ministerstvo spravedInosti (Igazsagiigyi Minisztérium);

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy (Oktatas-, Ifjasag- €s Sportiigyi Minisztérium);,

Ministerstvo vnitra (Beliigyminisztérium);

Ministerstvo zahrani¢nich véci (Kiiliigyminisztérium);

Ministerstvo zdravotnictvi (Egészségiigyi Minisztérium);

Ministerstvo zemédélstvi (Mezdgazdasagi Minisztérium);

Ministerstvo zivotniho prostfedi (Kornyezetvédelmi Minisztérium);

Poslanecka snémovna PCR (A Cseh Koztarsasag Parlamentjének Képvisel6haza);

Senat PCR (A Cseh Koztarsasag Parlamentjének Szenatusa);
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Kancelat prezidenta (EIndki Hivatal);,

Cesky statisticky ufad (Cseh Statisztikai Hivatal);

Cesky Gifad zeméméiicsky a katastralni (Cseh Foldmérési, Térképészeti és Foldnyilvantartasi

Hivatal);

Utad primyslového vlastnictvi (Iparjogvédelmi Hivatal);

Utad pro ochranu osobnich udaji (Személyesadat-védelmi Hivatal);

Bezpecnostni informacni sluzba (Biztonsagi Informécios Szolgalat);

Narodni bezpecnostni ufad (Nemzetbiztonsagi Hat6sag);

Ceska akademie véd (A Cseh Koztarsasag Tudomanyos Akadémidja);

Vézenska sluzba (Bortdnszolgalat);

Cesky bansky Gfad (Cseh Banyészati Hatosag);

Utad pro ochranu hospodaiské soutéze (Versenyvédelmi Hivatal);
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Sprava statnich hmotnych rezerv (Allami Anyagi Tartalékok Adminisztracioja);

Statni uiad pro jadernou bezpecénost (Allami Nuklearis Biztonsagi Hivatal);

Energeticky regulacni ufad (Energiaszabalyozo Hivatal);

Utad vlady Ceské republiky (A Cseh Koztarsasag Kormanyhivatala);

Ustavni soud (Alkotméanybirdsag);

Nejvyssi soud (Legfelsébb Birdsag);

Nejvyssi spravni soud (A Kozigazgatdsi Birdsag Legfelsobb Birdsaga);

Nejvyssi statni zastupitelstvi (Legfébb Ugyészi Hivatal);

Nejvyssi kontrolni ufad (Legfébb Ellenérzé Hivatal);,

Kancelai Vetejného ochrance prav (Az Allampolgari Jogok Biztosanak Hivatala);

Grantova agentura Ceské republiky (A Cseh Koztarsasag Tamogatasi Ugynoksége);
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39. Statni ufad inspekce prace (Allami Munkafeliigyeleti Hivatal); és

40. Cesky telekomunikaéni tad (Cseh Tavkozlési Hivatal).

DANIA

1.  Folketinget (Dan Parlament);

2. Rigsrevisionen (Allami Szdmvev0dszék);

3. Statsministeriet (Miniszterelnoki Hivatal);

4. Udenrigsministeriet (Kiiliigyminisztérium);

5.  Beskeftigelsesministeriet — 5 styrelser og institutioner (Foglalkoztatasi Minisztérium - 5

hivatal és intézmény);

6.  Domstolsstyrelsen (Birdsagi Igazgatas);

7. Finansministeriet — 5 styrelser og institutioner (Pénziigyminisztérium - 5 hivatal és

intézmény);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Forsvarsministeriet — 5 styrelser og institutioner (Honvédelmi Minisztérium - 5 hivatal és

intézmény);
Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse — Adskillige styrelser og institutioner, herunder
Statens Serum Institut (Beliigy- és Egészségiigyi Minisztérium - kiilonbozo ligynokségek és

intézmények, beleértve az Allami Oltéanyag Intézetet);

Justitsministeriet — Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal

styrelser (Igazsagiigyi Minisztérium - Renddrparancsnok, 1 igazgatosag €s szamos hivatal);

Kirkeministeriet — 10 stiftsovrigheder (Egyhéazi Ugyek Minisztériuma - 10 egyhazmegyei

szerv);,

Kulturministeriet — 4 styrelser samt et antal statsinstitutioner (Kulturalis Minisztérium - 4

osztaly és szamos intézmény);

Miljeministeriet — 5 styrelser (Kornyezetvédelmi Minisztérium - 5 hivatal);

Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration — 1 styrelse (Menekiiltiigyi,

Bevandorlasi és Integracios Minisztérium - 1 hivatal);

Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri — 4 direktorater og institutioner

(Elelmezésiigyi, Mezégazdasagi és Halaszati Minisztérium - 4 igazgatésag és intézmény);
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling — Adskillige styrelser og institutioner,
Forskningscenter Risg og Statens uddannelsesbygninger (Tudoméanyiigyi, Technologiai €s
Innovécios Minisztérium - tobb hivatal és intézmény, koztiik a Rise Orszdgos Laboratdrium

¢s a dan orszagos kutatasi és oktatasi intézmények);

Skatteministeriet — 1 styrelser og institutioner (Adétigyi Miniszterium - 1 hivatal és tobb

intézmény);

Velferdsministeriet — 3 styrelser og institutioner (Népjoléti Minisztérium - 3 hivatal ¢s tobb

intézmény);

Transportministeriet — 7 styrelser og institutioner, herunder Qresundsbrokonsortiet

(Ko6zlekedési Minisztérium - 7 hivatal és intézmény, koztiik az @resundsbrokonsortiet);

Undervisningsministeriet — 3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner

(Oktatasi Minisztérium - 3 hivatal, 4 oktatasi intézmény, 5 egyéb intézmény);

Okonomi- og Erhvervsministeriet — Adskillige styrelser og institutioner (Gazdasagi és Ipari

Minisztérium - tobb hivatal és intézmény);

Klima- og Energiministeriet — 3 styrelser og institutioner (Eghajlat- és Energiiigyi

Minisztérium - 3 hivatal €s intézmény).
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NEMETORSZAG

el

10.
11.

12.

13.

14.
15.

Szovetségi Kiiliigyminisztérium;
Szovetségi Kancellari Hivatal;
Munkatigyi és Szocialis Minisztérium;

Szovetségi Oktatasi és Kutatasi Minisztérium;

Szovetségi Elelmezésiigyi, Mezégazdasagi és
Fogyasztovédelmi Minisztérium;

Szdvetségi Pénzligyminisztérium,;

Szbvetségi Belligyminisztérium (csak a
polgari célu aruk tekintetében);

Szovetségi Egészségligyi Minisztérium;
Szdvetségi Csaladiigyi, Oregségi, Noiigyi és
Ifjusagi Minisztérium;

Szovetségi Igazsagiligyi Minisztérium;

Szovetségi Kozlekedési, Epitésiigyi és
Virosfejlesztési Minisztérium;
Szovetségi Gazdasagi és Technoldgiai
Minisztérium;

Szovetségi Gazdasagi Egyiittmiikddési és
Fejlesztési Minisztérium;

Szovetségi Védelmi Minisztérium; €s
Kornyezetvédelmi, Természetvédelmi €s
Nuklearis Biztonsagi Minisztérium.

Auswirtiges Amt;
Bundeskanzieramt;
Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales;

Bundesministerium fiir Bildung und
Forschung;

Bundesministerium fiir Erndhrung,
Landwirtschaft und Verbraucherschutz;

Bundesministerium der Finanzen;

Bundesministerium des Innern;

Bundesministerium fiir Gesundheit;

Bundesministerium fiir Familie, Senioren,
Frauen und Jugend,

Bundesministerium der Justiz;

Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und
Stadtentwicklung;

Bundesministerium fiir Wirtschaft und
Technologie;

Bundesministerium fiir wirtschaftliche
Zusammenarbeit und Entwicklung;

Bundesministerium der Verteidigung;

Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz
und Reaktorsicherheit.
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ESZTORSZAG

1.  Vabariigi Presidendi Kantselei (Az Eszt Koztarsasag Elnoki Hivatala);

2. Eesti Vabariigi Riigikogu (Az Eszt Koztarsasag Parlamentje);

3. Eesti Vabariigi Riigikohus (Az Eszt Koztarsasag Legfelsébb Birdsaga);

4.  Riigikontroll (Az Eszt Koztarsasag Allami Szamvevdszéke);

5. Oiguskantsler (Jogi Kancellar);

6.  Riigikantselei (Allami Kancellari Hivatal);

7. Rahvusarhiiv (Esztorszag Nemzeti Levéltara);

8. Haridus- ja Teadusministeerium (Oktatési és Kutatdsi Minisztérium);

9.  Justiitsministeerium (Igazsagiligyi Minisztérium);

10. Kaitseministeerium (Védelmi Minisztérium);

11. Keskkonnaministeerium (Kornyezetvédelmi Minisztérium);
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Kultuuriministeerium (Kulturalis Minisztérium);

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (Gazdasagi ¢s Hirkdzlési Minisztérium);

Pollumajandusministeerium (Mezdgazdasagi Minisztérium);

Rahandusministeerium (Pénziigyminisztérium);

Siseministeerium (Beliigyminisztérium);

Sotsiaalministeerium (Szocialpolitikai Minisztérium);

Vilisministeerium (Kiiliigyminisztérium);

Keeleinspektsioon (Nyelvi Feliigyeldség);

Riigiprokuratuur (Ugyészség);

Teabeamet (Informacios Testiilet);

Maa-amet (Eszt Foldmiivesiigyi Hivatal);
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Keskkonnainspektsioon (Kornyezetvédelmi Feliigyeloség);

Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus (Erddvédelmi és -miivelési Kdzpont);

Muinsuskaitseamet (Nemzeti Orokségi  Hivatal);

Patendiamet (Szabadalmi Hivatal);

Tehnilise Jirelevalve Amet (Eszt Miiszaki Feliigyeleti Hatosag);

Tarbijakaitseamet (Fogyasztovédelmi Hivatal);

Riigihangete Amet (Kozbeszerzési Hivatal);

Taimetoodangu Inspektsioon (Novénytermesztési Feliigyeldség);

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (Mezdgazdasagi Regiszterek és Adatok

Hivatala);

Veterinaar- ja Toiduamet (Allategészségiigyi és Elelmiszer-ellendrzési Hivatal);

Konkurentsiamet (Eszt Versenyhivatal);

Maksu- ja Tolliamet (Ado- és Vambhivatal);
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Statistikaamet (Eszt Statisztikai Hivatal);

Kaitsepolitseiamet (Rendészeti Biztonsagi Szolgélat);

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet (Allampolgarsagi és Migracios Hivatal);

Piirivalveamet (Nemzeti Hatardrizeti Hatdsag);

Politseiamet (Nemzeti Rendori Bizottsag);

Eesti Kohtuekspertiisi ja Instituut (Igazsagiligyi Szakértéi Kozpont);

Keskkriminaalpolitsei (Kozponti Biiniigyi Renddrség);

Péaasteamet (Mentési Bizottsag);

Andmekaitse Inspektsioon (Eszt Adatvédelmi Feliigyelet);

Ravimiamet (Allami Gyogyszerészeti Hivatal);

Sotsiaalkindlustusamet (Téarsadalombiztositasi Hivatal);

Tooturuamet (Munkaerdpiaci Testiilet);
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47. Tervishoiuamet (Egészségiigyi ellatasért felelds bizottsag);
48. Tervisekaitseinspektsioon (Egészségvédelmi Feliigyeldseg);
49. Toodinspektsioon (Munkatigyi Feliigyeldség);

50. Lennuamet (Eszt Polgari Repiilési Igazgatas);

51. Maanteeamet (Eszt Kozuti Igazgatas);

52. Veeteede Amet (Tengerészeti Hatosag);

53. Julgestuspolitsei (Kozponti Biintild6zési Renddrség);

54. Kaitseressursside Amet (Védelmi Eréforrasok Ugynoksége);
55. Kaitsevde Logistikakeskus (Védelmi Erék Logisztikai K6zpontja).
RORSZAG

1.  President's Establishment (Elnoki Hivatal);

2. Houses of the Oireachtas (Parlament);
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10.

1.

12.

13.

14.

Department of the Taoiseach (Miniszterelnok);

Central Statistics Office (Kozponti Statisztikai Hivatal);

Department of Finance (Pénziigyi osztaly);

Office of the Comptroller and Auditor General (A Szdmvevszek Elndkének Hivatala);

Office of the Revenue Commissioners (A Bevételi Biztosok Hivatala, pénziigyi igazgatas);

Office of Public Works (K6zmunkatigyi Hivatal);

State Laboratory (Allami Laboratérium);

Office of the Attorney General (A Legfobb Ugyész Hivatala);

Office of the Director of Public Prosecutions (Az Ugyészség Igazgato6i Hivatala);

Valuation Office (Ertékbecslé Hivatal);

Commission for Public Service Appointments (Kozszolgéltatasokért felelds tisztviselok

kinevezésével foglalkozo bizottsag);

Office of the Ombudsman (Az Ombudsman Hivatala);
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Chief State Solicitor's Office (Allamiigyészi Hivatal);

Department of Justice, Equality and Law Reform (Igazsagiigyi, Egyenldségi és Jogi

Reformiigyi Minisztérium);

Courts Service (Birdsagi Szolgalat);

Prisons Service (Biintetésvégrehajtasi Szolgalat);

Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests (Jotékony Felajanlasok és

Adoményok Biztosainak Hivatala);

Department of the Environment, Heritage and Local Government (Kdrnyezetvédelmi,

Orokségvédelmi és Onkorményzatiigyi Minisztérium);

Department of Education and Science (Oktatas- és Tudomanyiigyi Minisztérium);

Department of Communications, Energy and Natural Resources (Kommunikécios,

Energiaiigyi és Természeti Er6forrasok Minisztériuma);

Department of Agriculture, Fisheries and Food (Mez6égazdasagi, Halaszati és Elelmezésiigyi

Minisztérium);

Department of Transport (Koézlekedési Minisztérium);

Department of Health and Children (Gyermek- és Egészségligyi Minisztérium);

Department of Enterprise, Trade and Employment (Vallalkozasi, Kereskedelmi és Munkaiigyi

Minisztérium);
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27.

Department of Arts, Sports and Tourism (Miivészeti, Sport- €s Idegenforgalmi Minisztérium);

28. Department of Defence (Honvédelmi Minisztérium);

29. Department of Foreign Affairs (Kiiliigyminisztérium);

30. Department of Social and Family Affairs (Szocialis és Csaladiigyi Minisztérium);

31. Department of Community, Rural and Gaeltacht (Gaelic speaking regions Affairs) (K6zossegi
Ugyek, Vidékfejlesztési Ugyek és Gael Nyelvii Régiok Minisztériuma);

32.  Arts Council (Miivészeti Tanacs);

33. National Gallery (Nemzeti Galéria).

GOROGORSZAG

1. Ymovpyelo Ecotepikdv (Beliigyminisztérium);

2. Ymnovpyeio EEotepcav (Kiilligyminisztérium);

3. Ymovpyeio Owovopiag kar Owovopkmv (Gazdasagi és Pénziigyminisztérium);

4. Ymovpyeio Avantuéng (Fejlesztési Minisztérium);
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10.

1.

12.

13.

14.

Ymovpyeio Awaroocvvng (Igazsagiigyl Minisztérium);

Ynovpyeio EBvikng [Maudeiog kot @pnokevpdtov (Oktatasi és Egyhaziigyi Minisztérium);

Ymovpyeio [Tomtiopov (Kulturalis Minisztérium);

Ynovpyeio Yyelag ko Kowvovikng AAAnAeyyomg (Egészségiigyi és Tarsadalmi Szolidaritasi

Minisztérium);

Ynovpyeio [Mepifdriovtog, Xmpota&iog kot Anpociov Epywv (Kornyezetvédelmi,

Tertiletrendezési és a Kozmunkatigyi Minisztérium);

Ynovpyeio Anacyoinong kot Kowwvikng Ilpostaciog (Foglalkoztatasi és Szocialis Védelmi

Minisztérium);

Ynovpyeio Metapopav kot Emkowveovidv (Koézlekedési és Hirkdzlési Minisztérium);

Ynovpyeio Aypotikiic Avamtoéng kat Tpogipmv (Vidékfejlesztési és Elelmezésiigyi

Minisztérium);
Ynovpyeio Epnopucnc Navtidiag, Aryaiov kot Nnowwtikng [Holtwng (A kereskedelmi
tengerhajozassal, az Egei-tengerrel és a szigetekkel kapcsolatos politikaval foglalkozd

minisztérium);

Ynovpyeio Mokedoviag- Opakng (Maceddnia és Thrakia Minisztériuma);

EU/CL/ITA/21. melléklet/en 29



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

I'evun Ipoppateio Emkowvoviog (Kommunikacios Fotitkarsag);

I'evien Tpoappoateio Evnuépmong (Informécios Fotitkarsag);

I'evu Ipoppateio Néog 'evidg (Ifjasagi Fotitkarsag);

I'evicn Ipoappoteio Ioottag (Esélyegyenldségi Fotitkarsag);

I'evun Ipoppateio Kowvovikdv Acealicemv (Tarsadalombiztositasi Fotitkarsag);

I'evicn Ipoppoteioo Atodnpuov EAAnviopov (A kiilfoldon é16 gordgokkel foglalkozo
fotitikarsag);

I'evicn Ipoppoateio Biopmyoviog (Ipari Fétitkarsag);

I'evicen Ipappoteio Epevvog kan Texvoroyiog (Kutatasi és Technologiai Fotitkarsag);

I'evicen Ipoappoteioo ABAnTIcpov (Sportiigyi Fotitikarsag);

I'evicen Tpappoteio Anpociov Epyov (Kézmunkaért felelds Fotitkarsag);

I'evu Ipoappateio EOvikng Zratiotikng Yanpesiog EALGdog (Nemzeti Statisztikai Hivatal);
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

EBvico Zvppodiio Kowvovikig @povridag (Nemzeti Népjoléti Tanacs);

Opyaviopog Epyatikng Katowciog (Munkavallalok Lakasiigyi Szervezete);

EBvico Tuomoypageio (Nemzeti Nyomda);

I'evikd Xnueio tov Kpdrovg (Allami Félaboratorium);

Tapeio E6vumc Odomotiog (Gordog Autdpalyaalap);

EBviké Kamodiotprokd [Mavemotiuo Adnvav (Athéni Egyetem);

Apiototédeto [ovemotwo Oecscarovikng (Thessaloniki Egyetem);

Anpokpiteto Iavemomuo Opdaxkng (Thrakiai Egyetem);

Hovemotuo Atyoiov (Egei-tengeri Egyetem);

[Movemotuo Imavvivov (Ioanninai Egyetem);

[Movemotwo [atpov (Patraszi Egyetem);

[Tavemoto Moakedoviag (Maceddniai Egyetem);
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

[ToAvteyveio Kprtne (Krétai Miiszaki Fdiskola);

Z1frravidetog Anpocia Xyodn Texvov kot Emayyeipdtov (Sivitanidios Miszaki Iskola);

Avywnrelo Noocoxopeio (Eginitio Koérhaz);,

Apetaicio Nocoxopeio (Areteio Korhéaz);

EBviko Kévipo Anuodoiag Awoiknong (Orszagos Kozigazgatasi Kozpont);

Opyaviopdc Awyeiptong Anposiov Yauco0 (A.E. Allami Anyaggazdalkodasi Szervezet);

Opyaviopog 'ewpyikov Acoaricewv (Mezdgazdasagi Termeldk Biztositasi Szervezete);

Opyaviopog Zyolkav Ktipiov (Iskolaépité Szervezet);

I'evikd Emtedeio Ztpatov (Szarazfoldi Erdk Vezérkara);

I'evikd Emredeio Navtikov (Tengerészeti Vezérkar);

I'evikd Emtedeio Agpomopiag (Légierd Vezérkara);
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49.  EMuanvuc Emirpon Atopikng Evépyetag (Gordg Atomenergia-bizottsag);

50. Tevwn I'poappoateioo Exnaidevong EvnAikmv (Tovabbképzesi Fotitkarsag);

51. Tevikn I'pappateio Europiov (Kereskedelmi Fétitkarsag);

52.  EManvwd Tayvopopeio (Gordg Posta) (EL. TA).

SPANYOLORSZAG

1.  Presidencia de Gobierno;

2. Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion;

3.  Ministerio de Justicia;

4.  Ministerio de Defensa;

5. Ministerio de Economia y Hacienda;

6.  Ministerio del Interior;

7. Ministerio de Fomento;

8. Ministerio de Educacion y Ciencia;
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9.  Ministerio de Industria, Turismo y Comercio;

10. Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales;

11. Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion;

12. Ministerio de la Presidencia;

13. Ministerio de Administraciones Publicas;

14. Ministerio de Cultura;

15. Ministerio de Sanidad y Consumo;

16. Ministerio de Medio Ambiente;

17. Ministerio de Vivienda.

FRANCIAORSZAG

Ministéres:

Services du Premier ministre;

Ministére chargé de la santé, de la jeunesse et des sports;
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Ministere chargé de l'intérieur, de I'outre-mer et des collectivités territoriales;

Ministére chargé de la justice;

Ministere chargé de la défense;

Ministére chargé des affaires étrangéres et européennes;

Ministere chargé de 1'éducation nationale;

Ministére chargé de 'économie, des finances et de 1'emploi;

Secrétariat d'Etat aux transports;

Secrétariat d'Etat aux entreprises et au commerce extérieur;

Ministére chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité;

Ministere chargé de la culture et de la communication;

Ministere chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique;

Ministere chargé de l'agriculture et de la péche;
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Ministere chargé de 1'enseignement supérieur et de la recherche;

Ministére chargé de 1'écologie, du développement et de 'aménagement durables;

Secrétariat d'Etat & la fonction publique;

Ministere chargé du logement et de la ville;

Secrétariat d'Etat a la coopération et a la francophonie;

Secrétariat d'Etat a l'outre-mer;

Secrétariat d'Etat a la jeunesse et aux sports et de la vie associative;

Secrétariat d'Etat aux anciens combattants;

Ministére chargé de I'immigration, de l'intégration, de 1'identité nationale et du co-développement;

Secrétariat d'Etat en charge de la prospective et de I'évaluation des politiques publiques;

Secrétariat d'Etat aux affaires européennes;

Secrétariat d'Etat aux affaires étrangéres et aux droits de I'homme;
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Secrétariat d'Etat a la consommation et au tourisme;

Secrétariat d'Etat a la politique de la ville;

Secrétariat d'Etat a la solidarité;

Secrétariat d'Etat en charge de I'emploi;

Secrétariat d'Etat en charge du commerce, de l'artisanat, des PME, du tourisme et des services;

Secrétariat d'Etat en charge du développement de la région-capitale;

Secrétariat d'Etat en charge de I'aménagement du territoire;.

Etablissements publics nationaux:

Académie de France a Rome;

Académie de marine;

Académie des sciences d'outre-mer;

Agence Centrale des Organismes de Sécurité Sociale (A.C.0.S.S.);
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Agences de I'eau;

Agence Nationale de 'Accueil des Etrangers et des migrations;

Agence nationale pour I'amélioration des conditions de travail (ANACT) ;

Agence nationale pour 1'amélioration de 1'habitat (ANAH);

Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et 'Egalité des Chances;

Agence nationale pour I'indemnisation des frangais d'outre-mer (ANIFOM) ;

Assemblée permanente des chambres d'agriculture (APCA) ;

Bibliothéque nationale de France;

Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg;

Caisse des Dépots et Consignations;

Caisse nationale des autoroutes (CNA) ;

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS) ;
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Caisse de garantie du logement locatif social;

Casa de Velasquez;

Centre d'enseignement zootechnique

Centre hospitalier national des Quinze-Vingts;

Centre international d'études supérieures en sciences agronomiques (Montpellier Sup Agro) ;

Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale;

Centre des Monuments Nationaux;

Centre national d'art et de culture Georges Pompidou;

Centre national de la cinématographie;

Institut national supérieur de formation et de recherche pour 1'éducation des jeunes handicapés et les

enseignements adaptés;

Centre National d'Etudes et d'expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des eaux et

des foréts (CEMAGREF) ;

Ecole nationale supérieure de Sécurité Sociale;
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Centre national du livre;

Centre national de documentation pédagogique;

Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS) ;

Centre national professionnel de la propriété foresticre;

Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S) ;

Centres d'éducation populaire et de sport (CREPS) ;

Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS) ;

Collége de France;

Conservatoire de 1'espace littoral et des rivages lacustres;

Conservatoire National des Arts et Métiers;

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris;

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon,;
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Conservatoire national supérieur d'art dramatique;

Ecole centrale de Lille;

Ecole centrale de Lyon;

Ecole centrale des arts et manufactures;

Ecole francaise d'archéologie d'Athénes;

Ecole francaise d'Extréme-Orient;

Ecole francaise de Rome;

Ecole des hautes études en sciences sociales;

Ecole nationale d'administration;

Ecole nationale de I'aviation civile (ENAC) ;

Ecole nationale des Chartes;

Ecole nationale d'équitation;
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Ecole Nationale du Génie de I'Eau et de I'environnement de Strasbourg;

Ecoles nationales d'ingénieurs;

Ecole nationale d'ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de Nantes;

Ecoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles;

Ecole nationale de la magistrature;

Ecoles nationales de la marine marchande;

Ecole nationale de la santé publique (ENSP) ;

Ecole nationale de ski et d'alpinisme;

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs;

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix;

Ecoles nationales supérieures d'arts et métiers;

Ecole nationale supérieure des beaux-arts;
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Ecole nationale supérieure de céramique industrielle;

Ecole nationale supérieure de I'électronique et de ses applications (ENSEA);

Ecole Nationale Supérieure des Sciences de I'information et des bibliothécaires;

Ecoles nationales vétérinaires;

Ecole nationale de voile;

Ecoles normales supérieures;

Ecole polytechnique;

Ecole de viticulture Avize (Marne) ;

Etablissement national d’enseignement agronomique de Dijon;

Etablissement national des invalides de la marine (ENIM) ;

Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter;

Fondation Carnegie;
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Fondation Singer-Polignac;

Haras nationaux;

Hopital national de Saint-Maurice;

Institut frangais d'archéologie orientale du Caire;

Institut géographique national;

Institut National des Appellations d'origine;

Institut National d'enseignement supérieur et de recherche agronomique et agroalimentaire de

Rennes;

Institut National d'Etudes Démographiques (LN.E.D) ;

Institut National d'Horticulture;

Institut National de la jeunesse et de 1'éducation populaire;

Institut national des jeunes aveugles Paris;

Institut national des jeunes sourds Bordeaux;
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Institut national des jeunes sourds Chambéry;

Institut national des jeunes sourds Metz;

Institut national des jeunes sourds Paris;

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (LN.P.N.P.P) ;

Institut national de la propriété industrielle;

Institut National de la Recherche Agronomique (I.N.R.A) ;

Institut National de la Recherche Pédagogique (I.N.R.P) ;

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale (I.N.S.E.R.M) ;

Institut National des Sciences de 1'Univers;

Institut National des Sports et de 'Education Physique;

Instituts nationaux polytechniques;

Instituts nationaux des sciences appliquées;
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Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA);

Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité (INRETS);

Institut de Recherche pour le Développement;

Instituts régionaux d'administration;

Institut des Sciences et des Industries du vivant et de I'environnement (Agro Paris Tech);

Institut supérieur de mécanique de Paris;

Institut Universitaires de Formation des Maitres;

Musée de 1'armée;

Musée Gustave-Moreau;

Musée national de la marine;

Musée national J.-J.-Henner;

Musée national de la Légion d'honneur;
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Musée de la Poste;

Muséum National d'Histoire Naturelle;

Musée Auguste-Rodin;

Observatoire de Paris;

Office francais de protection des réfugiés et apatrides;

Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC) ;

Office national de la chasse et de la faune sauvage;

Office National de I'eau et des milieux aquatiques;

Office national d'information sur les enseignements et les professions (ONISEP) ;

Office universitaire et culturel francais pour 1'Algérie;

Palais de la découverte;

Parcs nationaux;

Universités.
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Autre organisme public national:

Union des groupements d'achats publics (UGAP);

Agence Nationale pour I'emploi (A.N.P.E);

Autorité indépendante des marchés financiers;

Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF);

Caisse Nationale d'Assurance Maladie des Travailleurs Salariés (CNAMS);

Caisse Nationale d'Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS).

HORVATORSZAG

1.  Horvat Parlament;

2. A Horvat Koztarsasag Elnoke;

3. A horvat Koztarsasagi Elnok Hivatala;

4. A Horvat Koztarsasagi Elnok Hivatala a hivatali 1d6 lejarta utan;
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

A Horvat Koztarsasag Kormanya;

a Horvat Koztarsasag Kormanyanak hivatalai;

Gazdasagi Minisztérium;

Regionalis Fejlesztések és Unids Tamogatasok Minisztériuma;

Pénziigyminisztérium;

Védelmi Minisztérium;

Kiil- és Europai Ugyek Minisztériuma;

Beliigyminisztérium;

Igazsagligyi Minisztérium,;

Kozigazgatasi Minisztérium;

Vallalkozésiigyi és Kézmiiipari Minisztérium;

Munkatigyi és a Nyugdijrendszerért Felelos Minisztérium;
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Tengerligyi, Kozlekedési és Infrastrukturalis Minisztérium,;

Mezdgazdasagi Minisztérium;

Turisztikai Minisztérium,;

Kornyezet- és Természetvédelmi Minisztérium;

Epitésiigyi és Teriilettervezési Minisztérium,;

Veteraniigyi Minisztérium;

Szocialpolitikai és Ifjisagi Minisztérium,;

Egészségiigyi Minisztérium;

Tudomanyos, Oktatasi és Sportminisztérium;

Kulturalis Minisztérium;

Kozigazgatasi szervek;

Megyei szintli kozigazgatasi hivatalok;
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

A Horvat Koztarsasag Alkotmanybirosaga;

A Horvat Koztarsasag Legfelsobb Birdsaga;

Birdsagok;

Allami Igazsagiigyi Tanacs;

Allamiigyészi hivatalok;

Allamiigyészi Tanécs;

Ombudsmani hivatalok;

A kozbeszerzési eljarasok feliigyeletével megbizott allami bizottsag;

Horvat Nemzeti Bank;

Allami tigynokségek és hivatalok;

Allami Szamvev6szék.
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OLASZORSZAG

Beszerzést végzo szervek:

1.  Presidenza del Consiglio dei Ministri (A Minisztertanacs Elnoksége);

2. Ministero degli Affari Esteri (Kiiliigyminisztérium);

3. Ministero dell'Interno (Beliigyminisztérium);

4. Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari — esclusi i giudici di pace (Igazsagiligyi

Minisztérium és Birosagi Hivatalok — a giudici di pace kivételével);

5. Ministero della Difesa (Honvédelmi Minisztérium);

6.  Ministero dell'Economia e delle Finanze (Gazdasagi és Pénziigyminisztérium);

7. Ministero dello Sviluppo Economico (Gazdasagi Fejlesztési Minisztérium);

8. Ministero del Commercio internazionale (Nemzetkozi Kereskedelmi Minisztérium);

9.  Ministero delle Comunicazioni (Hirkdzlési Minisztérium);

10. Ministero delle Politiche Agricole e Forestali (Mezdgazdasagi és Erdészeti Szakpolitikai

Minisztérium);
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

IL.

Ministero dell'’Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare (Kérnyezetvédelmi, Fold- és

Tengeriigyi Minisztérium);

Ministero delle Infrastrutture (Infrastrukturalis Minisztérium);

Ministero dei Trasporti (Kozlekedési Minisztérium);

Ministero del Lavoro e delle politiche sociali e della Previdenza sociale (Munkatigyi,

Szocialpolitikai és Tarsadalombiztositasi Minisztérium);

Ministero della Solidarieta sociale (Szocialis Szolidaritasi Minisztérium);

Ministero della Salute (Egészségiigyi Minisztérium);

Ministero dell' Istruzione dell' universita e della ricerca (Fels6oktatasi és Tudomanyos

Kutatasi Minisztérium);,

Ministero per i Beni e le Attivita culturali comprensivo delle sue articolazioni periferiche

(Ordkségvédelmi és Kulturalis Minisztérium, ideértve alarendelt szerveit);

Egyéb nemzeti kozintézmények:

CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)!.

Az egész olasz kozigazgatas kozponti beszerzdjeként jar el.
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CIPRUS

1.  Tpoedpia kot [Tpoedpikd Méyapo (Elndkség és Elndkségi Palota);

2. T'pageio Zvvtoviom) Evapudviong (Jogharmonizacios Koordinacios Hivatal);

3. Ymovpywd XvpPovio (Miniszterek Tanacsa);

4.  Bou\ tov Avtinpoconov (Képviselohaz);,

5. Awaoctikn Yanpeoia (Igazsagligyi Szolgalat);

6.  Nopwmn Ymnpeoia g Anuokportiog (A Koztarsasag Jogi Hivatala);

7. Eleyktikn Yanpeoia g Anpokpartiog (A Koztarsasag Szamvevoszeke);

8.  Emupomn Anpodorog Yrnpeoiog (Kozszolgalati Bizottsag);

9.  Emupon Exnaidevtikng Yanpeoiog (Az Oktatasi Szolgalat Bizottsaga);

10. T'pageio Emtpdémov Arownoemg (A Kozigazgatasi Biztos Hivatala (Ombudsman));

11.  Emutponn Ipooctaciog Avtaywvicpov (Versenyvédelmi Bizottsag);
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ymnpeoia Ecotepucov EA&yyov (Belséd Ellendrzési Szolgalat);

I'pageio Mpoypappatiopov (Tervezési Iroda);

I'evikod Aoyiompro g Anpokpartiog (Koztarsasagi Kinestar);

I'pageio Emtpémov Ipootaciog Aedopévev Ipocomucod Xapaktipa (A személyes jellegl

adatok védelmével foglalkoz6 biztos hivatala);

Ipageio Epopov Anpociov Evieydoemv (Az Allami Tamogatasok Biztosanak Hivatala);

AvoBewpntikr] Apyn [Ipocpopdv (Ajanlat-feliilvizsgalati Testiilet);

Ymnpeoia Enonteiog kot Avantuéng Zuvepyatikov Etapeidv (Szovetkezeti Feliigyeleti €s

Fejlesztési Hatosag);

AvoBeswpntikr) Apyn [Ipocopuywv (Menekiiltiigyi Feliilvizsgalati Testiilet);

Ymovpyeio Apvvag (Honvédelmi Minisztérium);
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Ymovpyeio I'ewpyiag, Pvoikav [Topwv ko [TepiPdirovtog (Mezdgazdasagi, Természeti

Erdforrasok és Kornyezetvédelmi Minisztérium):

1.  Tuqpa T'ewpylog (Mezdgazdasagi Osztaly);

2. Kmviwrpucés Yampeoieg (Allategészségiigyi Szolgalat);

3. Tuqua Aacov (Erdészeti Osztaly);

4.  Tuqua Avarntoéeng Yoatwv (Vizfejlesztési Osztaly);

5. Tpnpa I'eowroywmg Emoxkonnong (Geologiai Felmérések Osztalya);

6. Metewporoykn Yanpeoia (Meteoroldgiai Szolgalat);

7. Tpnpoa Avadacpov (Teriiletkonszolidacios Osztaly);

8.  Ymmpeoia Metorreiov (Banyaszati Szolgalat);

9. Ivoturtovto I'ewpywadv Epsuvav (Mezdgazdasagi Kutatointézet);

10.  Tumpa Alelog kol @ardacciov Epsuvov (Haldszati €s Tengerkutatasi Osztaly);
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22.

23.

24.

Ymovpyeio Aworoovvng kot Anpociog TadEemg (Igazsagiigyi és Kozrendészeti Minisztérium):

1.  Aoctuvouia (Renddrség);

2. TMvpooPeotikn Yrnpeoio Kompov (Ciprusi Thzoltdsag);

3. Tunpa ®viokov (Bortoniigyi Osztaly);

Ymovpyeio Epmopiov, Biopnyaviag ko Tovpiopov (Kereskedelmi, Ipari ¢s Idegenforgalmi

Minisztérium):

1.  Tuqua Eeopov Etapeidv ko Enionpov Hapoinn (Cégnyilvantartési és
Vagyonfeliigyeleti Osztaly);

Ynovpyeio Epyociog kot Kowvovikeov Acparicemv (Munkatigyi és Tarsadalombiztositasi

Minisztérium):

1.  Tunupa Epyoaciog (Munkaiigyi Osztély);

2. Tuqpo Kowovikdv Acearicemv (Tarsadalombiztositasi Osztaly);

3. Tuua Ymmpeoiov Kowvovikng Evnuepiag (Tarsadalmi Joléti Szolgaltatasok Osztalya);
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25.

8.

Kévtpo IMoapayoyikdétntag Kompov (Ciprusi Termelékenységi Kozpont);

Avotepo Eevodoyetakd Ivotitovto Kompov (Ciprusi Felséfoku Idegenforgalmi Intézet),

Avatepo Teyvoroykd Ivetitovto (Felsdfokt Miiszaki Intézet);

Tuqua Embempnong Epyaciog (Munkatigyi Ellendrzési Osztaly);

Tunua Epyoaciokdv Xyéoewv (Munkaiigyi Kapcesolatok Osztalya)

Ynovpyeio Ecotepikav (Belligyminisztérium):

1.

Enapylaxég Aroumnoeig (Korzeti Kozigazgatas);

Tunqua [Moieodopiag ko Ownoswg (Varostervezeés €s Lakasiigyek Osztalya);

Tunua Apyetov [TAnBvopov ko Metavaoctedoews (Népességnyilvantartasi és

Migrécids Osztaly);

Tuqua Kmuotoroyiov kot Xwpopetpiog (Foldmérési Osztaly);

I'pageio Tomov ko [TAnpogopidv (Sajtod- és Tajékoztatasi Hivatal);

IToArtucn Apova (Polgari Védelem);
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26.

27.

7.

8.

Ymnpeoia Mépiuvag kot Atokataotdoewv Extomiofévtov (A lakdhelyliket elhagyni

kényszeriilt személyek ellatasaért és rehabilitacigjaért felelds szolgalat);

Yrnpeoioa Acvrov (Menekiiltiigyi Szolgalat);

Ynovpyeio E€wtepikav (Kiilligyminisztérium);

Ymovpyeio Owovopukmv (Pénziigyminisztérium):

1.

Tehoveio (Vam- és Jovedékiadod-hivatal);

Tuiua Ecotepikodv [Ipocddmv (Belfoldi Bevételek Hivatala);

Yratwotikny Yrnpeoia (Statisztikai Szolgalat);

Tuiua Kpatikov Ayopav kot Ipounfeidv (Kormanyzati Beszerzések Osztalya);

Tuqua Anpociog Aoiknong kot Ipocwmucot (Kozigazgatasi és Személyzeti Osztaly);

KvBepymriko Tvroypageio (Kormanyzati Nyomda);

Tunpa Yampeowov [TAnpogopikng (Informécidtechnoldgiai Szolgaltatdsok Osztalya);

EU/CL/ITA/21. melléklet/en 59



28.

29.

Ymovpyeio [Madeiog ko [Tomtiopov (Oktatasi €s Kulturalis Minisztérium);

Ynovpyeio Xvykowvoviav kot Epyov (Hirkozlési és Kozletesitmeényekért Felelds

Minisztérium):

1.  Tphpa Anpociov Epymv (Kozberuhazasi Osztély);

2. Tpnua Apyxorotntov (Régiségek Osztalya);

3. Tunpa IHolrwng Agporopiog (Polgari Légi Kozlekedési Osztaly);

4. Tunqpa Epmopwcrg Novtidiog (Kereskedelmi Hajozasi Osztaly);

5. Tunpa Toyvdpopkav Yanpeowwv (,,Postai Szolgaltatasok™ Osztaly);

6.  Tunpa Odwov Metapopav (Kozati Szallitasi Osztaly);

7. Tunpa Hiektpounyavoroywav Yranpeoiov (Elektronikai és Miiszaki Rendszerek
Szolgaltatasi Osztalya);

8. Tpnua Hiextpovikov Emkowvovidv (Elektronikus Hirkozlési Osztaly);
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30. Ymovpyeio Yyelag (Egészségiligyl Minisztérium):

1.  @oppaxevtikég Yanpeoieg (Gyodgyszerészeti Szolgalatok);
2. Tevikd Xnueio (Altalanos Laboratorium);
3. latpwég Yanpeoieg ko Yrnpeoiec Anpociag Yyeiog (Gyogyaszati és Népegészségligyi
Szolgalatok);
4.  Odovtiatpkég Ymnpeoieg (Fogaszati Szolgaltatasok); valamint
5. Ymnpeoieg Poywng Yyelag (Mentalis Egészségiigyi Szolgaltatasok).
LETTORSZAG

A. Ministrijas, IpaSu ministru sekretariati un to padotiba esosas iestades (Minisztériumok, tarca

nélkiili miniszterek titkdrsagai és aldrendelt szervei):

1.

Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Honvédelmi Minisztérium €s

alarendelt szervei);

Arlietu ministrija un tas padotiba eso$as iestades (Kiiliigyminisztérium és alarendelt

szervei);
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10.

Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Gazdasagi Minisztérium ¢€s

alarendelt szervei);

FinanSu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Pénziigyminisztérium és alarendelt

szervei);

Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Beliigyminisztérium és alarendelt

szervei);

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Oktatasi és

Tudomanyligyi Minisztérium és alarendelt szervei);

Kulttiras ministrija un tas padotiba esosas iestades (Kulturalis Minisztérium és

alarendelt szervei);

Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Népjoléti Minisztérium ¢és

alarendelt szervei);

Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Kozlekedési Minisztérium €s

alarendelt szervei);

Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Igazsagiigyi Minisztérium és

alarendelt szervei);
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11. Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Egészségiigyi Minisztérium és

alarendelt szervei);

12.  Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija un tas padotiba eso$as iestades

(Kornyezetvédelmi és Regionalis Fejlesztési Minisztérium €s alarendelt szervei);

13.  Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Mezdgazdasagi Minisztérium és

alarendelt szervei);

14.  IpaSu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba esoias iestades (Tarca nélkiili

minisztériumok ¢és alarendelt szerveik);

Citas valsts iestades (Egyéb allami intézmények):

1.  Augstaka tiesa (Legfels6bb Birdsag);

2. Centrala velesanu komisija (K6zponti Vélasztasi Bizottsag);

3. FinanSu un kapitala tirgus komisija (Pénziigyi és TOkepiaci Bizottsag);

4.  Latvijas Banka (Lett Nemzeti Bank);
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10.

11.

Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades (Ugyészség és a feliigyelete ala tartozo

intézmények);

Saeimas un tas padotiba esosas iestades (A Parlament ¢s alarendelt intézményei);

Satversmes tiesa (Alkotmanybir6sag);

Valsts kanceleja un tas parraudziba esosas iestades (Allami Kancellaria és a feliigyelete

ala tartoz6 intézmények);

Valsts kontrole (Allami Szamvevészék);

Valsts prezidenta kanceleja (Miniszterelnoki Hivatal);

Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (Minisztériumnak nem alarendelt

egyéb allami intézmények):

— Tiestbsarga birojs (Ombudsmani Hivatal);

—  Nacionala radio un televizijas padome (Nemzeti Radio- és Televiziotanacs).
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LITVANIA

1.

Prezidenttros kanceliarija (Elndki Hivatal);

Seimo kanceliarija (A Litvan Parlament [Seimas] Hivatala)

Seimui atskaitingos institucijos (A Seimasnak [Parlament] felelds intézmények):

1.

Lietuvos mokslo taryba (Tudoméanyos Tandcs);

Seimo kontrolieriy jstaiga (A Seimas Ombudsmani Hivatala);

Valstybes kontrolé (Allami Szamvevészék);

Specialiyjy tyrimy tarnyba (Kiilonleges Nyomozoszolgalat);

Valstybés saugumo departamentas (Allambiztonsagi Osztaly);

Konkurencijos taryba (Versenytanacs);

Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras (Népirtési és

Rezisztenciakutatasi Kozpont);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Vertybiniy popieriy komisija (Litvan Ertékpapir-piaci Bizottsag);

Rysiy reguliavimo tarnyba (Hirkozlést Szabalyozé Hatdsag);

Nacionaliné sveikatos taryba (Nemzeti egészségligyi ellatasért felelds bizottsag);

Etninés kultiiros globos taryba (Az etnikai kultura védelmét szolgalo tanacs);

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba (Az Esélyegyenldségi Ombudsman Hivatala);

Valstybiné kultiiros paveldo komisija (Nemzeti Kulturalis Orokség Bizottsag);

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga (Gyermekjogi Ombudsman Intézmény);

Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija (Az Energiaforrasok Allami

Arszabélyozo Bizottsaga);

Valstybing lietuviy kalbos komisija (A Litvan Nyelv Nemzeti Bizottsaga);

Vyriausioji rinkimy komisija (K6zponti Valasztasi Bizottsag);
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18.

19.

Vyriausioji tarnybinés etikos komisija (Hivatalos Etikai Fébizottsag); és

Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba (Office of the Inspector Ujsagiroi Etika

Vizsgalobizottsag).

Vyriausybés kanceliarija (Kormanyhivatal)

Vyriausybei atskaitingos institucijos (A kormanynak felelds intézmények):

1.

Ginkly fondas (Fegyveralap);

Informacinés visuomenés plétros komitetas (Informacios Tarsadalom Fejlesztési

Bizottsag);

Kiino kulttiros ir sporto departamentas (Testnevelési €s Sportosztaly);

Lietuvos archyvy departamentas (Litvan Levéltari Osztaly);

Mokestiniy gin¢y komisija (Adotigyi Jogvitak Bizottsaga);

Statistikos departamentas (Statisztikai Hivatal);

Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas (A nemzeti kisebbségek ¢€s a kiilfoldon €16

litvan allampolgarok osztalya);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Valstybin¢ tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba (Allami Dohéany- és Alkoholellendrzési
Szolgalat);

Viesyjy pirkimy tarnyba (K6zbeszerzési Hivatal);

Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija (Allami Nuklearis Biztonsagi

Feliigyel6ség);

Valstybiné¢ duomeny apsaugos inspekcija (Allami Adatvédelmi Feliigyeléség);

Valstybiné lo§imy priezitros komisija (Allami Szerencsejaték-ellendrzési Bizottsag);

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (Allami Elelmiszeriigyi és Allategészségiigyi

Szolgalat);

Vyriausioji administraciniy gincy komisija (Legfobb kozigazgatasi jogvitakkal

foglalkoz6 bizottsag);

Draudimo prieziiiros komisija (Biztositasfeliigyeleti Bizottsag);

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas (Litvan Allami Tudomanyos és

Felsoéoktatéasi Alap);

Konstitucinis Teismas (Alkotmanybirdsag);

Lietuvos bankas (Litvan Nemzeti Bank).
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Aplinkos ministerija (Kornyezetvédelmi Minisztérium)

Istaigos prie Aplinkos ministerijos (a Kornyezetvédelmi Minisztérium aldrendelt

intézményei):

1.  Generaliné misky urédija (Allami Erdészeti Féigazgatosag);

2. Lietuvos geologijos tarnyba (Litvan Geologiai Felmérés);

3. Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba (Litvan Hidrometereoldgiai Szolgalat);

4.  Lietuvos standartizacijos departamentas (Litvan Szabvanyiigyi Tanacs);

5. Nacionalinis akreditacijos biuras (Litvan Nemzeti Akkreditacios Iroda);

6.  Valstybiné metrologijos tarnyba (Allami Metrolégiai Szolgalat);

7. Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba (Védett Teriiletek Allami Szolgélata);

8.  Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija (Allami Teriiletrendezési és

Epitésiigyi Feliigyel6ség).
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Finansy ministerija (Pénzligyminisztérium)

Istaigos prie Finansy ministerijos (A Pénziigyminisztérium alarendelt intézményei):

1. Muitinés departamentas (Litvan Vamhivatal);

2. Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba (Allami Dokumentumok

Technologiai Biztonsagi Szolgalata);
3. Valstybiné mokeséiy inspekcija (Allami Adofeliigyeldség);
4.  Finansy ministerijos mokymo centras (A Pénziigyminisztérium Képzési Kozpontja).
KraSto apsaugos ministerija (Honvédelmi Minisztérium)
Istaigos prie Krasto apsaugos ministerijos (A Honvédelmi Minisztérium alarendelt
intézményei):

1.  Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas (Nyomozati Feliilvizsgéalati Osztaly);

2. Centralizuota finansy ir turto tarnyba (K6zpontositott Pénziigyi és Vagyonkezeld

Szolgalat);

3. Karo prievolés administravimo tarnyba (Sorkatonai szolgélatba valo felvétel

adminisztracios szolgalata);

4.  Krasto apsaugos archyvas (Honvédelmi Levéltari Szolgalat);
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5. Kriziy valdymo centras (Valsagkezel6 Kozpont);

6.  Mobilizacijos departamentas (Mobilizacids Osztaly);

7. Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba (Kommunikécids és Informaciorendszereket

kezel6 Szolgalat);

8.  Infrastrukturos plétros departamentas (Infrastruktara-fejlesztési Osztaly);

9.  Valstybinis pilietinio pasipriesinimo rengimo centras (Polgéri Ellenallasi Kozpont);

10. Lietuvos kariuomen¢ (Litvan Fegyveres Erdk);

11. Krasto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos (Katonai Szervek és a

Honvédelmi Rendszer Szolgélatai).

Kulttros ministerija (Kulturalis Minisztérium)

Istaigos prie Kultiiros ministerijos (A Kulturdlis Minisztérium alarendelt intézményei):

1.  Kultiiros paveldo departamentas (Litvan Kulturalis Orokségi Osztaly);

2. Valstybiné kalbos inspekcija (Allami Nyelvi Bizottsag).
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Socialinés apsaugos ir darbo ministerija (Szocialis Biztonsagi ¢s Munkatigyi Minisztérium)

Istaigos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (A Szocialis Biztonsagi és Munkaiigyi

Minisztérium alarendelt intézményei):

1.

Garantinio fondo administracija (Garanciaalap-kezelé Hivatal);

Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba (Allami Gyermekjog-védelmi és

Ordkbefogadasi Szolgalat);

Lietuvos darbo birza (Litvan Munkaiigyi Hivatal);

Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba (Litvan Munkaerdpiaci Képzési Hatdsag);

Trisalés tarybos sekretoriatas (Haromoldalti Tanacs Titkarsaga);

Socialiniy paslaugy priezitiros departamentas (Szocialis Szolgaltatasok

Monitoringosztalya);

Darbo inspekcija (Munkaiigyi Feliigyel0ség);

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (Orszagos Téarsadalombiztositasi Alap

Igazgatosaga);
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9.  Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba (A fogyatékossag és munkaképesség

megallapitasat célzo szolgalat);

10. Gincy komisija (Vitarendezési Bizottsag);

11. Techninés pagalbos nejgaliesiems centras (A fogyatékossaggal ¢16 személyekkel

foglalkoz6 kompenzaciods technikak allami kdzpontja);

12. Nejgaliyjy reikaly departamentas (A fogyatékossaggal €16 személyek tligyeit kezeld
osztaly).

Susisiekimo ministerija (Kozlekedési és Tavkozlési Minisztérium)

Istaigos prie Susisiekimo ministerijos (A Kozlekedési és Tavkozlési Minisztérium alarendelt
intézményei):

1.  Lietuvos automobiliy keliy direkcija (Litvan Kozuti Igazgatdsag);

2. Valstybiné geleZinkelio inspekcija (Allami Vasutfeliigyel6ség);

3. Valstybiné keliy transporto inspekcija (Allami Kozuti Kozlekedésfeliigyelet);

4.  Pasienio kontrolés punkty direkcija (Hatarellendrzési Pontok Igazgatdsaga).
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10.

Sveikatos apsaugos ministerija (Egészségligyi Minisztérium)

Istaigos prie Sveikatos apsaugos ministerijos (Az Egészségiigyi Minisztérium alarendelt

intézményei):

1.

10.

Valstybiné akreditavimo sveikatos priezitiros veiklai tarnyba (Az egészségiigyi

intézmények allami akkreditacios ligynoksége);

Valstybiné ligoniy kasa (Orszagos Betegpénztar);

Valstybiné medicininio audito inspekcija (Allami Orvosellendérzési Feliigyel8ség);

Valstybiné vaisty kontrolés tarnyba (Allami Gyégyszerellenérzési Hatosag);

Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba (Litvan Torvényszéki

Pszichiatriai és Narkoldgiai Szolgalat);

Valstybiné visuomenés sveikatos prieziiiros tarnyba (Allami Kozegészségiigyi

Szolgaltatasok);

Farmacijos departamentas (Gydgyszertari Osztaly);

Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras (Az

Egészségligyl Minisztérium Vészhelyzeti Egészségligyi Kozpontja);

Lietuvos bioetikos komitetas (Litvan Bioetikai Bizottsag);

Radiacinés saugos centras (Sugarvédelmi Kézpont).
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1.

12.

13.

Svietimo ir mokslo ministerija (Oktatasi és Tudomanyiigyi Minisztérium)

[staigos prie Svietimo ir mokslo ministerijos (Oktatasi és Tudoméanyos Minisztérium
alarendelt intézményei):

1.  Nacionalinis egzaminy centras (Nemzeti Vizsgakdzpont);

2. Studijy kokybés vertinimo centras (Felsdoktatasi Mindségértékelesi Kozpont).

Teisingumo ministerija (Igazsagiigyi Minisztérium)

Istaigos prie Teisingumo ministerijos (Az Igazsagligyi Minisztérium alarendelt intézményei):

1.  Kal¢jimy departamentas (Biintetés-végrehajtasi Intézetek Osztalya);

2. Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba (Nemzeti Fogyasztévédelmi Hivatal);

3. Europos teisés departamentas (Europai Jogi Osztaly).

Ukio ministerija (Gazdasagi Minisztérium)

Istaigos prie Ukio ministerijos (A Gazdasagi Minisztérium alarendelt intézményei):

1. Imoniy bankroto valdymo departamentas (Vallalati cs6deljarasi ligyek igazgatasi

osztalya);
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14.

15.

2. Valstybiné energetikos inspekcija (Allami Energiafeliigyeléség);

3. Valstybiné ne maisto produkty inspekcija (A Nem Elelmiszer Jellegti Termékek Allami
Feliigyelosége);

4. Valstybinis turizmo departamentas (Litvan Allami Idegenforgalmi Osztaly).

Uzsienio reikaly ministerija (Kiiliigyminisztérium):

1.  Diplomatinés atstovybés ir konsulinés jstaigos uzsienyje bei atstovybés prie tarptautiniy
organizacijy (Diploméaciai Képviseletek és Konzulatusok és Nemzetkdzi Szervezetek

Képviseletei).

Vidaus reikaly ministerija (Beliigyminisztérium):

Istaigos prie Vidaus reikaly ministerijos (A Beliigyminisztérium alarendelt intézményei)

1.  Asmens dokumenty iSraSymo centras (A személyazonosité okmanyok személyi

adatokkal torténd ellatasaval foglalkozé kozpont);

2. Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba (Pénziigyi biincselekmények kivizsgalasaval

foglalkozo szolgalat);

3. Gyventojy registro tarnyba (Népesség-nyilvantartdo Szolgalat);

4.  Policijos departamentas (Renddrség);
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16.

10.

11.

12.

13.

Priesgaisrinés apsaugos ir gelb¢jimo departamentas (Ttizmegel6zési és Mentési

Osztaly);

Turto valdymo ir tkio departamentas (Vagyonkezelési ¢s Gazdasagi Osztaly);

Vadovybés apsaugos departamentas (VIP Védelmi Osztaly);

Valstybés sienos apsaugos tarnyba (Allami Hatardrizeti Hatosag);

Valstybés tarnybos departamentas (Polgari Szolgalati Osztaly);

Informatikos ir rySiy departamentas (IT és Kommunikécios Osztély);

Migracijos departamentas (Migracios Osztaly);

Sveikatos prieziiiros tarnyba (Egészségiigyi Osztaly);

Bendrasis pagalbos centras (Veszélyhelyzet-reagalasi Kozpont).

Zemés tkio ministerija (Mezdgazdasagi Minisztérium)

Jstaigos prie Zemés tikio ministerijos (A Mezégazdasagi Minisztérium alérendelt

intézményei):

1.

Nacionaliné mokéjimo agentiira (Nemzeti Kifizeté Ugynokség);
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17.

2. Nacionaliné zemés tarnyba (Nemzeti Foldhivatal);

3. Valstybiné augaly apsaugos tarnyba (Allami Novényvédelmi Szolgalat);

4.  Valstybiné gyvuliy veislininkystés prieZitiros tarnyba (Allami Allattenyésztési
Feliigyelet);

5. Valstybiné s¢kly ir griidy tarnyba (Allami Vetémagkezeld Szolgélat);

6.  Zuvininkystés departamentas (Halaszati Osztaly).

Teismai (Birosagok):

1.  Lietuvos Auksciausiasis Teismas (Litvania Legfelsobb Birosaga);

2. Lietuvos apeliacinis teismas (Litvania Fellebbviteli Birosaga);

3. Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (Litvania Legfelsobb Ko6zigazgatasi

Birdsaga);

4.  Apygardy teismai (Megyei birosagok);

5. Apygardy administraciniai teismai (Megyei kozigazgatasi birdsagok);
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6.  Apylinkiy teismai (Jarasbirosagok);

7. Nacionaliné teismy administracija (Nemzeti bir6sdgok igazgatasa) Generaliné

prokuratiira (Ugyészi Hivatal).

LUXEMBURG

1.  Ministére des Affaires Etrangéres et de I'Immigration: Direction de la Défense (Armée).

2. Ministere de 1'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural: Administration des
Services Techniques de I'Agriculture.

3. Ministére de I'Education nationale et de la Formation professionnelle: Lycée d'Enseignement
Secondaire et d'Enseignement Secondaire Technique.

4.  Ministere de I'Environnement: Administration de 'Environnement.

5. Ministére de la Famille et de I'Intégration: Maisons de retraite.

6.  Ministére de la Fonction publique et de la Réforme administrative: Service Central des
Imprimés et des Fournitures de I'Etat — Centre des Technologies de l'informatique de 1'Etat.

7. Ministére de 1'Intérieur et de I'Aménagement du territoire: Police Grand-Ducale Luxembourg—

Inspection générale de Police.
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8. Ministére de la Justice: Etablissements Pénitentiaires.

9. Ministére de la Santé: Centre hospitalier neuropsychiatrique.

10. Ministere des Travaux publics: Batiments Publics — Ponts et Chaussées.

MAGYARORSZAG

1.  Nemzeti Er6forras Minisztérium;

2. Vidékfejlesztési Minisztérium;

3. Nemzeti Fejlesztési Minisztérium;

4.  Honvédelmi Minisztérium,;

5. Kozigazgatasi és Igazsagiigyi Minisztérium;

6.  Nemzetgazdasagi Minisztérium;

7. Kiiliigyminisztérium;

8. Miniszterelndki Hivatal;
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9.  Beliigyminisztérium;

10. Kozponti Szolgaltatasi Féigazgatdsag.

MALTA

1. Uffi¢¢ju tal-Prim Ministru (Miniszterelnoki Hivatal);

2. Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta' Soc¢jali (Csaladiigyi és Szocialis Szolidaritasi

Minisztérium);

3. Ministeru ta' I-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Oktatas-, Ifjisag- és Foglalkoztatasiigyi

Minisztérium);

4.  Ministeru tal-Finanzi (Pénziigyminisztérium);

5. Ministeru tar-Rizorsi u I-Infrastruttura (Er6forrasokeért és Infrastrukturaért felels

Minisztérium);

6.  Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Idegenforgalmi és Kulturalis Minisztérium);

7. Ministeru tal-Gustizzja u l-Intern (Bel- és Igazsagiigyi Minisztérium);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (Vidékfejlesztési és Kornyezetvédelmi

Minisztérium);

Ministeru ghal Ghawdex (Gozoért felelés Minisztérium);

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Kommunita' (Egészséguigyért, iddsek ellatasaért és

kozosségi ellatasért felelds Minisztérium);

Ministeru ta' I-Affarijiet Barranin (Kiiliigyminisztérium);

Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Beruhdzasi, Ipariigyi

¢s Informacidtechnoldgiai Minisztérium);

Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Versenyképességi és Hirkozlési

Minisztérium);

Ministeru ghall-Izvilupp Urban u Toroq (Varosfejlesztésért és Kozutakért Felelds

Minisztérium);

Uffi¢¢ju tal-President (Elnoki Hivatal);

Ufficcju ta' 1-Iskrivan tal-Kamra tad-Deputati (A Képvisel6hdz Tisztviseldjének Hivatala).
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HOLLANDIA

1.

Ministerie van Algemene Zaken (Altalanos Ugyek Minisztériuma):

-Bestuursdepartement (K6zponti Politikai és Személyzeti Osztaly);

-Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid (Kormanyzati politikai

tanacsado testiilet);

-Rijksvoorlichtingsdienst (Holland Kormanyzati Informaciés Szolgalat).

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties (Beliigyekeért és kiralysagi

kapcsolatokért felelés minisztérium):

-Bestuursdepartement (Kozponti Politikai és Személyzeti Osztaly);

-Centrale Archiefselectiedienst (CAS) (Koézponti Levéltari Szelekcids Szolgélat);

-Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD) (K6zponti Hirszerzoi €s Biztonsagi
Hivatal);

-Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR)

(Személyesadat-nyilvantarté és Utiokmany-hivatal);

-Agentschap Korps Landelijke Politiediensten (Orszdgos Renddrségi Hivatal).

EU/CL/ITA/21. melléklet/en 83



Ministerie van Buitenlandse Zaken (Kiiliigyminisztérium):

-Directoraat- generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC) (Regionalis Politika és
Konzuli Ugyek Féigazgatosaga);

-Directoraat-generaal Politicke Zaken (DGPZ) (Politikai Ugyek Foigazgatdsaga);

-Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS) (Nemzetkdzi Egytittmiikodési

Féigazgatdsag);

-Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES) (Eurépai Egyiittmiikodési
Féigazgatdsag);

-Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI) (Fejlédé orszagokbol

szarmazo behozatalt timogatd kozpont);

-Centrale diensten ressorterend onder S/PIvS (A f6titkar és a fOtitkarhelyettes iranyitasa ala

tartozd tamogatd szolgalatok);

-Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk) (Kiilképviseletek).
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Ministerie van Defensie (Védelmi Minisztérium):

-Bestuursdepartement (Kozponti Politikai és Személyzeti Osztaly);

-Commando Diensten Centra (CDC) (Tamogat6 Parancsnoksag);

-Defensie Telematica Organisatie (DTO) (Védelmi Telematikai Szervezet);

-Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst (Védelmi Ingatlanszolgalat, Kozponti

Igazgatosag);

-De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst (Védelmi

Ingatlanszolgalat, Regionalis igazgat6sagok);

-Defensie Materieel Organisatie (DMO) (Védelmi Anyagbeszerési Szervezet);

-Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie (A Védelmi

Anyagbeszerési Szervezet Nemzeti Ellatoligynoksége);

-Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie (A Védelmi Anyagbeszerési

Szervezet Logisztikai Kozpontja);
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-Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie (A Védelmi Anyagbeszerzési Szervezet

Karbantart6 Intézménye);

-Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO) (A védelmi szallitovezetékekért felelds szervezet).

Ministerie van Economische Zaken (Gazdasdgi Minisztérium):

-Bestuursdepartement (K6zponti Politikai és Személyzeti Osztaly);

-Centraal Planbureau (CPB) (Holland Gazdasagpolitikai Elemz6 Hivatal);

-Bureau voor de Industriéle Eigendom (BIE) (Ipari Tulajdonjogi Hivatal);

-SenterNovem (SenterNovem — Fenntarthato Innovéacios Ugynokség);

-Staatstoezicht op de Mijnen (SodM) (Allami Banyafeliigyelet);

-Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa) (Holland Versenyhivatal);

-Economische Voorlichtingsdienst (EVD) (Holland Kiilkereskedelmi Hivatal);

-Agentschap Telecom (Radiokommunikacios Ugyndkség);
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-Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor
Overheidsopdrachtgevers (PIANOo) (Professzionalis és innovativ beszerzések, az ajanlatkérd
szervek halozata);,

-Octrooicentrum Nederland (Holland Szabadalmi Hivatal).

Ministerie van Financién (Pénziigyminisztérium):

-Bestuursdepartement (K6zponti Politikai és Személyzeti Osztaly);

-Belastingdienst Automatiseringscentrum (Az Add- és Vamhivatal Informatikai Kézpontja),

-Belastingdienst (Ado- és Vamhivatal);

-de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (az Ado- és Vambhivatal kiilonb6z0 szervezeti

egységei Hollandia teljes tertiletén);

-Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (incl. Economische Controle dienst (ECD)

(Adofeliigyelet [beleértve a Gazdasagi Nyomozoszolgalatot is]);

-Belastingdienst Opleidingen (Ado- és Vamiigyi Képzési Kozpont);

-Dienst der Domeinen (Allami Vagyoniigynokség).
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Ministerie van Justitie (Igazsagiligyi Minisztérium):

-Bestuursdepartement (Kozponti Politikai és Személyzeti Osztaly);

-Dienst Justitiéle Inrichtingen (Biintetésvégrehajtasi Intézetek Hivatala);

-Raad voor de Kinderbescherming (Gyermekgondozasi és Gyermekvedelmi hivatal);

-Centraal Justitie Incasso Bureau (Kozponti Birsagbehajt6 Hivatal);

-Openbaar Ministerie (Ugyészség);

-Immigratie en Naturalisatiedienst (Bevandorlasi és Allampolgarsagi Hivatal);

-Nederlands Forensisch Instituut (Holland Térvényszéki Orvostani Intézet).

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit (Mezdgazdasagi, T4jvédelmi és

Elelmezésiigyi Minisztérium):

-Bestuursdepartement (Kozponti Politikai és Személyzeti Osztaly);

-Dienst Regelingen (DR) (Rendeletek végrehajtasaért felelds nemzeti szolgalat [Ugyndkség]);
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-Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD) (Ndvényvédelmi Szolgalat [Ugynokség]);

-Algemene Inspectiedienst (AID) (Altalanos Feliigyelet);

-Dienst Landelijk Gebied (DLG) (Fenntarthaté Vidékfejlesztés Kormanyzati Hivatala);

-Voedsel en Waren Autoriteit (VWA) (Elelmezésiigyi és a fogyasztot védd
termékbiztonsaggal foglalkozé hatosag).

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen (Oktatasi, Kulturalis és Tudomanytigyi

Minisztérium):

-Bestuursdepartement (Kozponti Politikai és Személyzeti Osztaly);

-Inspectie van het Onderwijs (Oktatasfeliigyelet);

-Erfgoedinspectie (Kulturalis Ordkség Feliigyelete);

-Centrale Financién Instellingen (K6zponti Intézményfinansziroz6 Hivatal);

-Nationaal Archief (Nemzeti Levéltar);
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10.

1.

-Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid (Tudomany- €s Technoldgiapolitikai

Tanacsado Testiilet),

-Onderwijsraad (Oktatasi Tandacs);

-Raad voor Cultuur (Kulturalis Tandacs).

Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid (Szocialis és Munkatigyi Minisztérium):

-Bestuursdepartement (Kozponti Politikai és Személyzeti Osztaly);

-Inspectie Werk en Inkomen (Munka- és Jovedelem-feliigyelet);

-Agentschap SZW (SZW Ugynokség).

Ministerie van Verkeer en Waterstaat (Kozlekedési és Vizligyi Minisztérium):

-Bestuursdepartement (Kozponti Politikai és Személyzeti Osztaly);

-Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart (Ko6zlekedési és Polgari Légi Kozlekedési

Féigazgatosag);
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-Directoraat-Generaal Personenvervoer (Személyszallitasi Féigazgatdsag);

-Directoraat-Generaal Water (Viziigyi Féigazgatosag);

-Centrale Diensten (Kozponti szolgalatok);

-Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat — (Kozlekedési és Vizgazdalkodasi

Szervezet, megosztott szolgaltatasok) (1j szervezet);

-Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut (KNMI) (Holland Kirdlyi Meteorologiai

Intézet);

-Rijkswaterstaat, Bestuur (Kozberuhazasi és Vizgazdalkodasi Igazgatosag);

-De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (A Kozberuhazasi és

Vizgazdakodasi [gazgatdsag regiondlis szervezeti egységei);

-De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (A Kézberuhazasi és

Vizgazdakodasi Igazgatdsag szakszolgalatai);

-Adviesdienst Geo-Informatie en ICT (Geo-informaciok és Infokommunikacios Technologidk

Tanacsado Testiilete);

-Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV) (Forgalomiranyitasi és Kozlekedési Tanacsado

Testiilet);

-Bouwdienst (Epit6ipari Szolgalat);
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12.

-Rijksinstituut voor Kust en Zee (RIKZ) (Tengerparti és Tengeri Vizgazdalkodasi Nemzeti

Intézet);

-Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling (RIZA) (Edesviz-

gazdalkodasi és Vizkezelési Nemzeti Intézet),

-Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht (,,Légi” Iranyitasi Osztaly);

-Toezichthouder Beheer Eenheid Water (,,Viziigyi” Iranyitasi Osztaly);

-Toezichthouder Beheer Eenheid Land (,,Szdrazf6ldi” Iranyitasi Osztaly);

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer (Lakastiigyi,

Tertiletrendezési és Kornyezetvédelmi Minisztérium):

-Bestuursdepartement (Kozponti Politikai és Személyzeti Osztaly);

-Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie (Lakasiigyi, K6zosségi €s Integracios

Féigazgatdsag);

-Directoraat-generaal Ruimte (Teriiletrendezési Foigazgatdsag);

-Directoraat-general Milieubeheer (Kornyezetvédelmi Fdigazgatosag);
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13.

-Rijksgebouwendienst (Korményzati épiiletekkel foglalkoz6 hivatal);

-VROM Inspectie (Feliigyelet).

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport (Egészségligyi, Joléti €s

Sportminisztérium):

-Bestuursdepartement (K6zponti Politikai és Személyzeti Osztaly);

-Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken (Egészségvédelmi és

Allategészségiigyi Feliigyelet);

-Inspectie Gezondheidszorg (Egészségiigyi Intézmények Felligyelete);

-Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming (Ifjusagtdmogatasi és Ifjusagvédelmi

Feliigyelet);

-Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM) (Orszagos Kozegészségiigyi és

Kornyezetvédelmi Intézet);

-Sociaal en Cultureel Planbureau (Szociélis és Kulturalis Tervhivatal);

-Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen (Gyogyszerértékeld
Tan4cs Ugynoksége).
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14. Tweede Kamer der Staten-Generaal (A Parlament mésodik kamaraja);

15. Eerste Kamer der Staten-Generaal (A Parlament els6 kamaraja);

16. Raad van State (Allamtanacs);

17. Algemene Rekenkamer (Holland Szamvevészék);

18. Nationale Ombudsman (Nemzeti Ombudsman);

19. Kanselarij der Nederlandse Orden (A Holland Rend Kancellariaja);

20. Kabinet der Koningin (A Kirdlynd Kabinetje);

21. Raad voor de Rechtspraak en de Rechtbanken (Igazsagiigyi Igazgatasi és Tanacsado Testiilet

¢s Birosagok).

AUSZTRIA

A/ A jelenleg a megallapodas hatdlya ala tartozé intézmények:

1.  Bundeskanzleramt (Szovetségi Kancellaria);
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10.

Bundesministerium fiir européische und internationale Angelegenheiten (Europai és

Nemzetkdzi Ugyek Szovetségi Minisztériuma);

Bundesministerium fiir Finanzen (Szovetségi Pénziigyminisztérium);

Bundesministerium flir Gesundheit (Szovetségi Egészségiigyi Minisztérium);

Bundesministerium fiir Inneres (Szovetségi Beliigyminisztérium);

Bundesministerium fiir Justiz (Szovetségi Igazsagiigyi Minisztérium);

Bundesministerium fiir Landesverteidigung und Sport (Szovetségi Honvédelmi és Sportiigyi

Minisztérium);

Bundesministerium flir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft (Szovetségi

Mezdgazdasagi €s Erdészeti, Kornyezetvédelmi és Vizgazdalkodasi Minisztérium);

Bundesministerium fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz (Szovetségi Foglalkoztatasi,

Szocialis és Fogyasztovédelmi Minisztérium);

Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur (Szovetségi Oktatasi, Miivészeti és

Kulturalis Minisztérium);
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

B/

Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie (Szdvetségi Kozlekedési,

Innovécios és Technologiai Minisztérium);

Bundesministerium fiir Wirtschaft, Familie und Jugend (Szovetségi Gazdasagi, Csaladiigyi és

Ifjasagi Minisztérium);

Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung (Szévetségi Tudomanytigyi é¢s Kutatasi

Minisztérium);

Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen (Szovetségi Mérésiigyi Hivatal);

Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H (Osztrdk Kutatasi

¢és Vizsgalati Kozpont, Arsenal Kft.);

Bundesanstalt fiir Verkehr (Szovetségi Forgalomszabalyozasi Intézet);

Bundesbeschaffung G.m.b.H (Szovetségi Kozbeszerzési Kft.);

Bundesrechenzentrum G.m.b.H (Szdvetségi Adatfeldolgozd Kozpont Kft.);

Minden mas kdzponti hatosag, beleértve az ezeknek alarendelt regionalis és helyi szerveket is,

feltéve, hogy nem ipari vagy kereskedelmi jellegiiek.
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LENGYELORSZAG

1. Kancelaria Prezydenta RP (Koztarsasagi EInoki Kancellaria);

2. Kancelaria Sejmu RP (Szejm Kancellaria);

3. Kancelaria Senatu RP (Szenatusi Kancellaria);

4.  Kancelaria Prezesa Rady Ministrow (Miniszterelnoki Kancellaria);

5. Sad Najwyzszy (Legfelsébb Birosag);

6.  Naczelny Sad Administracyjny (Legfelsébb Kozigazgatasi Birosag);

7. Trybunat Konstytucyjny (Alkotmanybirdsag);

8.  Najwyzsza Izba Kontroli (Legfelsébb Ellendrzé Kamara);

9.  Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich (Emberijog-védelmi Hivatal);

10. Biuro Rzecznika Praw Dziecka (A Gyermekjogi Ombudsman Hivatala);

11. Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej (Munkatigyi €s Szocidlpolitikai Minisztérium);
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Ministerstwo Finansow (Pénziigyminisztérium);

Ministerstwo Gospodarki (Gazdasagi Minisztérium);

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego (Regionalis Fejlesztési Minisztérium);

Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego (A Kulturélis és Nemzeti Orokség

Minisztériuma);

Ministerstwo Edukacji Narodowej (Nemzeti Oktatasi Minisztérium);

Ministerstwo Obrony Narodowej (Nemzeti Honvédelmi Minisztérium);

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Mezdgazdasagi ¢s Vidékfejlesztési Minisztérium);

Ministerstwo Skarbu Panstwa (Allamkincstari Minisztérium);

Ministerstwo Sprawiedliwos$ci (Igazsagligyi Minisztérium);

Ministerstwo Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej (Kozlekedési, Epitésiigyi és

Tengergazdasagi Minisztérium);
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (Tudoményiigyi és Felsdoktatasi Minisztérium);

Ministerstwo Srodowiska (Kornyezetvédelmi Minisztérium);

Ministerstwo Spraw Wewngtrznych (Beliigyminisztérium);

Ministrestwo Administracji i Cyfryzacji (Kozigazgatasi és Digitalizalasi Minisztérium);

Ministerstwo Spraw Zagranicznych (Kiiliigyminisztérium);

Ministerstwo Zdrowia (Egészségligyi Minisztérium);

Ministerstwo Sportu 1 Turystyki (Sportiigyi és Idegenforgalmi Minisztérium);

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej (A Lengyel Koztarsasag Szabadalmi Hivatala);

Urzad Regulacji Energetyki (Lengyelorszag Energetikai Szabalyozasi Hatosaga);

Urzad do Spraw Kombatantow 1 Osob Represjonowanych (A katonai veteranokat és az

erdszak aldozatait képviseld hivatal);

Urzad Transportu Kolejowego (Vasutkozlekedési Hivatal);
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Urzad do Spraw Cudzoziemcow (A kiilfoldi allampolgarokkal foglalkozo hivatal);

Urzad Zamoéwien Publicznych (Kozbeszerzési Hivatal);

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw (Verseny- és Fogyasztovédelmi Hivatal);

Urzad Lotnictwa Cywilnego (Polgari Repiilési Hivatal);

Urzad Komunikacji Elektronicznej (Elektronikus Kommunikaciés Hivatal);

Wyzszy Urzad Gorniczy (Allami Banyaszati Hatosag);

Gtoéwny Urzad Miar (Mérésiigyi Féhivatal);

Gtoéwny Urzad Geodezji i Kartografii (Geodéziai és Térképészeti Fohivatal);

Gléwny Urzad Nadzoru Budowlanego (Altalanos Epitésiigyi Ellenérzé Hivatal);

Gtowny Urzad Statystyczny (Statisztikai Féhivatal);

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji (Nemzeti Miisorsugéarzé Tanacs);
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44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych (A személyes adatok védelméért felelOs

tisztviseld);

Panstwowa Komisja Wyborcza (Allami Valasztasi Bizottsdg):

Panstwowa Inspekcja Pracy (Nemzeti Munkaiigyi FeliigyelGség);

Rzadowe Centrum Legislacji (Kormanyzati Szabalyozasi K&zpont);

Narodowy Fundusz Zdrowia (Nemzeti Egészségiigyi Alap);

Polska Akademia Nauk (Lengyel Tudomanyos Akadémia);

Polskie Centrum Akredytacji (Lengyel Akkreditaciés Kézpont);

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji (Lengyel Kisérleti és Mindsitési Kozpont);

Polski Komitet Normalizacyjny (Lengyel Szabvanyositasi Bizottsag);

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Tarsadalombiztositasi Intézet);

Komisja Nadzoru Finansowego (Lengyel Pénziigyi Feliigyeleti Hatosag);

Naczelna Dyrekcja Archiwéw Panstwowych (Allami Levéltari Kozponti Iroda);
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56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Mezdgazdasagi Tarsadalombiztositasi Alap);

Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad (Nemzeti Kozut- és Autdpalyakezeld
Féigazgatdsag);

Gtoéwny Inspektorat Ochrony Roélin i Nasiennictwa (Novény- és Vetdmagvédelmi Feliigyelet

Fofeliigyel6sége);

Komenda Gléwna Panstwowej Strazy Pozarnej (Az Allami Tiizoltosag Nemzeti Székhelye);

Komenda Gtowna Policji (Lengyel Nemzeti Renddrség);

Komenda Gtéwna Strazy Granicxnej (Hatarvédelmi Parancsnoksag);

Gloéwny Inspektorat Jakosci Handlowej Artykutéw Rolno-Spozywczych (Az agrar-

¢lelmiszeripari termékek kereskedelmi mindségével foglalkozé fofeliigyeldség);

Glowny Inspektorat Ochrony Srodowiska (Kéornyezetvédelmi Féfeliigyel6ség);

Gtoéwny Inspektorat Transportu Drogowego (Kozuti Szallitasi Fofeliigyelet);

Gtowny Inspektorat Farmaceutyczny (Gyogyszerészeti Fofeliigyelet);
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66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

Gtowny Inspektorat Sanitarny (Higiéniai Fofeliigyelet);

Gloéwny Inspektorat Weterynarii (Allategészségiigyi Féfeliigyelet);

Agencja Bezpieczenstwa Wewnetrznego (Belbiztonsagi Ugyndkség);

Agencja Wywiadu (Kiilfoldi Hirszerzé Ugynokség);

Agencja Mienia Wojskowego (Katonai tulajdonért felelés Ugyndkség);

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (A mezdgazdasag atszervezéscvel és

modernizalasaval foglalkoz6 ligynokség);

Agencja Rynku Rolnego (Mezdgazdasagi Piaci Ugynokség);

Agencja Nieruchomos$ci Rolnych (A mezdgazdasagi tulajdonnal foglalkoz6 ligyndkség);

Panstwowa Agencja Atomistyki (Nemzeti Atomenergiai Ugynokség);

Narodowy Bank Polski (Lengyel Nemzeti Bank);

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej (Kornyezetvédelmi és

Vizgazdalkodasi Nemzeti Alap);
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77.  Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepelnosprawnych (A Fogyatékossaggal E16
Személyek Nemzeti Rehabilitacios Alapja);

78. Instytut Pamieci Narodowej - Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu (A
Nemzeti Emlékezés Lengyel Intézete — A lengyel nemzet ellen elkdvetett blincselekmények
iigyében inditott eljarasok lefolytatasaért felelds bizottsag).

PORTUGALIA

1. Presidéncia do Conselho de Ministros (A Minisztertanacs Elnoksége);

2. Ministério das Finangas (Pénziigyminisztérium);

3. Ministério da Defesa Nacional (Honvédelmi Minisztérium);

4.  Ministério dos Negocios Estrangeiros e das Comunidades Portuguesas (A Kiiliigyek és a

Portugal K6z6sségek Minisztériuma);

5. Ministério da Administragdo Interna (Belligyminisztérium);

6.  Ministério da Justica (Igazsagiigyi Minisztérium);

7. Ministério da Economia (Gazdasagi Minisztérium);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas (Mezdgazdasagi, Vidékfejlesztési

¢s Halészati Minisztérium);

Ministério da Educacao (Oktatasi Minisztérium);

Ministério da Ciéncia e do Ensino Superior (Tudoményos és Egyetemi Oktatasi

Minisztérium);

Ministério da Cultura (Kulturalis Minisztérium);

Ministério da Saude (Egészségiigyi Minisztérium);

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social (Munkaiigyi és Téarsadalmi Szolidaritasi

Minisztérium);

Ministério das Obras Publicas, Transportes e Habitagdo (Epitésiberuhazas-iigyi, Kozlekedési

¢s Lakasiigyi Minisztérium);

Ministério das Cidades, Ordenamento do Territorio e Ambiente (Varosfejlesztési,

Tertiletrendezési és Kornyezetvédelmi Minisztérium);

Ministério para a Qualificagdo e o Emprego (Képzési ¢és Foglalkoztatasiigyi Minisztérium);
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17. Presidenca da Republica (Koztarsasagi Elnokség);

18.  Tribunal Constitucional (Alkotmanybirdsag);

19. Tribunal de Contas (Szamvevoszék);

20. Provedoria de Justica (Ombudsman).

ROMANIA

1.  Administratia Prezidentiald (EInoki Adminisztracio);

2. Senatul Romaniei (Romania Szenatusa);

3. Camera Deputatilor (Képvisel6haz);

4.  Inalta Curte de Casatie si Justitie (Legfels6bb Birdsag);

5. Curtea Constitutionala (Alkotmanybir6sag);

6.  Consiliul Legislativ (Jogi Tandcs);

7. Curtea de Conturi (Szdmvevdszek);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Consiliul Superior al Magistraturii (A Magisztratira Legfelsobb Tanacsa);

Parchetul de pe langi Inalta Curte de Casatie si Justitie (A Legfelsdbb Birosag Ugyészi
Hivatala);

Secretariatul General al Guvernului (Korményzati Fotitkarsag);

Cancelaria primului ministru (A Miniszterelnok Kancellariaja);

Ministerul Afacerilor Externe (Kiiliigyminisztérium);

Ministerul Economiei si Finantelor (Gazdasagi- és Pénziigyminisztérium);

Ministerul Justitiei (Igazsagligyi Minisztérium);

Ministerul Apararii (Honvédelmi Minisztérium);

Ministerul Internelor si Reformei Administrative (Beliigy- és Kozigazgatasireform-

minisztérium);

Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse (Munkaiigyi és Esélyegyenldségi

Minisztérium);
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale (Kis- és
kozépvallalkozasokkal, kereskedelemmel, idegenforgalommal és a szabad foglalkozastuakkal

foglalkoz6 minisztérium);

Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale (Mezdgazdasagi és Vidékfejlesztési

Minisztérium);

Ministerul Transporturilor (Kozlekedési Minisztérium);

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei (Fejlesztési, Kdzbeszerzési és

Lakastigyi Minisztérium);

Ministerul Educatiei, Cercetarii si Tineretului (Oktatasi, Kutatési és Ifjusadgi Minisztérium);

Ministerul Sanatatii Publice (Népegészségiigyi Minisztérium);

Ministerul Culturii si Cultelor (Kulturalis és Vallastigyi Minisztérium);

Ministerul Comunicatiilor s1 Tehnologiei Informatiei (Informatikai és Hirkozlési

Minisztérium);

Ministerul Mediului si Dezvoltarii Durabile (Kornyezetvédelmi és Fenntarthato Fejlodési

Minisztérium);
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Serviciul Roméan de Informatii (Roman Nemzetbiztonsagi Szolgélat);

Serviciul Roman de Informatii Externe (Romén Hirszerz6 Szolgalat);

Serviciul de Protectie si Paza (Védelmi és Orszolgalat);

Serviciul de Telecomunicatii Speciale (Kiilonleges Hirszerz6 Szolgalat);

Consiliul National al Audiovizualului (Nemzeti Audiovizualis Tanacs);

Directia Nationald Anticoruptie (Nemzeti Korrupcidellenes Osztaly);

Inspectoratul General de Politie (Renddrségi Fofeliigyeldség);

Autoritatea Nationala pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice (Nemzeti

Kozbeszerzési Szabalyozasi és Ellendrzési Hatdsag);

Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati Publice

(ANRSC) (A Koziizemi K6z0sségi Szolgaltatasokat Szabalyozd Nemzeti Hatdsag);

Autoritatea Nationald Sanitara Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor (Nemzeti

Allategészségiigyi és Elelmiszerbiztonsagi Hatosag);
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Autoritatea Nationala pentru Protectia Consumatorilor (Nemzeti Fogyasztovédelmi Hatosag);

Autoritatea Navald Romana (Romén Tengerészeti Hatosag);

Autoritatea Feroviara Romana (Roman Vasuti Hatésag);

Autoritatea Rutierd Romana (Romén K6zuti Hatdsag);

Autoritatea Nationala pentru Protectia Drepturilor Copilului si Adoptie (A gyermekjogokért

¢s az orokbefogadasért felelds nemzeti hatdsag);

Autoritatea Nationala pentru Persoanele cu Handicap (A fogyatékossaggal €16 személyekkel

foglalkoz6 nemzeti hatdsag);

Autoritatea Nationala pentru Tineret (Nemzeti Ifjusagvédelmi Hatosag);

Autoritatea Nationald pentru Cercetare Stiintificd (Nemzeti Tudomanyos Kutatasi Hatdsag);

Autoritatea Nationala pentru Comunicatii (Nemzeti Kommunikacios Hatosag);

Autoritatea Nationala pentru Serviciile Societatii Informationale (Az informécios

tarsadalomhoz kapcsolodo szolgéltatasokkal foglalkozo nemzeti hatosag);
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

Autoritatea Electorald Permanentd (Allandé Valasztasi Hatosag);

Agentia pentru Strategii Guvernamentale (Kormanyzati Stratégidk Ugynoksége);

Agentia Nationala a Medicamentului (Nemzeti Gyogyszerészeti Hatosag);

Agentia Nationala pentru Sport (Nemzeti Sporthatosag);

Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de Munca (Nemzeti Foglalkoztatasi Hivatal);

Agentia Nationala de Reglementare in Domeniul Energiei (Nemzeti Villamosenergia-

szabalyozési Hatdsag);

Agentia Romani pentru Conservarea Energiei (Roman Energiatakarékossagi Ugynokség);

Agentia Nationala pentru Resurse Minerale (Nemzeti Asvanykincs-hatosag);

Agentia Romana pentru Investitii Straine (Kiilfoldi Beruhazasok Nemzeti Hivatala);

Agentia Nationali a Functionarilor Publici (Nemzeti Koztisztviseldi Ugynokség);

Agentia Nationala de Administrare Fiscala (Nemzeti Addigazgatasi Hivatal).
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SZLOVENIA

1.  Predsednik Republike Slovenije (A Szlovén Koztarsasédg Elndke);

2. Drzavni zbor (Nemzetgyiilés);

3. Drzavni svet (Nemzeti Tan4acs);

4.  Varuh clovekovih pravic (Ombudsman);

5. Ustavno sodis¢e (Alkotmanybirosag);

6.  Racunsko sodis¢e (Szamvevdszek);

7. Drzavna revizijska komisja (Nemzeti Feliilvizsgélati Bizottsag);

8. Slovenska akademija znanosti in umetnosti (Szlovén Tudoméanyos és Miivészeti Akadémia);

9.  Vladne sluzbe (Kormanyzati Szolgélat);

10. Ministrstvo za finance (Pénzligyminisztérium);

11. Ministrstvo za notranje zadeve (Beliigyminisztérium);
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Ministrstvo za zunanje zadeve (Kiilligyminisztérium);

Ministrstvo za obrambo (Honvédelmi Minisztérium);,

Ministrstvo za pravosodje (Igazsagiigyi Minisztérium);

Ministrstvo za gospodarstvo (Gazdasagi Minisztérium);

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (Mezdgazdasagi, Erdészeti és

Elelmiszeriigyi Minisztérium);

Ministrstvo za promet (Kozlekedési Minisztérium);

Ministrstvo za okolje, prostor in energijo (Kornyezetvédelmi, Teriiletrendezési €s Energiaiigyi

Minisztérium);

Ministrstvo za delo, druZino in socialne zadeve (Munkatigyi, Csaladiigyi és Szocialis

Minisztérium);

Ministrstvo za zdravje (Egészségligyi Minisztérium);

Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnogijo (Fels6oktatasi, Tudomanyiigyi és

Technologiai Minisztérium);
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Ministrstvo za kulturo (Kulturalis Minisztérium);

Ministerstvo za javno upravo (Kozigazgatasi Minisztérium);

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije (A Szlovén Koztarsasag Legfelsobb Birdsaga);

Visja sodisca (Legfelsébb birdsagok);

Okrozna sodisca (Keriileti birosagok);

Okrajna sodis¢a (Megyei birdsagok);

Vrhovno tozilstvo Republike Slovenije (A Szlovén Koztarsasag Foligyésze),

Okrozna drzavna tozilstva (Keriileti allamiigyészek);

DruZzbeni pravobranilec Republike Slovenije (A Szlovén Koztarsasag Szocialis Foligyésze);

DrZavno pravobranilstvo Republike Slovenije (A Szlovén Koztarsasag Nemzeti Foligyésze);
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32.  Upravno sodis¢e Republike Slovenije (A Szlovén Koztarsasag Kozigazgatasi Birdsaga);

33. Senat za prekrske Republike Slovenije (A Szlovén Koztarsasag kisebb sulyt

blincselekményekkel foglalkoz6 szenatusa);

34. Visje delovno in socialno sodisce v Ljubljani (Legfelsdbb Munkatigyi és Szociélis Birosag);

35. Delovna in sodis¢a (Munkaiigyi bir6sagok);

36. Upravne note (Helyi kdzigazgatas egységek).

SZLOVAKIA

A kormany ¢és a kozponti kormanyzati hatosagok tevékenységeinek rendszerérdl sz6lo 575/2001

Gyljt. torvényben hivatkozott minisztériumok és mas kézponti kormanyszervek, a késobbi

modositasok szovegében szerepld elnevezések szerint:

1. Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Gazdasagi

Minisztériuma);

2. Ministerstvo financii Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Pénziigyminisztériuma);
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10.

11.

Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky (A Szlovak

Koztarsasag Kozlekedési, Epitésiigyi és Regionalis Fejlesztési Minisztériuma);

Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (A Szlovak

Koztarsasag Mezdgazdasagi és Vidékfejlesztési Minisztériuma);

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Belligyminisztériuma);

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Honvedelmi

Minisztériuma);

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Igazsagiigyi

Minisztériuma);

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag

Kiiliigyminisztériuma);

Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag

Munkatigyi, Szocidlis €s Csaladiigyi Minisztériuma);

Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag

Kornyezetvédelmi Minisztériuma);

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag

Oktatasi, Tudomanyligyi, Kutatasi és Sportiigyi Minisztériuma);
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Kulturdlis Minisztériuma);

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Egészségiigyi

Minisztériuma);

Urad vlady Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Kormanyhivatala);

Protimonopolny urad Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Monopoliumellenes

Hivatala);

Statisticky trad Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Statisztikai Hivatala);

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Fold-,

Térképészeti és Mérésiigyi Hivatala);

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skiisobnictvo Slovenskej republiky (Szlovak

Szabvanyligyi, Méréstigyi és Tesztelési Hivatal);

Urad pre verejné obstaravanie (Kozbeszerzési Hivatal);

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Iparjogvédelmi

Hivatala);

EU/CL/ITA/21. melléklet/en 117



21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Narodni bezpecnostni ufad (Nemzeti Biztonsagi Hatdsag);

Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Elnoki Hivatala);

Narodna rada Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tandcsa);

Ustavny stid Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Alkotmanybirésaga);

Najvyssi sud Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Legfelsobb Birdsaga);

Generalna prokuratira Slovenskej republiky (A Szlovik Koztarsasag Ugyészsége);

Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Legfobb Ellendrzd
Hivatala);

Telekomunikac¢ny urad Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Telekommunikéacios

Hivatala);

Postovy urad (Postai Szabalyozasi Hivatal);

Urad na ochranu osobnych udajov (Személyesadat-védelmi Hivatal);
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31. Kancelaria verejného ochrancu prav (Ombudsmani Hivatal);

32.  Urad pre finanény trh (Pénziigyi Piaci Hivatal).

FINNORSZAG

1. Oikeuskanslerinvirasto — Justitiekanslersdmbetet (Az Igazsagiigyi Kancellar Hivatala).

2. Liikenne- ja Viestintdministerid — Kommunikationsministeriet (A Kozlekedési és Tavkozlési

Minisztérium ala tartoz6 intézmények):

1. Viestintdvirasto — Kommunikationsverket (Finn Kommunikécios Szabalyozo Hatosag).

3. Maa- ja Metsitalousministerié — Jord- Och Skogsbruksministeriet (Mezdgazdasagi és Erdészeti

Minisztérium)

1. Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssikerhetsverket (Finn Elelmiszer-biztonsagi

Hatosag);

2. Maanmittauslaitos — Lantmateriverket (Finn Nemzeti Foldmérési Hivatal).
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4. Oikeusministerid — Justitieministeriet (Igazsagiigyi Minisztérium):

1. Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byrd (Az Adatvédelmi Ombudsman

Hivatala);

2. Tuomioistuimet — Domstolar (Birdsagok);

3. Korkein oikeus — Hogsta domstolen (Legfelsdbb Birosag);

4. Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen (Legfelsdbb Kozigazgatasi

Birosag);

5. Hovioikeudet — hovritter (Fellebbviteli birosagok);

6. Kardjioikeudet — tingsrétter (Kertileti birésagok);

7. Hallinto-oikeudet — forvaltningsdomstolar (Ko6zigazgatasi bir6sagok);

8. Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen (Piaci iigyekkel foglalkozo birdsag);

9. Tybtuomioistuin — Arbetsdomstolen (Munkatigyi Birdsag);
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10. Vakuutusoikeus — Forsédkringsdomstolen (Biztositasi ligyekkel foglalkozo birosag);

11.  Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendmnden (Fogyasztévédelmi

Panaszbizottsag);

12.  Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvisendet (Bortonszolgalat).

5. Opetusministerié — Undervisningsministeriet (Oktatasi Minisztérium):

1. Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen (Nemzeti Oktatasi Tandacs);

2. Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyra (Finn Filmmindsitd Tanacs).

6. Puolustusministerié — Forsvarsministeriet (Honvédelmi Minisztérium):

1. Puolustusvoimat — Forsvarsmakten (Finn Védelmi Erék).

7. Sisdasiainministerid — Inrikesministeriet (Belligyminisztérium):

1. Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen (K6zponti Biinligyi Renddrség);

2. Liikkuva poliisi — Rorliga polisen (Orszagos Kozlekedésrendészet);
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3. Rajavartiolaitos — Gransbevakningsvisendet (Hatarorség);

4. Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga forldggningar for

asylsokande (Menedékkéroknek Iétesitett befogaddkozpontok).

8. Sosiaali- Ja Terveysministerid — Social- Och Hilsovardsministeriet (Szocialis és Egészségiigyi

Minisztrérium):

1. Tyottomyysturvalautakunta — Besvérsnamnden for utkomstskyddsidrenden

(Munkanélkiiliek ellatasaval foglalkoz6 tanacs);

2. Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvérsndmnden for socialtrygghet

(Fellebbviteli Birosag);

3. Laidkelaitos — Lakemedelsverket (Nemzeti Gyogyszeriigynokség);

4. Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Rittsskyddscentralen for hdlsovarden (Nemzeti

Torvényszéki Orvosi Hatosag);

5. Sateilyturvakeskus — Stralsdkerhetscentralen (Finn Sugérzasi és Nuklearis Biztonsagi

Ko6zpont).
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9. Tyo6- Ja Elinkeinoministerié — Arbets- Och Naringsministeriet (Munkaiigyi és Gazdasagi

Minisztérium):

1. Kuluttajavirasto — Konsumentverket (Finn Fogyasztovédelmi Hivatal);

2. Kilpailuvirasto — Konkurrensverket (Finn Versenyhivatal);

3. Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen (Nemzeti Szabadalmi Hivatal);

4. Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsménnens byré (Nemzeti Békeéltetoi

Hivatal);

5. Tyoneuvosto — Arbetsradet (Finnorszadgi Munkatigyi Tanacs);

10. Ulkoasiainministerid — utrikesministeriet (Kiiliigyminisztérium);

11. Valtioneuvoston kanslia — statsradets kansli (Miniszterelnoki Hivatal).

12. Valtiovarainministerié — finansministeriet (Pénzligyminisztérium):

1. Valtiokonttori — Statskontoret (Allamkincstar);

2. Verohallinto — Skatteforvaltningen (Adohivatal);
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3. Tullilaitos — Tullverket (Vamhivatal);

4. Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen (Népességnyilvantartdo Kozpont).

13. Ymparistoministerid — Miljoministeriet (Kornyezetvédelmi Minisztérium):

1. Suomen ympdristokeskus - Finlands miljocentral (Finn Kornyezetvédelmi Intézet);

14. Valtiontalouden Tarkastusvirasto — Statens Revisionsverk (Allami Szamvevészék).

SVEDORSZAG

Akademien for de fria konsterna (Kirdlyi Szépmiivészeti Akadémia);

Allménna reklamationsndmnden (Fogyasztévédelmi Panaszbizottsag);

Arbetsdomstolen (Munkatigyi Bir6sag);

Arbetsformedlingen (Svéd Munkaiigyi Hivatal);

Arbetsgivarverk, statens (Kormanyzati Munkaadok Hivatala);

Arbetslivsinstitutet (Nemzeti Munkatigyi Intézet);
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Arbetsmiljoverket (Svéd Munkakornyezet-feliigyelet);

Arkitekturmuseet (Epitészeti Muzeum);

Ljud och bildarkiv, statens (Nemzeti Hang- ¢s Képarchivum),

Barnombudsmannen (A Gyermekiigyi Ombudsman Hivatala);

Beredning for utvéirdering av medicinsk metodik, statens (Svéd Egészségiigyi Technologiacrtékelod

Tanacs);

Kungliga Biblioteket (Kiralyi Konyvtar);

Biografbyra, statens (Nemzeti Filmvizsgald Tanécs);

Biografiskt lexikon, svenskt (Svéd Eletrajzi Lexikon);

Bokforingsndmnden (Svéd Konyvelési Szabalyozo Tanécs);

Bolagsverket (Svéd Vallalati Nyilvantartasi Hivatal);

Bostadskreditndmnd, statens (BKN) (Nemzeti Lakéshitel-garancia Tanécs);

Boverket (Nemzeti Lakasiigyi Tanacs);
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Brottsforebyggande radet (Nemzeti Biinmegel6zési Tanécs);

Brottsoffermyndigheten (Biincselekmények aldozataival foglalkozo hivatal);

Centrala studiestodsndamnden (Nemzeti Didksegélyezo Tanacs);

Datainspektionen (Adatvédelmi Hivatal);

Departementen (Minisztériumok [kormanyhiavatalok]);

Domstolsverket (Bir6sagok igazgatasaért felelds szerv);,

Elsékerhetsverket (Nemzeti Villamosbiztonsagi Tanacs);

Exportkreditnimnden (Exporthitel-garancia Tanacs);

Finansinspektionen (Pénziigyi Feliigyeleti Hatosag);

Fiskeriverket (Nemzeti Halaszati Tandcs);

Folkhélsoinstitut, statens (Nemzeti Kozegészségiigyi Intézet);

Forskningsradet for miljo, areella ndringar och samhéllsbyggande, Formas (Svéd Kornyezetvédelmi

Kutatotanacs);
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Fortifikationsverket (Katonai Ingatlanok K&zponti Hivatala);

Medlingsinstitutet (Nemzeti Mediacios Hivatal);

Forsvarets materielverk (Védelmianyag-hivatal);

Forsvarets radioanstalt (Honvédelmi Radiointézet);

Forsvarshistoriska museer, statens (Svéd Hadtorténeti Mizeumok);

Forsvarshogskolan (Nemzetvédelmi Foiskola);

Forsvarsmakten (Svéd Fegyveres Erdk);

Forsdkringskassan (Téarsadalombiztositasi pénztarak);

Geologiska undersokning, Sveriges (Svéd Geoldgiai Kutatointézet);

Geotekniska institut, statens (Geotechnikai Intézet);

Glesbygdsverket (Nemzeti Vidékfejlesztési Ugyndkség);

Grafiska institutet och institutet for hogre kommunikations- och reklamutbildning (Grafikai Intézet

¢s Kommunikacids Féiskola);
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Granskningsndmnden for Radio och TV (Svéd Misorszolgaltd Bizottsag);

Handelsflottans kultur- och fritidsrad (A Kereskedelmi Flotta Kulturalis és Szabadidés Tanacsa);

Handikappombudsmannen (Ombudsman a Fogyatékkal E16 Személyekért);

Haverikommission, statens (Allami Balesetvizsgalo Tanacs);

Hovritterna (Fellebbviteli birosagok) (6);

Hyres- och drendendmnder (Regionalis bérleti és haszonbérleti torvényszékek) (12);

Haélso- och sjukvérdens ansvarsndmnd (Az orvosi feleldsség kérdésével foglalkozo bizottsag);

Hogskoleverket (Nemzeti Felséoktatasi Ugynokség);

Hogsta domstolen (Legfelsdbb Birdsag);

Institut for psykosocial miljomedicin, statens (Orszagos Pszichoszocidlis és Egészségiigyi Intézet);

Institut for tillvaxtpolitiska studier (Regionalis Tanulmanyok Nemzeti Intézete);

Institutet for rymdfysik (Svéd Urfizikai Intézet);
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Migrationsverket (Svéd Migracios Hivatal);

Jordbruksverk, statens (Svéd Mezdgazdasagi Hivatal);

Justitiekanslern (Az Igazsagiigyi Kancellar Hivatala);

Jamstélldhetsombudsmannen (Az Esélyegyenldségi Ombudsman Hivatala);

Kammarkollegiet (Kozteriilet- és Pénzeszkozkezeld Nemzeti Igazsagiigyi Tanacs);

Kammarritterna (Kozigazgatasi fellebbviteli birésagok) (4);

Kemikalieinspektionen (Orszdgos Vegyianyag-feliigyelet);

Kommerskollegium (Nemzeti Kereskedelmi Tanécs);

Verket for innovationssystem (VINNOVA) (Innovacioés Rendszerek Ugynoksége);

Konjunkturinstitutet (Gazdasagkutato Intézet);

Konkurrensverket (Svéd Versenyhivatal);

Konstfack (Képzdmiivészeti és Iparmiivészeti Egyetem);
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Konsthogskolan (Képzomiivészeti Foéiskola);

Nationalmuseum (Nemzeti Képzédmiivészeti Mizeum);

Konstndrsnimnden (A mivészek tamogatasaért felelos bizottsag);

Konstrad, Statens (Nemzeti Miivészeti Tanacs);

Konsumentverket (Nemzeti Fogyasztovédelem-politikai Tanacs);

Kriminaltekniska laboratorium, statens (Orszagos Torvényszéki Tudomanyos Laboratorium);

Kriminalvarden (Biintetés-végrehajtasi és Partfogo Feliigyelet);

Kriminalvardsnimnden (Nemzeti Feltételes Szabadon Bocsatasi Tandcs);

Kronofogdemyndigheten (Svéd Biiniild6z6 Hatdsag);

Kulturrad, statens (Kulturalis Ugyek Nemzeti Tanacsa);

Kustbevakningen (Svéd Parti Orség);

Lantmateriverket (Foldmérési Hivatal);

Livrustkammaren/Skoklosters slott/Hallwylska museet (Kiralyi Fegyvertar);
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Livsmedelsverk, statens (Orszagos Elelmiszeriigyi Hivatal);

Lotteriinspektionen (Nemzeti Szerencsejaték-feliigyelet);

Likemedelsverket (Gyodgyaszatitermék-ligynokség);

Lénsritterna (Megyei kozigazgatasi birosagok) (24);

Lansstyrelserna (Megyei kozigazgatasi hivatalok) (24);

Pensionsverk, statens (Allami Nyugdijhivatal);

Marknadsdomstolen (Piaci tigyekkel foglalkoz6 birdsag);

Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges (Svéd Meteoroldgiai és Hidrologiai Intézet);

Moderna museet (Modern Muzeum);

Musiksamlingar, statens (Svéd Nemzeti Zenegylijtemény);

Naturhistoriska riksmuseet (Természettorténeti Muzeum);

Naturvardsverket (Nemzeti Kornyezetvédelmi Ugynokség);

Nordiska Afrikainstitutet (Afrikai Tanulmanyok Skandindv Intézete);
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Nordiska hogskolan for folkhilsovetenskap (Eszak-Eurdpai Kozegészségiigyi Iskola);

Notariendmnden (Ko6zjegyz0i hivatalok);

Myndigheten for internationella adoptionsfragor (Belfoldi 6rokbefogadasi iigyekkel foglalkozé svéd

nemzeti bizottsag);

Verket for nédringslivsutveckling (NUTEK) (A Svéd Gazdasagi és Regionalis Novekedés
Ugyndksége);

Ombudsmannen mot etnisk diskriminering (Az Etnikai Megkiilonboztetés Elleni Ombudsman

Hivatala);

Patentbesvirsritten (Szabadalmi Ugyek Fellebbviteli Biroséga);

Patent- och registreringsverket (Szabadalmi Hivatal);

Personadressregisterndmnd statens, SPAR-ndmnden (Svéd Lakossagi Lakcimnyilvantarté Hivatal);

Polarforskningssekretariatet (Sarkkutatasi Titkarsag);

Presstodsndmnden (Sajtotamogatasi Tanacs);

Radio- och TV-verket (Svéd Radio- és Televizios Hatosag);

Regeringskansliet (Kormanyhivatalok);
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Regeringsritten (Kozigazgatasi Legfels6bb Birosag);

Riksantikvarieimbetet (Nemzeti Kulturalis Orokség Hivatala);

Riksarkivet (Nemzeti Levéltar);

Riksbanken (Svéd Nemzeti Bank);

Riksdagsforvaltningen (Parlamenti Igazgatasi Hivatal);

Riksdagens ombudsmain, JO (Parlamenti Ombudsman);

Riksdagens revisorer (Parlamenti pénziigyi ellendrok);

Riksgildskontoret (Nemzeti Addssagkezeld Hivatal);

Rikspolisstyrelsen (Nemzeti Rendorség);

Riksrevisionen (Allami Szamvevdszék);

Riksutstéllningar, Stiftelsen (Vandorkiallitasok Szolgalata);

Rymdstyrelsen (Nemzeti Urtanacs);
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Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap (Svéd Munkaiigyi ¢és Tarsadalomkutatasi Tanacs);

Réddningsverk, statens (Nemzeti Mentdszolgalati Testiilet);

Rattshjalpsmyndigheten (Regionalis Jogsegély-hatdsag);

Réttsmedicinalverket (Torvényszéki Orvostani Hivatal);

Sameskolstyrelsen och sameskolor (Szami [Lapp] Bentlakasos iskola, Szami [Lapp] Iskolék);

Sjofartsverket (Nemzeti Tengerészeti Hatosag);

Maritima museer, statens (Nemzeti tengerészeti muzeumok);

Skatteverket (Svéd Adohivatal);

Skogsstyrelsen (Erdészeti Hivatal);

Skolverk, statens (Nemzeti Oktatasi Ugyndkség);

Smittskyddsinstitutet (Fert6z6 Betegségek Orszagos Intézete);

Socialstyrelsen (Nemzeti Egészségiigyi és Joléti Hivatal);
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Spriangdmnesinspektionen (Robbano- ¢s Gyulékony Anyagok Feliigyelete);

Statistiska centralbyrén (Kozponti Statisztikai Hivatal);

Statskontoret (Igazgatasi Fejlesztési Ugynokség);

Stralsdkerhetsmyndigheten (Svéd Sugarzasbiztonsagi Hivatal);

Styrelsen for internationellt utvecklingssamarbete, SIDA (Svéd Nemzetkozi Fejlesztési

Egylittmiikddési Hivatal);

Styrelsen for psykologiskt forsvar (Nemzeti Pszichologiai Védelmi és Megfelel0ség-értékelési

Tanacs);

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (Svéd Akkreditacios Tanécs);

Svenska Institutet, stiftelsen (Svéd Intézet);

Talboks- och punktskriftsbiblioteket (Beszéld Konyvek és Braille Kiadvanyok Konyvtara);

Tingsritterna (Kertleti €s varosi birosagok) (97);

EU/CL/ITA/21. melléklet/en 135



Tjéansteforslagsnimnden for domstolsvédsendet (Birak Jelolobizottsaga);

Totalforsvarets pliktverk (A Fegyveres Erék Nyilvantartasi Tanacsa);

Totalforsvarets forskningsinstitut (Svéd Nemzetvédelmi Kutatointézet);

Tullverket (Svéd Vamhivatal);

Turistdelegationen (Svéd Idegenforgalmi Hivatal);

Ungdomsstyrelsen (Ifjusagi Ugyek Nemzeti Hivatala);

Universitet och hogskolor (Egyetemek és foiskolak);

Utlanningsndmnden (Kiilfoldiek Jogorvoslati Hivatala);

Utséddeskontroll, statens (Nemzeti VetOmagvizsgalo és -mindsitd Intézet);

Vatten- och avloppsnamnd, statens (Allami Vizellatasi és Szennyvizgazdalkodasi Igazgatosag);

Verket for hdgskoleservice (VHS) (Nemzeti Felsdoktatasi Ugyndkség);
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Verket for niringslivsutveckling (NUTEK) (Svéd Gazdasagi és Regionalis Fejlesztési Ugyndkség);

Vetenskapsradet (Svéd Kutatasi Tanécs);

Veterindrmedicinska anstalt, statens (Nemzeti Allatorvos-tudoményi Intézet);

Vig- och transportforskningsinstitut, statens (Svéd Nemzeti Kozut- és Kozlekedéskutatasi Intézet);

Vixtsortndmnd, statens (NOvényfajtakkal foglalkozo nemzeti testiilet);

Aklagarmyndigheten (Svéd Ugyészség);

Krisberedskapsmyndigheten (Svéd Veszélyhelyzet-kezelési Ugynokség).

Megjegyzések az A. szakaszhoz

1. ,,Az Eur6pai Uniod tagallamainak ajanlatkérd szervei” kifejezés magaban foglalja valamely
europai unios tagallam barmely ajanlatkéréjének barmely alarendelt szervét is, feltéve, hogy

az nem rendelkezik 6nallo jogi személyiséggel.

2. Amia szervek védelmi és biztonsagi jellegli beszerzéseit illeti, a fejezet kizarolag a D.

szakaszhoz csatolt listan szerepld nem érzékeny €s nem hadaszati céll anyagokra terjed ki.
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B. SZAKASZ

A KOZPONTI SZINT ALATTI KORMANYZATI SZERVEK

Aruk
Lasd részletesen a D. szakaszban

Ertékhatarok 200 000 SDR

Szolgaltatasok
Lasd részletesen az E. szakaszban

Ertékhatarok 200 000 SDR
Epitdipari szolgaltatasok

Lasd részletesen az F. szakaszban

Ertékhatarok SDR 5 000 000
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A beszerzést végzo szervek:

1. Valamennyi regionalis vagy helyi ajanlatkér6 szerv

Az 1059/2003/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (NUTS-rendelet)! szerinti kozigazgatasi

egységek valamennyi ajanlatkérd szerve.

A 21. fejezet alkalmazaséaban ,,regionalis ajanlatkérd szervek™: a NUTS-rendelet értelmében a

NUTS 1 és NUTS 2 ala tartozo6 kozigazgatasi egységek ajanlatkérd szervei.

A 21. fejezet alkalmazésaban ,,helyi ajanlatkéro szervek”: a NUTS-rendelet értelmében a NUTS 3

ala tartoz6 kozigazgatési egységek és az azoknal kisebb kozigazgatési egységek ajanlatkérd szervei.

1 Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1059/2003/EK rendelete (2003. majus 26.) a statisztikai
célu teriileti egységek nomenklatarajanak (NUTS) létrehozasarol (EUHL L 154., 2003.6.21.).
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2. Az unids kozbeszerzési iranyelvek szerint kozjogi intézménynek mindsiilé valamennyi

ajanlatkérd szerv.

,,K0zjogi intézmény” minden olyan intézmény:

(a) amely kifejezetten olyan kdzérdeki célra jott 1étre, amely nem ipari vagy kereskedelmi

jellegti;

(b) amely jogi személyiséggel rendelkezik; valamint

(c) amelynek testiiletét tobbségi részben az allam, a teriileti vagy a telepiilési onkormanyzat vagy
egyéb kozjogi intézmény finanszirozza, vagy amelynek irdnyitdsa ezen intézmények

feliigyelete alatt all; és tagjainak tobb mint felét az 4llami, regiondlis vagy helyi hatosag vagy

masik kozjogi intézmény jeloli ki.
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C. SZAKASZ

A 21. FEJEZET RENDELKEZESEI SZERINT BESZERZEST VEGZO KOZUZEMI
SZOLGALTATASOK

Aruk
Lasd részletesen a D. szakaszban

Ertékhatarok 400 000 SDR

Szolgaltatasok
Lasd részletesen az E. szakaszban

Ertékhatarok 400 000 SDR
EpitSipari szolgaltatasok

Lasd részletesen az F. szakaszban

Ertékhatarok SDR 5 000 000
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Valamennyi olyan kozszolgaltato ajanlatkérd, amelynek beszerzései a 2014/25/EU europai
parlamenti és tanacsi irAnyelv! hatélya ala esnek, és amely ajanlatkérd szervnek (példaul az A. és a
B. szakasz ala besorolt szervek) vagy kozvallalkozasnak? mindsiil, és amelynek tevékenységei

kozott szerepel az aldbbiak valamelyike vagy azok barmilyen kombinacioja:

(a) repiiloterek és egyéb terminallétesitmények lizemeltetése 1égi fuvarozok szdmara;

(b) atengeri vagy belvizi kdzlekedésben részt vevo fuvarozok szamara tengeri vagy belvizi

kikotok vagy mas kozlekedési terminalok biztositasa;

Megjegyzések a C. szakaszhoz

1. A fent felsorolt tevékenységek végzésére odaitélt szerzédések, amennyiben az érintett piacon

azzal kapcsolatban verseny all fenn, nem tartoznak a 21. fejezet hatalya ala.

1 Az Europai Parlament és a Tanacs 2014/25/EU iranyelve (2014. februar 26.) a viziigyi,
energiaipari, kozlekedési €s postai szolgaltatasi agazatban miikodod ajanlatkérdk beszerzéseirdl
¢és a 2004/17/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (EU HL L 94., 2014.3.28., 243. o.).

2 A 2014/25/EU iranyelvvel 6sszhangban ,,k6zvallalkozas”: minden olyan véllalkozés, amelyre
a hatdsagok kozvetlen vagy kozvetett médon meghatarozo befolyast gyakorolhatnak annak
tulajdonosaként, a vallalkozasban fennall6 pénziigyi részesedésiikon keresztiil vagy a
vallalkozasra vonatkozo6 szabalyok altal.

Az ajanlatkérd szervek altali meghatarozo befolyas feltételezendd akkor, ha az ajanlatkérd

szerv kozvetleniil vagy kézvetve

—  avallalkozas jegyzett tokéjének tobbségével rendelkezik, vagy

— a vallalkozas 4ltal kibocsatott részvények altal megtestesitett szavazatok tobbségével
rendelkezik, vagy

— a vallalkozas iigyvezetd, dontéshozd vagy feliigyeld testiilete tagjainak tobbségét
kijeldlheti.
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A 21. fejezet nem vonatkozik az e szakaszban foglalt beszerzést végzo szervek altal odaitélt

olyan szerzddésekre, amelyek

— nem az e szakaszban meghatéarozott tevékenységeikre, vagy ilyen tevékenységek nem

tagorszagbeli kifejtésére iranyulnak,

— harmadik félnek torténd Gjracladas vagy bérbeadas céljara irdnyulnak, feltéve, hogy a
kozbeszerzés kiirdja nem élvez kiilonleges vagy kizardlagos eladasi vagy bérbeadasi
jogot az ilyen szerzodések targyara vonatkozdan, és mas intézmények szabadon, a

kozbeszerzés kiirdjaval megegyezo feltételek mellett adhatjak el vagy bérbe.

Feltéve, hogy teljesiilnek az e bekezdés masodik albekezdésben foglalt feltételek, a 21. fejezet

nem alkalmazhat6 olyan szerzddésekre, amelyeket:

(i) valamely, beszerzést végzd szerv egy kapcsolt vallalkozasnak! itél oda, vagy

»kapcsolt vallalkozas”: olyan vallalkozas, amelynek éves mérlegét az ajanlatkérd szerv
mérlegével 6sszevonjak a Szerz8dés 54. cikke (3) bekezdésének g) pontja alapjan az
osszevont (konszolidalt) éves beszamolorol szolo, 1983. junius 13-1 83/349/EGK hetedik
tanacsi iranyelv (EUHL L 193., 1983.7.18., 1. 0.) kdvetelményei szerint, vagy az ezen
iranyelv hatalya ald nem tartozo6 szervek esetében minden olyan véllalkozas, amely folott az
ajanlatkér6 kozvetleniil vagy kozvetett moédon meghatarozo befolyast gyakorolhat, vagy
amely meghatdroz6 befolyast gyakorolhat az ajanlatkérd folott, vagy amely az ajanlatkérével
kozosen egy masik vallalkozas meghatarozé befolyasa alatt all annak tulajdonjogénal,
pénziigyi részvételénél vagy a véllalkozast szabalyoz6 rendelkezéseknél fogva.
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(i1) valamely, kizardlag beszerzést végzo szervekbdl allo, e szakasz a) és b) pontja szerinti
tevékenység végzése céljabol 1étrehozott kozos vallalat itél oda egy olyan

vallalkozasnak, amely a beszerzést végzd szervek valamelyikéhez kapcsolodik.

E bekezdés els6 albekezdése a szolgaltatdsokra vagy aruszallitasokra irdnyulo szerzodésekre
alkalmazando, feltéve, hogy a szolgaltatasok és aruszallitasok tekintet¢ben a kapcsolt
véllalkozas el6z6 harom évre vonatkozo atlagos forgalmanak legalabb 80 %-a ilyen
szolgaltatasok vagy aruszallitdsok azon vallalkozasok részére torténo teljesitésebdl szarmazik,

amelyekhez a vallalkozas kapcsolodik!.

A 21. fejezet nem alkalmazhat6 azokra a szerzddésekre, amelyeket:

(1) valamely, kizarolag beszerzést végzd szervekbdl allo, e szakasz (a) és (b) pontja szerinti
tevékenység végzése céljabol 1étrehozott kozos vallalat itél oda a beszerzést végzo

szervek valamelyikének, vagy

(i) egy beszerzést végzo szerv itél oda egy olyan kozos vallalkozasnak, amelynek maga is

tagja,

feltéve, hogy a kozos vallalkozast azért hoztak 1étre, hogy az adott tevékenységet legalabb
harom éven keresztiil végezze, és a kozos vallalkozast 1étrehozo alapitd okirat kikoti, hogy a
vallalkozast alkoto, beszerzést végzo szerveknek legaldbb ugyanennyi idon keresztiil a

vallalkozas tagjainak kell maradniuk.

Amennyiben a kapcsolt vallalkozas 1étrehozasanak vagy tevékenysége megkezdésének
idépontja miatt nem 4ll rendelkezésre az el6z6 harom évre vonatkozé forgalmi adat, elegendd,
ha a vallalkozas — foként iizleti elorejelzések segitségével — bizonyitja, hogy az ebben a
szakaszban emlitett forgalmi adatok valdszintisithetdek.
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D. SZAKASZ

ARUK

1. A2l. fejezetben szerepld eltérd rendelkezés hidnyaban az A. szakaszban felsorolt szervek

altal beszerzett valamennyi aru a 21. fejezet hatalya ala tartozik.

2. A 21. fejezet kizardlag azokra az arukra vonatkozik, amelyeket a Kombinalt Nomenklatira

(KN) alabb meghatéarozott arucsoportjai hatdroznak meg, és amelyeket Ausztria, Belgium, Bulgéria,

Horvéatorszag, Ciprus, Csehorszag, Dénia, Esztorszag, Finnorszag, Franciaorszag, Németorszag,

Gorogorszag, Magyarorszag, frorszag, Olaszorszag, Lettorszag, Litvania, Luxemburg, Malta,

Hollandia, Lengyelorszag, Portugalia, Romania, Szlovékia, Szlovénia, Spanyolorszag és

Svédorszag védelmi és biztonsagi minisztériumai szereznek be:

25. arucsoport

S6; kén; foldek és kdvek; gipsz, mész €s cement

26. arucsoport

Ercek, salakok és hamu

27. arucsoport

Asvanyi tlizeléanyagok, asvanyi olajok és ezek desztillacids termékei; bitumenes
anyagok; asvanyi viaszok

kivéve:

ex 2710: kiilonleges motor-tiizeldanyagok
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28. arucsoport

Szervetlen vegyi anyagok; szervetlen vagy szerves vegyliletek nemesfémbal,
ritkafoldfémbdl, radioaktiv elemekbdl vagy izotdpokbol

kivéve:

ex 2808: robbandanyagok
ex 2813: robbandanyagok
ex 2814: konnygaz

ex 2825: robbandanyagok
ex 2829: robbandéanyagok
ex 2834: robbandanyagok
ex 2844: mérgezo termékek
ex 2845: mérgezo termékek
ex 2847: robbandanyagok
ex 2852: mérgezd termékek

ex 2853: mérgezd termékek
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29.

arucsoport

Szerves vegyi anyagok
kivéve:

ex 2904: robbandanyagok
ex 2905: robbandéanyagok
ex 2908: robbandanyagok
ex 2909: robbandéanyagok
ex 2912: robbandanyagok
ex 2913: robbandéanyagok
ex 2914: mérgez6 termékek
ex 2915: mérgezo termékek
ex 2916: mérgezo termékek
ex 2920: mérgezd termékek
ex 2921: mérgezd termékek
ex 2922: mérgezd termékek
ex 2933: robbandanyagok
ex 2926: mérgezo termékek

ex 2928: robbanoanyagok

30.

arucsoport:

Gyogyszeripari termékek

31.

arucsoport:

Tragyazoszerek

32.

arucsoport:

Cserz0- vagy szinezOkivonatok; tanninok és szdrmazékaik; szinezékek, pigmentek
¢s mas szinezbanyagok; festékek és lakkok; gitt €s mas masztix (simito- és
tomitdanyagok); tintak

33.

arucsoport:

I116olajok és rezinoidok; illatszerek, szépség- vagy testapold készitmények
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34. arucsoport: | Szappan, szerves feliiletaktiv anyagok, mososzerek, kendanyagok, miiviaszok,
elkészitett viaszok, fényesito- és polirozdéanyagok, gyertya és hasonlé cikkek,
mintazdpasztak, ,,fogaszati viasz” és gipsz alapt fogaszati készitmények

35. arucsoport: | Fehérjeanyagok; atalakitott keményitdk; enyvek; enzimek

37. arucsoport: | Fényképészeti és mozgdfényképészeti termekek

38. arucsoport: | A vegyipar kiillonféle termékei
kivéve:
ex 3824: mérgezo termékek

39. arucsoport: | Miianyagok ¢és ezekbdl késziilt arucikkek
kivéve:
ex 3912: robbandanyagok

40. arucsoport: | Gumi és ebbdl késziilt arucikkek
kivéve:
ex 4011: goly6allé gumiabroncsok

41. arucsoport: | Nyersbor (a szOrme kivételével) és kikészitett bor

42. arucsoport: | Béraruk; nyerges- és szijgyartoaruk; utazasi cikkek, kézitaskék és hasonld tartok;
allati bélbol késziilt aruk (a selyemhernyobélbol késziilt aruk kivételével)

43. arucsoport: | Szérme ¢és miiszérme; ezekbdl késziilt aruk

44. arucsoport: | Fa és faipari termékek; faszén

45. arucsoport: | Parafa és parafa aruk

46. arucsoport: | Szalmabol, eszpartofiibol vagy mas fonasanyagbol késziilt aruk; kosarkoto- és

fonasaruk
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47. arucsoport: | Papiripari rostanyag fabol vagy mas celluloztartalmt anyagbol; visszanyert
(hulladék és hasznalt) papir vagy karton

48. arucsoport: | Papir és karton; papiripari rostanyagbol, papirbol vagy kartonbdl késziilt aruk

49. arucsoport: | Konyvek, ujsagok, képek €s mas nyomdaipari termékek; kéziratok, gépirasos
szovegek ¢€s tervrajzok

65. arucsoport: | Kalap és mas fejfeddk, valamint ezek alkatrészei

66. arucsoport: | Esernydk, napernydk, sétabotok, botszékek, ostorok, lovaglokorbacsok és ezek
alkatrészei

67. arucsoport: | Kikészitett toll és pehely, valamint ezekbdl késziilt aruk; miiviragok; emberhajbol
készilt aruk

68. arucsoport: | K6bol, gipszbol, cementbdl, azbesztbdl, csillambol €s hasonld anyagbol késziilt
aruk

69. arucsoport: | Keramiatermékek

70. arucsoport: | Uveg és iivegaruk

71. arucsoport: | Természetes vagy tenyésztett gyongyok, dragakdvek vagy féldragakovek,
nemesfémek, nemesfémmel plattirozott fémek és ezekbdl késziilt aruk;
ékszerutanzatok; érmék

73. arucsoport: | Vas- vagy acélaruk

74. arucsoport: | Réz és ebbdl késziilt aruk

75. arucsoport: | Nikkel és ebbol késziilt aruk

76. arucsoport: | Aluminium és ebbdl késziilt aruk

78. arucsoport: | Olom és ebbél késziilt aruk

79. arucsoport: | Cink és ebbdl késziilt aruk

80. arucsoport: | On és ebbdl késziilt druk

81. arucsoport: | Mas nem nemesfém; cermet; ezekbdl késziilt aruk
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82. arucsoport:

Szerszamok, késmiivesaruk, evoeszkozok, kanal és villa nem nemesfémbdl;
mindezek részei nem nemesfémbaol

kivéve:
ex 8207: szerszamok nem nemesfémbol

ex 8209: szerszamok és mindezek részei nem nemesfémbail

83. arucsoport:

Mashol nem emlitett kiilonféle aruk nem nemesfémbol

84. arucsoport:

Atomreaktorok, kazanok, gépek és mechanikus berendezések; ezek alkatrészei
kivéve:

8407: motorok

8408: motorok

ex 8411: egyéb motorok

ex 8412: egyéb motorok

ex 8458: gép

ex 8486: gép

ex 8471: automatikus adatfeldolgozo gépek

ex 8473: a 8471 vtsz. ala tartozd gépek alkatrészei

ex 8401: atomreaktorok

85. arucsoport:

Elektromos gépek ¢és elektromos felszerelések €s ezek alkatrészei; hangfelvevo és
-lejatszo televizios kép- és hangfelvevd és -lejatszo késziilékek és ezek
alkatrészei és tartozékai

kivéve:

ex 8517: tavkozlesi felszerelések
ex 8525: atviteli késziilékek

ex 8527: atviteli késziilekek
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86. arucsoport:

Vastti mozdonyok vagy villamos-motorkocsik, sinhez kotott jarmiivek €s
alkatrészeik; vasuti vagy villamosvagany-tartozékok és -felszerelések és
alkatrészeik; mindenféle mechanikus (beleértve az elektromechanikusat is)
kozlekedési jelzOberendezés

kivéve:

ex 8601: pancélozott villanymozdonyok
ex 8603: egyéb pancélozott mozdonyok
ex 8605: vagonok

ex 8604: javitovagonok

87. arucsoport

Jarmiivek €s ezek alkatrészei €s tartozékai, a vasuti vagy villamosvasuti sinhez
kotott jarmiivek kivételével

kivéve:

8710: harckocsik €s mas pancélozott jarmiivek
8701: traktorok

ex 8702: katonai jarmiivek

ex 8705: miiszaki segélykocsik

ex 8711: motorkerékparok

ex 8716: potkocsik

89. arucsoport

Hajo, csonakok €és mas uszdszerkezetek
kivéve:

ex 8906: hadihajok
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90. arucsoport | Optikai, fényképészeti, mozgofényképészeti, méro-, ellendrzo-, preciziods, orvosi
¢és sebészeti miiszerek és késziilékek; mindezek alkatrészei €s tartozékai

kivéve:

ex 9005: két szemlencsés tavesovek

ex 9013: vegyes eszkozok, 1ézerek

ex 9014: tivmeérd berendezések

ex 9028: elektromos és elektronikus mérémiiszerek
ex 9030: elektromos ¢és elektronikus mérémiiszerek
ex 9031: elektromos és elektronikus mérémiiszerek
ex 9012: mikroszkopok

ex 9018: orvosi miszerek

ex 9019: mechanoterapias késziilékek

ex 9021: ortopédiai késziilékek

ex 9022: rontgenberendezések

91. arucsoport | Orak és kisorak és ezek alkatrészei

92. arucsoport | Hangszerek; mindezek alkatrészei ¢és tartozékai

94. arucsoport | Butor; dgyfelszerelés, matracok, agybetétek, parnak és hasonld parnazott
lakberendezési cikkek; mashol nem emlitett ldmpak ¢€s vilagito-felszerelések;
megvilagitott jelzések, reklamfeliratok, cégtablak és hasonlok; eldre gyartott
épiiletek

kivéve:

ex 9401: repiilogépiilések

96. arucsoport | Kiilonboz6 aruk
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E. SZAKASZ

SZOLGALTATASOK

Az MTN.GNS/W/120 dokumentumban talalhat6 altalanos szolgaltataslista szerint meghatarozott

alabbi szolgaltatasokat érinti*:

Targy

CPC-hivatkozasi szam

Karbantartasi €s javitasi szolgaltatdsok

6112, 6122, 633, 886

Szarazfoldi szallitasi szolgaltatasok, beleértve a pancélozott
jarmiivel végzett szolgaltatasokat ¢€s futarszolgalatokat, kivéve
a postai kiildemények szallitasat

712 (kivéve 71235), 7512, 87304

Légi személyszallitasi és teherfuvarozasi szolgaltatasok,
kivéve a postai kiildemények szallitasat

73 (kivéve 7321)

Postai kiildemények szarazfoldi és 1égi szallitasa, a vasuti 71235, 7321
szallitas kivételével

Tavkozlési szolgaltatasok 752
Szamitdgépes €s ahhoz kapcsoldodo szolgaltatasok; 84
Szamviteli, konyvvizsgaloi és konyvelési szolgaltatasok 862

Piac- és kozvélemény-kutatési szolgaltatdsok 864
Vezetési tanacsadasi szolgaltatasok és ezzel 6sszefliggd 865, 866"

szolgaltatdsok
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Targy CPC-hivatkozasi szam

Epitészeti szolgaltatisok; mérnoki szolgaltatasok és integralt | 867
mérndki szolgaltatasok, telepiiléstervezési €s tajépitészeti
szolgaltatasok; kapcsolddo tudomanyos és miiszaki
szaktandcsadas; miiszaki vizsgalat, elemzés

Hirdetési szolgaltatasok 871
Epiilettakaritasi és ingatlankezelési szolgaltatasok 874, 82201-82206
Kiadéi és nyomdai szolgéltatasok eseti vagy szerzédéses 88442

alapon

Szennyviz- és hulladékkezelés, koztisztasagi és hasonld 94

szolgaltatasok

A fent felsorolt szolgaltatasokon kiviil a kovetkezd (az ENSZ ideiglenes kdzponti
termékosztalyozasaval (CPC Prov.!) 6sszhangban azonositott) szolgaltatiasok beszerzése is e fejezet
hatalya ala tartozik az A., B. és C. szakasz hatalya ala tartozo szervek tekintetében:

R

— szallodai €s éttermi szolgaltatasok (CPC 641) " ;

KKk

— étkeztetési szolgaltatasok (CPC 642) ;

otk

— italfelszolgalasi szolgaltatasok (CPC 643)

sk

— tavkozléssel kapcesolatos szolgaltatasok (CPC 754) ;

! http://unstats.un.org/unsd/cr/registry/regest.asp?CI=9&Lg=1

EU/CL/ITA/21. melléklet/en 154




— ingatlannal kapcsolatos szolgaltatasok: dijazassal vagy szerzddéses alapon (CPC 8220);

— egyéb lizleti szolgaltatdsok (CPC 87901, 87903, 87905-87907);

— oktatasi szolgaltatasok (CPC 92).

Megjegyzések az E. szakaszhoz

1. Az e szakasz hatalya ala tartozé barmely szolgaltatdsnak az A., B. vagy C. szakaszban
meghatarozott, beszerzést végzo szervek altali beszerzése csak annyiban mindsiil az e fejezet
hatalya ala tartozo6 beszerzésnek Chile szolgaltatoja tekintetében, amennyiben Chile az adott

szolgéaltatast a 21-B. melléklet E. szakaszénak hatdlya ala vonta.

2. "Olyan szolgaltatasok kivételével, amelyeket a szerveknek — egy kihirdetett torvényi,
rendeleti vagy kozigazgatasi rendelkezés alapjan — valamely mas ajanlatkérétol kell

beszereznitiik.

3. " A valasztottbir6i és békéltetési szolgaltatasok kivételével.

4. ™" A szallodai és éttermi szolgaltatasokra (CPC 641), az étkeztetési szolgaltatasokra (CPC
642), az italfelszolgalasi szolgéltatasokra (CPC 643) és az oktatasi szolgéltatasokra (CPC 92)
vonatkozé szerzddések a chilei beszallitokra — ideértve a szolgaltatokat — vonatkozd nemzeti
elbanas hatalya ala tartoznak, feltéve, hogy az €rintett szolgaltatasok értéke eléri vagy
meghaladja a 750 000 EUR-t, ha azokat az e melléklet A. vagy B. szakaszanak hatalya ala
tartozo beszerzést végz0 szervek itélik oda, illetve, hogy azok értéke eléri vagy meghaladja az
1 000 000 EUR-t, amennyiben azokat az e melléklet C. szakaszanak hatalya al4 tartozo

beszerzést végzo szervek itélik oda.
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F. SZAKASZ

EPITESI SZOLGALTATASOK

Fogalommeghatarozas:

E szakasz alkalmazéasaban ,,épitési szolgaltatasra irdnyuld szerz6dés”: olyan szerzodés, amelynek

célja barmilyen magas- vagy mélyépitési munkak megvalositasa, az ideiglenes kézponti

termékosztalyozas 51. focsoportja (a tovabbiakban: a CPC 51. fécsoportja) érteimében.

A CPC 51. fécsoportjanak listaja:

Az 51. fécsoportban felsorolt §sszes szolgaltatas.

A CPC 51. fécsoportjanak listaja

Csoport | Osztaly | Alosztaly Cim li/éeéglf_e li?)lc?
5.SZAKASZ EPITESZETI MUNKAK ES EPITKEZESEK:
FOLD
51. EPITESI MUNKAK
FOCSOPORT
511 Epitkezés elétti elokészitd munkék az épitkezési
terlileten
5111 | 51110 Epitkezési teriilet felmérése 4510
5112 51120 Bontasi munka 4510
5113 51130 Tereprendezési €s eltakaritasi munkak 4510
5114 51140 Foldkitermelési €s talajmozgatasi munka 4510
5115 51150 Epitkezési teriilet elokészitése mélyépitéshez 4510
5116 51160 Allvanyozas 4520
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Csoport

Osztaly

Alosztaly

Cim

Megfeleld

ISCI-kéd
512 Epitkezési munkak kivitelezése
5121 51210 Egy-/kétlakasos épiiletek épitése 4520
5122 51220 Tobblakasos épiiletek épitése 4520
5123 51230 Raktarak és ipari épiiletek épitése 4520
5124 51240 Kereskedelmi épiiletek épitése 4520
5125 51250 Szoérakoztatasi célu épiiletek épitése 4520
5126 51260 Szallodak, éttermek és hasonlo 1étesitmények 4520
épitése
5127 51270 Oktatasi l1étesitmények épitése 4520
5128 51280 Egészségiigyi 1étesitmények épitése 4520
5129 51290 Egyéb épiiletek épitése 4520
513 Epitémérnoki munkak
5131 51310 Autopalyak (magasépitészeti autopalyak 4520
kivételével), utcak, utak, vasutak, repiilétéri
kifutopalyak épitése
5132 51320 Hidak, magasépitészeti autopalyak, alagutak és 4520
felszin alatti utpalyak épitése
5133 51330 Vizi utak, kikotok, gatak és egyéb vizépitészeti 4520
létesitmények épitése
5134 51340 Csovezetekek, tavkozlési és villamosenergia- 4520
tavvezetékek (kabelek) épitése
5135 51350 Helyi csévezetékek és kabelvezetékek épitése; 4520
jéarulékos tevékenységek
5136 51360 Banyaipari és gyartolétesitmények épitése 4520
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Csoport

Osztaly

Alosztaly

Cim

Megfeleld

ISCI-kéd
5137 Sport- és szabadidd-létesitmények épitese
51371 Stadionok és sportpalyak épitése 4520
51372 Egyéb sport- és szabadidd-1étesitmények épitése 4520
(példaul uszodak, teniszpalyak, golfpalyak stb.)
5139 51390 Mashol nem meghatarozott vagy feltiintetett 4520
épitészeti munkak
514 5140 51400 Eldre gyartott szerkezetek felallitasa és 4520
Osszeszerelése
515 Kiilonleges szakipari épitési munkak
5151 51510 Alapozas, beleértve a colopverést is 4520
5152 51520 Vizkutfaras 4520
5153 51530 Tetéfedés és vizmentesités 4520
5154 51540 Betonozas 4520
5155 51550 Acélszerkezetek hajlitasa, felallitasa (beleértve a 4520
hegesztési munkakat is)
5156 51560 Koémivesmunka 4520
5159 51590 Egyéb kiilonleges szakipari épitési munkak 4520
516 Szerelési munkak
5161 51610 Fités, szellztetés, 1égkondicionalas szerelése 4530
5162 51620 Vizvezeték- €s lefolyocso-szerelés 4530
5163 51630 Gazszerelvények telepitése 4530
5164 Villanyszerelési munkak
51641 Villanyvezetékek és szerelvények szerelése 4530
51642 Tlizriaszt6 rendszer kiépitése 4530
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Csoport

Osztaly

Alosztaly

Cim

Megfeleld

ISCI-kéd
51643 Riasztorendszerek kiépitése 4530
51644 Lakossagi antenna szerelése 4530
51649 Egyéb villanyszerelési munkak 4530
5165 51650 Szigetelési munkék (villanyvezetckek, 4530
vizvezetékek, flités, hang)
5166 51660 Kerités- és korlatépitési munkak 4530
5169 Egyéb szerelési munkak
51691 Felvono6- és mozgdlépcsd-szerelés 4530
51699 Mashol nem meghatarozott vagy feltiintetett egyéb | 4530
szerelési munkak
517 Befejezd épitési munkak
5171 51710 Uvegezés és ablakiivegek behelyezése 4540
5172 51720 Vakolas 4540
5173 51730 Festés és mazolas 4540
5174 51740 Padloburkolas és csempézes 4540
5175 51750 Egyéb padloburkold, falburkold €s tapétazasi 4540
munkak
5176 51760 Epiiletasztalos- és acsmunkak 4540
5177 51770 Belsdépitészeti dekoracios munkak 4540
5178 51780 Diszitdelemek szerelése 4540
5179 51790 Egyéb befejezd épitési munkak 4540
518 5180 51800 Epiiletek és kozmii 1étesitmények bontaséhoz és 4550

épitéséhez sziikséges berendezések bérbeadasaval
kapcsolatos szolgaltatasok, kezeld személyzettel
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G. SZAKASZ

EPITESI KONCESSZIOK

Fogalommeghatarozas:

,,epitési koncesszio™: irasbeli visszterhes szerzddés, amelynek keretében egy vagy tobb beszerzést
végzo szerv egy vagy tobb gazdasagi szereplot megbiz valamely épitési beruhdzas kivitelezésével,
¢s amelynek esetében a megbizasért jaro ellenszolgaltatas vagy kizardlag a szerzddés targyat

képez6 épitmény hasznositasi joga, vagy ez a jog pénzbeli ellenszolgaltatassal kiegésziilve.

Az épitési koncesszio odaitélésével a gazdasagi szerepldre harul a szoban forgo épitmények
hasznositasaval jaré miikodési kockazat, beleértve a keresleti vagy kindlati kockéazatot, vagy
mindkettét. Az eszk6zolt beruhazasok vagy az épitmények hasznositasa soran felmeriilt koltségek

megtériilése nem garantalhato.

Hataly:

Az épitési koncesszids szerzdédések, amennyiben azokat az A. vagy a B. szakasz hatalya ala tartozo
szervek itélik oda és az értékiik eléri vagy meghaladja az 5 000 000 SDR-t. A kdvetkezd
rendelkezések alkalmazandok: 21.1. cikk, 21.2. cikk (a (7) és (8) bekezdés kivételével), 21.3. cikk,
21.4. cikk (az (5) bekezdés kivételeével), 21.5. cikk, 21.6. cikk (a (2) bekezdés c) és e) pontja,
valamint a (4) és (5) bekezdés kivételével), 21.7. cikk, 21.9. cikk, 21.10. cikk, 21.11. cikk, a 21.12.
cikk (1) bekezdése, a 21.14. cikk (1) bekezdésének a), b) és c¢) pontja, 21.16. cikk, 21.17. cikk,
21.18. cikk, 21.19. cikk, 21.20. cikk, 21.21. cikk.
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Megjegyzések:

Erre a kotelezettségvallalasra a 2014/23/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv! 11. és 12.

cikkében meghatarozott mentességek vonatkoznak.

(a)

(b)

(c)

H. SZAKASZ

ALTALANOS MEGJEGYZESEK ES ELTERESEK

A 21. fejezet nem terjed ki a kovetkezokre:

mezdgazdasagi tamogatéasi programok €s emberi élelmezési programok (pl.
¢lelmiszersegélyezés, beleértve a siirgds segitségnyujtast is) el0segitésére termelt

mezdgazdasagi termékek beszerzése;

miisorszolgéltatok altali, programanyagok megvételére, fejlesztésére, gyartdsara vagy kdzos

gyartasara vonatkozo beszerzések, valamint kozvetitési idore vonatkoz6 szerzédések; vagy

az A. vagy a B. szakasz hatdlya ala tartozo beszerzést végzo szervek altal végzett, az ivoviz,
az energia, a kozlekedés és a postai agazat teriiletét érintd tevékenységekkel kapcsolatos
beszerzések nem tartoznak a 21. fejezet hatdlya ala, kivéve, ha azok a C. szakasz hatalya alé

tartoznak, és azokra az alkalmazando kiiszobértékek vonatkoznak.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/23/EU iranyelve (2014. februar 26.) a koncesszios
szerzOdésekrdl (HL L 94.,2014.3.28., 1. 0.).
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2. Az Aland-szigetek (Ahvenanmaa) tekintetében az Ausztria, Finnorszag és Svédorszag

Eurdpai Unidhoz valé csatlakozasarol sz616 szerzddés Aland-szigetekrdl sz616 2. jegyz6konyvében
foglalt kiilonos feltételek alkalmazandok.
I. SZAKASZ
A BESZERZESI INFORMACIOK KOZZETETELET SZOLGALO MEDIUMOK
1. Az Eurépai Uni¢ altal a térvények, rendeletek, birdsagi hatarozatok, altalanosan

alkalmazando kozigazgatési hatarozatok, altalanos szerzédési feltételek és a 21.5. cikk hatdlya ala

tartoz6 kormanyzati beszerzésekkel kapcsolatos eljarasok kozzétételére hasznalt elektronikus vagy

nyomtatott médiumok

1.1 Eurépai Unid

Az Eurdpai Unid kozbeszerzési rendszerére vonatkozo informaciok:
— http://simap.ted.europa.eu/index en.html

— Az Europai Uni6 Hivatalos Lapja
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1.2 Tagallamok

1.2.1  Belgium

1.  Torvények, kirdlyi rendeletek, miniszteri rendeletek, miniszteri korlevelek:

- le Moniteur Belge.

2. Joggyakorlat:

— Pasicrisie.

1.2.2  Bulgaria

1.  Jogszabalyok és egyéb rendelkezések:

— Hbpxasen BecTHuk (Hivatalos Kozlony).

2.  Birosagi hatarozatok:

— http://www.sac.government.bg.
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3. Altalanosan alkalmazandé kozigazgatasi hatarozatok és eljarasi szabalyok:

- http://www.aop.bg;

— http://www.cpc.bg

1.2.3  Csehorszag

1.  Jogszabalyok és egyéb rendelkezések:

— A Cseh Koztarsasag jogszabalyainak gytjteménye.

2. A Versenyvédelmi Hivatal dontései:

— A Versenyvédelmi Hivatal dontéseinek gylijteménye.

1.2.4 Dania

1.  Torvények és rendeletek:

— Lovtidende.
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2.  Birosagi hatarozatok:

— Ugeskrift for Retsvaesen.

3. Kozigazgatasi hatarozatok és eljarasok:

— Ministerialtidende.

4. A Déan Kozbeszerzési Panaszbizottsag dontései:

— Kendelser fra Klagenavnet for Udbud.

1.2.5  Németorszag

1.  Jogszabalyok és egyéb szabalyozas:

— Bundesgesetzblatt;

— Bundesanzeiger.
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2.  Birosagi hatarozatok:
—  Entscheidungsammlungen des: Bundesverfassungsgerichts;
Bundesgerichtshofs; Bundesverwaltungsgerichts Bundesfinanzhofs
sowie der Oberlandesgerichte.

1.2.6  Esztorszag

1.  Torvények, rendeletek és altalanosan alkalmazando6 kézigazgatasi

hatarozatok:

— Riigi Teataja - http://www.riigiteataja.ee.

2. Kormanyzati beszerzésekre vonatkozo eljarasok:

— https://riigihanked.riik.ee.

1.2.7  frorszag

1. Jogszabalyok és egyéb szabalyozas:

—  Iris Oifigiuil (Az Ir Kormany Hivatalos K6zIonye).
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1.2.8  Gorogorszag

1.  Epishmh ethmerida eurwpaikwn koinothtwn (A Gorog Korméany Hivatalos

Ko6zlonye).

1.2.9  Spanyolorszag

1. Jogszabaly:

— Boletin Oficial del Estado.

2.  Birdsagi itéletek:

—  Bir6i Dokumentécios Kozpont (Centro de Documentacion Judicial

(Cendoj)) https://www.poderjudicial.es/search/indexAN.jsp;
- Spanyolorszag Alkotmanybirdsaga (Base de datos publica de

jurisprudencia del Tribunal Constitucional),

http://hj.tribunalconstitucional.es/es;
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— Szerzddésekkel Kapcsolatos Fellebbezések Kozponti Kozigazgatasi
Bir6saga (Tribunal Administrativo Central de Recursos Contractuales)
https://www.hacienda.gob.es/es-
ES/Areas%20Tematicas/Contratacion/TACRC/Paginas/BuscadordeRe
soluciones.aspx

1.2.10 Franciaorszag
1.  Jogszabaly:
— Journal Officiel de la République francaise.
2. Joggyakorlat:
— Recueil des arréts du Conseil d'Etat.
— Revue des marchés publics.

1.2.11 Horvatorszag

1. Narodne novine - http://www.nn.hr.
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1.2.12  Olaszorszag

1. Jogszabaly:

— Gazzetta Ufficiale.

2. Joggyakorlat:

— Nincs hivatalos kiadvany.

1.2.13  Ciprus

1.  Jogszabaly:

— Enionun Eenuepida e Anpoxpartiog (A Ciprusi Koztarsasag

Hivatalos K6zlonye).

2.  Birdsagi hatarozatok:

— Amopacels Avotdtov Awkactnpiov 1999 — Tvrmoypageio tng

Anpoxpartiog (A Legfelsébb Birdsag hatarozatai — Nyomda).
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1.2.14 Lettorszag

1. Jogszabaly:

— Latvijas véstnesis (Hivatalos Lap).

1.2.15 Litvania

1.  Torvények, rendeletek és kozigazgatasi rendelkezések:

— Teisés akty registras (Jogi aktusok nyilvantartasa).

2.  Birdsagi hatdrozatok, joggyakorlat:

— A Litvan Legfelsébb Birosag Ertesitdje (,, Teismy praktika”),

— A Litvan Legfelsébb Kozigazgatasi Birosag Ertesitoje

(,,Administraciniy teismy praktika”).
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1.2.16 Luxemburg

1. Jogszabaly:

- Memorial.

2. Joggyakorlat:

- Pasicrisie.

1.2.17 Magyarorszag

1.  Jogszabaly:

— Magyar Ko6zlony.

2. Joggyakorlat:

— Kozbeszerzési Ertesité — a Kozbeszerzések Tanacsa Hivatalos Lapja.
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1.2.18 Malta

1. Jogszabaly:

- Government Gazette.

1.2.19 Hollandia

1.  Jogszabaly:

- Nederlandse Staatscourant and/or Staatsblad.

2. Joggyakorlat:

—  Nincs hivatalos kiadvany.

1.2.20 Ausztria

1.  Jogszabdly:

—  Osterreichisches Bundesgesetzblatt;

— Amtsblatt zur Wiener Zeitung.
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2.  Birosagi hatarozatok:
— Entscheidungen des Verfassungsgerichtshofes,
Verwaltungsgerichtshofes, Obersten Gerichtshofes, der

Oberlandesgerichte, des Bundesverwaltungsgerichtes und der

Landesverwaltungsgerichte - http://ris.bka.gv.at/Judikatur/.

1.2.21 Lengyelorszag

1.  Jogszabaly:

- Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej (A Lengyel Koztarsasag
Jogi Kozlonye).

2.  Birdsagi hatarozatok, joggyakorlat:
— "Zamowienia publiczne w orzecznictwie. Wybrane orzeczenia zespotu
arbitrow i Sadu Okregowego w Warszawie” (Valogatas

valasztottbirosagi itéletekbdl €s a Varsoi Regiondlis Birosag

itéleteibol).
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1.2.22 Portugélia

1. Jogszabaly:

— Diario da Republica Portuguesa i1a Série A e 2a série.

2. Birosagi kiadvanyok:

- Boletim do Ministério da Justica;

— Colectanea de Acordos do Supremo Tribunal Administrativo;

— Colectanea de Jurisprudencia Das Relagdes.

1.2.23 Romania

1.  Jogszabalyok és egyéb rendelkezések:

— Monitorul Oficial al Romaniei (Romania Hivatalos K6zlonye).

2. Bir6sagi hatarozatok, altalanosan alkalmazando kozigazgatasi hatarozatok

¢és mas eljarasok: http://www.anrmap.ro.
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1.2.24 Szlovénia

1. Jogszabaly:

— A Szlovén Koztarsasag Hivatalos Lapja.

2. Bir6sagi hatarozatok:

— Nincs hivatalos kiadvany.

1.2.25 Szlovakia

1.  Jogszabaly:

— Zbierka zdkonov (Jogszabalygytlijtemény).

2.  Birdsagi hatarozatok:

— Nincs hivatalos kiadvany.
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1.2.26  Finnorszag

1.  Suomen Sdddoskokoelma — Finlands Forfattningssamling (Finnorszag

torvénytara).
2. Alands Forfattningssamling (Aland térvénytara).
1.2.27 Svédorszag

Svensk Forfattningssamling (Svédorszag torvénytara).
2. Az Europai Uni¢ altal a 21.6. cikk, a 21.8. cikk (7) bekezdése és a 21.17. cikk (2) bekezdése
altal —a 21.5. cikknek megfelelden — eldirt értesitések kozzétételéhez hasznalt elektronikus vagy
nyomtatott médiumok
2.1 Eurépai Unid

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjanak kiegészitése, és annak elektronikus valtozata:

TED (az units kozbeszerzések hirdetményeinek adatbazisa) http://ted.europa.eu (a

kovetkezd portalon is elérhetd:

http://simap.ted.europa.eu/index en.html)
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2.2 Tagallamok

2.2.1  Belgium

1. Az Europai Uni6 Hivatalos Lapja;

2. Le Bulletin des Adjudications;

3.  Egyéb kiadvanyok a szaksajtdban.

2.2.2  Bulgaria

1. Az Eurd6pai Unid Hivatalos Lapja;

2. Ispxasen Bectauk (Hivatalos K6zlony) — http://dv.parliament.bg;

3.  Kozbeszerzési Jegyzék — http://www.aop.bg.

2.2.3  Csehorszag

Az Europai Unié Hivatalos Lapja.
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22.4

2.2.5

2.2.6

2.2.7

228

Dania

Az Europai Unié Hivatalos Lapja.

Németorszag

Az Europai Unié Hivatalos Lapja.

Esztorszag

Az Europai Unié Hivatalos Lapja.

Irorszag

1. Az Eurépai Unid Hivatalos Lapja;

2.  eTenders (www.eTenders.gov.ie).

Gorogorszag

1. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja;

2. Kozlemények a napilapokban, valamint a pénziigyi, a regiondlis €s a

szaksajtoban.
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2.2.9  Spanyolorszag

1. Az Eurd6pai Unid Hivatalos Lapja

2. A kozbeszerzések spanyolorszagi portalja (Plataforma de Contratacion del

Sector Publico), https://contrataciondelestado.es/wps/portal/plataforma

3. A Spanyol Kormany Hivatalos K6zlonye (Boletin Oficial del Estado)

https://www.boe.es.

2.2.10 Franciaorszag

1. Az Eurd6pai Unid Hivatalos Lapja;

2. Bulletin officiel des annonces des marchés publics (Francia Hivatalos

Kozbeszerzési Ertesito).

2.2.11 Horvatorszag

1. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja;

2. Elektronicki oglasnik javne nabave Republike Hrvatske (A Horvat

Koztarsasag Elektronikus Kozbeszerzési Hirdetményet).
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2.2.12

2.2.13

2.2.14

2.2.15

Olaszorszag

Az Europai Unié Hivatalos Lapja.

Ciprus

1. Az Eur6pai Unid Hivatalos Lapja;

2. A Ciprusi Koztarsasag Hivatalos Lapja;

3. Helyi napi sajto.

Lettorszag

1. Az Eurépai Unid Hivatalos Lapja;

2. Latvijas vestnesis (Hivatalos Lap).

Litvania

1. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja;
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2. Centriné viesyjy pirkimy informaciné¢ sistema (Kozponti Koézbeszerzési

Portal);

3.  Informacios kiegészités ,,Informaciniai pranesimai” a Litvdn Koztarsasag

Hivatalos Lapjahoz (,,Valstybés zinios™).

2.2.16 Luxemburg

1. Az Europai Uni6 Hivatalos Lapja;

2. Napilapok.

2.2.17 Magyarorszag

1. Az Eurépai Unid Hivatalos Lapja;

2. Kozbeszerzési Ertesitd — a Kozbeszerzések Tandcsa Hivatalos Lapja.

EU/CL/ITA/21. melléklet/en 181



2.2.18

2.2.19

2.2.20

2.2.21

Malta

1. Az Eur6pai Unid Hivatalos Lapja;

2. Government Gazette.

Hollandia

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja.

Ausztria

1. Az Eurd6pai Unid Hivatalos Lapja;

2. Amtsblatt zur Wiener Zeitung.

Lengyelorszag

1. Az Europai Uni6 Hivatalos Lapja;

2. Biuletyn Zamoéwien Publicznych (Kozbeszerzési Ertesitd).
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2.2.22

2.2.23

2.2.24

2.2.25

Portugalia

Az Europai Unié Hivatalos Lapja.

Romania

1. Az Eur6pai Unid Hivatalos Lapja;

2. Monitorul Oficial al Romaniei (Roméania Hivatalos Kozidnye);

3.  Elektronikus Kdzbeszerzési Rendszer — http://www.e-licitatie.ro.

Szlovénia

1. Az Eurépai Unid Hivatalos Lapja;

2. Portal javnih narocil - http://www.enarocanje.si/?podrocje=portal.

Szlovakia

1. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja;

2. Vestnik verejného obstaravania (Kozbeszerzések Lapja).
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2.2.26 Finnorszag
1. Az Eur6pai Unid Hivatalos Lapja;
2. Julkiset hankinnat Suomessa ja ETA-alueella, Virallisen lehden liite
(Kozbeszerzések Finnorszagban ¢€s az EGT-ben, Finnorszag Hivatalos
Lapjéanak kiegészitdje).

2.2.27 Svédorszag

Az Eurépai Unid Hivatalos Lapja.
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KOZPONTI KORMANYZATI SZERVEK

KOZBESZERZES

CHILE

A. SZAKASZ

21-B. MELLEKLET

1. A 2l. fejezet az e szakaszban felsorolt korméanyzati szervek kdzponti szintje altali

beszerzésekre vonatkozik, amennyiben a beszerzés becsiilt értéke a J. szakasszal 6sszhangban eléri

vagy meghaladja a kdvetkezd vonatkozo kiiszobértéket:

Aruk
Lasd részletesen a D. szakaszban

Ertékhatarok 95 000 SDR

Szolgaltatasok
Lasd részletesen az E. szakaszban

Ertékhatarok 95 000 SDR

EpitSipari szolgaltatasok
Lasd részletesen az F. szakaszban

Ertékhatarok SDR 5 000 000
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2. Az (1) bekezdésben meghatarozott koszobértékeket ki kell igazitani a J. szakasszal

Osszhangban.

Szervek listaja

Amennyiben e szakasz masként nem rendelkezik, a felsoroltakhoz tartozé valamennyi alarendelt

szervezet a 21. fejezet hatdlya ala tartozik, beleértve a kovetkezoket:

1.  Presidencia de la Republica (Koztarsasagi Elnokség).

2. Ministerio del Interior y Seguridad Publica (A Beliigyekért és Kozbiztonsagért Felelds

Minisztérium):

Subsecretaria del Interior;

Subsecretaria de Desarrollo Regional;

Subsecretaria de Prevencion del Delito;

Oficina Nacional de Emergencia del Ministerio del Interior (ONEMI);

Servicio Nacional para la Prevencion y Rehabilitacion del Consumo de Drogas y

Alcohol (SENDA);

Fondo Nacional de Seguridad Publica;

Departamento de Extranjeria.
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Ministerio de Relaciones Exteriores (Kiiliigyminisztérium):

Subsecretaria de Relaciones Exteriores;

Subsecretaria de Relaciones Econdmicas Internacionales;

Instituto Antartico Chileno (INACH);

Direccion Nacional de Fronteras y Limites del Estado (DIFROL);

Agencia de Cooperacion Internacional (AGCI).

Ministerio de Defensa Nacional (Nemzetvédelmi Minisztérium):

Subsecretaria de Defensa;

Subsecretaria para las Fuerzas Armadas;

Direccion Administrativa del ministerio de Defensa Nacional;

Direccion de Aeronautica Civil (DGAC);
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Direccion General de Movilizacion Nacional (DGMN);

Academia Nacional de Estudios Politicos y Estratégicos (ANEPE);

Defensa Civil de Chile.

Ministerio de Hacienda (Pénziigyminisztérium):

Subsecretaria de Hacienda;

Direccién de Presupuestos (DIPRES);

Servicio de Impuestos Internos (SII);

Tesoreria General de la Republica(TGR);

Servicio Nacional de Aduanas (SNA);

Chilecompra;

Comision para el Mercado Financiero (CMF).
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Ministerio Secretaria General de la Presidencia (Az Elnokség Minisztériuméanak

Fotitkarsaga):

Subsecretaria General de la Presidencia.

Ministerio Secretaria General de la Presidencia (Az Elndkség Minisztériumanak

Fotitkarsaga):

Subsecretaria General de Gobierno;

Instituto Nacional del Deporte (IND);

Division de Organizaciones Sociales (DOS);

Secretaria de Comunicaciones.
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Ministerio de Economia, Fomento y Turismo (Gazdasagi, Fejlesztési és Idegenforgalmi

Minisztérium):

Subsecretaria de Economia y Empresas de Menor Tamafio;

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura;

Servicio Nacional de Turismo (SERNATUR);

Servicio Nacional del Consumidor (SERNAC);

Servicio Nacional de Pesca (SERNAPESCA);

Corporacion de Fomento de la Produccion (CORFO);

Servicio de Cooperacion Técnica (SERCOTEC);

Fiscalia Nacional Economica (FNE);

Invest Chile;

Instituto Nacional de Estadisticas (INE);
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10.

Instituto de Propiedad Intelectual (INAPI);

Fondo Nacional de Desarrollo Tecnolégico y Productivo(FONDEF);

Superintendencia de Insolvencia y Reemprendimiento;

Instituto Nacional de Desarrollo Sustentable de la Pesca Artesanal y de la Acuicultura de

Pequefia Escala (INDESPA);

Sistema de Empresas Publicas (SEP).

Ministerio de Mineria (Banyéaszati Minisztérium):

Subsecretaria de Mineria;

Comision Chilena del Cobre (COCHILCO);

Servicio Nacional de Geologia y Mineria (SERNAGEOMIN).

Ministerio de Energia (Energialigyi Minisztérium):

Subsecretaria de Energia;

Comision Nacional de Energia;
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11.

Comision Chilena de Energia Nuclear (CCHEN);

Superintendencia de Electricidad y Combustible.

Ministerio de Desarrollo Social y Familia (Szocialis és Csaladiigyi Minisztérium):

Subsecretaria de Evaluacion Social;

Subsecretaria de Servicios Sociales;

Subsecretaria de la Ninez;

Corporacion Nacional Desarrollo Indigena (CONADI);

Fondo de Solidaridad e Inversion Social (FOSIS);

Servicio Nacional de la Discapacidad (SENADIS);

Instituto Nacional de la Juventud (INJUV);

Servicio Nacional del Adulto Mayor (SENAMA).
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12.

13.

Ministerio de Educacion (Ministry of Education);

Subsecretaria de Educacion;

Subsecretaria de Educacion Parvularia;

Subsecretaria de Educacion Superior;

Superintendencia de Educacion;

Comision Nacional de Investigacion Cientifica y Tecnoldgica (CONICYT);

Junta Nacional de Auxilio Escolar y Becas (JUNAEB);

Junta Nacional de Jardines Infantiles (JUNJI);

Centro de Educacion y Tecnologia (ENLACES).

Ministerio de Justicia y Derechos Humanos (Igazsagiligyi €¢s Emberi Jogi Minisztérium):

Subsecretaria de Justicia;

Subsecretaria de Derechos Humanos;
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14.

Servicio Nacional de Menores (SENAME);

Servicio Médico Legal;

Gendarmeria de Chile;

Servicio Registro Civil e Identificacion;

Corporaciones de Asistencia Judicial.

Ministerio del Trabajo y Prevision Social (Munkaiigyi €s Szocialis Biztonsagi Minisztérium):

Subsecretaria del Trabajo;

Subsecretaria de Prevision Social;

Direccién del Trabajo;

Servicio Nacional de Capacitacion y Empleo (SENCE);

Comision del Sistema Nacional de Certificacion de Competencias Laborales

(CHILEVALORA);

Direccion General del Crédito Prendario;
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15.

Superintendencia de Pensiones;

Superintendencia de Seguridad Social;

Instituto de Prevision Social (IPS);

Instituto de Seguridad Laboral (ISL);

Fondo Nacional de Pensiones Asistenciales.

Ministerio de Obras Publicas (Epitésiberuhazéas-iigyi Minisztérium):

Subsecretaria de Obras Publicas;

Direccion General de Obras Publicas;

Direccion General de Concesiones;

Direccion General de Aguas;

Administracion y ejecucion de Obras Publicas;

Administracion de Servicios de Concesiones Direccion de Aeropuertos;
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16.

Direccion de Aeropuertos;

Direcciéon de Arquitectura;

Direccion de Obras Portuarias;

Direccion de Planeamiento;

Direccion de Obras Hidraulicas;

Direccidn de Vialidad;

Direcciéon de Contabilidad y Finanzas;

Instituto Nacional de Hidraulica;

Superintendencia Servicios Sanitarios (SISS).

Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones (Kozlekedési és Hirkdzlési Minisztérium):

Subsecretaria de Transportes;

Subsecretaria de Telecomunicaciones;
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17.

Junta de Aeronautica Civil;

Centro de Control y Certificacion Vehicular (3CV);

Comision Nacional de Seguridad de Transito (CONASET);

Unidad Operativa de Control de Transito (UOCT).

Ministerio de Salud (Egészségiigyi Minisztérium):

Subsecretaria de Salud Publica;

Subsecretaria de Redes Asistenciales;

Central de Abastecimiento del Sistema Nacional de Servicios de Salud (CENABAST);

Fondo Nacional de Salud (FONASA);

Instituto de Salud Publica (ISP);

Instituto Nacional del Torax;

Superintendencia de Salud;

EU/CL/ITA/21. melléklet/en 197



Servicio de Salud Arica y Parinacota;

Servicio de Salud Iquique y Tarapaci;

Servicio de Salud Antofagasta;

Servicio de Salud Atacama;

Servicio de Salud Coquimbo;

Servicio de Salud Valparaiso-San Antonio;

Servicio de Salud Vifia del Mar-Quillota;

Servicio de Salud O’Higgins;

Servicio de Salud Maule;

Servicio de Salud Nuble;

Servicio de Salud Concepcion;

Servicio de Salud Talcahuano;
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Servicio de Salud Bio-Bio;

Servicio de Salud Arauco;

Servicio de Salud Araucania Norte;

Servicio de Salud Araucania Sur;

Servicio de Salud Valdivia;

Servicio de Salud Osorno;

Servicio de Salud Chiloé;

Servicio de Salud Aysén;

Servicio de Salud Magallanes;

Servicio de Salud Metropolitano Norte;

Servicio de Salud Metropolitano Occidente;

Servicio de Salud Central;
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18.

19.

20.

Servicio de Salud Oriente;

Servicio de Salud Metropolitano Sur;

Servicio de Salud Metropolitano Sur-Oriente.

Ministerio de Vivienda y Urbanismo (Lakésiigyi és Varostervezési Minisztérium):

Subsecretaria de Vivienda y Urbanismo;

Parque Metropolitano;

Servicios de Vivienda y Urbanismo.

Ministerio de Bienes Nacionales (Nemzeti Vagyonkezeld Minisztérium):

Subsecretaria de Bienes Nacionales;.

Ministerio de Agricultura (Mezégazdasagi Minisztérium):

Subsecretaria de Agricultura;

Comision Nacional de Riego (CNR);
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21.

22.

Corporacion Nacional Forestal (CONAF);

Instituto de Desarrollo Agropecuario (INDAP);

Oficina de Estudios y Politicas Agricolas (ODEPA);

Servicio Agricola y Ganadero (SAG);

Instituto de Investigaciones Agropecuarias (INIA);

AgroSeguros;

Agencia Chilena para la Inocuidad y Calidad Alimentaria (ACHIPIA).

Ministerio del Medio Ambiente (Kdrnyezetvédelmi Minisztérium):

Servicio de Evaluacion Ambiental;

Superintendencia de Medio Ambiente.

Ministerio del Deporte (Sportligyi Minisztérium):

Subsecretaria del Deporte.
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23.

24.

Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio (Kulturalis, Miivészeti €s

Orokségvédelmi Minisztérium):

Subsecretaria de las Culturas y las Artes;

Subsecretaria del Patrimonio Cultural;

Consejo Nacional de las Culturas y el Patrimonio;

Consejo Nacional del Libro y la Lectura;

Consejo de Fomento de la Musica Nacional;

Servicio Nacional del Patrimonio Cultural;

Fondo de Desarrollo de las Artes y la Cultura (FONDART).

Ministerio de la Mujer y la Equidad de Género (N6iigyi és a Nemek Kozotti Egyenléségért

Felel6s Minisztérium):

Subsecretaria de la Mujer y la Equidad de Género.
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25. Ministerio de Ciencia, Tecnologia, Conocimiento e Innovacion (Tudoményos, Technologiai,

Tudasatadasi ¢és Innovacioés Minisztérium):

Subsecretaria de Ciencia, Tecnologia, Conocimiento e Innovacion;.

26. Contraloria General de la Republica (Chilei Fdellendr)

Valamennyi regionalis kormanyzat (ideértve a jelenlegi és tijonnan létrehozott funkcidkat, mint

példaul az ,,Intendencias” / ,,Gobernadores regionales”)

Valamennyi helyi 6nkormanyzat (Gobernaciones, beleértve a jelenlegi ,,Gobernador”-t ¢s az olyan

ujonnan létrehozott funkcidkat, mint a ,,Delegado presidencial provincial”)

Megjegyzés:

Minden mas kdzponti szerv, beleértve az ezeknek alarendelt regionalis és szubregionalis szerveket

is, feltéve, hogy nem ipari vagy kereskedelmi jellegiiek.
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B. SZAKASZ

A KOZPONTI SZINT ALATTI KORMANYZATI SZERVEK

1. A2l. fejezet az e szakaszban felsorolt, a kozponti szint alatti kormanyzati szervek altali
beszerzésekre vonatkozik, amennyiben a beszerzés becsiilt értéke 21-B. melléklet a J. szakaszaval

Osszhangban eléri vagy meghaladja a kovetkez6 vonatkozo kiiszobérteket:

Aruk
Lasd részletesen a D. szakaszban

Ertékhatarok 200 000 SDR

Szolgaltatasok
Lasd részletesen az E. szakaszban

Ertékhatarok 200 000 SDR
Epitdipari szolgaltatasok

Lasd részletesen az F. szakaszban

Ertékhatarok SDR 5 000 000
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2. Az (1) bekezdésben meghatarozott koszobértékeket ki kell igazitani a J. szakasszal

Osszhangban.
Szervek listaja
Valamennyi telepiilés (Municipalidades)
Megjegyzés:
Minden mads, a kozponti szint alatti kormanyzati szerv — beleértve azok részlegeit is —, valamint
minden mas, a koz érdekében tevékenykedd szerv, ha kdzintézmény tényleges gazdalkodasi vagy
pénziigyi ellendrzése alatt 4ll, és nem ipari vagy kereskedelmi jellegii.
C. SZAKASZ

A FEJEZET HATALYA ALA TARTOZO EGYEB SZERVEK
1. A2l. fejezet az e szakaszban felsorolt egyéb szervek altali beszerzésekre vonatkozik,
amennyiben a beszerzés becsiilt értéke a J. szakasszal 0sszhangban eléri vagy meghaladja a
kovetkezd vonatkozo kiiszobértéket:
Aruk

Lasd részletesen a D. szakaszban

Ertékhatarok 220 000 SDR
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Szolgaltatasok

Lasd részletesen az E. szakaszban
Ertékhatarok 220 000 SDR
Epitéipari szolgaltatdasok

Lasd részletesen az F. szakaszban

Ertékhatarok SDR 5 000 000

2. Az (1) bekezdésben meghatarozott koszobértékeket ki kell igazitani a J. szakasszal

Osszhangban.

Szervek listaja

1.  Empresa Portuaria Arica (Arica kikotoi tarsasag);

2. Empresa Portuaria Iquique (Iquique kikotdi tarsasag);

3. Empresa Portuaria Antofagasta (Antofagasta kikotoi tarsasag);

4.  Empresa Portuaria Coquimbo (Coquimbo kik&tdi tarsasag);

5. Empresa Portuaria Valparaiso (Valparaiso kik6tdi tarsasag);
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6.  Empresa Portuaria San Antonio (San Antonio kikotoi tarsasag);

7. Empresa Portuaria Talcahuano San Vicente (Talcahuano San Vicente kikotdi tarsasag);

8.  Empresa Portuaria Puerto Montt (Puerto Montt kikoto1 tarsasag);

9.  Empresa Portuaria Chacabuco (Chacabuco kikotoi tarsasag);

10.  Empresa Portuaria Austral (Austral kikotoi tarsasag);

11. Aeropuertos de propiedad del Estado, dependientes de la Direccion General de Aerondutica

Civil (DGAC) (A Polgari Repiilési Féigazgatosagtol fliggd allami tulajdont repiildterek).

Megjegyzések:

Minden mas kozvallalkozas, amely tevékenységeinek egyike a kdvetkezd tevékenységek

valamelyike vagy ezek barmilyen kombindcioja:

(a) reptloterek €s egyéb terminallétesitmények tizemeltetése 1€gi fuvarozok szamara; és

(b) tengeri vagy bevizi kikoték vagy mas terminéalok biztositasa tengeri vagy belvizi fuvarozok

szamara.
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D. SZAKASZ
ARUK

A 21. fejezetben szereplo eltérd rendelkezés hianyaban az e melléklet A., B. vagy C. szakaszédban
felsorolt szervek altal beszerzett valamennyi aru tekintetében a 21. fejezet alkalmazando.

E. SZAKASZ

SZOLGALTATASOK

A 21. fejezetben szerepld eltérd rendelkezés hianyaban az e melléklet A., B. vagy C. szakaszaban
felsorolt szervek altal beszerzett valamennyi szolgaltatas tekintetében a 21. fejezet alkalmazando.

F. SZAKASZ

EPITESI SZOLGALTATASOK

A 21. fejezetben szerepld eltérd rendelkezés hidnyaban az e melléklet A., B. vagy C. szakaszaban
felsorolt szervek altal — épitési koncesszids szerz8dés keretében is — beszerzett valamennyi épitési

szolgaltatas tekintetében a 21. fejezet alkalmazando.

A 21. fejezet nem vonatkozik a Husvét-szigetre (Isla de Pascua) szant épitési szolgéltatasokra.
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Megjegyzések:

(a) Az épitési szolgaltatasok esetében a 21.1. cikk q) pontjaban szerepld miiszaki leirds

meghatarozasa magaban foglalja a konstruktiv modszereket ¢s a konstruktiv tervezést;

(b) A 21.14. cikk (1) bekezdésében emlitett targyaldsos palyazati eljarassal 6sszefiggésben, az
emlitett bekezdés d) pontjaban hivatkozott rendkiviili slirgdsség alatt vészhelyzet, illetve

katasztrofahelyzet értendo.

G. SZAKASZ

EPITESI BERUHAZASRA IRANYULO KONCESSZIO

E szakasz alkalmazasaban ,,épitési koncesszios szerzddés”: olyan szerzédéses megallapodas,
amellyel egy maganfél véllalja egy épitési beruhdzas kivitelezését, javitasat vagy karbantartasat
annak ideiglenes hasznositasaért cserébe, amely az épitmény ellendrzésére €s lizemeltetésére,

valamint az abbol szarmazo bevételre és/vagy az allam altali kifizetésre vonatkozo jogbdl all.

Az ,épitési koncesszios szerzodés” fogalommeghatidrozas magaban foglalja az épitési
Epitésiberuhazas-iigyi Minisztérium 1996. évi 900. sz. rendelete, amely létrehozza az
Epitésiberuhazas-tigyi Minisztérium 1991. évi 164. sz. torvényerejii rendeletének egységes
szerkezetbe foglalt, 0sszehangolt és rendszerezett szovegét, az épitési beruhdzasra iranyulo
koncessziorél szol6 torvény, az Epitésiberuhazas-igyi Minisztérium 1997. évi 956. sz. legfelsébb

rendelete, amely kozzéteszi az €pitési beruhdzasra iranyul6 koncessziorol szolo torvény rendeleteit).
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Hataly

1. Az épitési koncesszios szerzodések tekintetében, amennyiben azokat az A. vagy a B. szakasz
hatalya ala tartozo szervek itélik oda és az értékiik eléri vagy meghaladja az 5 000 000 SDR-t, a
kovetkezo cikkek alkalmazandok: 21.1. cikk, 21.2. cikk (a (7) €s (8) bekezdés kivételével), 21.3.
cikk, 21.4. cikk™ 21.5. cikk, 21.6. cikk (a (2) bekezdés c) és €) pontja, valamint a (4) és (5)
bekezdés kivételével), 21.7. cikk, 21.9. cikk, 21.10. cikk, 21.11. cikk, 21.12. cikk (1) bekezdés,
21.16. cikk, 21.17. cikk, 21.18. cikk, 21.19. cikk, 21.20. cikk és 21.21. cikk.

A 21.4. cikk (4) bekezdésével kapcsolatban, épitési beruhdzasra iranyuld koncesszid esetén az

ajanlatokat lehet6leg elektronikus uton kell érkeztetni.

2. Az 1. pontban emlitett rendelkezések mellett a felek koncessziora vonatkozo hazai

jogszabalyai alkalmazandok.

Megjegyzések:

Az épitési beruhazasra iranyuld koncesszio esetében a 21.1. cikk q) pontjaban szerepld miiszaki

leiras meghatarozasa magéaban foglalja a konstruktiv modszereket és a konstruktiv tervezést.
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H. SZAKASZ

ALTALANOS MEGJEGYZESEK ES ELTERESEK

A 21. fejezet nem alkalmazandé azon arukra vagy szolgaltatasokra, amelyeket Chile teriiletén kiviil

szereznek be, Chile teriiletén kiviili fogyasztas céljara.

I. SZAKASZ

KIADVANYOK

A hirdetmények kozzétételére hasznalt elektronikus média

www.mercadopublico.cl or www.chilecompra.cl

www.mop.cl

http://www.concesiones.cl/proyectos/Paginas/AgendaConcesiones2018 2022.aspx

Torvények és rendeletek

www.diariooficial.cl
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Birdsagi hatarozatok

http://basejurisprudencial.poderjudicial.cl/

Kozigazgatasi eldirasok

https://www.contraloria.cl/web/cgr/dictamenes-y-pronunciamientos-juridicos

J. SZAKASZ

KUSZOBERTEKEK

1. Chile a kiiszobértékeket a kiilonleges lehivasi jogok tekintetében a Nemzetkdzi Valutaalap
altal a ,,Nemzetkozi Pénziigyi Statisztikdkban™ (IFS) havonta kozzétett, a kiiszobértékek
hatalybalépését megeldzo év oktdber 1-jét megeldzd kétéves iddszakra vonatkozd, kiilonleges
lehivasi jogok szerinti napi értékek atvaltasi arfolyamanak felhasznalasaval szamitja ki és valtja at

nemzeti pénznemére, mely kiiszobértékek a kdvetkezd év januar 1-jét6l alkalmazandok.

2. Chile legkésdbb egy honappal az emlitett kiiszobértékek hatalybalépése elott értesiti az
Eurodpai Unidt a nemzeti pénznemében kiszamitott 1) kiiszobértékekrdl. A chilei nemzeti valutiban

kifejezett kiiszobértékeket két naptari évre kell megallapitani.
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22. MELLEKLET

CHILE JEGYZEKE

1. Erintett kételezettségek: a22.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja

a22.4. cikk (1) bekezdésének b) pontja

a22.4. cikk (1) bekezdése c) pontjanak i. alpontja

Jogalany: Empresa Nacional de Petroleo (ENAP) vagy jogutodja,

leanyvallalatai és kapcsolt vallalkozasai.

A nem megfeleld tevékenységek kore: A 22.4. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontja tekintetében
a jogalany preferencialis elbanasban részesitheti
energiabeszerzéseit, példaul a barmely termelési forrasbol
szarmaz0, Chile tavoli vagy rosszul ellatott teriiletein
torténd viszonteladas céljara szolgald szénhidrogént vagy

villamos energiat.
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2. Erintett kotelezettségek:

Jogalany:

A nem megfelel6 tevékenységek kore:

A 22.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja és c) pontjanak i.
alpontja tekintetében a jogalany preferencialis elbanésban
részesitheti energiaértekesitéseit, példaul a barmely
termelési forrasbol szarmazo, Chile tavoli vagy rosszul
ellatott teriiletein a fogyasztoknak torténd értékesités

céljara szolgald szénhidrogént vagy villamos energiat.

a22.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja

a22.4. cikk (1) bekezdésének b) pontja

Corporacion Nacional del Cobre (CODELCO) vagy

jogutodja, leanyvallalatai és kapcsolt vallalkozasai.

A 22.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja €s b) pontja
tekintetében a jogalany az éves aru- és
szolgaltatasbeszerzései Osszértékének legfeljebb 10 %-aig
preferencialis elbanasban részesitheti a Chile teriiletén

mukodo vallalkozasokat.
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3. Erintett kotelezettségek:

Jogalany:

A nem megfeleld tevékenységek kore:

a22.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja

a22.4. cikk (1) bekezdésének b) pontja

a22.4. cikk (1) bekezdése c) pontjanak i. alpontja

Empresa Nacional de Mineria (ENAMI) vagy jogutddja,

leanyvallalatai és kapcsolt vallalkozasai.

A 22.4. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontja tekintetében
a jogalany a torvényeknek vagy rendeleteknek
megfeleléen preferencialis elbandst biztosithat az olyan kis
¢és kozepes méretli dsvanytermeldktol torténd
asvanybeszerzések sordn, amelyek chilei beruhdzok

beruhazasainak mindsiilnek.

A 22.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja €s c) pontjanak i.
alpontja tekintetében a jogalany miszaki tdmogatast,
valamint preferencialis feltételekkel pénziigyi
szolgaltatdsokat nyujthat az olyan kis €s kdzepes méretli
asvanytermeldktdl torténd asvanybeszerzések soran,

amelyek chilei beruhdzok beruhdzasainak mindsiilnek.
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4. Erintett kotelezettségek: a22.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja

a22.4. cikk (1) bekezdésének b) pontja

Jogalany: Empresa de Transporte de Pasajeros Metro S.A.
(METRO) vagy jogutodja, leanyvallalatai és kapcsolt

vallalkozasai.

A nem megfeleld tevékenységek kore: A 22.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja és b) pontja
tekintetében a jogalany az éves aru- és
szolgaltatasbeszerzései Osszértekének legfeljebb 10 %-aig
preferencialis elbanasban részesitheti a Chile teriiletén

mukodo vallalkozasokat.
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5. Erintett kotelezettségek: a22.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja

a22.4. cikk (1) bekezdésének b) pontja

Jogalany: Television Nacional de Chile (TVN) vagy jogutddja,

leanyvallalatai és kapcsolt vallalkozasai.

A nem megfeleld tevékenységek kore: A 22.4. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontja tekintetében
a jogalany a torvényeknek vagy rendeleteknek
megfelelden preferencialis elbandsban részesitheti a chilei
tartalmakat és termékeket a programozasi tartalmak

beszerzése soran.
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6. Erintett kotelezettségek:

Jogalany:

A nem megfeleld tevékenységek kore:

a 22.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja a pénziigyi

szolgaltatasok tekintetében

a 22.4. cikk (1) bekezdése c) pontjanak 1. alpontja a

pénziigyi szolgaltatasok tekintetében

Banco del Estado de Chile (BANCO ESTADO) vagy

jogutddja, leanyvallalatai és kapcsolt vallalkozasai.

A 22.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja €s ¢) pontjanak i.
alpontja tekintetében a jogalany a térvényeknek vagy
rendeleteknek megfeleléen preferencialis elbandst
biztosithat a chilei lakossag rosszul ellatott szegmenseinek
nyujtott pénziigyi szolgéltatasok tekintetében, feltéve,
hogy az ilyen pénziigyi szolgéltatasok célja nem a
magantulajdonu vallalkozasok altal nyujtott pénziigyi
szolgéaltatasok kiszoritasa vagy akadalyozasa az érintett

piacrol.
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7. Erintett kotelezettségek: a22.4. cikk (1) bekezdéseének a) pontja

a22.4. cikk (1) bekezdésének b) pontja

Jogalany: Valamennyi meglévo és jovobeli allami tulajdonu véllalat.

A nem megfeleld tevékenységek kore: A 22.4. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontja tekintetében
a meglévo és jovobeli allami tulajdont vallalatok
preferencialis elbanasban részesithetik az 0slakosokat és

kozosségeiket az aruk és szolgaltatdsok vasarlasa soran.

E bejegyzés alkalmazéasaban az dslakosok és kozosségeik
alatt azok a népcsoportok értenddk, akiket a Szocialis
Fejlesztési és Csaladiigyi Minisztérium 19.523. sz.
torvénye vagy az annak helyébe 1ép6 torvény ekként ismer

el.
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25-A. MELLEKLET

A FELEK JOGSZABALYAI

1. EUROPAI UNIO

Az Eur6dpai Parlament és a Tanacs 1151/2012/EU rendelete!, valamint a vonatkozd végrehajtasi jogi

aktusok.
2. CHILE

(a) A legutobb az ipari tulajdonrdl szold 19.039. sz. térvényt modositd 21.355. sz. térvénnyel
modositott 19.039. sz. térvény, amely meghatarozza az ipari kivaltsagokra és az ipari
tulajdonjogok védelmére vonatkozd szabalyokat, valamint a Nemzeti Iparjogvédelmi Intézet

1étrehozasardl szol6 20.254. sz. térvény.

(b) A Gazdasagi, Fejlesztési és Ujjaépitési Minisztérium 2005. augusztus 25-i 236. sz. legfelsébb

rendelete az ipari tulajdonrdl sz616 19.039. sz. térvény rendelkezéseinek jovahagyasarol.

1 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1151/2012/EU rendelete (2012. november 21.) a
mezdgazdasagi termékek €s az €élelmiszerek mindségrendszereirdl (HL L 343.,2012.12.14., 1.

0.).
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25-B. MELLEKLET

A 25.34. CIKKBEN EMLITETT KIFOGASOLASI ELJARAS KRITERIUMALI
1.  Azelnevezéseket, valamint azok latin betiis atirdsat tartalmazd jegyzék.
2. A termék tipusa.
3. Felhivas mindazon személyek felé, akiknek jogos érdeke fiiz6dik ahhoz, hogy megfeleléen
indokolt nyilatkozat benyujtasa révén kifogast emeljen egy foldrajzi arujelzo oltalom aia

helyezésével szemben, ideértve a kdvetkezdket:

(a) az Eurdpai Unio esetében barmely természetes vagy jogi személy, kivéve a Chilében

letelepedett vagy ott lakohellyel rendelkez6 személyeket;

(b) Chile esetében barmely természetes vagy jogi személy, kivéve az Eurdpai Uni6 valamely

tagallamaban letelepedett vagy ott lakohellyel rendelkez6 személyeket.
4. A kifogésolasi nyilatkozatoknak a nyilvanossagra hozatallal kapcsolatos intézkedés

kozzétételétdl szamitott két honapon beliil kell beérkezniiik az Eurdpai Bizottsaghoz vagy a chilei

kormanyhoz.
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5. A kifogasolasi nyilatkozat kizarolag abban az esetben fogadhato el, ha

(a) a(4) bekezdésben meghatarozott hataridon beliil érkezik be, és bizonyitja, hogy az oltalmazni

kivant javasolt elnevezés

(1) utkdzik valamely novény- vagy allatfajta nevével — beleértve a borszélofajta-neveket is
—, €s ezaltal alkalmas arra, hogy a termék tényleges szdrmazdasa tekintetében

megtévessze a fogyasztokat;

(1) megtévesztheti a fogyasztot a termék szarmazasi helyét illetéen;

(i) félrevezetheti a fogyasztot a termék valddi mibenlétének vonatkozéasaban, figyelemmel

valamely védjegy hirnevére, elismertségére €s hasznalatanak idétartamara;

(iv) érintheti egy részben vagy egészben azonos elnevezés 1étét, vagy egy védjegy 1étét vagy
egyediségét, vagy olyan termékeket érinthet, amelyeket a nyilvdnossagra hozatallal
kapcsolatos intézkedés kozzétételének iddpontjat megeldzden johiszemiien

forgalmaztak; vagy

(b) arrautal6 adatokat szolgéltathat, hogy az oltalom és a bejegyzés targyat képezo elnevezés

altalanos.

6. Az ebben a mellékletben emlitett kritériumokat az Eurdpai Uni6 vagy Chile teriiletének
vonatkozasaban kell értékelni; az Eurdpai Unid tekintetében e teriilet szellemi tulajdonhoz fiz6d6
jogok esetében csak arra a teriiletre (vagy azokra a teriiletekre) vonatkozik, ahol az emlitett jogok

oltalomvédelem alatt allnak.
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A. RESZ

25-C. MELLEKLET

AZ EUROPAI UNIO FOLDRAJZI ARUJELZOI A 25.33. CIKK SZERINT

Orszag Megnevezés Termeéktipus
BELGIUM Beurre d'Ardenne Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
BELGIUM Fromage de Herve Sajtok
BELGIUM Jambon d'Ardenne Husipari termékek (fézve, so6zva,
fiistolve stb.)

BELGIUM Paté gaumais Siilt htisos péksiitemény

BELGIUM Plate de Florenville Gytlimolcs, zoldségfélék és
gabonaf¢lék, frissen vagy
feldolgozva

BULGARIA bovarapcko po3oBo macio [l6olajok

(Bulgarsko rozovo maslo)

CSEHORSZAG Budgjovické pivol Sorok

CSEHORSZAG Budg&jovicky mé&stansky var' Sorok

CSEHORSZAG Ceské pivo Sorok

CSEHORSZAG Ceskobudgjovické pivo'il Sorok

CSEHORSZAG Zatecky chmel™ Komlo
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Orszag Megnevezés Terméktipus

DANIA Danablu Sajtok

DANIA Esrom Sajtok

NEMETORSZAG Aachener Printen Kenyér, cukraszsiitemény, kalacs,

cukraszaru, keksz és mas pékaru

NEMETORSZAG Allgiuer Bergkise Sajtok

NEMETORSZAG Allgauer Emmentaler Sajtok

NEMETORSZAG Bayerische Breze / Bayerische Kenyér, cukrdszsiitemény, kalacs,
Brezn / Bayerische Brez'n / cukraszaru, keksz és méas pékaru
Bayerische Brezel

NEMETORSZAG Bayerisches Bier Sorok

NEMETORSZAG Bremer Bier Sorok

NEMETORSZAG Dortmunder Bier Sérok

NEMETORSZAG Dresdner Christstollen / Dresdner | Kenyér, cukraszsiitemény, kalacs,
Stollen / Dresdner cukraszaru, keksz és mas pékaru
Weihnachtsstollen

NEMETORSZAG Holsteiner Katenschinken / Husipari termékek (fézve, so6zva,
Holsteiner Schinken / Holsteiner | flistolve stb.)
Katenrauchschinken / Holsteiner
Knochenschinken

NEMETORSZAG Hopfen aus der Hallertau” Komlé

NEMETORSZAG Kélsch Sorok

NEMETORSZAG Kulmbacher Bier Sorok

NEMETORSZAG Liibecker Marzipan Kenyér, cukraszsiitemeény, kal4cs,

cukraszaru, keksz és mas pékaru
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Orszag Megnevezés Terméktipus

NEMETORSZAG Miinchener Bier Sérok

NEMETORSZAG Niirnberger Bratwlirste; Husipari termékek (fozve, so6zva,

Niirnberger Rostbratwiirste fiistolve stb.)

NEMETORSZAG Niirnberger Lebkuchen Kenyér, cukraszsiitemény, kalécs,
cukraszaru, keksz és mas pékaru

NEMETORSZAG Schwibische Spitzle / Tészta

Schwibische Knopfle

NEMETORSZAG Schwarzwilder Schinken Husipari termékek (fézve, sdzva,
flistolve stb.)

NEMETORSZAG Tettnanger Hopfen Komld

NEMETORSZAG Thiiringer Rostbratwurst Husipari termékek (fozve, sdzva,
fiistolve stb.)

[RORSZAG Clare Island Salmon Friss hal, puhatestiiek és rakfélék,
valamint ezekbdl késziilt termékek

[RORSZAG Imokilly Regato Sajtok

GOROGORSZAG I'paprépa Kpnng (Graviera Sajtok

Kritis)
GOROGORSZAG Ipaprépa Na&ov (Graviera Sajtok
Naxou)

GOROGORSZAG EMé Katapdrog (Elia Kalamatas) | Gyiimélcs, zoldségfélék és
gabonafélék, frissen vagy
feldolgozva

GOROGORSZAG Katapdra (Kalamata)* Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)

GOROGORSZAG Kacépt (Kasseri) Sajtok
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Orszag Megnevezés Terméktipus

GOROGORSZAG Kepaloypafiépa (Kefalograviera) | Sajtok

GOROGORSZAG Koivppdapt Xaviov Kpnng Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
(Kolymvari Chanion Kritis)

GOROGORSZAG KovoepPBod PoBiov Gyiimolcs, zoldségfélék és
(Konservolia Rovion)*i gabonafélék, frissen vagy

feldolgozva

GOROGORSZAG Kopwoiaxn Ztogida Bootitoa Gyiimdlcs, zoldségfélék és

(Korinthiaki Stafida Vostitsa)ii gabonafélék, frissen vagy
feldolgozva

GOROGORSZAG Kpédrog Kolévng (Krokos Fiiszerek
Kozanis)

GOROGORSZAG Aaxkovio (Lakonia) Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)

GOROGORSZAG Avyovpid Ackinmieiov (Lygourio | Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
Asklipiiou)

GOROGORSZAG Mavodpt (Manouri) Sajtok

GOROGORSZAG Maoaotiya Xiov (Masticha Chiou) | Természetes mézgak és gyantak

GOROGORSZAG [TeCd Hpaxeiov Kpnng (Peza Olajok ¢és zsirok (vaj, margarin stb.)
Irakliou Kritis)

GOROGORSZAG Inreia AaociBiov Kprng (Sitia Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
Lasithiou Kritis)

GOROGORSZAG ®éto (Feta)™ Sajtok

GOROGORSZAG Xavid Kpnng (Chania Kritis) Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)

SPANYOLORSZAG | Aceite de la Rioja Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
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Orszag

Megnevezés

Terméktipus

SPANYOLORSZAG | Aceite de Terra Alta; Oli de Terra | Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
Alta
SPANYOLORSZAG | Aceite del Baix Ebre-Montsia; Oli | Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
del Baix Ebre-Montsia
SPANYOLORSZAG | Aceite del Bajo Aragon Olajok ¢s zsirok (vaj, margarin stb.)
SPANYOLORSZAG | Alfajor de Medina Sidonia Kenyeér, péksiitemenyek,
cukraszsitemenyek, édesipari
termékek, kekszek és egyéb pékaru
SPANYOLORSZAG | Antequera Olajok ¢és zsirok (vaj, margarin stb.)
SPANYOLORSZAG | Azafran de la Mancha Flszerek
SPANYOLORSZAG | Baena Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
SPANYOLORSZAG | Carne de Vacuno del Pais Vasco / | Friss hiis (valamint vagasi
Euskal Okela melléktermék €s bels6ség)
SPANYOLORSZAG | Cecina de Leén Husipari termékek (fozve, so6zva,
fiistolve stb.)
SPANYOLORSZAG | Chorizo Riojano Husipari termékek (fézve, so6zva,
fiistolve stb.)
SPANYOLORSZAG | Citricos Valencianos; Citrics Gytlimolcs, zoldségfélék és
Valencians* gabonaf¢l¢k, frissen vagy
feldolgozva
SPANYOLORSZAG | Dehesa de Extremadura Husipari termékek (f6zve, sdzva,

fiistolve stb.)
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Orszag Megnevezés Terméktipus
SPANYOLORSZAG | Estepa Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
SPANYOLORSZAG | Guijuelo Husipari termékek (fozve, so6zva,
flistolve stb.)

SPANYOLORSZAG | Idiazabal Sajtok

SPANYOLORSZAG |7 abugo Husipari termékek (f6zve, sdzva,
fiistolve stb.)

SPANYOLORSZAG | Jamén de Trevélez Husipari termékek (fozve, s6zva,
fiistolve stb.)

SPANYOLORSZAG | Jamén de Teruel / Paleta de Husipari termékek (fozve, sdzva,

Teruel fiistolve stb.)

SPANYOLORSZAG | ] ijjona Kenyér, cukraszsiitemény, kalacs,
cukraszaru, keksz és mas pékaru

SPANYOLORSZAG | Les Garrigues Olajok ¢és zsirok (vaj, margarin stb.)

SPANYOLORSZAG | Los Pedroches Husipari termékek (fozve, s6zva,
fiistolve stb.)

SPANYOLORSZAG | Mahon-Menorca Sajtok

SPANYOLORSZAG | Pimenton de la Vera Flszerek

SPANYOLORSZAG | Pimenton de Murcia Fiszerek

SPANYOLORSZAG | Polvorones de Estepa Kenyér, cukraszsiitemeény, kalécs,
cukraszaru, keksz és mas pékaru

SPANYOLORSZAG | Priego de Cordoba Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
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Orszag Megnevezés Terméktipus

SPANYOLORSZAG | Queso Manchego Sajtok

SPANYOLORSZAG | Queso Tetilla / Queixo Tetilla Sajtok

SPANYOLORSZAG | Salchichén de Vic; Llonganissa Husipari termékek (fozve, sdzva,

de Vic fiistolve stb.)

SPANYOLORSZAG | Sidra de Asturias; Sidra d'Asturies | Almabor

SPANYOLORSZAG | Sierra de Cadiz Olajok ¢s zsirok (vaj, margarin stb.)

SPANYOLORSZAG | Sierra de Cazorla Olajok ¢és zsirok (vaj, margarin stb.)

SPANYOLORSZAG | Sierra de Segura Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)

SPANYOLORSZAG | Sierra Magina Olajok ¢és zsirok (vaj, margarin stb.)

SPANYOLORSZAG | Siurana Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)

SPANYOLORSZAG | Sobrasada de Mallorca Husipari termékek (f6zve, sdzva,
fiistolve stb.)

SPANYOLORSZAG | Ternera Asturiana Friss hus (valamint vagasi
melléktermék és belsdség)

SPANYOLORSZAG | Ternera de Navarra; Nafarroako Friss hus (valamint vagasi

Aratxea melléktermék és belsdség)

SPANYOLORSZAG | Ternera Gallega Friss hus (valamint vagasi
melléktermék és belsdség)

SPANYOLORSZAG | Torta del Casar Sajtok

EU/CL/ITA/25. melléklet/en 10




Orszag Megnevezés Terméktipus
SPANYOLORSZAG | Turrén de Alicante Kenyér, cukraszsiitemény, kalécs,
cukraszaru, keksz és mas pékaru
SPANYOLORSZAG | Vinagre de Jerez Ecet
FRANCIAORSZAG | Abondance Sajtok
FRANCIAORSZAG | Banon Sajtok
FRANCIAORSZAG | Beaufort Sajtok
FRANCIAORSZAG | Bleu d'Auvergne Sajtok
FRANCIAORSZAG | Beeuf de Charolles™ Friss hus (valamint vagasi
melléktermék €s belsdseg)
FRANCIAORSZAG | Brie de Meaux Sajtok
FRANCIAORSZAG | Brillat-Savarin Sajtok
FRANCIAORSZAG | Camembert de Normandie Sajtok
FRANCIAORSZAG | Canard 4 foie gras du Sud-Ouest | Husipari termékek (fézve, sozva,
(Chalosse, Gascogne, Gers, fiistdlve stb.)
Landes, Périgord, Quercy)
FRANCIAORSZAG | Cantal; Fourme de Cantal Sajtok
FRANCIAORSZAG | Chabichou du Poitou™ Sajtok
FRANCIAORSZAG | Chaource Sajtok
FRANCIAORSZAG | Comté Sajtok
FRANCIAORSZAG | Crottin de Qhavignol; Sajtok
Chavignol™"
FRANCIAORSZAG | Emmental de Savoie Sajtok
FRANCIAORSZAG | Epoisses Sajtok
FRANCIAORSZAG | Fourme d'Ambert Sajtok
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Orszag Megnevezés Terméktipus
FRANCIAORSZAG | Génisse Fleur d'Aubrac®" Friss hiis (valamint vagasi
melléktermék és belsdség)
FRANCIAORSZAG | Gruyére™” Sajtok
FRANCIAORSZAG | Huile d'olive de Haute-Provence Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
FRANCIAORSZAG | Huile essentielle de lavande de Mloolajok
Haute-Provence / Essence de
lavande de Haute-Provence
FRANCIAORSZAG | Huitres Marennes Oléron Friss hal, puhatestlick ¢s rakfelék,
valamint ezekbdl késziilt termékek
FRANCIAORSZAG | Jambon de Bayonne Husipari termékek (f6zve, s6zva,
fiistolve stb.)
FRANCIAORSZAG | Lentille verte du Puy Gytimdlcs, zoldségfeélék és
gabonafélék, frissen vagy
feldolgozva
FRANCIAORSZAG | Maroilles / Marolles Sajtok
FRANCIAORSZAG | Morbier Sajtok
FRANCIAORSZAG | Munster; Munster-Géromé Sajtok
FRANCIAORSZAG | Neufchatel Sajtok
FRANCIAORSZAG | Noix de Grenoble Gytlimolcs, zoldségfélék és
gabonafélék, frissen vagy
feldolgozva
FRANCIAORSZAG | Pont-1'Evéque Sajtok
FRANCIAORSZAG | Pruneaux d'Agen; Pruneaux Gyiimolcs, zoldségfélék és
d'Agen mi-cuits*™"! gabonaf¢lék, frissen vagy
feldolgozva
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Orszag Megnevezés Terméktipus

FRANCIAORSZAG | Reblochon; Reblochon de Savoie | Sajtok

FRANCIAORSZAG | Roquefort Sajtok

FRANCIAORSZAG | Sainte-Maure de Touraine™i Sajtok

FRANCIAORSZAG | Saint-Marcellin Sajtok

FRANCIAORSZAG | Saint-Nectaire Sajtok

FRANCIAORSZAG | Tomme de Savoie Sajtok

FRANCIAORSZAG | Tomme des Pyrénées Sajtok

FRANCIAORSZAG | Veau d'Aveyron et du Ségala Friss hus (valamint vagasi
melléktermék €s belsdség)

FRANCIAORSZAG | Veau du Limousin*"i Friss hus (valamint vagasi
melléktermék €s belsdség)

FRANCIAORSZAG | Volailles de Loué Friss hus (valamint vagasi
melléktermék €s belsdség)

HORVATORSZAG | Baranjski kulen Husipari termékek (f6zve, sdzva,
fiistolve stb.)

HORVATORSZAG | Dalmatinski priut Husipari termékek (fozve, so6zva,
fiistolve stb.)

HORVATORSZAG/S | Istarski priut / Istrski priut Husipari termékek (fézve, so6zva,

ZLOVENIA fiistolve stb.)

HORVATORSZAG Krcki priut Husipari termékek (f6zve, sdzva,
fiistolve stb.)

OLASZORSZAG Aceto Balsamico di Modena Ecet

OLASZORSZAG Aceto balsamico tradizionale di Ecet

Modena
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Orszag Megnevezés Terméktipus
OLASZORSZAG Aprutino Pescarese Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
OLASZORSZAG Asiago Sajtok
OLASZORSZAG Bresaola della Valtellina Husipari termékek (fozve, sdzva,
fiistolve stb.)

OLASZORSZAG Cantuccini Toscani / Cantucci Kenyér, cukraszsiitemény, kalacs,

Toscani cukraszaru, keksz ¢s mas pékaru

OLASZORSZAG Coppa Piacentina Husipari termékek (fézve, s6zva,
fiistolve stb.)

OLASZORSZAG Cotechino Modena Husipari termékek (fozve, sdzva,
fiistolve stb.)

OLASZORSZAG Culatello di Zibello Husipari termékek (fozve, sdzva,
fiistolve stb.)

OLASZORSZAG Fontina Sajtok

OLASZORSZAG Garda Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)

OLASZORSZAG Gorgonzola Sajtok

OLASZORSZAG Grana Padano Sajtok

OLASZORSZAG Mela Alto Adige; Siidtiroler Apfel | Gyliimolcs, zoldségfélék és
gabonafélék, frissen vagy
feldolgozva

OLASZORSZAG Mela Val di Non Gyiimélcs, zoldségfélék és
gabonaf¢lek, frissen vagy
feldolgozva

OLASZORSZAG Montasio Sajtok
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Orszag Megnevezés Terméktipus

OLASZORSZAG Mortadella Bologna Husipari termékek (fozve, sdzva,
fiistolve stb.)

OLASZORSZAG Mozzarella di Bufala Campana Sajtok

OLASZORSZAG Pancetta Piacentina Husipari termékek (fézve, so6zva,
fustolve stb.)

OLASZORSZAG Parmigiano Reggiano*™ Sajtok

OLASZORSZAG Pasta di Gragnano Tészta

OLASZORSZAG Pecorino Romano Sajtok

OLASZORSZAG Pecorino Toscano Sajtok

OLASZORSZAG Pomodoro SAN Marzano Gytlimolcs, zoldségfélek és

dell'Agro Sarnese-Nocerino** gabonaf¢l¢k, frissen vagy

feldolgozva

OLASZORSZAG Prosciutto di Modena Husipari termékek (f6zve, sdzva,
fiistolve stb.)

OLASZORSZAG Prosciutto di Norcia Husipari termékek (f6zve, sdzva,
fiistolve stb.)

OLASZORSZAG Prosciutto di Parma Husipari termékek (f6zve, sdzva,
fiistolve stb.)

OLASZORSZAG Prosciutto di San Daniele Husipari termékek (f6zve, sdzva,
fiistolve stb.)

OLASZORSZAG Prosciutto Toscano Husipari termékek (fézve, so6zva,
fiistolve stb.)

OLASZORSZAG Provolone Valpadana Sajtok

OLASZORSZAG Ragusano Sajtok
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Orszag Megnevezés Terméktipus
OLASZORSZAG Salamini italiani alla cacciatora Husipari termékek (fozve, sdzva,
fiistolve stb.)
OLASZORSZAG Speck Alto Adige / Siidtiroler Husipari termékek (fézve, sozva,
Markenspeck / Siidtiroler Speck fiistolve stb.)
OLASZORSZAG Taleggio Sajtok
OLASZORSZAG Terra di Bari Olajok ¢és zsirok (vaj, margarin stb.)
OLASZORSZAG Toscano Olajok ¢és zsirok (vaj, margarin stb.)
OLASZORSZAG Veneto Valpolicella; Veneto Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
Euganei e Berici; Veneto del
Grappa
OLASZORSZAG Vitellone bianco dell'Appennino | Friss hus (valamint vagasi
Centrale melléktermék és belsdség)
OLASZORSZAG Zampone Modena Husipari termékek (f6zve, sdzva,
fiistolve stb.)
CIPRUS ["wké Tpravtaeviro Aypov Kenyér, péksiitemények,
(Glyko Triantafyllo Agrou) cukraszsiitemények, édesipari
termékek, kekszek és egyéb pékaru
CIPRUS Aovkoout 'epocknmov Kenyér, cukraszsiitemeny, kalécs,
(Loukoumi Geroskipou) cukraszaru, keksz és mas pékaru
MAGYARORSZAG | Csabai kolbasz/Csabai Husipari termékek (f6zve, sdzva,
vastagkolbasz fiistolve stb.)
MAGYARORSZAG | Gyulai kolbasz / Gyulai Husipari termékek (fézve, so6zva,
paroskolbasz fiistolve stb.)
MAGYARORSZAG | Kalocsai fiiszerpaprika-6rlemény | Fiiszerek
MAGYARORSZAG | Szegedi fiiszerpaprika-6rlemény / | Fiiszerek

Szegedi paprika
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Orszag Megnevezés Terméktipus
MAGYARORSZAG Szegedi szalami; Szegedi Husipari termékek (fozve, sdzva,
téliszalami fiistolve stb.)
HOLLANDIA Edam Holland Sajtok
HOLLANDIA Gouda Holland Sajtok
AUSZTRIA Steirischer Kren Gytimolcs, zoldsegféick és
gabonafélék, frissen vagy
feldolgozva
AUSZTRIA Steirisches Kiirbiskernol Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
AUSZTRIA Tiroler Bergkése Sajtok
AUSZTRIA Tiroler Graukise Sajtok
AUSZTRIA Tiroler Speck Husipari termékek (fozve, sdzva,
fiistolve stb.)
AUSZTRIA Vorarlberger Bergkése Sajtok
LENGYELORSZAG | jabtko grojeckie Gytlimolcs, zoldségfélék és
gabonaf¢l¢k, frissen vagy
feldolgozva
PORTUGALIA Azeite de Moura Olajok ¢és zsirok (vaj, margarin stb.)
PORTUGALIA Azeite do Alentejo Interior Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
PORTUGALIA Azeites da Beira Interior (Azeite | Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
da Beira Alta, Azeite da Beira
Baixa)
PORTUGALIA Azeite de Tras-os-Montes Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
PORTUGALIA Azeites do Norte Alentejano Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
PORTUGALIA Azeites do Ribatejo Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
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Orszag Megnevezés Terméktipus

PORTUGALIA Chouriga de Carne de Vinhais; Husipari termékek (fozve, sdzva,

Linguiga de Vinhais fiistolve stb.)

PORTUGALIA Chourico de Portalegre Husipari termékek (f6zve, sdzva,
fiistolve stb.)

PORTUGALIA Péra Rocha do Oeste*™ Gyiimolcs, zoldségfelék és
gabonafélek, frissen vagy
feldolgozva

PORTUGALIA Presunto de Barrancos / Paleta de | Husipari termékek (f6zve, sézva,

Barrancos fiistolve stb.)

PORTUGALIA Queijo S. Jorge*ii Sajtok

PORTUGALIA Queijo Serra da Estrela Sajtok

PORTUGALIA Queijos da Beira Baixa (Queijo de | Sajtok

Castelo Branco, Queijo Amarelo
da Beira Baixa, Queijo Picante da
Beira Baixa)

ROMANIA Magiun de prune Topoloveni Gytimolcs, zoldségfélek és
gabonafélék, frissen vagy
feldolgozva

ROMANIA Salam de Sibiu Husipari termékek (f6zve, sdzva,
fiistolve stb.)

ROMANIA Telemea de Ibanesti Sajtok

SZLOVENIA Kranjska klobasa Husipari termékek (fézve, so6zva,
fiistolve stb.)

SZLOVENIA Kraska panceta Husipari termékek (fézve, so6zva,
fiistolve stb.)

SZLOVENIA Kraski prsut Husipari termékek (fézve, so6zva,
fiistolve stb.)

SZLOVENIA Kraski zaSink Husipari termékek (fézve, so6zva,

fiistolve stb.)
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B. RESZ

CHILE FOLDRAJZI ARUJELZOI A 25.33. CIKK SZERINT

Orszag Megnevezés Terméktipus
CHILE SAL DE CAHUIL — BOYERUCA S6
LO VALDIVIA
CHILE PROSCIUTTO DE CAPITAN Pécolt sonka
PASTENE
CHILE LIMON DE PICA Citrom
CHILE LANGOSTA DE JUAN Homéar
FERNANDEZ
CHILE ATUN DE ISLA DE PASCUA Tonhal — hal/halfilé/é16 hal
CHILE CANGREJO DORADO DE JUAN Rék — él6/nem ¢16
FERNANDEZ
CHILE CORDERO CHILOTE Béranyhts
CHILE DULCES DE LA LIGUA Cukrészati termékek
CHILE MAI{Z LLUTENO Kukorica
CHILE SANDIA DE PAINE Gorogdinnye
CHILE ACEITUNAS DE AZAPA Tartositott/friss olajbogyo
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Orszag Megnevezés Terméktipus
CHILE OREGANO DE LA Fiiszerek
PRECORDILLERA DE PUTRE
CHILE TOMATE ANGOLINO Paradicsom
CHILE DULCES DE CURACAVI Cukrészati termekek
CHILE ACEITE DE OLIVA DEL VALLE Olivaolaj
DEL HUASCO
CHILE PUERRO AZUL DE MAQUEHUE Poréhagyma
CHILE SIDRA DE PUNUCAPA Almabor
CHILE CHICHA DE CURACAVI Erjesztett ital
Magyarazo megjegyzések:

i A ,.Budéjovické pivo” foldrajzi arujelzd oltalmat csak cseh nyelven kérik.

ii A ,,.Budéjovicky mestansky var” foldrajzi arujelzo oltalmat csak cseh nyelven kérik.

i A Ceskobud&jovické pivo” foldrajzi drujelzd oltalmat csak cseh nyelven kérik.
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vi

A ,,saaz” fajtanév tovabbra is hasznalhat6 hasonl6 termékeken, feltéve, hogy ezeket a
termékeket nem a foldrajzi arujelzé valddi eredetére valo utalésok (grafika, nevek, képek
vagy zaszlok) felhasznéldsaval forgalmazzak, illetve nem hasznaljak ki a foldrajzi arujelz6
hirnevét, feltéve, hogy a fogyasztot nem vezetik félre az ilyen kifejezes jellegével vagy a
termék pontos szarmazasaval kapcsolatban, és a kifejezés hasznalataval nem valdsul meg

tisztességtelen versenymagatartas a foldrajzi arujelzo tekintetében.

A ,hallertau” fajtanév tovabbra is hasznalhat6 hasonld termékeken, feltéve, hogy ezeket a
termékeket nem a foldrajzi arujelz6 valddi eredetére valo utalasok (grafika, nevek, képek
vagy zaszlok) felhasznaldsaval forgalmazzak, illetve nem hasznaljak ki a foldrajzi arujelz6
hirnevét, feltéve hogy a fogyasztot nem vezetik félre az ilyen kifejezés jellegével vagy a
termék pontos szarmazasaval kapcsolatban, és a kifejezés hasznalataval nem valdsul meg

tisztességtelen versenymagatartas a foldrajzi arujelzd tekintetében.

A ,kalamon” fajtanév tovabbra is hasznalhat6 hasonld termékeken, feltéve, hogy ezeket a
termékeket nem a foldrajzi arujelzé valdodi eredetére valo utaldsok (grafika, nevek, képek
vagy z4sz10k) felhaszndlésaval forgalmazzak, illetve nem hasznaljak ki a foldrajzi arujelz6
hirnevét, feltéve, hogy a fogyasztot nem vezetik félre az ilyen kifejezés jellegével vagy a
termék pontos szarmazasaval kapcsolatban, ¢és a kifejezés hasznalataval nem valdsul meg

tisztességtelen versenymagatartas a foldrajzi arujelzd tekintetében.
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vii

viii

A ,konservolia” fajtanév tovabbra is hasznalhaté hasonlé termékeken, feltéve, hogy ezeket a
termékeket nem a foldrajzi arujelzé valddi eredetére valo utalésok (grafika, nevek, képek
vagy zaszlok) felhasznaldsaval forgalmazzak, illetve nem hasznaljak ki a foldrajzi arujelzd
hirnevét, feltéve hogy a fogyasztot nem vezetik félre az ilyen kifejezes jellegével vagy a
termék pontos szarmazasaval kapcsolatban, és a kifejezés hasznalataval nem valdsul meg

tisztességtelen versenymagatartas a foldrajzi arujelzo tekintetében.

A ,,pasa de corinto” fajtanév tovabbra is hasznéalhat6 hasonl6 termékeken, feltéve, hogy
ezeket a termékeket nem a foldrajzi arujelzé valodi eredetére valo utalasok (grafika, nevek,
képek vagy zaszlok) felhasznalasaval forgalmazzak, illetve nem hasznaljak ki a foldrajzi
arujelzo hirnevét, feltéve hogy a fogyasztdt nem vezetik félre az ilyen kifejezés jellegével
vagy a termék pontos szarmazasaval kapcsolatban, és a kifejezés hasznalataval nem valdsul

meg tisztességtelen versenymagatartés a foldrajzi arujelzé tekintetében.

A ,,®¢ta (Feta)” foldrajzi arujelzd oltalma nem akadalyozza meg a ,,Feta” kifejezés
folyamatos €s hasonl6 hasznalatat bAmely személy szamara, ideértve e személyek jogutddjait
¢s kedvezményezettjeit, e megallapodas hatalybalépésének idépontjatdl szamitott legfeljebb
hat éves iddszak soran, feltéve, hogy e személyek a megallapodas hatalybalépésének
id6pontjaban mar folyamatos jelleggel hasznaltak az emlitett foldrajzi arujelzot az azonos
vagy hasonlo aruk tekintetében Chile teriiletén. Az emlitett id6szakban a ,,Feta” kifejezés
hasznalatakor olvashatoan és jol lathatoan fel kell tlintetni az érintett termék foldrajzi eredetét

1S.
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X A ,,Valencia” fajtanév tovabbra is hasznalhat6 hasonlo termékeken, feltéve, hogy ezeket a
termékeket nem a foldrajzi arujelzé valddi eredetére valo utalésok (grafika, nevek, képek
vagy zaszlok) felhasznaldsaval forgalmazzak, illetve nem hasznaljak ki a foldrajzi arujelzd
hirnevét, feltéve hogy a fogyasztot nem vezetik félre az ilyen kifejezes jellegével vagy a
termék pontos szarmazasaval kapcsolatban, és a kifejezés hasznalataval nem valdsul meg
tisztességtelen versenymagatartas a foldrajzi arujelzo tekintetében.

xi A ,,Bceuf de Charolles” foldrajzi arujelz6 oltalma nem akadalyozza meg Chile teriiletén az

ebbdl az allatfajtabol szarmazo terméket jelolo ,,Charolesa” kifejezés hasznaldit abban, hogy

tovabbra is hasznaljak ezt a kifejezést, feltéve, hogy az érintett termékeket nem a foldrajzi
arujelz6 valodi eredetére vald hivatkozassal (grafika, nevek, képek vagy zaszlok)
forgalmazzak, vagy nem hasznaljak ki a f6ldrajzi arujelzé hirnevét, és feltéve, hogy az
allatfajta-név hasznélata nem vezeti félre a fogyasztokat, s nem valosit meg tisztességtelen
versenyt a foldrajzi arujelz6 tekintetében.

i Csak az sszetett kifejezést kivanjdk oltalomban részesiteni.

it (Csak az Osszetett kifejezést kivanjak oltalomban részesiteni.
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xiv

XV

A ,,Génisse Fleur d'Aubrac” foldrajzi arujelz6 oltalma nem akadéalyozza meg Chile teriiletén
az ebbdl az allatfajtabol szarmazo terméket jelold ,,Aubrac” kifejezés hasznaléit abban, hogy
tovabbra is hasznaljak ezt a kifejezést, feltéve, hogy az érintett termékeket nem a foldrajzi
arujelz6 valodi eredetére valo hivatkozassal (grafika, nevek, képek vagy zaszlok)
forgalmazzak, vagy nem hasznaljak ki a foldrajzi arujelz6 hirnevét, és felt¢ve, hogy az
allatfajta-név hasznalata nem vezeti félre a fogyasztokat, és nem valosit meg tisztességtelen

versenyt a foldrajzi arujelzd tekintetében.

A ,,Gruyere” foldrajzi arujelzo oltalma nem akadalyozza meg Chile teriiletén a
,,aruyere/Gruyere” kifejezés 25-C-2. fiiggelékben felsorolt azon korabbi hasznaloit, akik az e
megallapodasra irdnyul6 targyaldsok 2022. december 9-i lezarasat megel6z6 12 honapon beliil
johiszemiien hasznaltak ezt a kifejezést, és rendszeresen jelen voltak a piacon, hogy az
emlitett kifejezést tovabbra is hasznaljdk, feltéve, hogy az érintett termékeket nem a
,,Gruyere” valodi eredetére vald hivatkozassal (grafika, nevek, képek vagy zaszlok)
forgalmazzak, ¢€s azokat az aru foldrajzi eredete tekintetében egyértemiien megkiilonbdztetik a
,»QGruyere”-tdl, valamint hogy a kifejezést Iényegesen kisebb — de még olvashato —
betlimérettel tiintetik fel, mint a markanevet, és biztositjak, hogy a termék a foldrajzi eredetét
tekintve egyértelmiien megkiilonboztethetd legyen a ,,Gruyere”-tdl. A ,,Gruyére” megnevezés
az Europai Unio teriiletén beliil két azonos alaku foldrajzi arujelzére vonatkozik: egy svajci €s
egy francia sajtra. Az Eurdpai Unid nem emelhet kifogast egy esetleges olyan kérelemmel
szemben, amely az emlitett azonos alaku svajci f6ldrajzi arujelzd Chilén beliili oltalmara

iranyulna.
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Xvi

xvii

xviii

A ,,d’Agen” kifejezés tovabbra is hasznalhat6 az adott szilva-, illetve szilvafafajta
megnevezésére, feltéve, hogy az érintett termékeket nem a foldrajzi arujelz6 valodi eredetére
val6 hivatkozéssal (grafika, nevek, képek vagy zaszlok) forgalmazzak, vagy nem hasznéljak
ki a foldrajzi arujelzé hirnevét, és feltéve, hogy a kifejezés hasznalata nem vezeti félre a
fogyasztokat annak jellegét vagy a termék pontos eredetét tekintve, és a kifejezés

hasznalataval nem valosul meg tisztességtelen verseny a foldrajzi arujelzo tekintetében.

Csak az 0sszetett kifejezést kivanjak oltalomban részesiteni.

A ,,Veau du Limousin” foldrajzi arujelz6 oltalma nem akadéalyozza meg Chile teriiletén az
ebbdl az allatfajtabol szarmazo terméket jelolo ,,Limousin™ kifejezés hasznaloit abban, hogy
tovabbra is haszndljék ezt a kifejezést, feltéve, hogy az érintett termékeket nem a foldrajzi
arujelzd valodi eredetére valo hivatkozassal (grafika, nevek, képek vagy zasz16k)
forgalmazzak, vagy nem hasznaljak ki a foldrajzi arujelz6 hirnevét, és feltéve, hogy az
allatfajta-név hasznalata nem vezeti félre a fogyasztokat, €s nem valosit meg tisztességtelen

versenyt a foldrajzi arujelzd tekintetében.
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Xix

XX

A ,,Parmigiano Reggiano” foldrajzi arujelzo oltalma nem akadéalyozza meg Chile teriiletén a
,Parmesano” kifejezés 25-C-2. fiiggelékben felsorolt azon kordbbi hasznaléit, akik az e
megallapodasra irdnyul6 targyaldsok 2022. december 9-i lezarasat megel6z6 12 honapon beliil
johiszemiien hasznaltak ezt a kifejezést, €s rendszeresen jelen voltak a piacon, hogy az
emlitett kifejezést tovabbra is hasznaljak, feltéve, hogy az érintett termékeket nem a
,Parmigiano Reggiano” valddi eredetére vald hivatkozassal (grafika, nevek, képek vagy
z4sz10k) forgalmazzak, €s azokat az aru foldrajzi eredete tekintetében egyértemtien
megkiilonboztetik a ,,Parmigiano Reggiano”-t6l, valamint hogy a kifejezést Iényegesen kisebb
— de még olvashato — bettimérettel tlintetik fel, mint a markanevet, és biztositjak, hogy a
termék a foldrajzi eredetét tekintve egyértelmiien megkiilonbdztethetd legyen a ,,Parmigiano

Reggiano”-tol.

A ,,San Marzano” fajtanév tovabbra is hasznalhat6 az adott paradicsom-, illetve
paradicsomnovény-fajta megnevezésére, feltéve, hogy az érintett termékeket nem a foldrajzi
arujelz6 valodi eredetére vald hivatkozéssal (grafika, nevek, képek vagy zaszlok)
forgalmazzak, vagy nem hasznaljak ki a f6ldrajzi arujelzé hirnevét, és feltéve, hogy a
kifejezés hasznalata nem vezeti félre a fogyasztokat annak jellegét vagy a termék pontos
eredetét tekintve, és kifejezés hasznalataval nem valosit meg tisztességtelen versenyt a

foldrajzi arujelzo tekintetében.
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xi A Péra Rocha” fajtanév tovéabbra is hasznalhat6 hasonl6 termékeken, feltéve, hogy ezeket a
termékeket nem a foldrajzi arujelzé valddi eredetére valo utalésok (grafika, nevek, képek
vagy zaszlok) felhasznaldsaval forgalmazzak, illetve nem hasznaljak ki a foldrajzi arujelzd
hirnevét, feltéve hogy a fogyasztot nem vezetik félre az ilyen kifejezes jellegével vagy a
termék pontos szarmazasaval kapcsolatban, és a kifejezés hasznalataval nem valdsul meg

tisztességtelen versenymagatartas a foldrajzi arujelzo tekintetében.

xii A Queijo S. Jorge” kifejezés oltalma nem korlatozza Chilében a ,,San Jorge” kifejezés
meglévo bejegyzett védjegyként valo hasznalatat, feltéve, hogy az ilyen hasznalat nem vezeti
félre a fogyasztokat a termék szarmazasat illetden. A ,,Queijo S. Jorge” kifejezés csak

Osszetett kifejezésként hasznalhato, az eredet megjelolésével és a markanévvel egyltt.
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25-C-1. fiiggelék

EGYEDI ALKOTOELEMEK JEGYZEKE A 25.35. CIKK 9) BEKEZDESE SZERINT

Az Eurdpai Unio jegyzékben szerepld foldrajzi arujelzdi tekintetében:

Ami az Eurdopai Unidnak a 25-C. melléklet A. részében szerepld foldrajzi arujelzdinek jegyzékét
illeti, az e megallapodas 25.35. cikkével 6sszhangban biztositott oltalmat nem kérelmezik a
kovetkezo olyan egyedi kifejezések tekintetében, amelyek egy foldrajzi arujelzéként oltalom alatt

allo osszetett kifejezés alkotoelemei:

»aceite”, ,,Aceto balsamico”, ,,tradizionale”, ,,aceto”, ,,alfajor”, ,alla cacciatora”, ,,amarelo”

29 9

»Apfel”, ,,azafran”, ,azeite”,”azeites”, ,,Bayrische”, ,,Bergkise”, ,,beurre”, ,,.Bier”, ,,bleu” ,,boeuf”,
,,Bratwiirste”, ,,Bresaola”,”Breze”,”Brezn”, ,,Brez’n”;”Brezel”, ,,brie”, ,,camembert”, ,,Canard a foie
gras”, ,,cantucci”, ,,cantuccini”, ,,carne”, ,,carne de vacuno” ,,cecina”, ,,chmel”, ,.chorizo”, ,,chourica
de carne”, ,,chourico”, ,,Christstollen”, ,.citricos”, ,,citrics”, ,,coppa”, ,,cotechino”, ,,culatello”,
»dehesa”, ,edam”, ,,emmental”, ,,Emmentaler”, ,,EA (Elia)”, ,,Essence de lavande”; ,,fromage”,
,fuszerpaprika-6rlemény”, ,,génisse”, ,,'Avkd Tpravtaeuiro” (Glyko Triantafyllo), ,,gouda”,
,Qraukése”, ,,graviera”, ,,Hopfen”, ,huile d’olive”, ,huile essentielle de lavande”, ,,huitres”,
»island”, ,jabtko”, ,jambon”, , Katenrauchschinken”, ,,Katenschinken”, ,,klobasa”,
,Knochenschinken”, ,,Kndpfle”, , kolbasz”, ,,Kren”, ,,Kpokog” (Krokos), ,.kulen”, , Kiirbiskernol”,
,Lebkuchen”, ,lentille”, ,lentille verte”, ,linguica”, ,,llonganissa”, ,,Aovkoou” (Loukoumi),
,»magiun de prune” ,,Markenspeck”, ,,Marzipan”, ,,mela”, ,,mortadella”, ,,mozzarella”, ,,mozzarella
di bufala”, ,,noix”, ,,0li”, ,,paleta”,”panceta”, ,,pancetta”, ,,paprika”, ,,paroskolbasz”, ,,pasta”, ,,paté”,
,pecorino”, ,,péra”, ,,pimentdn”, ,,picante”, ,,pivo”, ,,plate”, ,,polvorones”, ,,pomodoro”, ,,presunto”,
»prosciutto”, ,,provolone”, ,,pruneaux mi-cuits”, ,,pruneaux”,”’priego”, ,,Printen”, ,,prSut”, ,,prune”,
,»queijo”, ,,queijos”, ,,queixo”, ,,queso”, ,,p030B0O Macio” (rozovo maslo), ,,Rostbratwurst”, ,,salam”,
»salamini”, ,,salchichon”, ,,salmon”, ,,Schinken”, ,,sidra”, ,,sierra”, ,,sobrasada”, ,,Spétzle”, ,,Speck”,
»2tapida” (Stafida), ,,Stollen”, ,,szaldmi”, ,telemea”, ,, Téliszaldmi”, ,ternera”, ,terra”, ,,tomme”,
Htorta”, ,turrén”, ,,vastagkolbasz”, ,,var”, ,,veau”, ,,vinagre”, ,,vitellone bianco”

,volailles”,,Weihnachtsstollen”, ,,zampone”, ,,zasink™.
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A Chile jegyzékben szerepl6 foldrajzi arujelzdi tekintetében:

Ami Chilének a 25-C. melléklet A. részében szerepld foldrajzi arujelzdinek jegyzékét illeti, az e
megallapodas 25.35. cikkével 6sszhangban biztositott oltalmat nem kérelmezik a kovetkezd olyan
egyedi kifejezések tekintetében, amelyek egy foldrajzi arujelzéként oltalom alatt 4116 Gsszetett

kifejezés alkotdelemei:

“aceite”, ,,aceitunas”, ,,atin”, ,,cangrejo”, ,,chicha”, ,,cordero”, ,,dulces”, ,,isla”, ,,Jangosta”, ,,limon”,

,maiz”, ,oregano”, ,,prosciutto”, ,,puerro”, ,,sal”, ,,sandia”, ,,sidra”, ,,tomate”.
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25-C-2. fiiggelék

A KORABBI HASZNALOK JEGYZEKE

Parmesano

- AGRICOLA Y LACTEOS LAS VEGAS S.A.

- AGROCOMERCIAL CODIGUA SPA

- ALVI SUPERMERCADOS MAYORISTAS S.A.

— ALTAS CUMBRES GROUP SPA

- ARTHUR SCHUMAN INC.

- BODEGA GOURMET SPA

— CASO Y CIA SAC

— CENCOSUD S.A.

— COMERCIAL DE CAMPO S.A.

- CONAPROLE
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COOPERATIVA AGRICOLA Y LECHERA DE LA UNION LTDA.

ELABORADORA DE ALIMENTOS GOURMET LIMITADA

HIPERMERCADOS TOTTUS S.A.

LACTEOS KUMEY SPA

PRODUCTOS FERNANDEZ S.A.

QUILLAYES SURLAT COMERCIAL SPA

REMOTTI S.A.

RENDIC HERMANOS S.A.

SCHREIBER FOODS

SOPROLE INVERSIONES S.A.

SUPER 10 S.A.

VIVAFOODS SPA

WALMART CHILE S.A.
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Gruyere/Gruyere

— AGRICOLA Y LACTEOS LAS VEGAS S.A.

— BODEGA GOURMET SPA

— COMERCIAL DE CAMPO S.A.

— QUESERIA PETITE FRANCE LIMITADA

— QUILLAYES SURLAT COMERCIAL SPA

- SANTA ROSA CHILE ALIMENTOS LTDA.
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(a)

(b)

(©)

(d)

31-A. MELLEKLET

ELJARASI SZABALYZAT

I. Fogalommeghatarozasok

E melléklet alkalmazasaban:

»igazgatasi személyzet”: a testiileti tag tekintetében azok a személyek, akik az asszisztenseken

kiviil a testiileti tag iranyitasa és ellendrzése alé tartoznak;

»tanacsado”: az a személy, aki valamelyik Fél felkérésére tanacsot ad, vagy e Felet segiti a

testiilet eljarasaval kapcsolatban;

,»asszisztens™: az a személy, aki valamely testiileti tag megbizatdsanak keretében és annak
iranyitasa és ellendrzése alatt kutatast folytat vagy segitséget nyujt az adott testiileti tag

részére; valamint
,Fél képviseldje”: a Felek valamelyikének kormanyzati szerve, ligynoksége vagy egyeb

allami szervezeti egysége altal kinevezett alkalmazott vagy mas személy, aki a Felet a 31.

fejezet szerinti vitarendezés céljabol képviseli.
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I1. Ertesitések

2. Minden olyan kérelmet, értesitést, irasbeli beadvanyt vagy egyéb dokumentumot, amelyet:

(a) atestiilet kiildott, egyidejlileg megkiildik mindkét Félnek;

(b) aFelek egyike készit, és amelynek cimzettje a testiilet, egyidejlileg masolatban megkiildik a

masik Félnek; valamint

(c) aFelek egyike készit, és amelynek cimzettje a masik Fél, egyidejiileg adott esetben

masolatban megkiildenek a testiiletnek.

3. A 2.szabdlyban emlitett barmely értesitést e-mailben vagy adott esetben barmely mas olyan
tavkozlési eszkdz Gtjan lehet megtenni, amely rogziti az elkiildés tényét. Az értesités az

elkiildésének napjan tekintendd kézbesitettnek, amennyiben ennek ellenkezdje nem bizonyitott.

4. Az értesitéseket az Europai Uni6 esetében az Eurdpai Bizottsag Kereskedelmi
Foéigazgatosaganak, illetve Chile esetében Chile Nemzetk6zi Gazdasagi Kapcsolatokért Felelds

Allamtitkarsaganak vagy ezek jogutodjainak kell cimezni.
5. A testiilet eljarasahoz kapcsolodo kérelemben, értesitésben, irasbeli beadvanyban vagy egyéb

dokumentumban eléfordul6 kisebb adminisztrativ hibdk a modositasokat egyértelmiien feltiintetd

ujabb dokumentum kézbesitésével kijavithatok.
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6.  Ha a dokumentum kézbesitésének utols6 napja az Eurdpai Bizottsdg vagy Chile valamely
munkasziineti napjara esik, a dokumentum kézbesitésének hatarideje a kdvetkez6 munkanapon jar

le.

II1. A testiilet tagjainak kinevezése

7. Amennyiben a 31.6. cikk szerint a testiileti tagot vagy a testiilet elnokét sorshizés utjan
valasztjak ki, a Kereskedelmi Bizottsag panaszos F¢l altal delegalt tarselnoke haladéktalanul
tajékoztatja a bepanaszolt Fél altal delegalt tarselnokot a sorshuzas napjardl, idopontjardl és
helyszinér6l. Amennyiben a bepanaszolt Fél kivanja, a sorshuzason jelen lehet. A sorshuzasra

minden esetben a megjelent Fél/Felek jelenlétében keriil sor.

8. A Kereskedelmi Bizottsag panaszos Fél altal delegalt tarselndke a testiileti tagnak kivalasztott
valamennyi személyt irdsban értesiti a kinevezésér6l. Minden személy a kinevezésérdl szolo

értesités idopontjatdl szamitott 6t napon beliil megerdsiti a Feleknek rendelkezésre allasat.
9. A Kereskedelmi Bizottsag panaszos F¢l altal delegalt tarselndke sorsolassal valasztja ki a
testiileti tagot vagy az elnokot a 31.6. cikk (2) bekezdésében megallapitott hatarido lejartat kdvetd

Ot napon beliil, amennyiben a 31.8. cikk (1) bekezdésében emlitett aljegyzékek barmelyike:

(a) nem jott létre, azon személyek koziil, akiket az egyik vagy mindkét F¢él hivatalosan javasolt az

adott aljegyz€k megallapitasahoz; vagy
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(b) mar nem tartalmaznak legalabb 6t személyt, azon személyek koziil, akik még szerepelnek az

adott aljegyzékben.

10. A Felek torekednek annak biztositasara, hogy legkésobb addig az idépontig, amikor az 6sszes
testiileti tag a 31.6. cikk (5) bekezdésével 0sszhangban értesitette a Feleket kinevezése
elfogadasarol, megallapodjanak a testiilet tagjai €s az asszisztensek dijazasarol és koltségeik
késedelem nélkiil alairhassak. A testiileti tagok dijazasanak és koltségeinek a WTO-eldirasokon kell
alapulniuk. Az egyes testiileti tagok egy vagy tobb asszisztense dijazdsanak és kdltségeinek O0sszege

nem haladhatja meg azon testiileti tag dijazasanak 50 %-at, akinek a munkajat segitik.

IV. Szervezési célu ulés

11.  Amennyiben a Felek masként nem allapodnak meg, a Felek a testiilet 1étrehozasat kdvetd hét
napon beliil {ilést tartanak a testiilettel, hogy dontsenek az altaluk vagy a testiilet altal sziikségesnek
itélt kérdésekben, ideértve a testiilet altal lefolytatott eljaradsok iitemtervét is. A testiilet tagjai €s a
Felek képviseldi barmely eszkoz — tobbek kozott telefon vagy videokonferencia — utjan részt

vehetnek az tilésen.
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V. Irasbeli beadvanyok

12. A panaszos F¢él a testiilet 1étrehozasatol szamitott 20 napon beliil benyujtja irasbeli
beadvanyat. A bepanaszolt Fél a panaszos F¢l irasbeli beadvanyanak kézhezvételétdl szamitott 20

napon beliil benyujtja irasbeli beadvanyat.

VI. A testiilet mikodése

13. A testiilet 0sszes iilését a testiilet elndke vezeti. A 17. és 18. szabalynak megfelelden a testiilet

felhatalmazhatja az elnokot arra, hogy igazgatasi vagy eljarasi hatarozatokat hozzon.
14. Haa3l. fejezet vagy e melléklet masként nem rendelkezik, a testiilet a tevékenységét
barmilyen eszkoz Utjan folytathatja, ideértve a telefont, videokonferencidt vagy mas elektronikus

kommunikacids eszkozt is.

15. A testiilet tandcskozasain kizardlag a testiilet tagjai vehetnek részt, a testiilet azonban

engedélyezheti a testiileti tagok asszisztenseinek jelenlétét a tanacskozasokon.

16. A hatarozatok és a jelentések megfogalmazasa a testiilet kizardlagos hataskorébe tartozik, és

nem ruhazhato at.
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17. A 31. fejezet, e melléklet vagy a 31-B. melléklet rendelkezései altal nem szabalyozott eljarasi
kérdés felmeriilése esetén a testiilet — a Felekkel folytatott konzultéciot kdvetden — megfeleld, a 31.

fejezet, e melléklet vagy a 31-B. melléklet rendelkezéseivel dsszeegyeztethetd eljarast fogadhat el.

18. Amennyiben a testiilet megitélése szerint a 31. fejezetben meghatarozott hataridoktol eltérd
barmely eljarési hataridé modositasara vagy egyéb eljarasi vagy adminisztrativ kiigazitasra van
sziikség, a testiilet irdsban tdjékoztatja a Feleket a hatarid6 sziikséges moddositasarol, illetve egyéb
eljarasi vagy adminisztrativ kiigazitasrol, valamint ennek okair6l. A testiilet az i1lyen modositast

vagy kiigazitast a Felekkel folytatott konzultacidt kovetden fogadhatja el.

VIL Testiileti tag levaltasa

19. Amennyiben valamely Fél megitélése szerint egy testiileti tag nem felel meg a 31-B.
mellékletben foglalt barmely kovetelménynek, és ezért le kell 6t valtani, az adott Fél attdl az
iddponttol szamitva, amikor elegendd bizonyitékot szerzett arrdl, hogy a testiileti tag vélhetéen nem
felel meg a 31-B. mellékletben foglalt barmely kovetelménynek, 15 napon beliil értesiti a masik

Felet.

20. A Felek a 19. szabalyban emlitett értesitést kovetd 15 napon beliil konzultalnak egyméssal. A
Felek tajékoztatjak a testiileti tagot az allitolagos mulasztasarol, és felkérhetik 6t, hogy tegyen
1épéseket a mulasztas orvoslasara. A Felek arrol is megallapodhatnak, hogy a testiileti tagot

eltavolitjak, és a 31.6. cikkel 6sszhangban 1] testiileti tagot valaszthatnak ki.
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21. Haa Felek nem tudnak a 20. szaballyal 6sszhangban megallapodni a testiilet elnokétdl eltérd
testiileti tag levaltasanak sziikségességérol, akkor a Felek barmelyike a testiilet elndke elé
terjesztheti a kérdést, akinek a hatarozata végleges. Ha a testiilet elndke megallapitja, hogy egy
testiileti tag nem felel meg a 31-B. mellékletben foglalt kovetelményeknek, a testiileti tagot el kell

tavolitani, és a 31.6. cikkel 6sszhangban 1 testiileti tagot kell kivalasztani.

22. Haa Felek nem tudnak a 20. szaballyal 6sszhangban megéllapodni az elndk levaltasanak
sziikségességérol, akkor a Felek barmelyike a 31.8. cikk (1) bekezdésének c) pontja alapjan
l1étrehozott elnoki aljegyzékben még szerepld személyek egyike elé terjesztheti az ligyet. E személy
nevét sorsolassal valasztja ki a Kereskedelmi Bizottsagnak a megkeresd Fél altal delegélt tarselndke
vagy az adott tarselnok altal delegalt személy. Az ezen kivalasztott személy altal az elndk
levaltasanak sziikségességérdl hozott dontés végleges. Ha ez a kivalasztott személy megallapitja,
hogy az elndk nem felel meg a 31-B. mellékletben foglalt kovetelményeknek, az 11j elnokot a 31.6.

cikkel 6sszhangban kell kivalasztani.

VIII. Meghallgatasok
23. A testiilet elndke a 11. szabalyban meghatarozott menetrend alapjan, a Felekkel és a tobbi
testiileti taggal folytatott konzultaciot kovetden értesiti a Feleket a meghallgatas napjarol,

iddpontjardl és helyszinérdl. Ezt az informaciot a meghallgatas helyszine szerinti Fél nyilvanosan

kozzéteszi, kivéve, ha a meghallgatds nem nyilvanos.
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24. A Felek eltéré megallapodasa hianyaban a meghallgatast Briisszelben tartjak, ha Chile a
panaszos Fél, és Santiagoban, ha az Europai Uni6 a panaszos Fél. A meghallgatés logisztikai
lebonyolitasabol eredd koltségeket a bepanaszolt Fél viseli. Kellden indokolt koriilmények kozott és
valamely Fél kérésére a testiilet ugy donthet, hogy virtualis vagy hibrid meghallgatést tart, és
mindkét Féllel folytatott konzultaciot kovetden megteszi a megfeleld intézkedéseket, figyelembe
véve a tisztességes eljarashoz vald jogot és az atlathatosag biztositasanak sziikségességét.

25. A testiilet potlolagos meghallgatasokat is 6sszehivhat, ha a Felek ebben megallapodnak.

26. A meghallgatés teljes idotartama alatt valamennyi testiileti tag jelen van.

27. Amennyiben a Felek mésként nem éallapodnak meg, a kdvetkezd személyek vehetnek részt a

meghallgatason, fliggetleniil att6l, hogy a meghallgatas nyilvanos vagy sem:

(a) aFelek képviseldi;

(b) tanacsadok;

(c) asszisztensek €s igazgatasi szemelyzet;
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(d) atestiilet tolmacsai, forditoi €s gyorsiroi; valamint

(e) szakértok, a testiilet 31.22. cikk (2) bekezdése szerinti hatarozatanak megfelelden.

28. Legkésobb 6t nappal a meghallgatas idOpontja eldtt valamennyi F¢l a testiilet és a masik Fél
elé terjeszti azon személyek névsorat, akik a meghallgatdson az adott Fél nevében sz6ban ki fogjak
fejteni allaspontjukat vagy eléadast fognak tartani, valamint azon egy¢b képviseldk és tandcsadok

nevét, akik részt vesznek a meghallgatason.

29. A testiilet a kovetkezoképpen folytatja le a meghallgatast, biztositva, hogy a panaszos Fél és a

bepanaszolt Fél egyenld id6t kapjon érvei és ellenérvei kifejtésére:

(a) Ervek eléterjesztése:

(1) apanaszos Fél érvei;

(1)) a bepanaszolt Fél érvei.

EU/CL/ITA/31. melléklet/en 9



(b) Ellenérvek kifejtése:

(i) apanaszos Fél vélasza;

(1)) a bepanaszolt Fél viszontvalasza.

30. A testiilet a meghallgatas soran barmikor kérdéseket intézhet barmelyik Félhez.

31. A testiilet gondoskodik arrol, hogy a meghallgatasrol hangfelvétel késziiljon, €s azt a

meghallgatast kovetden a lehetd leghamarabb kézbesitsék a Feleknek.

32. A meghallgatés id6pontjat kdvetd 10 napon beliil minkét Fél kiegészitd irdsbeli beadvanyt

nyUjthat be a meghallgatas sordn felmeriilt barmely kérdéssel kapcsolatban.

IX. irasbeli kérdések

33. A testiilet az eljaras soran irasban barmikor kérdést nytjthat be a Felek egyikéhez vagy
mindkettdjiikkhdz. A Felek egyikéhez benytjtott kérdést a masik Félnek masolatban meg kell
kiildeni.

34. Mindkét Fél masolatban megkiildi a testiilet kérdéseire adott irasbeli valaszat a masik Félnek.

A masik Félnek lehetdséget kell biztositani arra, hogy e masolat kézbesitésétdl szamitott 6t napon

beliil irasban észrevételeket tegyen a Fél valaszaira.
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X. Bizalmas kezelés

35. Mindkét Fél és a testiilet bizalmasan kezeli azokat az informéciokat, amelyeket a masik Fél a
testiilet el¢ terjesztett és bizalmasként jelolt meg. Amennyiben az egyik Fél olyan irasbeli beadvanyt
nyujt be a testiiletnek, amely bizalmas informaciokat tartalmaz, 15 napon beliil megkiildi a

beadvany bizalmas informacié nélkiili valtozatat is, amelyet nyilvanossagra hoznak.

36. E melléklet nem akadalyozza meg a Feleket abban, hogy sajat allaspontjukat olyan mértékig
nyilvanossagra hozzak, hogy az — amikor a masik Fél altal benyujtott informacidra hivatkozik — ne
fedje fel a masik F¢l altal bizalmasként megjel6lt informacidkat.

37. A testiiletnek zart iilést kell tartania, ha a Felek beadvanyai vagy az érvelések bizalmas
informdaciokat tartalmaznak. A Felek megdrzik a testiilet el6tt zart iilés keretében lefolytatott
meghallgatisok bizalmas jellegét.

XI. Ex parte kapcsolatfelvétel

38. A testiilet nem iilésezhet, illetve nem kommunikalhat egyik Féllel sem a masik Fél

tavollétében.

39. A testiileti tagok nem vitathatjak meg az eljaras targyat képez0 ligy szempontjait az egyik

Féllel vagy mindkét Féllel a tobbi testiileti tag tavollétében.
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40.

XII. Amicus curiae beadvanyok

Amennyiben a Felek a testiilet 1étrehozasanak napjatol szamitott 6t napon beliil masként nem

allapodnak meg, a testiilet valamely Fél természetes szemelyétol vagy valamely Fél teriiletén

letelepedett jogi személyiséggel rendelkezd szervezettdl — akik a Felek kormanyatol fliggetlenek —

onallo kezdeményezésti irdsbeli beadvanyokat fogadhat, feltéve, hogy:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

azokat a testiilet a testiilet 1étrehozasatol szamitott 10 (tiz) napon beliil kézhez kapja;

azok tomorek, és az esetleges mellékletekkel egylitt nem haladjak meg az 15 oldalt, dupla

sortavolsaggal szedve;

azok kozvetleniil relevansak a testiilet altal vizsgélt ténybeli vagy jogi kérdés szempontjabol;
tartalmazzak a beadvanyt benyujtoé személyre vonatkoz6 informéciokat, beleértve a
természetes személy allampolgarsagat és a jogi személyiséggel rendelkezd szervezet
sz€khelyét, tevékenységének jellegét, jogallasat, altalanos célkitlizéseit és finanszirozasi
forrasat;

meghatarozzak a személy testiileti eljarasban valo érintettségének jellegét; valamint

azok a Felek altal az 44. és 45. szabaly szerint valasztott nyelveken kertiltek

megszovegezesre.
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41. A beadvanyokat a testiiletnek észrevételezésre meg kell kiildenie a Feleknek. A Felek a

beadvany kézbesitéstdl szamitott 10 napon beliil észrevételeket ny(jthatnak be a testiilethez.
42. A testiilet jelentésében felsorolja a 40. szabaly szerint hozza beérkezett 6sszes beadvanyt. A
testiilet nem koteles jelentésében az ilyen beadvanyokban kifejtett érvekre kitérni. Amennyiben
azonban megteszi, figyelembe veszi a Felek altal a 41. szabaly alapjan tett észrevételeket is.
XIII. Siirgoés iigyek

43. A 31.12. cikkben emlitett siirgds ligyek esetében a testiilet — a Felekkel folytatott konzultaciot
kovetden — adott esetben kiigazitja az e mellékletben emlitett hataridoket. Ezekrdl a kiigazitasokrol
a testiilet értesiti a Feleket.

XIV. Munkanyelv és forditas
44. A 31.4. cikkben emlitett konzultaciok folyaman és legkés6bb az e melléklet 11. szabalyaban

emlitett szervezési célu iilés napjan a Felek megegyeznek a testiilet el6tti eljaras kozos

munkanyelvében.
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45. Ha a Felek nem tudnak megallapodni egy k6z6s munkanyelvben, akkor mindkét Fél az altala
valasztott nyelven nyujtja be irdsbeli beadvanyait. Mindkét Fél ezzel egyidejiileg rendelkezésre
bocsatja beadvanyainak a masik F¢l altal valasztott nyelven késziilt forditasat, kivéve, ha
beadvanyait a WTO valamelyik munkanyelvén nyujtotta be. A bepanaszolt Fél gondoskodik a

szobeli eloterjesztéseknek a Felek altal valasztott nyelvekre torténd tolmacsolasarol.

46. A testiilet a Felek altal valasztott nyelveken bocsatja ki jelentéseit és hatarozatait.
Amennyiben a Felek nem allapodnak meg k6z6s munkanyelvrdl, a testiilet a WTO valamelyik

munkanyelvén bocsatja ki 1d6kozi jelentését és zardjelentését.

47. Barmely Fél tehet észrevételeket az e melléklettel 6sszhangban késziilt dokumentumok

forditasanak pontossagaval kapcsolatban.

48. Mindkét Fél maga viseli irdsbeli beadvanyai forditasanak koltségeit. A testiilet jelentéseinek

¢s hatarozatainak forditasi koltségeit a Felek egyenl6 aranyban viselik.

XV. Kiilonleges hataridék

49. Az e mellékletben megallapitott hataridoket a Felek kdlcsonds egyetértésével ki kell igazitani

a testiilet altal a 31.15-31.18. cikk szerinti eljarasok keretében a jelentés vagy a hatarozat

elfogadasara eldirt kiilonleges hataridokkel 6sszhangban.
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(a)

(b)

(©)

31-B. MELLEKLET

MAGATARTASI KODEX A TESTULETI TAGOK 1S KOZVETITOK SZAMARA

I. Fogalommeghatarozasok

E melléklet alkalmazasaban:

»igazgatasi személyzet”: a testiileti tag tekintetében azok a személyek, akik az asszisztenseken

kiviil a testiileti tag irdnyitasa ¢€s ellendrzése alé tartoznak;

,,asszisztens™: az a személy, aki valamely testiileti tag megbizatdsanak keretében és annak
iranyitasa ¢és ellendrzése alatt kutatast folytat vagy segitséget nyujt az adott testiileti tag

részére; valamint
»tagjelolt”: olyan személy, akinek neve szerepel a 31.8. cikkben emlitett testiileti

tagjegyzékben, vagy akinek a 31.6. cikk szerinti, testiileti tagként torténd kivalasztasa

megfontolas targyat képezi.
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2.

II. Vezérelvek

A vitarendezési mechanizmus integritasanak €s partatlansaganak megdrzése érdekében

minden jeldlt és testiileti tag:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

S

3.

megismeri ezt a magatartasi kodexet;

fliggetlen és partatlan;

elkeriil barmely kozvetlen vagy kozvetett dsszeférhetetlenséget;

keriili a szabalytalansagot és a szabalytalansag vagy elfogultsag latszatat;

szigorll magatartdsi normakat kovet; valamint

onérdek, kiilsé nyomas, politikai megfontolasok, tarsadalmi nyomas, egy Féllel szembeni

lojalitas vagy a kritikatol valo félelem altal nem befolyasolt.

A testiileti tag sem kozvetleniil, sem kdzvetve nem vallal olyan kotelezettséget vagy nem

fogad el olyan eldnyt, amely hatassal lehet a feladatai megfeleld ellatasara, vagy ilyen hatas

latszatat keltheti.
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4. A testiileti tag nem hasznalhatja fel pozicidjat semmilyen személyes vagy dnérdek
eldmozditasara. A testiileti tag keriili az olyan Iépéseket, amelyek azt a benyomast kelthetik, hogy

masok 6t befolyasolo, kiilonleges pozicioban vannak.

5. A testiileti tag nem hagyja, hogy a korabbi vagy jelenlegi pénziigyi, tizleti, szakmai,
személyes vagy tarsadalmi kapcsolatok vagy kotelezettségek befolyasoljak magatartasat vagy

dontését.

6. A testiileti tag keriili minden olyan kapcsolat vagy pénziigyi érdek 1étesitését, amely hatassal
lehet partatlansagara, vagy amely észszerli megfontolasok alapjan szabdlytalansag vagy elfogultsag

latszatat keltheti.

II1. Nyilvanossagra hozatali kotelezettségek

7. A 31.6. cikkel 6sszhangban testiileti tagsagra felkért tagjeldlt kinevezése elfogadasa elott
nyilvanossagra hoz minden olyan érdekeltséget, kapcsolatot vagy tigyet, amely valosziniileg
hatassal lehet fliggetlenségére vagy partatlansagara, vagy amely észszerli megfontolasok alapjan a
szabalytalansag vagy elfogultsag latszatat keltheti az eljarasok soran. E c€lbdl a tagjelolt minden
észszerll erdfeszitést megtesz azért, hogy tudomast szerezzen minden ilyen érdekeltségrol,
kapcsolatrol vagy ligyrdl, beleértve a pénziigyi érdekeltségeket, a szakmai érdekeket, illetve a

foglalkoztatasi vagy csaladi érdekeket.
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8. A (7) bekezdés szerinti nyilvanossagrahozatali kotelezettség folyamatosan fennall, és arra
kotelezi a testiileti tagot, hogy nyilvanossagra hozzon az eljaras barmelyik szakaszaban felmeriild

minden ilyen érdekeltséget, kapcsolatot vagy tligyet.

9. A tagjeldlt vagy a testiileti tag az e melléklet tényleges vagy potencialis megsértésével
kapcsolatos minden kérdésrdl tajékoztatja a Kereskedelmi Bizottsagot a Felek altali megfontolas

c€ljabol, amint ezek tudomasara jutnak.

IV. A testiileti tagok kotelezettségei
10. Kinevezése elfogadasat kovetden a testiileti tag rendelkezésre all feladatai elvégzése céljabol,
¢s feladatait az eljaras folyaman mindvégig alaposan €s gyorsan, tisztességgel €¢s gondossaggal latja

el.

11. A testiileti tag csak az eljaras folyaman felmeriilt, a dontéshozatalhoz sziikséges kérdéseket

vizsgalja, és e feladatot harmadik személyre nem ruhdzhatja at.
12. A testiileti tag megteszi a megfeleld intézkedéseket annak biztositasara, hogy asszisztensei €s

igazgatasi személyzete ismerjék és betartsak e melléklet IL., I1L., IV. és VI. részében meghatarozott,

a testiileti tagokra vonatkozo kotelezettségeket.
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V. A korabbi testiileti tagok kotelezettségei

13. A korabbi testiileti tag kerlil minden olyan cselekményt, amely azt a latszatot keltheti, hogy

kotelezettségeinek ellatdsa soran elfogult volt, vagy a testiilet hatarozatabol elénye szdrmazott.

14. A korabbi testiileti tag eleget tesz az e melléklet VI. részében foglalt kotelezettségeknek.

V1. Bizalmas kezelés

15. A testiileti tag semmilyen idépontban nem hoz nyilvanossagra semmilyen, az azon eljarasra
vonatkoz6 vagy azon eljaras soran szerzett, nem nyilvanos informéciot, amelyre vonatkozdan
kinevezték. A testiileti tag semmilyen esetben nem hoz nyilvanossagra vagy hasznal fel ilyen
informaciot annak érdekében, hogy személyes elonyt szerezzen vagy elonyt biztositson masok

szamara, vagy masok érdekeit hatranyosan befolyasolja.

16. A testiileti tag nem hozza nyilvanossagra a testiilet hatdrozatat vagy annak részeit a 31. fejezet

szerinti kozzétételt megeldzden.
17. A testiileti tag semmilyen idépontban nem hozza nyilvadnosséagra a testiilet tanacskozasain

elhangzott informaciokat vagy barmely testiileti tag véleményét, és nem tesz semmilyen

nyilatkozatot azon eljarasrol, amelyre kinevezték, illetve az eljarasban felmeriild vitas kérdésekrol.
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VII Koltségek

18. Minden testiileti tag nyilvantartast vezet €s zaroelszamolast készit az eljarasra forditott idordl

¢s a felmeriilt kiadésairol, valamint az asszisztensei és igazgatasi személyzete raforditott idejérdl és

kiadasairdl.

VIII. Kozvetitok

19. Ez a melléklet értelemszertien alkalmazando a kozvetitokre is.
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AZ EUROPAI UNIO, VALAMINT A CHILEI KOZTARSASAG KOZOTTI
IDEIGLENES KERESKEDELMI MEGALLAPODASHOZ CSATOLT JEGYZOKONYV A
VAMUGYEKBEN TORTENO KOLCSONOS ADMINISZTRATIV SEGITSEGNYUJITASROL
1. CIKK
Fogalommeghatarozasok

E jegyz6konyv alkalmazasaban:

(a) ,,megkereso hatosag”: a Felek egyike altal erre a célra kijelolt illetékes kdzigazgatasi hatosag,

amely e jegyzOkonyv alapjan segitségnyujtas iranti megkeresést kiild;

(b) ,,vamjogszabalyok™: a valamely F¢l teriiletén alkalmazandd, és az aruk behozatalat, kivitelét,
tranzitjat és barmely mas vameljaras ald helyezését szabalyozé valamennyi jogszabaly vagy

egyéb rendelkezés, ideértve a tiltd, korlatozo és ellendrzd intézkedéseket is;
(c) ,informacid”: barmilyen adat, dokumentum, kép, jelentés, kozlés vagy hitelesitett masolat,
barmilyen formatumban, beleértve az elektronikus formatumot is, fliggetleniil attdl, hogy azt

kezelték vagy elemezték-e;

(d) ,,vamjogszabalyokat sértd miivelet”: a vamjogszabalyok barmely megsértése, valamint azok

megsértésének barmilyen kisérlete; valamint
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(e) ,,megkeresett hatosag”: a Felek egyike altal erre a célra kijelolt illetékes kozigazgatasi
hatésag, amely e jegyzOkonyv alapjan a vamiigyekben a segitségnytjtas iranti megkeresést

fogadja.

2. CIKK

Hataly

1. A Felek hataskoriikon beliil, az e jegyzOkonyvben megallapitott modon és feltételek mellett
segitséget nyujtanak egymasnak a vamjogszabalyok helyes alkalmazasanak biztositasa érdekében,

kiilondsen a vamjogszabalyokat sérté miiveletek megeldzése, kivizsgalasa €s visszaszoritasa révén.

2. Azejegyz6kdonyvben meghatarozott vamiigyi segitségnyujtas alkalmazandoé a Felek azon
kozigazgatési hatdsdgaira, amelyek e jegyzOkonyv alkalmazasaban illetékesek. Az emlitett
segitségnyujtas nem érinti a blinligyi jogsegélyre vonatkozd szabalyokat, és a valamely igazsagiigyi
hatdsag megkeresése kapcsan gyakorolt jogkorben szerzett informacidkra csak akkor terjed ki, ha

az illetd igazsagligyi hatosag ehhez hozzajarul.

3. E jegyzO6kdnyv nem vonatkozik a vamok, adok vagy birsagok behajtasara irdnyulo

segitségnyujtasra.
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3. CIKK

Segitségnyujtas megkeresés alapjan

I. A megkeresO hatosag kérésére a megkeresett hatésag minden olyan fontos informaciot
megad, amely lehetové teheti a vamjogszabalyok megfeleld alkalmazasanak biztositasat, ideértve a
ténylegesen vagy potencialisan vamjogszabalyokat sértd miiveletnek mindsulo, ismertté valt vagy

tervezett cselekményekkel kapcsolatos informacidkat is.

2. A megkeres6 hatdsag kérésére a megkeresett hatosag tajékoztatast nyljt szamaéra arrdl, hogy:

(a) aFél teriiletérdl kivitt arut szabalyszeriien vitték-e be a masik Fél teriiletére, adott esetben

megnevezve az aruval kapcsolatban alkalmazott vameljarast is;

(b) a F¢l teriiletére bevitt arut szabalyszertien vitték-e ki a masik Fél teriiletérdl, adott esetben

megnevezve az aruval kapcsolatban alkalmazott vameljarast is.

3. A megkeresO hatosag kérésére a megkeresett hatosag — a jogszabalyai és egyéb rendelkezései
keretein beliill — meghozza a sziikséges intézkedéseket a kovetkezok kiilonleges megfigyelésének

biztositasa érdekében:
(a) olyan természetes személyek vagy jogi személyiséggel rendelkezd szervezetek, akikrdl vagy
amelyekrdl okkal feltételezhetd, hogy vamjogszabalyokat sértd miiveletekben vesznek vagy

vettek részt;

(b) olyan aruk, amelyeket olyan mddon széllitanak vagy szallithatnak, amely alapjan okkal

feltételezhetd, hogy azokat vamjogszabalyokat sértd miiveletekhez szandékoznak hasznalni;
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(c) olyan helyek, ahol olyan mddon szerelnek vagy szerelhetnek 6ssze arukat, amely alapjan
okkal feltételezhetd, hogy azokat a vamjogszabalyokat sérté miiveletekhez szandékoznak

hasznalni; valamint

(d) olyan szallitéeszk6zok, amelyeket olyan modon hasznalnak vagy hasznalhatnak, amely
alapjan okkal feltételezhetd, hogy azokat a vamjogszabalyokat sérté miveletekben

szandékoznak hasznalni.
4. CIKK
Onkéntes segitségnyujtas
A Felek — amennyiben ezt a vimjogszabalyok helyes alkalmazasa érdekében sziikségesnek tartjak —
sajat kezdeményezésre, jogszabalyaikkal és egyéb rendelkezéseikkel 6sszhangban segitséget
nyujtanak egymasnak azaltal, hogy olyan befejezett, tervezett vagy folyamatban 1évo
tevékenységekre vonatkozo informacidkat szolgaltatnak, amelyek vamjogszabalyokat sértd
muveletnek mindsiilnek vagy tlinnek, és amelyek a masik Fél érdeklodésére szdmot tarthatnak. A
tajékoztatasban ki kell térni kiilondsen az aldbbiakra:

(a) személyek, aruk és kozlekedési eszk6zok; valamint

(b) avamjogszabalyokat sértd miiveletek végrehajtasa soran alkalmazott 1j eszk6zok vagy

modszerek.
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1.

5. CIKK

A segitségnytjtas iranti megkeresések formaja és tartalma

Az e jegyzOkonyv szerinti megkereséseket irasban, nyomtatott vagy elektronikus formaban

kell megtenni. A megkereséshez mellékelni kell az annak teljesitéséhez sziikséges

dokumentumokat. Siirgls esetben a megkeresett hatdsag szoban eldterjesztett megkereséseket is

elfogadhat, amelyeket a megkeresé hatosagnak haladéktalanul meg kell erdsitenie irdsban is.

2.

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

(&)

Az (1) bekezdésben emlitett kérelmeknek a kovetkezd informéciokat kell tartalmaznia:

a megkeresd hatosag és a megkereso tisztviseld;

a kért informacid és a segitségnyujtas tipusa;

a megkeresés targya és oka;

a vonatkozo jogszabalyok és egyéb rendelkezések, valamint mas jogi megfontolasok;

a kivizsgalas targyat képezod természetes személyek vagy jogi személyiséggel rendelkezd

szervezetek lehetd legpontosabb és legrészletesebb megjeldlése;

a vonatkozo tények €s a mar elvégzett vizsgalatok dsszefoglaldsa; valamint

barmely tovabbi rendelkezésre all6 adat, amely lehetdvé teszi a megkeresett hatdsag szamara

a kérés teljesitését.
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3. A megkereséseket a megkeresett hatosag hivatalos nyelvén vagy az e hatdsag szamara
elfogadhat6 nyelven kell benytjtani. Az angol minden esetben elfogadhat6 nyelv. Ez a kdvetelmény

az (1) bekezdés szerint a megkereséshez melléklet dokumentumokra nem alkalmazando.

4.  Amennyiben a megkeresés nem tesz eleget az (1), (2) és (3) bekezdésben meghatarozott alaki
kovetelményeknek, a megkeresett hatosag kérheti annak kijavitasat vagy kiegészitését; ez id6 alatt

ovintézkedések rendelhetdk el.

6. CIKK

A megkeresések teljesitése

1. A segitségnyujtas iranti megkeresés teljesitése érdekében a megkeresett hatosagnak sajat
illetékességén ¢€s a rendelkezésre 4ll6 eréforrasok keretein beliil ugy kell eljarnia, mintha sajat
nevében vagy ugyanazon Fél valamely mésik hatdsaganak megkeresésére cselekedne, tigy, hogy
atadja a mar birtokaban 1év6 informéciokat, elvégzi a megfeleld vizsgdlatokat, vagy gondoskodik
azok elvégeztetésérdl. Ha a megkeresett hatosag azért fordul egy masik hatdsaghoz, mert az

egyediil nem jarhat el, ez a bekezdés a masik hatdsagra is alkalmazando.

2. A segitségnyujtas iranti megkereséseket a megkeresett Fél jogszabalyainak és szabalyzatainak

megfelelden kell teljesiteni.

3. A megkeresett hatosag a segitségnyljtas irdnti megkeresésre annak kézhezvételétdl szamitott
két honapon beliil valaszt kiild. Ha a megkeresett hatdosag nincs abban a helyzetben, hogy ezen 1d6
alatt eleget tegyen a jogsegély iranti megkeresésnek, tajékoztatja a megkeresd hatosagot és jelzi,

mennyi idén beliil tud eleget tenni a megkeresésnek.
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7. CIKK

Az informéaciok kozlésének formaja

I. A megkeresett hatosag megfeleldo okmanyokkal, okmanyok hitelesitett masolataival vagy mas
dokumentumokkal egytitt, irdsban kozli a megkeresd hatdsaggal a vizsgalatok eredményeit. Ezen

informacidkat elektronikus forméban is lehet kozG6Ini.

2. Az eredeti dokumentumokat az egyes Felek jogi korlatozasait tiszteletben tartva kell atadni,
kizarolag a megkeres6 hatosag kérésére, olyan esetekben, amikor a hiteles masolat bizonyito ereje
nem elegendd. A megkeres6 hatosag az els6 adando alkalommal visszaszolgaltatja ezeket az eredeti

dokumentumokat.

3. Amikor a (2) bekezdés alkalmazandd, a megkeresett hatosagnak at kell adnia a megkeresd
hatdsag szamara a teriiletén mikddo hatosagok altal kiallitott vagy hitelesitett, a vam-

arunyilatkozatot alatdmaszté okmanyok hitelességére vonatkozé informaciokat.

8. CIKK

Az egyik Fél tisztviseldinek a masik Fél teriiletén valo jelenléte

1. Az egyik Fél szabalyszertien meghatalmazott tisztviseloi — a masik Fél egyetértésével €s az
altala meghatarozott feltételek mellett — jelen lehetnek a megkeresett hatosag vagy a 6. cikk (1)
bekezdésében emlitett barmely mas érintett hatosag hivataldban, a vamjogszabalyokat sértd vagy
esetlegesen sértd miiveleteknek mindsiild tevékenységekre vonatkozo azon informaciok
megszerzése érdekében, amelyekre a megkeresd hatésagnak e jegyzokonyv alkalmazasdban

sziiksége van.
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Az egyik Fél szabalyszertien meghatalmazott tisztviseldi a masik Fél egyetértésével és az utdobbi
altal meghatéarozott feltételek mellett jelen lehetnek ezen masik Fél teriiletén végrehajtott

vizsgalatoknal.
3. Azegyik F¢l szabalyszeriien meghatalmazott tisztviseloi kizarolag tanacsadoi mindségben
lehetnek jelen a masik Fél teriiletén, amely id6 alatt ezek a szabdlyszertien meghatalmazott
tisztviselok:
(a) mindenkor képesek bizonyitani hivatalos mindségiiket;
(b) nem viselnek egyenruhat, és nem viselnek fegyvert; valamint
(c) ugyanolyan védelemben részesiilnek, mint a masik Fél tisztviseldi a masik Fél jogszabalyai és
egyéb rendelkezései alapjan.
9. CIKK

Kézbesités és értesités
1. A megkeresd hatdosdg megkeresése alapjan a megkeresett hatosag a ra vonatkozo
jogszabalyoknak és egyéb rendelkezéseknek megfelelden minden sziikséges intézkedést megtesz
annak érdekében, hogy a megkeresett hatdsag teriiletén tartdzkodo6 vagy ott letelepedett cimzett
szamara valamennyi olyan iratot kézbesitsen vagy valamennyi olyan hatdrozatrol értesitést kiildjon,
amely a megkeresd hatosagtol szarmazik és e jegyzOkonyv hatalya ala tartozik.
2. Az okmanyok kézbesitésére vagy a hatadrozatokrol szolo értesitésre iranyulo ilyen kérelmet

irasban kell benyujtani a megkeresett hatosag hivatalos nyelvén vagy az e hatdsag szdmara

elfogadhat6 nyelven.
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10. CIKK

Automatikus informacidcsere

1. A Felek k6zos megallapodassal, a 15. cikknek megfelelden:

(a) automatikusan kicserélik egymassal az e jegyzokonyv hatalya ala tartozo6 informaciokat;

valamint

(b) konkrét informéciokat cserélhetnek eldzetesen, a szallitmanyoknak a masik Fél teriiletére valo

megérkezése elott.

2. AFelek az (1) bekezdés a) és b) pontja szerinti informaciocsere végrehajtasa érdekében
megallapodhatnak a kicserélni kivant informaciok tipusarol, valamint az informacidcsere formajarol

¢s gyakorisagarol.
11. CIKK
Kivételek a segitségnyujtasi kotelezettség alol
1. A segitségnyujtas megtagadhatd, illetve bizonyos feltételek vagy kovetelmények
teljestiléséhez kothetd, ha az egyik Fél véleménye szerint az e jegyzOkonyv alapjan torténd
segitségnyu;jtas:

(a) feltehetdleg sértené Chile, vagy egy olyan tagallam szuverenitasat, amely segitségét kérték e

jegyzOkonyv alapjan;
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(b) feltehetdleg sértené a kozrendet, a kozbiztonsagot vagy mas alapvetd érdeket, kiillonosen a 12.

cikk (5) bekezdésében emlitett esetekben; vagy
(c) 1ipari, kereskedelmi vagy szakmai titkot sértene.
2. A megkeresett hatosag elhalaszthatja a segitségnyujtast azon az alapon, hogy az folyamatban
1évé nyomozasba, biintetd- vagy egyeb eljarasba iitkozne. Ilyen esetben a megkeresett hatésagnak
konzultalnia kell a megkeresd hatosdggal annak megallapitasa érdekében, hogy nyujthato-e segitség
a megkeresett hatosag altal esetlegesen megkdovetelt feltételek mellett.
3.  Haamegkeres6 hatésag olyan segitséget kér, amelyet hozza érkezé megkeresés esetén sajat
maga nem tudna teljesiteni, erre a megkeresésében fel kell hivnia a figyelmet. [lyen megkeresést a
megkeresett hatosag sajat belatasa szerint teljesit.
4. Az (1)ésa(2) bekezdésben emlitett esetekben a megkeresett hatésag haladéktalanul kozli a
megkeresd hatdsaggal dontését €s annak indokoldsat.

12. CIKK

Informacidcsere és bizalmas kezelés

1.  Azejegyzokonyv alapjan kapott informaciok kizarolag az e jegyzokonyv alkalmazasdban

hasznalhatok fel.
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2. AzejegyzOkdnyv alapjan szerzett informacioknak a vdmjogszabalyt sérté miivelet miatt
inditott kdzigazgatdsi vagy birdsagi eljarasban valo felhasznalasat e jegyzokonyv alkalmazasaban
torténd felhasznalasnak kell tekinteni. Ezért a felek az e jegyzokonyv rendelkezéseinek megfelelden
megszerzett informaciokat és a megtekintett okmanyokat bizonyitékként feihasznalhatjak
jegyzokonyveikben, jelentéseikben és vallomasaikban, valamint birosagi eljarasokban és vademelés
céljara. A megkeresett hatésag az informaciok atadasat vagy a dokumentumokhoz valé hozzaférést

azon feltételhez kotheti, hogy értesitést kapjon az ilyen felhasznalasrol.

3. Amennyiben a Felek egyike az ilyen informaciokat més célokra kivanja felhasznalni, ehhez
meg kell szereznie az informaciot biztositd hatdsag eldzetes irasos beleegyezését. Az ilyen

felhasznalasra ezutan az e hatosag altal megallapitott korlatozasok vonatkoznak.

4. Az ejegyz6konyv alapjan barmilyen formaban kozolt informacidk az egyes Felek vonatkozo
jogszabalyainak és egyéb rendelkezéseinek megfelelden bizalmas vagy korlatozott jellegiinek
tekintendok. Az informacio tizleti titoktartasi kotelezettség hatalya ala tartozik, és az informaciot
fogado Fél vonatkozo jogszabalyai és egyéb rendelkezései szerinti, hasonld informéciokra
alkalmazand6 védelmet €élvez. A Felek tdjékoztatjadk egymast vonatkozo jogszabalyaikrol és egyéb

rendelkezéseikrol.
5. Személyes adatok kizardlag az adatot szolgaltatdo Fél adatvédelmi szabalyaival 6sszhangban

tovabbithatok. Mindkét Fél tajékoztatja a masik Felet a vonatkozo adatvédelmi szabalyairdl, és

sziikség esetén mindent megtesz a tovabbi védelmi intézkedésekrdl valdo megallapodas érdekében.
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13. CIKK
Szakértdk és tanuk

A megkeresett hatdsag felhatalmazhatja tisztviseldit arra, hogy az e jegyzékonyv hatalya ala tartozo
iigyekkel kapcsolatos birdsagi vagy kozigazgatasi eljarasokban — az adott felhatalmazés keretei
kozott — szakértoként vagy tantként jelenjenek meg, és az eljarashoz sziikséges targyakat,
dokumentumokat vagy ezek hiteles masolatait igény szerint bemutassak. Az idézésben konkrétan
meg kell jeldlni, hogy a tisztviselonek mely igazsagiigyi vagy kozigazgatasi hatdsag elott kell
megjelennie, és ott milyen ligyekben, milyen cimen és milyen mindségben hallgatjak meg.

14. CIKK

A segitségnyujtas koltségei

1. A Felek lemondanak az e jegyz6konyv végrehajtasaval kapcsolatban felmeriil6 koltségek

megtéritésének egymassal szembeni igényérdl.

2. A nem kozalkalmazott szakértoknek, tanuknak, tolmacsoknak és forditoknak fizetett

koltségeket és dijakat a megkeresd Fél allja az adott esetnek megfelelden.

3.  Harendkiviili természetli koltségek meriilnek fel a megkeresés teljesitése soran, a Felek

meghatarozzak a megkeresés teljesitésének feltételeit, illetve a koltségviselés modjat.
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15. CIKK

Végrehajtas

1. AzejegyzOkonyv végrehajtasaval egyrészrdl Chile vamhatosagait, és masrészrol az Eurdpai
Bizottsag illetékes szolgalatait €s adott esetben a tagallamok vamhatdsagait bizzak meg. E
hat6sagok ¢és szolgalatok dontenek az e jegyzOkonyv végrehajtasahoz sziikséges valamennyi
gyakorlati rendelkezésrdl €s intézkedésrol, figyelembe véve az alkalmazandd vonatkozo

jogszabalyaikat és egyéb rendelkezéseiket, kiilondsen ami a személyes adatok védelmét illeti.

2. A Felek folyamatosan tajékoztatjak egymast azon végrehajtasi intézkedések részleteirdl,
amelyeket az egyes Felek e jegyzOkonyv rendelkezéseivel 6sszhangban fogadnak el, kiilonds
tekintettel azokra a szabélyszerlien meghatalmazott szolgalatokra és tisztvisel6kre, amelyek vagy

akik illetékesek az e jegyzOkonyvben meghatarozott értesitések kiildésére és fogadasara.
3. E jegyzO6konyv rendelkezései az Eurdpai Unidban nem érintik az e jegyz6konyv szerint kapott

informacioknak az Eurdpai Bizottsag illetékes szolgalatai és a tagallamok vamhatosagai kozotti

kozlését.
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16. CIKK
Egyéb megallapodasok

E jegyzOkonyv rendelkezései elsObbséget élveznek az egyes tagallamok €s Chile kozott megkotott
vagy megkothetd, a vamiigyekben torténd kolcsonods kozigazgatasi segitségnyajtasrol szold barmely
kétoldali megallapodas rendelkezéseivel szemben, amennyiben az ilyen megallapodas
rendelkezései Osszeegyeztethetetlenek e jegyzokonyv rendelkezéseivel.

17. CIKK

Konzultaciok

Az e jegyzokonyv értelmezését és alkalmazasat illetden a Felek barmely ilyen iigy rendezésérdl az e
megallapodas 33.4. cikke szerint létrehozott a vamiiggyel, a kereskedelmi eljarasok

egyszerisitésével és a szarmazasi szabalyokkal foglalkozo albizottsdg keretében konzultalnak

egymassal.
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KOZOS NYILATKOZAT AZ EUROPAI UNIO, VALAMINT
A CHILEI KOZTARSASAG KOZOTTI IDEIGLENES
KERESKEDELMI MEGALLAPODASBAN FOGLALT KERESKEDELEMROL
ES FENNTARTHATO FEJLODESROL SZOLO RENDELKEZESEKROL

A Felek,

EMLEKEZTETVE azokra az erds kulturélis, politikai, gazdasagi és egyiittmiikodési kotelékekre,

amelyek 0sszekotik Oket;

EMLEKEZTETVE elkételezettségiikre a a Briisszelben 2002. november 18-4n alairt, az egyrészrol
az Europai Kozosség és tagallamai, valamint masrészrdl a Chilei Koztarsasag kozotti tarsulas
1étrehozasardl szol6 megéllapodas modernizalasa és felvaltasa irdnt, hogy az tiikkr6zze az 0j politikai

¢s gazdasagi realitdsokat;

UJBOL MEGEROSITVE elkételezettségiiket a kozos érdekii kétoldalu, regionélis és globalis

kérdésekben folytatott egyiittmiikodés megerdsitése irant;

MEGGYOZODVE arrél, hogy az egyrészrél az Eurépai Unio és tagallamai, masrészrol a Chilei
Koztarsasag kozott 1étrejott, eldzetes keretmegallapodas (a tovabbiakban: elézetes
keretmegallapodas), valamint az Europai Uni6 és a Chilei Koztarsasag kozott 1étrejott, a
kereskedelemrdl szo6l6 ideiglenes kereskedelmi megallapodés (a tovabbiakban: ideiglenes
kereskedelmi megallapodas) elonyds lesz mindkét Fél szamara a Covid19-vilagvalsagbol valo
gazdasagi kilabalés eldsegitése terén, 0sztondzve a ndvekedést egy fokozott instabilitassal

jellemzett geopolitikai kornyezetben, és tovabb erdsitve a kozottiik fennallo kotelékeket;
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AZZAL AZ ELHATAROZASSAL, hogy biztositsak, hogy az ideiglenes kereskedelmi
megallapodas elémozditsa a fenntarthatosagot, hogy a gazdasagi novekedés egyiitt jarjon a
tisztességes munka, az éghajlat és a kornyezet védelmével, teljes mértékben betartva a Felek kdzos
értékeit €s prioritasait, beleértve a zold atmenet tamogatasat, valamint a felelds és fenntarthato

értéklancok elomozditasat; valamint

FELISMERVE, hogy a civil tdrsadalom inkluziv részvétele az ideiglenes kereskedelmi
megallapodas végrehajtasaban elengedhetetlen a kihivasok, lehetdségek és prioritasok iddben

torténd azonositasdhoz, valamint a relevans, megallapodott intézkedések nyomon kovetéséhez;

kifejezik kozos szandékukat az ideiglenes kereskedelmi megallapodas miel6bbi megkotcsére, és ezt
kovetden egyiittmiikodnek az abban szerepld fenntarthatdsagi vonatkozasok megvaldsitasaban az

alabbi megfontolasok alapjén:

1. A magas szintii munkavédelem és a mindenki szamara elérhetd tisztességes munka
eldmozditasara iranyulo kozos célkitiizésiiket illetden a Felek hangstlyozzak elkotelezettségiiket a
Nemzetkdzi Munkatigyi Szervezet (ILO) alapvetd egyezményeiben meghatarozott, nemzetkozileg
elismert alapvetd munkatigyi normak tiszteletben tartdsa, eldmozditasa és hatékony végrehajtasa
irant. Ezzel 0sszefiiggésben a Felek idvozlik az ILO azon hatarozatat, hogy a ,,biztonsagos €s
egeészséges munkakornyezet” elvét felveszik az alapvetd munkahelyi elvek és jogok kozé, €s ennek
megfelelden fokozzak a vonatkoz6 ILO-egyezmények jelentdségét, amelyek ratifikalasara a Felek

szlikség szerint torekedni fognak.

2. Az éghajlatvaltozas siirgds veszélyének kezelésére iranyuld kozos célkitiizésiiket illetden a
Felek hangsulyozzék elkotelezettségiiket az Egyesiilt Nemzetek Eghajlatvaltozasi Keretegyezménye
¢és az annak nyoman elfogadott Parizsi Megallapodas hatékony végrehajtasa irant, beleértve a

nemzeti szinten meghatarozott hozzajarulasukra vonatkozé kotelezettségvallalasaikat is.
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3. A kornyezet védelmére €s megdrzésére, valamint a természeti eréforrasaik fenntarthato
kezelésére vonatkozo kozos célkitiizésiiket illetéen a Felek hangstilyozzak elkotelezettségiiket azon
tobboldalu kornyezetvédelmi megallapodasok és jegyzokonyvek hatékony végrehajtasa irant,

amelyeknek szerz6do felei, beleértve a Biologiai Sokféleseg Egyezményt is.

A Felek megjegyzik, hogy a civil tarsadalom inkluziv részvételének fokozésara iranyuld kdzos
célkitlizésiik, valamint a megfeleld belsd konzultacids csoportjaikkal vald rendszeres — tobbek
kozott a vonatkozé technikai segitségnyujtasi projektek kapcesan zajlé — eszmecsere magaban
foglalja az ideiglenes kereskedelmi megallapodas kereskedelmi és fenntarthatosagi vonatkozasait is.
A Felek hangsulyozzak elkotelezettségiiket azirant, hogy az altaluk megfelelonek itélt eszk6zokkel
(ideértve az iddszakos talalkozodkat is) eldmozditsak és megkonnyitsék a belsé konzultacios
csoportjaik kozotti kolcsonds kapcesolatokat. A Felek kifejezik azon szadndékukat, hogy belfoldi

jogszabdlyaikkal és politikaikkal 6sszhangban tdmogasséak a belsd konzultacids csoportokat.

Az ideiglenes kereskedelmi megallapodés kereskedelemrdl és fenntarthato fejlodésrdl szolo 26.
fejezetének (a tovabbiakban: a kereskedelemrdl és a fenntarthato fejlddésrdl szolo fejezet)
végrehajtasat illeten a Felek torekszenek a kozosen meghatarozott fenntarthatésagi prioritasokra
val6 6sszpontositasra. A Felek kikérik a civil tdrsadalom véleményét és annak részvételére
torekszenek az emlitett fejezet végrehajtasaval kapcsolatos kérdésekben, beleértve a Felek altal

vallalt kotelezettségek nyomon kovetését is.

A Felek az ideiglenes kereskedelmi megallapodas hatalybalépésekor — a megallapodas 26.23.
cikkével 6sszhangban — hivatalos feliilvizsgalati eljarast kezdeményeznek a megallapodas
kereskedelmi és fenntarthaté fejlddési vonatkozésai tekintetében, hogy fontolora vegyék az olyan
tovabbi rendelkezések beillesztését, amelyeket barmelyik Fél relevansnak tekint az adott
idépontban, tobbek kozott sajat belpolitikai fejleményeik és a nemzetkozi szerzédésekkel
kapcsolatos kozelmultbeli gyakorlatuk 6sszefliggésében, amennyiben azt a Felek megfelelonek
itélik. Az ilyen tovabbi rendelkezések kiilonosen a kereskedelemrdl és a fenntarthat6 fejlodésrol
sz016 fejezetben szerepld végrehajtasi mechanizmus tovabbi javitasara vonatkozhatnak, ideértve
egy megfeleldségi szakasz, valamint végso esetben a relevans ellenintézkedések alkalmazasanak

lehetdségét.
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Anélkiil, hogy az kihatéassal lenne a feliilvizsgalat eredményére, a Felek megfontoljak annak
lehetdségét is, hogy belefoglaljak az ideiglenes kereskedelmi megéllapodéasba a Parizsi

Megallapodast, mint annak Iényeges elemét.
A Felek torekednek arra, hogy a feliilvizsgalati folyamatot 12 honapon beliil lezarjak, és a

feliilvizsgalati folyamat barmely elfogadott eredményét belefoglaljak az ideiglenes kereskedelmi

megallapodasba annak 33. cikke (9) bekezdésével 6sszhangban torténdé modositisa utjan.
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